
AĞ
U

ST
O

S 
20

19
Ö

ZL
EM

 A
KB

U
LU

T

YÜKSEK

LİSANS

TEZİ

ÇAĞDAŞ TÜRK LEHÇELERİ ANA BİLİM DALI 

AĞUSTOS 2019

ÖZLEM AKBULUT

ARSLANHAN MİNARESİ  
(AKTARMA- METİN- İNCELEME) 

ÇA
ĞD

AŞ
 T

ÜR
K 

LE
HÇ

EL
ER

İ A
NA

 B
İL

İM
 D

AL
I 

T.C.

GAZİ ÜNİVERSİTESİ
SOSYAL  BİLİMLER ENSTİTÜSÜ



 
 

 

 

 

 

 

 

 



ARSLANHAN MİNARESİ 

(METİN- AKTARMA- İNCELEME) 

Özlem AKBULUT 

YÜKSEK LİSANS TEZİ 

ÇAĞDAŞ TÜRK LEHÇELERİ ANA BİLİM DALI 

GAZİ ÜNİVERSİTESİ 

SOSYAL BİLİMLER ENSTİTÜSÜ 

AĞUSTOS 2019



Özlem AKBULUT tarafından hazırlanan "Arslanhan Minaresi (Aktarma- Metin­
İnceleme)" adlı tez çalışması, aşağıdaki jüri tarafından OY BİRLİGİ/�Y ÇOKLUÖU ile 
Gazi Üniversitesi Çağdaş Türk Lehçeleri Ana Bilim Dalında YÜKSEK LİSANS TEZİ 
olarak kabul edilmiştir. 

Danışman: Doç. Dr. Hüseyin YILDIRIM 

Çağdaş Türk Lehçeleri Ana Bilim Dalı, Ankara Hacı Bayram Veli Üniversitesi 

� 
Bu tezin, kapsam ve kalite olarak Yüksek Lisans Tezi olduğunu onaylıyorum ..... � 

Başkan: Prof. Dr. İsmet ÇETİN 

Türk Dili ve Edebiyatı Eğitimi Ana Bilim Dalı, Gazi Üniversitesi 

Bu tezin, kapsam ve kalite olarak Yüksek Lisans Tezi olduğunu o
�

.·
:-

············ 

Üye: Dr. Öğr. Üyesi Veli Savaş YELOK 

Çağdaş Türk Lehçeleri Ana Bilim Dalı, Ankara Hacı Bayram Veli Üniversitesi 

Bu tezin, kapsam ve kalite olarak Yüksek Lisans Tezi olduğunu onaylıyorum .. 

Tez Savunma Tarihi: 

28.08.2019 

Jüri tarafından kabul edilen bu tezin Yüksek Lisans Tezi olması için gerekli şartları yerine 
getirdiğini onaylıyorum. 

. .... ..'..\ad .. ....
Prof. Dr. Figen ZAİF 

Enstitü Müdürü 

r 





iv 

ARSLANHAN MİNARESİ  

(AKTARMA- METİN- İNCELEME) 

(Yüksek Lisans Tezi) 

Özlem AKBULUT 

GAZİ ÜNİVERSİTESİ 

SOSYAL BİLİMLER ENSTİTÜSÜ 

Ağustos 2019

ÖZET 

Bu çalışmada Özbek edebiyatının çağdaş yazarlarından Gulam KERİMİY’in (KERİMOV) 

Özbek Türkçesiyle yazmış olduğu Arslanhan Minaresi adlı eserinde yer alan hikâyeler, önce 

Türkiye Türkçesine aktarılmış daha sonra da hikâyelerin muhteva incelemesi yapılmıştır. Çalışma 

konusu olarak Arslanhan Minaresi adlı eserin seçilmesinde, hikâyelerin çoğunun tarihî olaylar 

üzerine yazılması etkili olmuştur. Eser; kurgusunun tarihî olaylar üzerine temellendirilmesi, 

olayların geçmişte iz bırakan kahramanlar etrafında gelişmesi, buna paralel olarak Türk tarihi ve 

edebiyatıyla ilgili bilgiler vermesi açısından önem arz etmektedir. Arslanhan Minaresi, Türkiye 

Türkçesine aktarılarak eserin Türkiye Türkleri tarafından da okunması amaçlanmıştır. Çalışma 

Giriş, I. Bölüm, II. Bölüm ve Sonuç kısımlarından oluşmaktadır. Giriş’te Gulam KERİMİY 

hakkında kısaca bilgi verilerek çalışmaya konu olan eser tanıtılmış ve incelemelerin hangi 

yöntemler çerçevesinde yapıldığına dair teorik bilgiler açıklanmıştır. Birinci Bölüm’de eserin 

muhteva incelemesi yapılmıştır. Hikâyelerin muhtevası konu, izlek (ana düşünce), olay örgüsü, 

şahıs kadrosu, zaman, mekân ve çatışma açısından irdelenmiştir. Muhteva incelemesi yapılırken 

İsmail Çetişli’nin Metin Tahlillerine Giriş-2 (2004), Nurullah ÇETİN’in Roman Çözümleme 

Yöntemi (2015), Türk Romanı Tahlilleri ve Türk Hikâyesi Tahlilleri (2017), Şerif AKTAŞ’ın 

Anlatma Esasına Bağlı Edebî Metinlerin Tahlili (2017), Mehmet Tekin’in Roman Sanatı-I (2018) 

gibi eserlerinden faydalanılmıştır. İkinci Bölüm’de Arslanhan Minaresi adlı eserin Özbek 

Türkçesinden Türkiye Türkçesine aktarılmış şekli yer almaktadır. Aktarma yapılırken kaynak dil 

ile hedef dil arasındaki benzer yapılar, mümkün olduğunca korunmaya çalışılmıştır. Ancak 

hikâyelerde anlatılmak istenilenlerin Türkiye Türkçesinde daha iyi ifade edilebilmesini sağlamak 

adına birebir aktarmak yerine yer yer bağlama göre aktarma yapılmıştır. Sonuç Bölümü’nde ise 

eserin muhteva incelemesine yönelik genel çıkarımlara yer verilmiştir. 

Bilim Kodu : 30303 

Anahtar Kelimeler : Özbek Edebiyatı, Gulam KERİMİY, Hikâye Tahlilleri. 

Sayfa Adedi : 299

Tez Danışmanı : Doç. Dr. Hüseyin YILDIRIM 
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ABSTRACT 

In this study, the stories of contemporary Uzbek author Gulam Kerimiy (KERIMOV) the 

stories from Arslanhan Minaret that were originally written in Uzbek were translated into Turkish 

and then a content analysis was conducted. Arslanhan Minaret was chosen for this study because 

its stories were inspired by historical events. The work is highly esteemed for its depiction of 

prominent historical heroes and the valuable information it contains about Turkish literature and 

history. The purpose of this study was to introduce Turkish readers to this work and represents the 

first time that Arslanhan Minaret was translated into Turkish. This study is composed of the 

Introduction, Chapter I, Chapter II and Conclusion. In the Introduction, the work is introduced with 

general facts about Gulam Kerimiy and theoretical information about the methods used in this 

study. In Chapter I, the study focuses on the contents of the work. The contents of the stories were 

studied via subject, theme, plot, characters, timeframe, places and conflicts. In the study, the 

contents of, Introduction to Text Analysis-2 (2004) by Ismail Catisli, Novel Analysis Methods 

(2015) by Nurullah Cetin, Analysis of Turkish Novel and Stories (2017) by Nurullah Cetin, 

Analysis of Literary Texts via Narrative (2017) by Serif Aktas, Art of Novel-1 (2018) by Mehmet 

Tekin were utilized as reference. Chapter II includes a translation of Arslanhan Minaret from its 

original Uzbek into Turkish. The structure of the source language was preserved as much as 

possible in translated version; however, a contextual translation mode was adopted rather than a 

verbatim translation method in order to keep the expressive power of original text. In the 

Conclusion, general inferences depending on the content analysis were discussed.  
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GİRİŞ 

Bu çalışmada Gulam KERİMİY’in (KERİMOV) Arslanhan Minaresi adlı eserinde 

yer alan sekiz hikâye, Özbek Türkçesinden Türkiye Türkçesine aktarılmış ve muhteva 

bakımından incelenmiştir. Çalışmanın amacı Çağdaş Özbek edebiyatı yazarlarından Gulam 

KERMİY’in ve onun eserlerinin tanıtılmasıdır.   

Gulam KERİMİY, çağdaş Özbek edebiyatı yazarlarındandır. 30 Nisan 1962 

tarihinde, Buhara ilinin Alat ilçesine bağlı Saim Hibrayli köyünde doğmuştur. 1987 yılında 

Taşkent Devlet Üniversitesi Şark Fakültesi İran Dili ve Edebiyatı Bölümünü bitiren Gulam 

KERİMİY, Afganistan’da askerî tercüman olarak görev yapmıştır. Aynı zamanda 

Özbekistan Fen Akademisi Ebû Reyhan Birûnî Doğu Bilimleri Bölümünde öğretim üyesi 

olarak çalışmıştır. Gulam KERİMİY Kervan (1988), Turan Kaplanı (1988), Sahipkıran ve 

Âlim (2002), Tarihî Kıssalar, Narşah Kalesi (2011) gibi birçok tarihî hikâye yazmıştır. Bu 

hikâyelerden bazıları Arslanhan Minaresi adlı kitapta toplanmıştır. Hikâyelerinde akıcı bir 

dil kullanan yazarın buna benzer ona yakın da ilmî monografisi yayımlanmıştır. Yazar, 20 

Nisan 2014 tarihinde vefat etmiştir.  

Gulam KERİMİY ile ilgili Türkiye’de daha önce Veli Savaş YELOK çalışma 

yapmıştır. Yelok, 2011 yılında Natanzî’nin “Müntehabatü’t- Tevârih-i Muinî” Adlı 

Eserinde Timur Devri Tarihinin Anlatılması adlı çalışmayı ve Bahor Sog‘inchi (Bahar 

Özlemi) hikâyesini Türkiye Türkçesine aktarmıştır. Bahar Özlemi adlı hikâye, bu 

çalışmayla tarafımızca tekrar Türkiye Türkçesine aktarılmış ve hikâyenin edebî incelemesi 

yapılmıştır.  

Arslanhan Minaresi, on bir hikâyeden oluşmaktadır. Eserin çalışmaya konu olan 

kısmında Demirciler İsyanı, Ulu Tarihçi, Arslanhan Minaresi, Kervan, Küregen, Mankent 

Efsanesi, Bahar Özlemi ve Delikanlı Sözü adlı hikâyeler yer almaktadır. Çalışmada 

incelenen hikâyelerin kısaca özetleri şu şekildedir: 

Arslanhan Minaresi 

Kitaba ismini veren Arslanhan Minaresi adlı hikâyede, Maveraünnehir hakanı 

Karahanlı Arslanhan Muhammed İbn Süleyman’ın Buhara’yı son kez ziyaret ettiği sırada 
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Arslanhan Minaresi’nin yapılma sürecini hatırlaması ve bu minarenin tepesinde Usta Beka 

ile sohbet etmesi konu edilmiştir.  

Hikâye, altın yaldızlı tenteli arabanın güneş batmadan Buhara’ya doğru yola 

çıkmasıyla başlar. Eyerli, altın örtülü kara at üstünde her zaman ihtişamla ilerleyen 

Maveraünnehir hakanı Karahanlı Arslanhan Muhammed İbn Süleyman, nedense bu sefer 

gözükmez. Arslanhan’ı hep şenliklerle karşılayan Buharalılar, bu son teşrife sevinmeliler 

mi yoksa üzülmeliler mi bilemez bir hâldedirler. Arslanhan Buhara’ya vardığında kendisini 

saraya değil Mescidicami’ye götürmelerini ister. Han, caminin önünde boy gösteren 

yüksek minareye bakarken gözünde birden iki yıl önceki olaylar, Arslanhan Minaresi’nin 

yapılma süreci, canlanır. Daha sonra han, müstahdemlerinin yardımıyla camiye girer. O 

anda yine hanın emriyle mimar Usta Beka gelir. Bu anların Buhara’daki son zamanları 

olduğunun farkında olan Arslanhan, minarenin tepesinde Usta Beka ile sohbet eder. 

Hikâye, Arslanhan’ın hükümdarlığına dair yapılan sohbetle son bulur.  

Demirciler İsyanı 

Demirciler İsyanı’nda, demir aletler yaparak bunları Juan-juan kağanı A-na-kuey’e 

vergi olarak veren Göktürklerin bağımsızlık duygusuyla Juan-juanlara karşı isyan ederek 

kendi kağanlıklarını kurma süreci hikâyeleştirilmiştir.  

Hikâye, yaşlı Ozan’ın Bumın’ın otağında Türklerin tarihine dair hikâyeler 

anlatmasıyla başlar. Otağda, bütün dikkatlerin bu hikâyeler üzerine toplandığı anda ulaklar, 

batı sınırından bin Juan-juan atlısının gelmekte olduğunu haber ederler. Komutan 

Burulday, Bumın’ın karargâhına gelerek Juan-juan kağanı A-na-kuey’in vergi talebini 

Türklere iletir ancak Türkler, bu isteği kabul etmez ve Juan-juanlara karşı savaş başlatır. 

Demirci Türkler yapılan ilk savaşı kazanır.  Kurultay toplanır, Bumın “kağan” ilan edilir. 

Savaş boyunca Türklerin düşündüğü tek şey, atalarının mirası olan bayrağın mavi 

gökyüzünde hür bir şekilde dalgalanmasıdır. Türkler bu uğurda sonuna kadar kararlı bir 

şekilde mücadele ederler.  
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 Ulu Tarihçi 

Ulu Tarihçi’de, Buharalı tarihçi Ebû Bekr Muhammed b. Ca’fer en-Narşahî’nin 

Tarihî Buhara adlı tarih kitabını yazarak dönemin padişahına sunması anlatılmaktadır. 

Hikâye, Ebû Bekr Muhammed b. Ca’fer en-Narşahî’nin heyecanlı bir şekilde kale 

kapısına yaklaşmasıyla başlar. Narşahî’nin binbir emek harcayarak yazdığı ve bir hafta 

öncesinde padişaha iletilmek üzere saray görevlisine teslim ettiği Tarihî Buhara adlı eser, 

padişah tarafından beğenilir ve Narşahî saraya davet edilir. Narşahî kendisine haber getiren 

ulağın nezaretinde saraya gelir ve padişahın huzuruna çıkar. Padişah, tarihçiye ve onun 

eserine övgüler yağdırarak kendisini ödüllendirmek ister. Narşahî’nin söz konusu ödülü, 

medrese öğrencilerine bağışlamasıyla hikâye son bulur.  

Küregen 

Küregen adlı hikâyede kaynı Emîr Hüseyin’le yaptığı mücadele sonrasında 

Maveraünnehir’de hükümdar olan Emîr Timur’un hayatı anlatılmaktadır. 

Hikâye, Emîr Timur’un Hoca Ukkaşe Kabristanı’na gitmesiyle başlar. Burada Emîr 

Timur’un Moğollardan hiçbir zaman gün yüzü göremeyeceğini anlayarak kaynı Emîr 

Hüseyin’in yanına doğru yol alması, Emîr Hüseyin’le birlikte Moğollara karşı savaşması, 

neredeyse bütün çarpışmalarda kendi bölüğüyle savaş meydanlarının en hararetli 

kısımlarında yer alıp Maveraünnehir’i adım adım Moğollardan temizlemesi, Emîr 

Hüseyin’i taht ve taç sahibi yapması, Emîr Hüseyin’in Timur’a ihanet etmesi, Timur’un 

isyan ederek Belh’i ele geçirmesi anlatılır. Akşam olunca karargâha dönen Emîr Timur, 

kendi otağına gitmeden önce Saraymülkhanım’ın çadırına gider. Çadırın önünde Emîr 

Timur’un Saraymülhanım’ı tanıması, Saraymülkhanım’ın düğünü, Timur’un Olcay Türkan 

Aka ile evlenmesi anlatılır. Emîr Timur, Saraymülkhanım’ın çadırına girer. Hikâye, Emîr 

Timur ve Saraymülkhanım’ın konuşmalarıyla son bulur.   

Kervan 

Kervan’da  Dîvânu Lugâti’t-Türk’ün yazarı Kaşgarlı Mahmut’un eserini yazmaya 

başlama serüveni hikâye edilmiştir. 
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Kaşgar hâkimlerinden Hüseyin Bey’in oğlu Mahmut, kendisini tamamen eğitim ve 

dil işlerine adamış bir gençtir. Zamanını hep okuma ve araştırma yapmakla geçirir. 

Mahmut, hayallerini gerçekleştirebilmek için Kaşgar’dan Balasagun’a, Yusuf Has Hacip’in 

yanına gider. O, Yusuf Has Hacip’ten aldığı tavsiye üzerine uzun sürecek bir sefere 

çıkmaya niyetlenirken babası Hüseyin Bey, onu vezirin kızıyla evlendirmek ister. Ancak 

gönlünde sadece Aygümüş’ün sevgisi olan Mahmut, idealleri uğruna her türlü zorluğu ve 

fedakârlığı göze alarak babasına karşı çıkar; Kaşgar’ı bir süreliğine terk etme kararı alır. 

Hikâye, Mahmut’un Kaşgar’a içinden veda etmesiyle son bulur.  

Mankent Efsanesi 

Mankent Efsanesi adlı hikâyede tarih bölümü öğretim üyesi olan bir hocanın 

öğrencisinin yaşadığı kötü bir hatırayı aktarması konu edilmiştir. 

Tarih hocası ders vermek üzere gittiği Aksu’yu gezmek ister. Gözlerinde daima 

meyus bir ifade bulunan Ravşan adlı öğrenci, Mankent’teki tarihî ve yöresel bir müzeyi 

gezdirmek üzere kendisine refakat eder. Bu gezi sırasında Ravşan, acı hayat hikâyesini 

hocasıyla paylaşır. Tarih hocası müzeyi gezip köyün tarihiyle tanıştığında bile Ravşan’ın 

hüzünlü hikâyesi onun aklından çıkmaz. Hikâye, gezinin tamamlanıp öğretmen ve 

öğrencinin yollarının ayrılmasıyla biter.   

 Bahar Özlemi 

Bahar Özlemi’nde ailesinin sosyal durumu nedeniyle eğitim gördüğü kurumdan 

atılma noktasına gelen bir Özbek gencinin yaşadığı süreç hikâyeleştirilmiştir. 

Ethem, Maksim Gorkiy Edebiyat Enstitüsünde öğrenim gören master öğrencisidir. 

Hayatı boyunca ailesinin sosyal durumundan dolayı zorluk çekmiştir. Ethem, tam rahata 

kavuştuğunu düşündüğü anda kendisi hakkında şikâyette bulunulur ve söz konusu durum 

araştırılana kadar öğrenim gördüğü kurumdan uzaklaştırılır. Ethem, bu olaylar üzerine 

güzel günlerin geleceğine dair inancını tamamen kaybeder ve intihar etmeyi düşünür. 

Araştırma neticesinde güzel bir sonuç çıkar ancak arkadaşı Yoldaş ona yalan haber verir. 

Hikâye, Ethem’in kötü, yalan haberi almasıyla son bulur.  
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Delikanlı Sözü 

Delikanlı Sözü’nde ise Dursunbay adlı bir yazarın dost olduğu öğrencileriyle olan 

sohbeti sırasında kendi hayatından bazı kesitleri anlatması konu edilmiştir.  

Dursunbay Adaşboyev’in öğrencileri Bektemir’den Sebzor’a gelip hocanın dokuz 

katlı apartman binasına girerler. Dursunbay, o sırada mutfakta yemek yapmakla 

meşguldür. Evin duvarına Abdusattar’ın yapmış olduğu bir kadın portresi asılmıştır. Salona 

girince herkesin dikkati bu portre üzerine yoğunlaşır. Misafirler yemek masasının etrafında 

toplanır ve bu kadın portresinden hareketle sohbet etmeye başlarlar. Hikâye öğrencilerin 

evden ayrılmasıyla son bulur.  

Eserde yer alan hikâyeler konu, izlek (ana düşünce), olay örgüsü, şahıs kadrosu, 

zaman, mekân ve çatışma açısından incelenmiştir. Hikâyelerin muhteva incelemesi, çeşitli 

kaynaklardan derlenen aşağıdaki kavramlar çerçevesinde ele alınmıştır:  

Konu 

Eserde yer alan kişilerin ne zaman, nerede, ne yaşadıklarının dile getirilmesi yani 

eserde anlatılanın en kısa şekilde ifade edilmesidir. Esere sorulan  “Ne anlatılıyor?” 

sorusunun cevabı okuyucuya konuyu verir. Konu, eserden önce de vardır. Yazar, önceden 

var olan konuyu kendi bakış açısıyla yeniden yorumlar. Bir eserde, özellikle de 

romanlarda, birden fazla konu olabilir (Çetin, 2015: 121-123). Örneğin Mustafa Kutlu, 

Uzun Hikâye adlı eserinde küçük yaşta yetim kalan Ali’yi ve onun oğlunun hayat 

serüvenini anlatmaktadır.   

İzlek 

İzlek “tema, ana düşünce, mesaj” gibi kavramlarla da ifade edilebilmektedir. 

Romanın temelini oluşturan konunun yazarın kendi duygu ve düşüncesiyle öznel bir hâl 

almasıdır.  İzlek, yazarın eserindeki asıl amaçtır. Gerçekte var olan konu, farklı yazarlar 

tarafından öznel bir şekilde tekrar yorumlanır. İzlek, romanın tamamına sinen bir koku 

gibidir ve okuyucu onu birkaç cümleyle ifade eder (Çetin, 2015: 123, 124).  
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Eserde birden fazla izlek olabilir. Yazar bu izlekler ile açıkça söylemediği 

düşüncelerini okuyucuya aktarmaya çalışmaktadır. Bu izleklerin belirlenmesinde eserin 

belli yerlerinde tekrar eden,  farklı işlevlere sahip, simgesel değerdeki ana örgelerden 

yararlanılabilir (Çetin, 2015: 125). Mesela Namık Kemal’in Vatan yahut Silistre adlı 

eserinde Abdullah Çavuş’un sürekli olarak “Kıyamet mi kopar?” demesi bir leitmotiv yani 

ana örgedir (Tekin, 2018: 263). 

Olay ve Olay Örgüsü 

Roman, hikâye gibi anlatma esasına dayalı metinlerin temelini olay 

oluşturmaktadır. Olay, herhangi bir sebeple bir arada bulunan ve birbiriyle ilgilenmek 

zorunda olan en az iki kişinin karşılıklı ilişkisinden doğmaktadır. Olay parçalarının 

birbirini tamamlayarak bir düzen hâlinde vücut bulması da olay örgüsünü oluşturur (Aktaş, 

2017: 41, 42). Yani belli bir mantıkla, sanatsal bir değer taşıyacak şekilde düzenlenen olay 

zincirinden meydana gelen “vaka”dır. Olayda sadece olup bitenler aktarılır; olayın neden, 

ne zaman, nasıl gerçekleştiği ile ilgili bilgi verilmez. Bu soruların cevabı eserin 

kurgusunda yani olay örgüsündedir. Olay örgüsü, olup bitenleri nedeni ve sonuçlarıyla 

beraber ortaya koymaktadır (Çetin, 2015: 187-190).  “Turgut Özben, Selim Işık’ın 

intiharını araştırmaya başladı.” bu bir olaydır. “Turgut Özben, Selim Işık’ın intiharını 

neden araştırıyor? Onun bu intiharı araştırıp aydınlatması ne ifade eder? Turgut Özben’in 

araştırmalarının sonucunda neler oldu?” gibi soruların cevabı ise metnin tamamında yani 

olay örgüsünde bulunabilir.  

Olay örgüsü diğer bir ifadeyle kurgu, romanın parçalanamayan mükemmel nihai 

yapısıdır. Roman ve hikâyelerde olaylar; dış dünyadaki oluş sırasıyla değil, yazarın 

okuyucuyu etkileyebilmek için kendine göre yaptığı sıralamayla gerçekleşir (Çetin, 2015: 

190). Örneğin bireyin iç dünyasını esas alan yazarlardan Mustafa Kutlu’nun Uzun Hikâye 

adlı eserindeki Ali’nin yetim kaldığı çocukluk yıllarından gazetede yayımladığı yazı 

üzerine hapse girmesine kadarki süreç, onun hayat hikâyesini oluşturur. Ancak Mustafa 

Kutlu, Ali’nin hikâyesini yazarken onun her gün yaşadıklarını değil “sevdiği kız olan 

Münire’yi kaçırması, kâtip olarak çalıştığı okuldan atılması” gibi sadece seçtiği 

olayları/bölümleri aktarmıştır. 
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Olay örgüsünün temelinde, kişiler arasındaki karşılaşma ve çatışmalar yer 

almaktadır. Her karşılaşma ve çatışma da bir mekânda ve zaman diliminde gerçekleşir. Bu 

açıdan olay örgüsünü oluşturan her olay parçasında zaman, mekân ve kişi gibi unsurlar iç 

içe geçmiş durumdadır (Aktaş, 2017: 41, 42).  

Modern eserlerde önemini iyice kaybederek kişilerin daha iyi anlamlandırılmasında 

bir araç olmaya başlayan olay; klasik eserlerde ön plandadır ve giriş, gelişme, sonuç 

şeklinde aşamalandırılır. 

Roman ve hikâyelerde olaylar, ya kronolojik sıraya bağlı kalınarak baştan başlatılır 

ya ortadan başlatılarak geriye dönüş tekniği ile aktarılır ya da sondan başa doğru verilir 

(Çetin, 2015: 191-193).  

Şahıs Kadrosu 

Gerçek dünyanın merkezinde nasıl insan varsa gerçek dünyayı yansıtma iddiasında 

olan kurmaca metinlerin merkezinde de kişi vardır. Eserin başlıca ilgi odağı kişidir. Diğer 

ögeler, onun için vardır ve onunla anlam kazanmaktadır. Kişiler, kurmaca metinlerde bu 

açıdan önemli bir yer işgal etmektedir. 

Her eserde gerçekleşen eylemin bir de eyleyeni vardır (Tekin, 2018: 75, 76). Eserde 

ifade edilen olay ya da durumun içinde yer alan, bunları yaşayan ya da bunlara tanık olan 

unsura “kişi” denir. Önem dereceleri ve özellikleri değişiklik gösteren bu kişilerin toplamı 

da “kişi/şahıs kadrosu”nu oluşturur. Şahıs kadrosu genellikle insanlardan oluşur ancak 

özellikle modern zamana ait çağdaş eserlerde, insan vasfı yüklenmiş eşya gibi çeşitli cansız 

varlıklar, kişi kadrosunda yer alarak eserin kurgusunu oluşturabilmektedir (Çetin, 2015: 

144,145). Bu figürlerin de ruh hâlleri, fizikî görünüşleri, tutumları, arzu ve istekleri vardır 

(Aktaş, 2017: 44). Cumhuriyet Dönemi Türk edebiyatının modernist yazarlarından Orhan 

Pamuk’un Benim Adım Kırmızı romanında “kişi” olarak karşımıza çıkan figürlerden biri 

“Para”dır. Para, romanda bir insan gibi konuşarak eserdeki konumunu ve düşüncelerini 

okuyucuya kendisi aktarmaktadır.  

Modern eserlerdeki kişi algısının, buna bağlı olarak da kişilerin mevcut 

konumlarının değiştiğini gösteren bir özellik de onların isimsizleştirilmesidir (Tekin, 2018: 
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80, 81). 20. yüzyıl dünya edebiyatının tanınmış hikâye ve roman yazarlarından olan Franz 

Kafka’nın Dava adlı eserinin başkahramanı “K.” bunun bir örneğidir.  

Eserdeki kişiler, en genel özellikleriyle olumlu/iyi ya da olumsuz/kötü kişiler olarak 

değerlendirilmektedir. Olumsuz/kötü kişiler, toplum tarafından yadırganan değerleri temsil 

ederek okuyucuda kızgınlık duygusu uyandırırken olumlu/iyi kişiler, toplum tarafından 

kabul ve takdir edilmiş normları temsil ederek okura örnek olmaktadır (Çetin, 2015: 146). 

Olayların meydana gelebilmesi için iletişimde bulunmak, arzu etmek gibi eylemlerle karşı 

karşıya gelmek mecburiyetinde olan en az iki kişinin olaylar karşısında sergilemiş olduğu 

davranışlar, kişilerin özelliklerini ortaya çıkararak onları iyi da kötü kişi yapmaktadır. Bu 

kişilerin özellikleri eserde bütün olarak sunulabileceği gibi eserin bütününe de yayılabilir. 

Bu nedenle anlam birimlerinin göndergesi metnin tamamına yerleştirilmiş olan kurmaca 

metinlerde, metnin tamamının incelenmesi gerekmektedir (Aktaş, 2017: 44,45). 

Bütün bu açıklamalardan hareketle kişileri, metin içinde üstlendikleri rollere, 

taşıdıkları özelliklere göre sınıflandırmak mümkündür. Kişiler, Çetin tarafından genel 

özelliklerine göre şu şekilde tasnif edilmiştir (2015: 148-169): 

1. Merkezî Kişi 

2. Tip 

a. Yapılarına Göre Tipler: İlkörnek, Nihilist Tip ve Yüceltilmiş Tip 

b. Konularına Göre Tipler: Sosyal, Psikolojik ve Zihinsel Tipler 

3. Karakter 

4. Yardımcı Kişiler 

5. Kurgusal Kişi: Tasarlanmış ve Hatırlanmış Kişi 

6. Hayalî Figürler 

7. Eşya Figürleri 

Merkezi Kişi: “Başkahraman”, “temel kişi”, “esas kahraman” gibi isimlerle de 

anılan “merkezî kişi” romanın geneline hâkimdir ve eserdeki diğer kişiler, merkezî kişinin 

etrafında yer alır. Bu açıdan merkezî kişinin klasik eserlerdeki konumu oldukça önemlidir 

(Çetin, 2015: 148, 149). Örneğin postmodernist yazar Oğuz Atay’ın Tutunamayanlar adlı 

eserinin merkezî kişisi Turgut Özben, Mustafa Kutlu’nun Uzun hikâye adlı eserinin 

merkezî kişisi Ali’dir. 
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Tip: Belirgin özellikleri olan herhangi bir sınıfın veya topluluğun temsilcisi olarak 

benzer özellikler gösteren, davranış ve tutumları genellikle aynı olan kişidir. “Düz” ya da 

“yalınkat” kişiler de denilen tipler, eserdeki kimliklerine göre olumlu ya da olumsuz 

olabilir.  

Tipler; yapılarına göre “yüceltilmiş tip”, “ilkörnek” ve “nihilist tip”; konularına 

göre de “sosyal tip”, “psikolojik tip” ve “zihinsel tip” olarak sınıflandırılmıştır. Olumlu 

olarak kabul edilen değer, yargı, duygu ve düşünceleri temsil eden kişiler, yazar tarafından 

yüceltilmiş kişiler olarak kabul edilmektedir. Yüceltilmiş tip, bu değerler uğruna mücadele 

ederek üstün fedakârlıklarda bulunan bir kahramandır. Bir milletin ya da toplumun en eski 

atalarından itibaren bütün tarihleri boyunca meydana getirdikleri duygu, düşünce ve 

davranış benzerliğine dayanan ortak imge, tutum ve ruhsal kalıplar “ilkörnek (arketip)” 

olarak ifade edilmektedir. Millî ve toplumsal nitelikli bu ilkörnekler; sonraki nesillerin 

duygu, düşünce ve davranış sistemine yön vermektedir. “Nihilist tip” herhangi bir ülküye 

sahip değildir ve millî, dinî, sosyal değerlerle ilgilenmez. Nihilist tipler, yazar tarafından 

genellikle beğenilmeyen, reddedilen duygu ve düşünceleri yansıtan olumsuz tipler olarak 

sunulmaktadır. Ortak sosyal sorunları dile getiren, sosyal şartlara bağlı olarak meydana 

gelmiş olan duygu ve düşünceleri temsil eden tiplere “sosyal tip” denir. Kişilerin doğuştan 

getirdiği; mizaç, huy, karakter açısından benzer özellikleri paylaşan kişileri temsil eden 

tipler “psikolojik tip”tir. Bilimle, sanatla, yazınla, felsefeyle, tarihle ilgili değerlerin 

sembolü olan kişiler ise “zihinsel tipler” içerisinde yer almaktadır (Çetin, 2015: 149-160). 

Karakter: Tipin tersine olaylar karşısında özgün, şahsi tepkiler veren kişidir. 

Karakter, hayata karşı sergilemiş olduğu tavırla var olmakta, ortaya çıkmaktadır. Bu 

nedenle “yuvarlak kişiler” olarak da anılmaktadır. Kahramanlar, eserde sadece karakter 

veya tip özelliği göstermez. Yaşanılan olaylara ve bunlara verilen tepkilere göre bazen 

karakter bazen de tip olabilirler. Bazı yazarlar, roman kişisini bağımsız bir birey olarak 

düşünerek eserlerinde karaktere önem verir (Çetin, 2015: 161).  Bazı yazarlar ise tipe önem 

verir, tip aracılığıyla tarihî ve sosyal sorunları yorumlayarak kendi düşüncelerini 

okuyucuya aktarmaya çalışır (Tekin, 2018: 113). Bu noktada kişiler, yazarı temsil eden 

yani yazarın sözünü emanet ettiği kişilerdir. Yazarın psikolojik durumunu, siyasî 

düşüncesini, hayata karşı bakış açısını yansıtırlar. Yazarın sözünü emanet ettiği kişiler tip 

ve karakter dışında bir eşya ya da bir sembol de olabilir (Aktaş, 2003: 140, 141). 
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Yardımcı Kişiler: Olayın tamamlanmasında ihtiyaç duyulan, karakter ya da tip 

özelliği göstermeyen kişilerdir. Eserin tahlilinde pek fazla öneme sahip değildirler, 

genellikle sadece isim olarak geçerler (Çetin, 2015: 167). Örneğin Uzun Hikâye’deki Celal 

ya da savcının kızı Ayla, yardımcı kişilerdir.  

Kurgusal Kişi: Kurgusal kişi eserlerde “tasarlanmış kişi” ve “hatırlanmış kişi” 

olmak üzere iki şekilde yer almaktadır. Roman yazarının kafasında üretmiş olduğu kişi, 

tasarlanmış kişidir. Tasarlanmış kişinin dış dünyada gerçekten var olup olmadığı üzerinde 

durulmaz. Tutunamayanlar romanındaki Olric, Turgut Özben’in kafasında yer alan 

tasarlanmış kişidir. Hatırlanmış kişi ise gerçek hayatta var olan, yaşamış bir kişidir. Sadece 

o anda eserin içinde yer almaz, eser kişisi tarafından hatırlanır (Çetin, 2015: 167, 168). 

Tutunamayanlar’daki Selim Işık, romanın tamamında hatırlanmış kişi olarak yer 

almaktadır ve Turgut Özben zaman zaman onunla içinden konuşmaktadır.  

Hayalî Figürler: Gerçekliği olmayan, roman yazarı tarafından üretilmiş figürlerdir. 

Örneğin fantastik romanlarda yer alan hayalet, cin gibi varlıklar hayalî figür sayılmaktadır.  

Eşya Figürleri: Son zamanlarda özellikle çağdaş eserlerde, yazar, anlatımın 

tekdüzeliğini kırmak için cansız eşyaları eserin kişisi yapmaktadır. Teşhis ve intak 

sanatlarıyla bu eşyalara kişi vasfı yüklenmektedir (Çetin, 2015: 169). Benim Adım 

Kırmızı’da “Ben Bir Ağacım” başlığı altında verilen ağaç resmi, romanın kişileri arasında 

yer almakta ve yaşanılanlar ağacın kendi ağzından anlatılmaktadır. 

Zaman 

Kurmaca eserlerin gerçeklik değerini artıran unsurlardan biri de zamandır. Nasıl 

gerçek dünyada kişiler olayları belli bir günde, saatte, anda yaşıyorsa saymaca âlemde de 

kişiler için zamana ihtiyaç duyulur. Olaylar belli bir zaman koridoru içinde başlar, gelişir 

ve son bulur (Çetişli, 2004: 73).  

Halk hikâyesi, masal, efsane gibi geleneksel anlatmalarda zaman unsuru ve 

zamanın gerçekliği önemli değildir. Bu tarz anlatılarda “dere tepe düz, altı ayla bir güz 

gitseniz”  gibi gerçeklik değeri fazla olmayan zaman dilimleriyle karşılaşılır. Olayların ne 

zaman başlayıp ne zaman bittiği pek belli değildir. Ancak romanlarda zamanın belli bir 
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önemi ve işlevi vardır. Olaylar, zamandan bağımsız değildir. Romanlarda üç zamandan 

bahsedilebilir (Çetin, 2015: 128): 

1. Nesnel Zaman 

2. Vaka Zamanı 

3. Anlatma Zamanı 

Nesnel Zaman: Somut, takvime bağlı olan, gerçek zamandır. Eserin dışında da var 

olan, herkesin yaşadığı ortak zaman dilimidir (Çetin, 2015: 129). Örneğin Tarık Buğra’nın 

Küçük Ağa adlı romanındaki nesnel zaman Millî Mücadele yıllarıdır (Çetin, 2017: 286).  

Vaka Zamanı: Hikâye ve romanda olayların başlangıcıyla bitişi arasında geçen 

zamandır (Çetişli, 2004: 74). Nesnel zamanın tamamını kapsamaz, sadece olayların 

gerçekleştiği zamanı kapsar (Çetin, 2015: 131). Küçük Ağa’da nesnel zaman Millî 

Mücadele yıllarıydı. 1918-1919’dan 1922’ye kadarki zaman. Ancak olaylar bu yılların her 

gününde ve her saatinde geçmez. Yani eserlerde olaylar, gerçek zamanın belli dilimlerinde 

karşımıza çıkabilir (Çetin, 2017a: 286). 

Hikâye ve romanda olaylar,  ya aynen ya da gerçek zamanda atlamalar yapılarak 

aktarılır. Bu açıdan vaka zamanı “aynen aktarma”, “özetleme” ve “genişletme” olarak üç 

başlık hâlinde ele alınmıştır. Olayların nesnel zamandaki oluş sırası bozulmadan, takvime 

bağlı kalınarak aktarılması “aynen aktarma”dır. Genellikle klasik anlatmalarda karşımıza 

çıkar ve giriş, gelişme, sonuç sırasıyla sunulur. Nesnel zamandaki olayların ayrıntıya 

girilmeden, özet şeklinde sunulması “özetleme”dir. Yazar tarafından önemli görülen 

olayların aktarıldığı daraltılmış zamandır. “Genişletme” ise öznel zamandır ve bize 

psikolojik zamanı, iç zamanı verir. Anlatıcı çağrışım, hatırlatma ve monologlar vasıtasıyla 

zaman diliminde ileriye ve geriye doğru sıçramalar yapar. Geriye dönüşler çoğunlukla, 

eserde yer alan kişilerin öz geçmişlerini okuyucuya aktarmak amacıyla yapılmakta ve “art 

zaman sunumu” olarak adlandırılmaktadır (Çetin, 2015: 131, 132).  

Anlatma Zamanı: Vaka zamanı içinde cereyan eden olaylar, roman ve hikâye yazarı 

tarafından belli bir süre sonra kaleme alınır. Olayların gerçekleştiği zamandan sonra yazar 

tarafından eserde anlatıldığı zaman “anlatma zamanı”dır (Tekin, 2018: 126). Örneğin 

Küçük Ağa’da olaylar 1919-1922 yıllarında (nesnel zaman) yaşanır. Bu yılların bazı 
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günlerinde, aylarında yaşanan olaylar anlatılır (vaka zamanı).  Tarık Buğra söz konusu bu 

olayları 1963 yılında aktarmıştır. İşte bu zaman, yani eserin yazıldığı zaman da “anlatma 

zamanı” olarak kabul edilmektedir (Çetin, 2017a: 287).  

Yazar geçmişte yaşanan olayları aktarırken “anında aktarma” ve “sonradan 

aktarma” olmak üzere iki farklı yöntem kullanmaktadır. Olayların okuyucunun gözü 

önünde gerçekleşiyormuş gibi anlatılması “anında aktarma”, olayların olup bittikten sonra 

ileriki bir zaman diliminde hatırlanarak anlatılması “sonradan aktarma” olarak 

tanımlanmaktadır (Çetin, 2015: 133, 134). Örneğin Oğuz Atay’ın Tutunamayanlar adlı 

eserinde Turgut Özben ile eşi Nermin Özben’in konuşmaları “anında aktarma”ya örnek 

olurken Günseli’nin Selim Işık’la yaşadıklarını hatırlama yoluyla anlatması ya da 

Süleyman Kargı’nın Selim Işık’ı günlüklerden hareketle anlatması da “sonradan 

aktarma”ya örnek olmaktadır.  

Mekân  

Bir terkip olan roman ve hikâyenin ana unsurlarından biri de mekândır. Mekân, 

eserde ifade edilen olayların sahnesidir. Eserlerde ister gerçek ister hayalî olsun olayların 

gerçekleştiği bir mekâna ihtiyaç vardır. Bu açıdan mekân, tanıtım ve takdimden ziyade 

işlevsel bir özelliğe sahiptir. Yazar mekân unsurunu; olayların gerçekleştiği çevreyi 

tanıtmak, eser kişisinin fiziki ve ruhsal portresini çizmek, toplumu yansıtmak, ortam 

yaratmak amaçlarıyla kullanabilir. Bütün bunların temelinde de itibari esere sahih özellik 

kazandırma kaygısı vardır (Tekin, 2018: 137).   

Önceleri sadece çevre oluşturmak adına bilinçsiz bir işleve sahip olan mekân, daha 

sonraları önem kazanarak kişiler ile okuyucu arasında bir köprü olmuştur (Çetin, 2015: 

135). Hikâye ve roman kişilerinin portresinin oluşturulmasında etkili olan bir görev 

üstlenmiştir. Örneğin Feride’yi Çalıkuşu yapan özelliklerden biri  “Anadolu”dur. 

İstanbullu Hoca’yı “Küçük Ağa” yapan “Akşehir”dir.  Okuyucu, eserde olayların geçtiği 

mekâna göre beklenti içine girer. Okuyucunun muhayyilesi olayların evde, sokakta; köyde, 

kasabada ya da şehirde geçiyor olmasına göre bir tutum takınır. Mesela romanın konakta 

geçiyor olması büyük ailenin habercisiyken bir dairede geçiyor olması çekirdek aile 

yapısını simgelemektedir (Tekin, 2018: 138). 
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Bütün bu işlevleriyle beraber bazı yazarlar mekân unsuruna önem vererek onu ön 

plana çıkarmıştır. Bazıları ise olayı ve kişileri ön plana çıkarmak için onu sadece bir araç 

olarak kullanmıştır. Roman ve hikâyelerde mekân genel olarak şu şekilde 

sınıflandırılmaktadır (Çetin, 2015:135-139): 

 1. Somut Mekânlar: Açık ve Kapalı Mekânlar 

 2. Soyut Mekânlar: Ütopik, Fantastik, Metafizik ve Duygusal Mekânlar 

Somut Mekânlar: Kişilerin gerçek hayatta olduğu gibi yaşadıkları, doğal, bildiğimiz 

mekânlardır. Somut mekânlar kendi içinde “açık mekân” ve “kapalı mekân” olmak üzere 

ikiye ayrılır. Açık mekân; şehir, ülke, dağ, deniz, çöl gibi açık alanları kapsamakta ve 

“geniş mekân”, “dış mekân” olarak da anılmaktadır. Kapalı mekân ise ev, daire, oda, iş 

yeri gibi kapalı yerler için kullanılmaktadır. Bu yerler “dar mekân” ya da “iç mekân” 

olarak da ifade edilmektedir (Çetin, 2015: 136, 137). Tutunamayanlar’da Turgut Özben’in 

yaşadığı apartman dairesi ya da çalıştığı yazıhane kapalı/dar/iç mekâna örnek olurken 

Uzun Hikâye’deki ırmak kıyısı açık/geniş/dış mekâna örnek olmaktadır. 

Eserlerdeki mekânların açık ya da kapalı mekân olması, kişilerin ruhi portrelerine 

göre tercih edilmektedir. Bunalımlı, tedirgin, huzursuz, sıkıntılı kişiler daha çok kapalı 

mekânlarda sunulurken dışa dönük, hareketli, huzurlu kişiler daha çok açık mekânlarda 

sunulmaktadır (Çetin, 2015: 136).  

Soyut Mekânlar: Gerçekte var olmayan, hayalî mekânlardır. Soyut mekânlar ütopik 

mekân, fantastik mekân, metafizik mekân ve duygusal mekân şeklinde çeşitlenmektedir. 

Her şeyin mükemmel olduğu, idealize edilmiş mekânlar “ütopik mekânlar”dır. Ütopik 

mekânlar yeryüzünde bulunmaz ve içinde kötülük, hainlik, kıskançlık, çirkinlik 

barındırmaz (Çetin, 2015: 138). Tutunamayanlar adlı eserde “Herkesin istediği gibi 

yaşadığı uzak ülkenin özlemini duyuyorum.” diyen Oğuz Atay gibi dünyanın 

kötülüklerinden, olumsuzluklarından bunalan kişilerinin kaçmak istediği mekânlardır.  

“Fantastik mekânlar” da hayalî mekânlardır ancak ütopik mekânlar gibi ideal 

değildir. Evrene ait bir yer olsa da romanın kurgusuna göre soyut kalır. Cennet, cehennem 

gibi fizikötesi mekânlar “metafizik mekânlar”dır. Kişilerin ruhsal yapısına bağlı olarak 

üretilen mekânlar ise “duygusal mekânlar”dır (Çetin, 2015: 138, 139). Tutunamayanlar 
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romanında geçen ve romanın başkişisi olan Turgut’un “Abdülhamit Rüyası” diye 

adlandırdığı rüya âlemi, duygusal mekâna örnektir.  

Yukarıda sınıflandırması yapılan söz konusu mekânlar, kimi yazarlar tarafından bir 

ressam hassasiyetiyle tasvir edilebilir. Özellikle eserin estetik boyutuna önem veren 

sanatçılar, mekân tasvirlerinde daha titiz olurlar. Görülenin, gözlenenin en ince ayrıntısına 

kadar uzun uzun tasvir edilmesi “nesnel/gerçekçi/realist tasvir”dir. Nesnel tasvir, daha çok 

realist ve natüralist yazarlar tarafından tercih edilir ve bu tasvirde her şey olduğu gibi 

anlatılır. Mekânın ince ayrıntılarıyla değil de sadece belli bir öneme sahip, dikkat çekici 

yanıyla betimlenmesi ise “öznel tasvir”dir. Bu tasvire “izlenimci/romantik tasvir” de 

denilir. Genellikle romantik yazarlar tarafından tercih edilen öznel tasvir, bir bakıma 

roman kişilerinin iç dünyalarının dışa vurulmasında bir araçtır (Çetin, 2015: 140-142).  

Çatışma 

Eserdeki gerilim unsurlarından biri farklı kişilerin, farklı görüşlerin, farklı yaşam 

biçimlerinin karşı karşıya geldiği “çatışma”dır. Genellikle tek bir dünya görüşünün hâkim 

olduğu geleneksel anlatılarda, çatışma unsuruna pek yer verilmez. Buna karşın Batılı 

eserlerle birlikte çatışma unsuru ön plana çıkmaya başlamıştır. Çatışma, iki başlık hâlinde 

ele alınır (Çetin, 2015: 203): 

1. İç Çatışma 

2. Sosyal Çatışma 

İç Çatışma: Kişinin kendi içindeki iyilik-kötülük gibi farklı eğilimlerine dayanan 

çatışma “iç çatışma”dır. Kişinin aklıyla duygularının arasında kalması, yaşadığı gerçekle 

yaşamak istediği hayali, beklentileri ve imkânları hep iç çatışmayı oluşturmaktadır. Bu 

zıtlıklar arasında kalan kişi, kendisiyle sürekli bir hesaplaşma hâlindedir. Örneğin Küçük 

Ağa romanındaki “İstanbullu Hoca”nın “Küçük Ağa” olana kadar yaşamış olduğu 

kararsızlık bir iç çatışmadır (Çetin, 2015: 203).  Tutunamayanlar romanındaki “Selim”in 

kendi aklıyla yapmış olduğu mücadele yine iç çatışmaya verilebilecek örneklerden biridir. 

Sosyal Çatışma: Özelliklerinin farklı olmasından dolayı anlaşamayan, birden fazla 

kişinin ya da sosyal topluluğun yaşadığı çatışmadır. Kişilikler arası çatışma, cinsiyetler 
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arası çatışma, nesil çatışması, ekonomik çıkar çatışması, düşünce çatışması, askerî çatışma, 

etnik çatışma vb. şekilde çeşitlenmektedir (Çetin, 2015: 205, 206). Küçük Ağa romanında 

Kuvayımilliye taraftarları ile onların yanında yer almayanların karşı karşıya gelmesi bir 

düşünce çatışmasıdır (Çetin, 2017a: 308).  
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1. BÖLÜM 

HİKÂYELERİN TAHLİLİ 

1. 1. Demirciler İsyanı Hikâyesinin Tahlili 

1. 1. 1.  Konu 

 Demirciler İsyanı adlı hikâyede demir aletler ve silahlar yaparak bunları gönülsüz 

bir şekilde Juan-juan kağanı A-na-kuey’e vergi olarak veren Göktürklerin, aldıkları bir 

istihbaratla, Juan-juanlara karşı isyan edip, savaşarak kendi kağanlıklarını kurma süreci 

anlatılmaktadır.  

1. 1. 2.  İzlek 

 Hikâyedeki temel izlek bağımsızlık, bağımsızlığın önemi, bağımsızlık için verilen 

mücadeledir. 

1. 1. 3. Olay Örgüsü 

 Hikâyenin kurgusu Türk tarihinden alınmış gerçek bir olaya dayanmaktadır. Ana 

olay, demirci Türklerin Juan-juanlara karşı isyan ederek savaş başlatmasıdır. Diğer olaylar 

bu ana olay etrafında örülmüş küçük olaylar ya da metin halkalarıdır. Türklerin demir dağı 

eritmesinin anlatıldığı Ergenekon Destanı’nın ozan aracılığıyla hikâyenin kurgusuna 

yerleştirildiği bölüm, olay örgüsünün en dikkat çekici kısımlarındandır: 

“Sakin bir şekilde devam etti ozan:  

̶ Türkler, Turfan’da yüzyıllar boyunca bazı kabilelerle dost olurken bazılarıyla 

da düşman olarak yaşamıştır. Fakat insan, hayatı boyunca bazen yükselir 

bazen de alçalır. Kabile hayatı da bir çizgide ilerlemez. Düşmanlar tarafından 

kuşatılan Türkler, büyük bir savaş sonrasında sağ kalanlarla birlikte güneydeki 

Tanrı Dağı’nın doğu tarafındaki dağa çekilmişler. Onlar, binbir güçlükle 

dağları aşıp iki dağ arasındaki geniş alanlara yerleşmişler. Burada akarsular, 

yaylalar varmış; ormanda avlanacak kuş çokmuş. Tanrı, Türkleri koruyarak, 

onları takip ederek gelen düşmanlarının yolunu tamamen kesip dağı onlar için 

bir kalkan kılmış. Türkler, dik dağ vadilerini “Ergenekon” yani “Dik Kemer” 

olarak adlandırdı. Burada hayvan sürüleri kısa zamanda çoğalmıştı. Dağda 

demir madenlerinin çok fazla olması sayesinde onlar, dağdan demir çıkartarak 
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ok ve yay yapmış; ceylan ve yaban koyunu avlayarak, hiçbir şeye ihtiyaç 

duymadan yüzyıldan daha uzun bir süre huzur içinde yaşamışlar. Fakat Tanrı, 

her insanı sınavdan geçirdiği gibi bütün halk ve devletleri de pek çok zorlukla 

karşı karşıya getirir. Sürekli olarak büyüyüp çoğalan Türk halkına dağlarla 

çevrili alan dar gelmeye başladı. Dar dağ vadilerinde yemek yiyendense geniş 

bozkırlarda yumruk yiyen daha iyidir. Bir zamanlar kurtulmalarına vesile olan 

yer, şimdi onlar için âdeta bir kıskaca dönüşmüştü. Atalarının gösterdiği dağın 

etrafındaki geniş arazilere çıkmak için çözüm yolu bulamıyorlardı. Uruk 

beyleri ve ihtiyarlar kurulunda pek çok fikri tartışmış, sonunda dağın 

üzerinden aşarak geçmekten başka çare olmadığı konusunda fikir birliğine 

varmışlardı. Ancak ihtiyar bir demirci, itiraz ederek ‘Bu dimdik dağdan mal ve 

yüklerle geçilmez. İnsanların onundan dokuzu, yolda giderken dipsiz 

uçurumlara yuvarlanıp, çığ altında kalarak buzda donar; telef olurlar. Burası 

maden dağı olduğu için tek yol madeni eritip, dağı delerek yol açmak ve bu 

şekilde dağdan çıkıp gitmektir. Kuzeydeki dağ, bana bir katmandan oluşmuş 

gibi görünüyor. Geçidi o taraftan açmalıyız.’ dedi. Bazıları demircinin akıldan 

noksan olduğunu düşündü. Sadece Kağan ve birkaç bey onu dikkatlice dinledi. 

‘İşe koyul, hünerlerini göster de görelim.’ dediler. Demircinin nezaretinde beş 

yüz ceylan ve yabani koyun derisinden çatı yapıp, tepe gibi kömürler yığarak 

bütün kabile ahalisiyle birlikte çalışmaya başladılar. Yakılan ateşin 

dumanından gökyüzü kapkara oldu. Ateş, harla yanınca maden eriyip dağ 

yamacından aşağıya su gibi akmaya başladı. Birkaç ay gece gündüz çalışıp, 

zor şartlar altında çabalayarak açtıkları delikten dağın arkasındaki uçsuz 

bucaksız âlemi görünce gözlerine inanamadılar. Açtıkları dar geçidi daha da 

genişlettiler. Yük yüklenen develer de rahatça geçebilecek duruma gelince 

meşalelerin ışığında göçerek çıplak bozkıra çıktılar. (s. 5, 6)” 

 Hikâyede olaylar baştan sona doğru anlatılmaktadır. Göktürklerin isyan sonrasında 

ilk zaferi kazanıp kazanamayacağına dair tasavvurlar, birincil merak unsurudur. Çözüm 

bölümünde okuyucunun bu birincil merakı giderilmiştir ancak elçiler gönderilerek 

yapılacak iş birliğiyle sürecin nasıl ilerleyeceğine dair merak unsuru, okuyucunun 

muhayyilesine bırakılmıştır.  

Hikâyenin olay örgüsü şu şekilde seyretmektedir: 

▪ Bumin Kağan’ın karargâhının tanıtılması ve karargâhtaki durum hakkında bilgi 

verilmesi. 

▪ Türklerin Ergenekon adlı demir dağı eriterek dağdan çıkmaları gibi Türk tarihine 

ait olay ve bilgilerin kağanın otağındaki Ozan’ın hikâye etmesiyle eserin kurgusuna 

yerleştirilmesi.  
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▪ Karargâhın batı kanadındaki ulakların Bumın’ın otağına gelerek Juan-juan elçisi 

Burulday’ın bin atlıyla gelmekte olduğunu haber vermesi.  

▪ İstenmeyen konukların gelişi için hazırlık yapılması ve konukların karargâha 

gelmesi.  

▪ Komutan Burulday’ın Juan-juan kağanı A-na-kuey’in vergi talebini demirci 

Türklere iletmesi.  

▪ İstemi Yabgu’nun vergi talebine sinirlenerek Komutan Burulday’a itiraz etmesi ve 

Juan-juan askerleri tarafından zincirlenmesi.  

▪ Komutan Burulday ile bin Juan-juan atlısının karargâhta ağırlanması. 

▪ Bumın Kağan’ın aslı Türk olan Juan-juan askeri İnal ile Juan-juan karargâhındaki 

vaziyet hakkında konuşması ve Teleütlerin Juan-juanlara karşı isyan ettikleri 

bilgisini alması. 

▪ Bumın Kağan’ın bu bilgi üzerine aksakalları kurultaya toplayarak söz konusu 

durum hakkında onları bilgilendirmesi. 

▪ Bumın Kağan’ın Juan-juanlara vergi vermeye devam etme ya da diğer kabilelerle iş 

birliği yaparak isyan etme hususunda kurula danışması. 

▪ Kurultayda Juan-juanlara karşı isyan edilerek bağımsızlığı kazanma kararının 

alınması ve savaş hazırlıklarının başlaması. 

▪ Sabaha doğru Juan-juanlar uykudayken onların kaldığı çadırlara baskın yapılması 

ve savaşın başlaması. 

▪ Juan-juanlara karşı başlatılan savaşta ilk zaferin kazanılması ve zaferin şerefine 

Göktanrıya kurbanlar kesilmesi. 

▪ Uruk aksakallarının kağan otağında tekrar toplanması.  
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▪ Bumın’ın oy birliğiyle “kağan” kabul edilmesi ve diğer kabilelere elçiler 

gönderilmesinin kararlaştırılması. 

▪ Türk bayrağının karargâhta asılması ve bütün uruk halkının bayrak önünde ant 

içmesi. 

▪ Ant içme merasiminden sonra meydanda âdet gereği kutlamaların yapılması. 

▪ Merasim esnasında Türk muhafızların ihanet gerekçesiyle yaşlı bir karı kocayı ve 

Juan-juan askerini meydana getirmesi.  

▪ Bumın Kağan’ın yaşlı çiftin canını bağışlaması ve bağımsız bir devlet kağanı 

olarak ilk buyruğunu vermesi ile karara dair yeminlerin edilmesi. 

▪ Juan-juan yüzbaşısı İnal ile Bumın’ın kızı Suluvsaç’ın gizlice buluşup konuşmaları. 

▪ Mukan Kağan ve İnal’ın önderliğinde birkaç Türk askerinin Teleüt karargâhına 

doğru yol alması. 

▪ Doğu tarafından gelen iki atlının takip edilmesiyle Juan-juan kağanına haber 

göndermeye çalışan Türk boy beyi Turumtay’ın ihanetinin ortaya çıkması. 

▪ Türk süvarilerinin ikiye ayrılarak söz konusu haberleri Teleüt ordusuna ve Bumın 

Kağan’ın ordusuna iletmek üzere zıt yönlerde yol almasıyla hikâyenin bitmesi. 

1. 1. 4. Şahıs Kadrosu 

 Hikâyedeki kişiler, tarihî olaylara paralel olarak tarihî kişilerden seçilmiştir. Bu 

kişilerin bir kısmı sahip oldukları özelliklerle ön planda olurken, bir kısmı da geri planda 

kalarak yardımcı kişi olmuştur. Hikâyedeki merkezî kişi ve diğer önemli kahramanlar 

üstlendikleri görevlerle yer yer tip özelliği göstermiştir. Olay örgüsünü doğrudan 

etkilemeyip hikâyenin kurgusunu tamamlama görevini yerine getiren yardımcı kişiler ise 

hikâyede bazen kendilerine verilen küçük görevleri yerine getirmiş bazen de sadece isim 

olarak yer almıştır. Sadece isim olarak yer alan yardımcı kişilerden bir kısmı, hikâyede 
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canlı olarak aktif rol alırken bir kısmı da hatırlanmış kişi olmuştur. Yardımcı kişiler, 

hikâyede tip ya da karakter özelliği göstermemektedir.  

1. 1. 4. 1. Ana kahraman (merkezî kişi)  

 Bumın Kağan: 552'de Juan-juan Devleti’ni ortadan kaldırarak Ötüken’de 

bağımsızlığını ilan eden Göktürklerin kurucu kağanıdır. Çin kaynaklarında “Tumen” 

şeklinde geçen Bumın, imparatorluğunu “İl Kağan” unvanıyla ilan etmiştir (Ercilasun, 

2011: 80). Bumın, devletin bağımsızlığı için en az on yıl mücadele etmiştir. 

Yaşadıklarından hareketle çok yaşlı olduğu tahmin edilen Bumın’ın ölümü hakkında 

açıklayıcı bir bilgi bulunmamaktadır (Taşağıl, 2017: 63,64). Bumın, devleti kurduğu 552 

yılında vefat etmiştir (Kafesoğlu, 2007: 99). 

 Demirciler İsyanı hikâyesinin başkahramanı yani merkezî kişisi Bumın Kağan’dır. 

Bumın, Juan-juanlara bağlı olan demirci Göktürklerin kağanıdır ve hikâyenin geneline 

hâkimdir. Metindeki olaylar, Bumın’ın çevresinde şekillenir ve diğer kişiler, onun 

etrafında yer alır. Bumın bu açıdan hikâyede önemli bir konumdadır: 

“Elbiseleri kan olan İstemi, keçe törde oturan ağabeyini tekrar tekrar tebrik 

etti: 

̶  Ağabey ne kadar bilgesin! Bileği güçlü olanı bir kişi, aklı güçlü olanı bin kişi 

yıkar, diyenler ne kadar haklıymış. Türk aksakalları, nihayet biz kendi 

devletimizi kuruyoruz! Bumın’ı ak keçeye oturtup ‘Kağanımız!’ olarak kabul 

edelim. Bütün uruk, karşısında diz çöküp ona yemin etsin. (s. 20)” 

 Eserde asaletli bir Türk kağanını temsil eden Bumın Kağan’ın fizikî portresi “uzun 

örgülü saçları, kızılımsı gür sakal ve bıyıkları olan; iri gövdeli, uzun boylu, yuvarlak 

yüzlü…” şeklinde okuyucunun gözünde rahatça canlanacak biçimde betimlenmiştir:  

“Çin ipeğinden yapılan gömlek ve deri şalvar giyen Bumın, şık aletleriyle törde 

pars derisinin üstünde asaletle oturuyordu. Yazın bunaltıcı bir sıcak olduğu 

için başı açık, uzun saçları ise örülüydü. İri gövdeli, yuvarlak yüzlü, kızılımsı 

gür sakal ve bıyıkları olan Bumın’ın şakakları ağarmış; alnında kırışıklıklar 

oluşmaya başlamıştı. (s. 4)” 

 Bumın Kağan, eserde “Türk kağanları”nın güçlü, akıllı olma gibi genel özelliklerini 

temsil eden bir “tip” konumundadır. Olaylar karşısında fevri değil, düşünerek hareket 
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etmekte ve mantıklı kararlar vermeye çalışmaktadır. İstemi Yabgu’nun Juan-juan 

askerlerine kılıç çektiği sırada Bumın Kağan’ın İstemi Yabgu’yu durdurmaya çalışması, 

onun olaylar karşısında mantıklı bir şekilde hareket ettiğini gösteren bir örnektir: 

“Sen bir Juan-juan kanını akıtırsan kağanın askerleri on bin Türk’ü öldürür. 

Aklını başına al, bırak kılıcını! (s. 11)”  

 Bumın, hikâyedeki kötü/olumsuz kişilerle yani Komutan Burulday nezdinde Juan-

juanların kağanı A-na-kuey’le karşı karşıya gelerek metindeki çatışmayı belirleyen 

iyi/olumlu kişiyi temsil etmektedir. Bu yönüyle de okuyucuya örnek olan idealize edilmiş 

bir tiptir. Juan-juanlara karşı kazanılan ilk zafer sonrasında kurultaya katılan aksakalların 

Bumın’a övgüler yağdırarak onu kağan yapmak istemeleri bu durumu açıkça 

göstermektedir: 

“Beyler birer ikişer bağırmaya başladılar: 

 ̶ Bumın, Kağan olsun! 

 ̶ A-na-kuey’i tanımıyoruz.  

 ̶ Türk’ün kağanı Türk olsun, Juan-juan değil! (s. 20)” 

 Hikâyede Bumın, yazarın sözünü emanet ettiği kişidir. Yazar, sahip olduğu 

“bağımsızlık” duygusunu okuyucuya Bumın Kağan üzerinden hissettirmektedir. Bu 

bağlamda Bumın başka birinin boyunduruğu altında yaşamayı kabul etmeyen, 

bağımsızlığına düşkün Türk kağanını temsil etmektedir. Bumın Kağan’ın Türk beylerine 

yönelik olarak yapmış olduğu konuşmalar, bu görüşün okura aktarıldığı bölümlerdir:  

“Fırsat geldi, Türk beyleri! Ne zamana kadar Juan-juanların cebir ve zulmünü 

çekeceğiz? Biz Büyük Hunların torunları, şimdi neden alçak soylu Juan-

juanlara sonsuza kadar bağımlı kalalım? Biz hüner sahibiyiz, Juan-juanlar 

talancı. Bizim alfabemiz var, Juan-juanlar okuma yazma bilmez. Hatta hesap 

kitapta koyun tezeğinden faydalanırlar. Juan-juanlar cengâver millet olsa bile 

biz de at biniciliğinde, okçulukta onlardan aşağı değiliz. Kılıç kuşanmada ise 

onlardan daha ustayız. Kısacası Göktanrı’ya sığınan Türk devletinin putperest 

Juan-juanlara tabi olması alçaklık! (s. 16)” 

(…) 

“Atalarımız bağımsızlıklarına düşkün olduğu için dağın içinden küçük bir delik 

açarak yol yapmışlar. Juan-juanların gücü dağdan daha mı fazla? İşte, 

komutanlarının tamamı sarhoş olarak ayı gibi horlamaya başladı. Kim bilir, 

böyle güzel bir fırsat belki de yüz yılda bir çıkar insanın karşısına. Onu 

elimizden kaçırma şansımız yok. Şimdi herkes kendi obasına gidip kılıç 
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kullanmada yetenekli olan gençleri ayağa kaldırsın. Gökyüzüne yanan ok 

atıldığında her obanın delikanlıları, Juan-juan muhafızlarını bertaraf edip, 

davetsiz misafirlerin yattığı her çadıra baskın yaparak onların kellelerini 

gövdelerinden ayırsın. (s. 18)” 

 Bumın; her şeyi anlayışla karşılayarak herhangi bir kişiye olabildiği kadar 

müsamaha gösteren, hoşgörü sahibi bir kağandır: 

“Türk milleti, buyruğumu dinleyin! Bugün atalarımızın bayrağı tekrar 

başımızın üstünde dalgalanmaktadır. Bugün Tanrı’nın bağımsızlığı 

müjdelediği kutlu gündür. Böyle bir günde her türlü kini ve hoşnutsuzluğu 

unutup güçlü bir yumruk gibi birbirimize kenetlenmeliyiz. (s. 24)”  

 Bumın; hatası ne olursa olsun affetmekten yana olan bağışlayıcı ve halkçı bir 

hükümdardır. Savaş sonrasında yaralı bir Juan-juan askerini saklayarak onu tedavi ettiğini 

öğrendiği çoban ile çobanın eşinin canını bağışlaması bunu açıkça göstermektedir: 

“Bayram günü ceza hükmü vermek olmaz. Şefkat ve affetmek yakışır. Ben 

çoban ve hanımının günahını affedip Juan-juan’ın canını bağışladım. Bütün 

obalara duyurun. Yine kim ki bir Juan-juan’ı gizlemişse bu af onlar için de 

geçerlidir. (s. 24)”  

 Bumın, kan akıtmanın sadece savaş gibi zorunlu hâllerde kabul edilebilir bir durum 

olduğunu düşünmektedir. Juan-juanlara karşı kazandığı ilk zaferden sonra verdiği ilk 

buyruğu Bumın’ın barışçı yanını örneklemektedir: 

“Bundan sonra Türkler, düşmanının kanını sadece savaş meydanında akıtacak. 

Gücümüzü kabul edip, teslim olanları affederek onlara şefkat göstereceğiz. 

Zira zulme dayanan devlet, hem kendi halkında hem de dünya halkında nefret 

uyandırır. (s. 24)”  

 Bumın; hâkimiyetinin ilahi kaynağa dayandığını düşünen, Türk törelerine sadık bir 

kağandır. Hükümdarlık gücünün ve yetkisinin Tanrı tarafından verildiğine inanmaktadır. 

Bumın Kağan’ın, kurultayda boy beyleri ile olan konuşmasındaki ifadeleri bu anlayışı 

açıkça ortaya koymaktadır:  

“Beyler, Türk milleti nereye giderse gitsin kağanlı olur. Tanrı’nın kut verdiği 

kişi kağan olarak doğar. Kişinin devleti refahta olursa bu Tanrı’nın ona baht 

verdiğinin kanıtıdır. (s. 20)”  

 Bumın Kağan’ın yukarıda ifade edilen hâkimiyet anlayışı mutlak bir hükümdarlık 

değildir. Bumın Kağan’ın karar ve eylemleri, kurultay vasıtasıyla millet tarafından kontrol 
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edilmektedir. Bumın Kağan; tek başına karar vermez, kurultaya katılan uruk aksakallarıyla 

karar verirdi. Bumın’ın, bir karar almadan önce kurultayı toplayarak mevcut olay ve 

durumla ilgili boy beylerinin de fikrini alması, onun başına buyruk olmadığını ve danışarak 

hareket ettiğini göstermektedir:  

“Kağanın askerleriyle savaşmak kolay değil. Sizleri bunun için çağırdım 

kurultaya. Şimdi önümüzde iki yol var: Ya kağana silah, tüfek yapıp onun 

Teleütleri bastırmasına yardımcı olup, kendi ellerimizle Juan-juan istibdadını 

yine kabul edeceğiz ya da Teleütler ve diğer sömürge kabileler ile kağana karşı 

ittifak yaparak onların bizlerde nefret uyandıran baskılarını parçalayacağız. 

Hangisi mantıklı sizce Türk beyleri? (s. 16)” 

1. 1. 4. 2. Tipler 

 İstemi Yabgu: İstemi, Bumın Kağan’ın küçük kardeşidir. Çin kaynaklarında “She-

ti-mi” şeklinde geçmektedir (Kafesoğlu, 2007: 99). 552 yılında Göktürk Kağanlığı 

bağımsızlığını kazanınca Bumın Kağan, Türk töresine uygun hareket ederek devletin batı 

tarafının yönetimini kardeşi İstemi’ye bırakmıştır. Devletin batı kanadı 552’den 576 yılına 

kadar “Yabgu” unvanıyla İstemi tarafından yönetilmiştir. İstemi 576’da vefat etmiştir 

(Taşağıl, 2017: 273). 

 İstemi Yabgu, gerçekte olduğu gibi hikâyede de Bumın’ın küçük kardeşidir. 

Fiziksel portresi sadece “İri gövdeli, geniş göğüslü, abisi Bumın Kağan’dan daha uzun 

boylu” gibi sınırlı ifadelerle tasvir edilen İstemi Yabgu, eserde kahramansı özellikleri 

bünyesinde barındıran olumlu kişi ve tip olarak yer almaktadır. Onun kahramansı 

özellikleri, canı pahasına da olsa Komutan Burulday’a karşı gelerek Juan-juan askerlerine 

vermiş olduğu tepkiyle örneklendirilebilir: 

“Kapının girişindeki iki Juan-juan askeri, komutanın buyruğunu yerine 

getirmek için İstemi’ye doğru yürüdükleri anda o, aslan gibi atlayıp kılıcını 

çekti: 

 ̶ Haydi gelin! Türk’ün sadece kılıç yapmakta değil onu kullanmada da ne 

kadar usta olduğunu görün. Kılıcım çoktandır Juan-juan kanına susamıştı. 

(s.11)”  

 İstemi Yabgu, bu ifadeyle aynı zamanda “yüceltilmiş tip”i de örneklemektedir. 

İnandığı değerler uğruna mücadele ederek üstün fedakârlıklarda bulunan; olumlu olarak 

kabul edilen yargı, duygu ve düşünceleri temsil eden bir komutandır. İstemi Yabgu, eserde 
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bağlı bulundukları Juan-juanların emirlerini zorla yerine getiren Türklerin düşmana baş 

eğmeyen yanını ön plana çıkaran bir kahramandır.  

 Mukan Kağan: Mukan, Bumın’ın oğludur. Bumın’ın diğer oğlu Kara İssik’in (Ko-

lo) ölümünden sonra devletin doğu kanadını yönetmiştir. Devlete en görkemli çağını (553-

572) yaşatan Mukan Kağan, 572 yılında vefat etmiştir (Kafesoğlu, 2007: 99-102).  

 Demirciler İsyanı adlı hikâyede Mukan Kağan, olumlu kişi ve tip özelliği 

göstermektedir. Metinde, tek boyutlu yani “yalınkat” kişi olarak yer alan Mukan’ın fiziksel 

özelliklerinden sadece uzun boylu olmasıyla ilgili bilgi verilmiştir. 

 Mukan Kağan, hikâyede iki özelliğiyle ön plandadır: Birincisi akıllı olmasıdır. 

Teleüt kabilesine elçi olarak gittikleri sırada gördüğü atlılardan şüphelenerek yanındaki 

Türk askerlerine onları takip ettirmesi ve savaşın kaderini değiştirecek ihaneti durdurması, 

onun olaylar karşısında önsezileri ve mantığıyla hareket ettiğini göstermektedir: 

“Durun, biz Juan-juanlar değiliz Türkleriz, diye bağırsalar da onlara kâr 

etmedi. İçine kurt düşen Mukan, onları takip etmelerini buyurdu. Dört atlının 

arkalarından kendilerine yetiştiğini gören kaçaklar, at üstünde ilerlerken 

arkalarına dönüp yaydan ok atmaya başladılar... (s. 28)”  

 Mukan Kağan’ın hikâyede ön plana çıkan ikinci özelliği ise kahraman bir savaşçı 

olmasıdır. Mukan Kağan’ın Bumın Kağan’a ihanet etmek üzere Türk uruk beyi Turumtay 

tarafından Juan-juan kağanı A-na-kuey’e gönderilen askeri yakaladığı sırada söz konusu 

askerle yaşadığı arbede onun savaşçı, cesur özelliğini okuyucuya gösteren bir sahnedir: 

“(…) Mukan, kılıcını kınından çıkardı:  

̶ İşte bu mavi kılıç, bedenine saplanarak kızıl olarak çıkar! 

Kılıcını o anda cengâverin göğsüne sapladı. Bu arada yaralı savaşçı da geldi. 

Okun demir ucu ince zırhını delmiş ancak derine saplanmamıştı… (s. 29)”  

 Mukan’ı hikâyede önemli kılan unsurlardan biri de yazarın dünya görüşünün onun 

konuşmaları vasıtasıyla okuyucuya aktarılması, yani yazarın sözünü emanet ettiği kişi 

olmasıdır. Kağan otağında gerçekleşen sohbetten alınan bölüm, bunun örneğidir:  
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“…Eğer Türk dilini konuşan bütün boylar birleşse Juan-juanlardan da güçlü 

devlet olmaz mıyız, diye sordu Mukan. Genç delikanlı herkesin gönlündeki 

hassas yaraya basmıştı.  

̶ Olur, elbette. Âlemdeki en büyük ve güçlü devlet olur, dedi ozan. Ancak onları 

kim birleştirecek? 

Ortamı yine ciddi bir sessizlik kapladı. Hiç kimse ağzını açmadı. Zaten ozan da 

cevap beklemiyordu. Zira bu sorunun cevabı zamandaydı. (s. 8)” 

 Yüzbaşı İnal: Juan-juan ordusunda yüzbaşı olan bir askerdir. Babası Juan-juan 

olan İnal’ın annesi Türk’tür. Annesinin oğluna Türk isimi koyup, onu Türk diliyle ninniler 

söyleyerek büyütmesi İnal'ın Türk milletine ve Türk yurduna sevgi beslemesini 

sağlamıştır. Türk örf ve âdetlerini iyi bildiği için Komutan Burulday onu kendi bölüğüne 

almıştır. İnal, Türk yurtlarıyla ilgili hizmetlere gönüllü olarak katılır; anne tarafından 

akrabası olan Türklerle görüşür, onlar tarafından sevilirdi. O, Türk akrabalarının nazarında 

kaderin cilvesiyle Juan-juanlar arasında yaşayan bir Türk idi. Tamamen Türk milleti içinde 

yaşamak isteyen İnal’ın Bumın Kağan’la yapmış olduğu konuşma, onun bu duygusunu 

açığa vurmaktadır: 

“Bu acımasız dünyada insan sadece bir millete ait olur.  Benim için bu 

dünyadaki en kutsal varlık olan merhume annem bana “Sen Türk’sün.” dedi ve 

ben bir Türk olarak büyüdüm. Juan-juanlar arasında bir garibim. Tamamen 

Türk ordusuna mensup olmak, benim yegâne arzumdur. Şimdi anladım ki 

Türkler de beni kabul etmiyorlar. Hiç olmazsa cesedimin burada kalması, 

benim için bir teselli olur. (s.  13,14)”  

 Juan-juan yüzbaşısı İnal, hikâyenin kurgusunda önemli rol oynayan 

kahramanlardandır. Çünkü onun Juan-juan ordusu hakkında vermiş olduğu bilgiler 

sonrasında savaş başlamış, Türk ordusu bağımsızlık yolunda önemli bir adım atmıştır:  

“İrtiş Nehri’nin sahillerinden geçebilecek arabalar yapan usta Teleüt kabilesi, 

Juan-juanlara karşı isyan başlatmış. Kağan A-na-kuey’in onları bastırmak için 

gönderdiği ordu tarumar edilmiş. Öfkeli kağan, bizzat kendisi tüm orduya lider 

olarak isyancıları cezalandırmak için sefere çıkma niyetinde. Bu yüzden geniş 

bozkırın en uç sınırlarına kadar haber gönderip çok sayıda asker toplamakta. 

Askerleri eksiksiz bir şekilde silahlandırmak için çok fazla silah gerekli. Bunu 

da sadece demirci Türkler sağlayabilir. (s. 14)” 

 İnal, Bumın Kağan’ın kızı Suluvsaç’ı sevmektedir. Suluvsaç’ın kalbini nasıl 

kazanacağını düşünen İnal, bunu sahip olduğu mevkiyle kazanamayacağını çok iyi 



27 
 

bilmektedir. Bunun için de her türlü fedakârlığı yapmaya hazırdır. İnal, hikâyenin birçok 

yerinde âşık tipini temsil etmektedir:  

“Bumın Kağan’ın kızı Suluvsaç’ı ilk gördüğünden beri aklından çıkaramayan 

İnal, kara sevdaya tutulup babasının Juan-juan olmasından utanmaya 

başlamıştı. O, Suluvsaç için kahramanlıklar yapmaya, savaşlarda kan akıtarak 

kağan ordusunda binbaşılık hatta yarbaylık rütbelerine yükselmeye hazırdı. 

Ancak Türklerin Juan-juanlara olan nefreti malum olduğundan bu yollarla 

kızın kalbini kazanmanın imkânsız olduğunu biliyordu. (s. 13)” 

 İnal’ın hikâyede kendini hissettiren bir başka özelliği de vicdanıdır. Juan-juan 

savaşçılarıyla Türk ordusu arasında yapılan savaşta hayatını kaybeden askerlerin 

ölümünden dolayı kendisini suçlamakta ve vicdan azabı çekmektedir:  

“Bir bilsen Komutan Burulday ile gelen bin Juan-juan’ın ölümünden dolayı 

kendimden utanıyorum, yüreğim kan ağlıyor. Aynı şekilde kendi emrim altında 

olan yüz yiğidin ruhu inleyerek beni lanetliyor gibi. Gerçi ölüm kalım 

savaşında başka çare olmadığını biliyorum ama günahkârlık duygusundan 

kurtulmak zor. (s. 26)”  

 Şaman Alp Börü: Türklerde önemli bir yeri olan Şaman’ın bu konumu hikâyede 

de kendisini belli etmektedir. Fiziksel portresi “boynuna kat kat mercanlar asılmış, 

kıyafetine ayı ve kurt dişleri takılmış, gür sakallı” şeklinde tasvir edilen Şaman; 

aksakallarla birlikte kurultaya katılarak kağanın akıl danıştığı kişilerdendir. Bumın Kağan, 

Juan-juanlara isyan etme konusunda aksakalların fikrini alıp son sözünü söylemeden önce 

Şaman’a danışmaktadır. Çünkü ataların ruhlarının ve Göktanrı’nın savaşa olan desteği 

Türkler için önem arz etmektedir.  

 Şaman Alp Börü, hikâyedeki zihniyeti belirleyen ana unsurlardan biridir. Hikâyede 

Şaman tipi üzerinden Türklerin inançları ve âdetleri hakkında bilgi verilmektedir:  

“Ant içme merasiminden sonra Şaman Alp Börü’nün talebi üzerine âdet gereği 

meydanda büyük bir ateş yakıldı. Şaman; yerinden kalkıp, incilerini 

şakırdatarak ateşin etrafında dönerek def çaldı. Büyü yapıp, kötü ruhları 

defederek ant içilen yeri temizledi. (s.  22)” 

 Ozan:  Türklerin demir dağı eriterek dağdan çıkmaları gibi Türk tarihine ait olay ve 

bilgilerin hikâyenin kurgusuna yerleştirilmesine hizmet eden kişi, Ozan’dır. Ozan 

tarafından sohbet havasında aktarılan bu tarihî olaylar, hikâyenin olay örgüsünde önemli 

bir yer tutarak hikâyeyi daha dikkat çekici ve değerli bir hâle getirmiştir.  



28 
 

 Ozan, eserde Türk edebiyatındaki ve tarihindeki “ozan tipi”ni temsil etmektedir. 

İstemi Yabgu ve Mukan Kağan ile birlikte Bumın’ın otağında yerini alan Ozan, Türklerin 

geçmişine dair destansı rivayetleri iyi biliyor olması sayesinde halk arasında oldukça saygı 

gören birisidir. Kırışmış yüzü, çökmüş gözleri, iki büklüm olmuş gövdesiyle fiziksel olarak 

okuyucunun gözünde rahatça canlanacak biçimde tasvir edilen ozan, hâlâ tesirli olan 

sesiyle hikâyedeki kişileri etkilemektedir.  

 Komutan Burulday: Hikâyedeki çatışmayı belirleyen olumsuz unsurların 

temsilcisi Komutan Burulday’dır. Juan-juan kağanı A-na-kuey’in elçisi olarak Bumın’ın 

karargâhına gelerek kağan adına vergi talep etmektedir. Hikâyedeki olayları başlatan; 

Bumın’ın yani Türk ordusunun karşısında yer alan olumsuz, kötü kişidir. Türk ordusundaki 

herkeste nefret uyandıran, acımasız düşman askerini temsil eden bir tiptir.  

 Elbilge Hatun: Bumın Kağan’ın hanımıdır. Hikâyede düzgün vücutlu, geniş yüzlü, 

küçük burunlu olması gibi fiziksel özellikleriyle betimlenmektedir. Türklerde kadın her 

zaman için önemli bir konumdadır. Kadının söz hakkının olması, bir kağan da olsa erkeğin 

kadına danışması bu önemi açıkça ortaya koymaktadır. Hikâyede Türklerin “kadın”a 

verdiği önemi gösteren örneklerden biri de Bumın’ın bağımsızlık gününde vereceği ilk 

kararda eşine danışması, ondan akıl almasıdır: 

“Kağan derin bir nefes alarak kararını hemen açıklamadı. Bumın’ın başı biraz 

eğildi, alnı buruştu. O, sadece hanımın duyabileceği bir şekilde fısıldadı: 

̶ Kafam karıştı, Elbilge Hatun, tavsiye ver. Ne ceza vereyim onlara? (s. 23)” 

 Bu değerin karşısında da akıllı kadın tipi yer almaktadır. Elbilge Hatun eserde 

Bumın Kağan’a mantıklı telkinlerde bulunan akıllı, vicdanlı, halkçı eşi temsil etmektedir: 

“Bumın Kağan şunu bil ki senin atalarımızın bayrağı altındaki ilk fermanının 

kan akıtmak olması doğru değil. Halkın refahı için devlet kurmaya 

çalışıyorsun fakat gaddar ve zalim olma, zorda kalan halka da şefkat 

göstermeyi bil! (s. 24)” 
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1. 1. 4. 3. Yardımcı kişiler 

 Suluvsaç: Bumın Kağan’ın kızı ve İnal’ın âşık olduğu kişidir. Olay örgüsünün 

tamamlanmasında ihtiyaç duyulan, tip ya da karakter özelliği göstermeyen yardımcı 

kişilerdendir.   

 Yaşlı Çoban ve Çoban’ın Eşi: Yıllarca Bumın Kağan’ın ve onun babasının 

sürüsüne bakan ihtiyar bir çoban ve onun eşi yaşlı kadın… Yıllarca çocukları 

olmadığından dolayı evlat sevgisine hasret kalmış yaşlı çift, savaşın akabinde 

kendilerinden aman dileyen genç bir Juan-juan savaşçısına yardım etmelerinden dolayı 

Türk askerleri tarafından tutuklanarak Bumın’ın huzuruna getirilmişlerdir. Hikâyedeki ana 

olaya bağlı metin halkalarından birini oluşturan yardımcı kişilerdir. 

 Aksakal Titiz Turumtay: Kurultay’da yer alarak Bumın’ın kararlarını sorgulayan, 

onun eylemlerine muhalefet olma eğiliminde bulunan Türk uruk beyidir. Kötü kimliği 

hikâyenin sonunda ortaya çıkan Turumtay, Juan-juan kağanı A-na-kuey’e ulak göndererek 

Bumın’a ihanet etmeye kalkmıştır. Bumın’ın karşısında yer alarak hikâyedeki çatışma 

unsurlarından birini belirleyen olumsuz kişiye örnektir.  

 İnal’ın Annesi: Aslen bir Türk kızıdır. İnal’ın babası tarafından kaçırılarak vatan 

topraklarından uzakta, gurbette yaşamıştır. Ancak oğlu İnal’a Türk ismi koyarak onu bir 

Türk gibi büyütmüştür. Türk milletinde “kadın”a verilen önem, yazar tarafından İnal’ın 

annesi üzerinden okuyucuya aktarılmaya çalışılmıştır. İnal’ın annesinin mensup olduğu 

ırkla ilgili dile getirdiği düşünceleri, bunu çok net bir şekilde okuyucuya göstermektedir: 

“… Neticede annemin mensup olduğu milletin eşi benzeri yok. Bir Türk; evine 

girdiğinde önce annesine, sonra babasına selam veriyor. Âlemde kadını bu 

kadar yücelten başka bir millet yok… (s. 25)”  

 İnal’ın annesi hikâyenin kurgusal kişilerindendir ve hikâyede “hatırlanmış kişi” 

olarak yer almaktadır. İnal’ın gönlüne derin bir Türklük sevgisi aşılayan kadın, İnal genç 

yaştayken vefat etmiştir.   

 İnal’ın Babası: Bir Juan-juan askeri ve İnal’ın babasıdır. İnal’ın annesini kaçırarak 

onunla evlenmiş ve İnal daha çocukken savaş seferlerinden birinde ölmüştür. Hikâyede 
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kendisiyle ilgili olarak verilen bilgiler, bunlarla sınırlıdır. İnal’ın Babası hikâyenin 

kurgusal kişilerindendir ve hikâyede “hatırlanmış kişi” olarak yer almaktadır.  

 Juan-juan Kağanı A-na-kuey: Hikâyenin ana olayını oluşturan çatışmada 

Bumın’ın karşısında yer alan olumsuz kişidir. Kötü, istenmeyen özellikleri üzerinde 

barındırıyor olmasıyla okuyucuda nefret duygusu uyandıran A-na-kuey’in hikâyede sadece 

adı geçmektedir.  

 Muhafızlar: Hikâyenin olay örgüsünün ya da metin halkalarının tamamlanmasına 

hizmet eden yardımcı kişilerdir. Hem Türk ordusunda hem de Juan-juan ordusunda pek 

çok muhafız yer almaktadır. Türk bayrağını karargâhın dışına asan ya da İstemi Yabgu’yu 

tutuklayan, herhangi bir emri yerine getiren kişilerdir. 

 Aksakal Bekpolat: Kurultayda söz hakkı alan uruk beylerinden biridir. Hikâyenin 

sadece bir yerinde sahneye çıkan, yardımcı kişidir. 

 Ulaklar: Juan-juan elçisi Burulday’ın bin atlıyla beraber Bumın’ın karargâhına 

gelmekte olduğunu haber veren askerlerdir. Hikâyenin sadece bir yerinde sahneye çıkan, 

yardımcı kişilerdir. 

 Tabgaç Hükümdarı: Hikâyede hatırlanmış kişi olarak yer almakta ve olay 

örgüsüne doğrudan bir katkısı bulunmamaktadır. 

 Tabgaç Elçisi Nahband Buharalı: Hikâyede hatırlanmış kişi olarak yer almakta 

ve olay örgüsüne doğrudan bir katkısı bulunmamaktadır.  

 Teleütler: Juan-juanlara ağır vergiler veren, bundan dolayı Juan-juanlara isyan 

eden araba üreticisi devlettir. Bumın Kağan, bu akraba devlete elçi göndererek onlarla iş 

birliği yapmak istemektedir. Hikâyede sadece isim olarak yer almaktadırlar.  

 Kara İssik: Bumın’ın oğludur. Sadece Mukan Kağan ve İstemi Yabgu ile birlikte 

kağan otağında, kurultayda yer almaktadır. İki oğlu ile olay örgüsünde rolü olmayan 

yardımcı kişilerdendir.  
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1. 1. 5. Zaman 

1. 1. 5. 1. Nesnel zaman   

Eserde olayların geçtiği takvime bağlı gerçek zaman, 552 yılında bağımsızlıklarını 

ilan eden Göktürklerin bağımsızlıklarını ilan etmeden öncesinde bağlı oldukları Juan-

juanlara karşı isyan ettikleri zamandır.  

1. 1. 5. 2. Vaka zamanı 

Hikâyede olaylar nesnel zamanın içindeki birkaç yaz gününde gerçekleşmektedir. 

Olaylar; bir gündüz vaktinde Ozan’ın Bumın’ın otağında anlattığı hikâyelerle başlayıp 

Mukan’ın ve yol arkadaşlarının hedeflerine doğru at sürdüğü öğle vaktinde bitmektedir.  

 “Çadırın tuynuğundan giren güneş ışığında… (s. 4)”, “tan ağarırken Juan-

juanlardan sağ kalan bir grup pehlivan savaşçı… (s. 19)”, “karargâha yine karanlık çöktü… 

(s. 25)” gibi cümleler, vaka zamanını işaret etmektedir. Vaka zamanı  “zırh ve silahları 

güneş ışığında parlıyor… (s. 9)”, “sisli sabah rüzgârında Türk kağanının karargâhında 

dehşetli bir savaş başladı… (s. 18)”  gibi ifadelerden anlaşılacağı üzere genellikle öğle 

saatlerini ya da gece yarısından sonraki zamanı kapsamaktadır. Aradaki zaman 

dilimlerinde atlamalar ve kesitler yoluyla tasarruflar yapılmaktadır. Örneğin zaferden 

sonraki ant içme töreni biraz anlatıldıktan sonra olay, özetleme ile daraltılmıştır: 

“Karargâh ve civar obalardaki savaşçılar, geç saatlere kadar yemin ettiler. 

Uzak obaların savaşçılarının da bu görevi yerine getirmesi için nöbetleşe 

günler belirlediler. (s. 24)” 

 Vaka zamanı içinde yer yer geriye dönüş ve hatırlatmalarla olaylara geniş boyut da 

kazandırılmıştır. Örneğin Ozan’ın Türklerin tarihine dair anlattıkları, bu geriye 

dönüşlerdendir:  

“O zamanlar dağın kuzeyindeki bozkırlarda gaddar Juan-juanlar hüküm 

sürmekteydi. Onların atlı askerleri haber salınca Juan-juanlar, bozkırın 

ortasına doğru ilerleyen Türkleri kuşatma altına aldılar. Onların demircilikte 

usta olduklarını anlayınca onları öldürmeyip onların hünerlerinden 

kendilerine fayda sağlamak için Altay Dağı’nın maden yatakları bakımından 

zengin yerlerine, yani şimdiki yaşadıkları yerlere göç ettirirler. O zamandan 

beri, yaklaşık iki yüz yıldır Juan-juanlara tabiyiz. Fakat kanımızda özgürlük 
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olduğundan dolayı bağımsızlığımızı kazanmak için pek çok kez isyan etmişiz. 

En büyüğü bundan yüz kırk yıl önce Juan kağanı Şelun’a karşı yapılan isyandı. 

İlk önce Juan-juanlar mağlup oldu. Türkler kısa bir süreliğine de olsa 

bağımsızlıklarına kavuştular. Ne yazık ki ihanete uğradılar! İt gibi kuduran 

Juan-juanlar, isyanı bastırdılar. Türklerin kanı ırmak gibi akıp kemikleri dağ 

gibi yığılmıştı.  (s. 6)” 

1. 1. 5. 3. Anlatma zamanı 

Yazarın hikâyenin sonunda verdiği yıl bilgisine göre hikâye, 2011’de yazılmış; 

2012 yılında yayımlanmıştır. Yazar, olayları anında aktarma yaparak sanki okuyucunun 

gözü önünde gerçekleşiyormuş gibi anlatmıştır: 

“Kağan, onun oğulları ve Türk beyleri atlarına binerek batı kapısının önünde 

Juan-juanları karşılamaya gittiler. Onlar, istenmeyen misafirlerin 

yaklaşmasını gergin bir şekilde gözlüyorlardı. (s. 9)” 

1. 1. 6. Mekân 

1. 1. 6. 1. Somut mekânlar 

Hikâyede hem açık mekân hem de kapalı mekân bulunmaktadır. Olaylar genel 

olarak Tagaldi Ormanı ve bozkıra sınır olan Koş Ağaç mevzisindeki Bumın Kağan’ın 

karargâhında (açık mekân) ve Bumın’ın otağında (kapalı mekân) cereyan etmektedir.  

 Açık Mekânlar: “Altay Dağı, Altay Dağı’nın çevresinde doğudan batıya uzanan 

uçsuz bucaksız bozkır, Altay Dağı’nın güney yamaçları, ardıç ve çam ormanlarının 

arasındaki açık arazi, Tagaldi Ormanı, Koş Ağaç mevzisi, Tagaldi Ormanı ve bozkıra sınır 

olan Koş Ağaç mevzisindeki Bumın Kağan’ın karargâhı, Türk obaları, Türk köyleri, 

karargâhtaki Çuya Nehri’nin küçük ırmağı…” hikâyedeki açık mekânlardandır.  

 Hikâyedeki söz konusu açık mekânlar, okuyucudaki gerçeklik duygusunu artıracak 

şekilde, realist bakış açısıyla, nesnel bir tutumla betimlenmiştir: 

“Tagaldi Ormanı ve bozkıra sınır olan Koş Ağaç mevzisindeki Bumın Kağan’ın 

karargâhı, diğer boylardan farklıydı. Onun dört tarafı, taş duvarlarla 

çevriliydi. Dört tarafındaki çift katmanlı kapılar, demirle kaplanmış; her 

tabakasına da kurt başı çizilmişti. Silahlı muhafızlar buradan karargâha girip 

çıkanlara nezaret ederdi. (s. 3)” 
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 Kapalı Mekânlar: Bumın’ın otağı, aksakalların ve halkın yaşadığı çadırlar, maden 

ocakları ve demirhaneler ise hikâyedeki kapalı mekânlardır. Açık mekânlarda olduğu gibi 

kapalı mekânlarda da betimlemeye önem verilerek nesnel tasvir yapılmıştır. Hikâyenin 

kurgusunda önemli bir yer kaplayan diyalog bölümleri, genellikle Bumın Kağan’ın 

otağında geçmektedir. Bumın’ın otağı kullanılan eşyalardan, yere serilen kilimlere, duvara 

asılan nesnelere kadar betimlenmiştir: 

“Kağanın obasının merkezinde yer alan on iki kanatlı, beyaz keçeden yapılan 

otağın kapısı doğuya bakıyordu. Söğüt ağacından yapılan çadırın duvarlarına 

zırh, kılıç, kalkan, gürz ve kamçılar asılıydı. Daire şeklindeki duvara asılan 

sincap, tilki ve samur derilerinden yapılan börkler, çadırın tuynuğundan giren 

güneş ışığında muhteşem renklerle parlıyordu. Yere güllü bir kilim serilmiş; 

minderlerin yerine de pars, kaplan, vaşak, yaban koyunu derileri 

yerleştirilmişti. (s. 4).”  

 Hikâyede Türklerin yaşadığı oba ve çadırlar ile çalıştıkları maden ocakları 

Türklerin yaşam şeklinin bir simgesidir. Okuyucuya dönemin sosyal ve ekonomik 

hayatıyla ilgili bilgi vermektedir. Bu açıdan hikâyedeki mekânların temsilî değeri de söz 

konusudur: 

“Dağ eteklerindeki ve bozkırlardaki otlaklara kabilenin yılkı, deve, sığır, koyun 

ve keçi sürüleri yayılmıştı. Dağın tepesindeki onlarca maden ocağında maden 

işçileri önce madenleri tokmaklarla dövüyor, sonra da kömür ocaklarında 

eritip demir yapıyorlardı. Madenden ayrıştırılan demir, at ve öküz arabalarıyla 

daha aşağılardaki obaların demirhanelerine götürülürdü. Kağanın 

karargâhının yakınındaki büyük iş yerlerinde tak tuk sesleri gün boyunca hiç 

dinmez; deri önlüklü demirciler, genellikle silah ve at araç gereçleri 

yaparlardı. (s. 3)”  

1. 1. 6. 2. Soyut mekân 

Hikâyedeki mekânlar, gerçek mekânlardır. Sadece bir yerde, savaş kararı alınmadan 

önce, Şaman’ın ruhlar âlemiyle iletişime geçtiği bölümde soyut mekânın izleri 

görülmektedir. Bu mekân, Türklerin inancına göre Göktanrı’nın ve ataların ruhlarının yer 

aldığı ruhlar âlemi yani metafizik mekândır:  

“Şiddetli geçen toplantıda kayıtsız bir şekilde baş sallayarak oturan Şaman, 

oturduğu yerden doğruldu. Bembeyaz yüzünde mangaldaki et gibi parlayan 

gözlerinden o anda ruhlarla konuştuğu anlaşılıyordu. (s. 18)” 
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1. 1. 7. Çatışma 

1. 1. 7. 1. Sosyal çatışma 

Hikâyedeki temel çatışma, sosyal çatışmadır. Çatışmayı oluşturan taraflar Bumın 

ile temsil edilen Göktürkler ve Komutan Burulday’ın temsilciliğindeki Juan-juanlardır. 

Göktürkler çatışmadaki olumlu/iyi tarafı temsil ederken Juan-juanlar olumsuz/kötü tarafı 

temsil etmektedir. Hem sahip oldukları bağımsızlık duygu ve düşüncesinden dolayı başka 

bir millete bağlı kalmak istemeyen hem de ekonomik olarak özgür olmak isteyen 

Göktürklerin Juan-juanlarla karşı karşıya gelerek kendi çıkarları uğruna savaşması bir 

“askerî çatışma”dır.  

1. 1. 7. 2. İç çatışma 

Hikâyedeki temel çatışmanın dışında, kişilerin yer yer iç çatışma yaşadıkları da 

görülmektedir. Bumın’ın yaşlı çoban ve onun karısının genç bir Juan-juanı muhafaza 

etmeleri karşısında bir karara varamayıp hanımı Elbilge Hatun’a danışması (cezalandırma-

bağışlama) ya da İnal’ın savaştan sonra hissetmiş olduğu karışık duygular (memnuniyet ve 

acıma-zulmetme) bir iç çatışmadır. İnal bir yandan Juan-juanlarla olan bağını tamamen 

koparıp Türkler arasında olmaktan mutluluk duyarken bir yandan da ölümlerine sebep 

olduğunu düşündüğü Juan-juan askerlerine acıyarak vicdan azabı çekmektedir: 

“ ̶ İnal, Juan-juanlar kabilesiyle senin arandaki bütün bağlar koptu. Yüzbaşılık 

görevinden de ayrıldın. Yüreğinde hiç üzülme hissi yok mu? 

̶ Hayır, aksine ağır bir yükten kurtuldum. Nihayet sahte hayattan kurtularak 

özüme dönüyorum. Juan-juan ordusunda yüzbaşı olmaktansa Türk ordusunda 

sıradan bir asker olmak daha iyi. (s. 25).” 

 İnal, Suluvsaç’ın kendisine yönelttiği soruya verdiği yukarıdaki cevapla 

eylemlerinden memnun olduğunu dile getirirken yine Suluvsaç’a yapmış olduğu 

açıklamada eylemlerinden dolayı vicdan azabı çektiğini söylemektedir:  

“Bir bilsen Komutan Burulday ile gelen bin Juan-juan’ın ölümünden dolayı 

kendimden utanıyorum, yüreğim kan ağlıyor. Aynı şekilde kendi emrim altında 

olan yüz yiğidin ruhu inleyerek beni lanetliyor gibi. Gerçi ölüm kalım 

savaşında başka çare olmadığını biliyorum ama günahkârlık duygusundan 

kurtulmak zor. (s. 26)”  
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1. 2.  Ulu Tarihçi Hikâyesinin Tahlili 

1. 2. 1. Konu 

 Ulu Tarihçi adlı hikâyede ünlü bir tarihçi olan Buharalı Ebû Bekr Muhammed b. 

Ca’fer en-Narşahî’nin ömrü boyunca maddi ve manevi bütün varlığını ortaya koyarak 

yazdığı Tarihî Buhara adlı eserini, dönemin Buhara padişahı Emîr Nuh İbn Nasr’a sunması 

ve padişahın takdirini kazanması anlatılmaktadır. 

1. 2. 2. İzlek  

 Hikâyedeki temel izlek herhangi bir işi başarmak için çaba sarf eden kişilerin, er ya 

da geç bu emeklerinin karşılığını almasıdır. Fedakârlıkta bulunmak, inanmak temel izleği 

destekleyen yardımcı düşüncelerdir.  

1. 2. 3. Olay Örgüsü 

 Hikâyedeki tek olay, Buharalı müverrih Ebû Bekr Muhammed b. Ca’fer en-

Narşahî’nin dönemin padişahına ithaf ettiği Tarihî Buhara adlı eserinin padişah tarafından 

beğenilmesiyle kaleye davet edilmesi ve saray ehli önünde ödüllendirilmesidir. Olayın 

anlatımına ortadan başlanmış, daha önce yaşananlar geriye dönüş tekniğiyle verilmiştir. 

Hikâyenin anlatımında kişilerin konuşması sırasında tarihî olaylarla ilgili hatırlatmalar da 

yapılmıştır. 

 Hikâyenin olay örgüsü şu şekilde seyretmektedir: 

▪ Ebû Bekr Muhammed b. Ca’fer en-Narşahî’nin heyecanla kale kapısına 

yaklaşması. 

▪ Kalenin tarihiyle ilgili bilgilerin verilmesi. 

▪ Narşahî’nin eserini padişaha teslim edilmek üzere saray görevlisine verdiğinin 

belirtilmesi. 
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▪ Geriye dönüş tekniğiyle içinde bulunulan zamandan bir hafta öncesine gidilerek 

Narşahî’nin eseri saray görevlisine teslim etmesinden sonraki sürecin anlatılması. 

▪ Narşahî’nin eserini hangi şartlar altında, nasıl emek vererek yazdığının anlatılması. 

▪ (İçinde bulunulan zamana dönülerek) Buhara’dan atlı bir ulağın gelerek Emîr Nuh 

İbn Nasr’ın kendisini kaleye davet ettiğini Narşahî’ye iletmesi. 

▪  Narşahî’nin atlı ulakla birlikte Buhara’ya yol alması. 

▪ Yolculuk sırasında Buhara’daki tarihî yapıların Narşahî’nin gözünden anlatılması.  

▪ Narşahî’nin padişahın huzuruna çıkması. 

▪ Emîr Nuh İbn Nasr ve mecliste yer alan âyanların, ulemaların Narşahî’ye ve Tarihî 

Buhara’ya övgülerini sunması. 

▪ Büyük eserinden ötürü Narşahî’ye “Buharalı” lakabının verilmesinin önerilmesi ve 

Narşahî’nin bu öneriyi reddetmesi. 

▪ Narşahî’nin padişah tarafından müderris olarak tayin edilmesi. 

▪ Padişahın yönelttiği soru üzerine Narşahî’nin eserinin çoğaltılmasını talep etmesi. 

▪ Padişahın adadığı altınların Narşahî’nin başından aşağıya saçılmasıyla 

gerçekleşecek olan merasim için iki saray müstahdeminin odaya girmesi. 

▪ Narşahî’nin bu ödülü reddederek medrese öğrencilerine dağıtılmasını istemesi.  

▪ Narşahî’nin isteğinin padişah tarafından kabul edilmesi ve altınların tarihçinin 

adına medrese öğrencilerine dağıtılmasıyla hikâyenin tamamlanması. 
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1. 2. 4. Şahıs Kadrosu 

 Ulu Tarihçi adlı hikâyenin şahıs kadrosu kalabalık değildir. Hikâyede ön planda 

olan sadece bir kahraman vardır, bu kişi de Ebû Bekr Muhammed b. Ca’fer en-Narşahî’dir. 

Eser tamamen bu ana kahraman üzerine kurulmuştur. Diğer kişiler ise sadece hikâyenin 

tamamlanmasında rol alan yardımcı kişilerdir.  

 Hikâyedeki kişiler, olumlu/iyi kişilerdir. Sadece metin içindeki bir ifadeden 

hareketle olumsuz duygular besleyen kişilerin de olduğu anlaşılmaktadır ancak bu kişiler, 

şahıs kadrosuna dâhil edilecek özellikte değildir:   

“Oturduğu yerden ayağa kalkan tarihçi, hasetle bakan nazarları da fark etti. 

(s.37)”  

1. 2. 4. 1. Ana kahraman (merkezî kişi) 

 Buharalı Müverrih Ebû Bekr Muhammed b. Ca’fer en-Narşahî: Tarihçi 

Narşahî, günümüzde Özbekistan sınırları içinde yer alan, tarihî kent Buhara’nın Narşah 

(Narşak) köyünde doğmuştur. 899-900’de doğup 959 yılında (Nisan-Mayıs) vefat ettiği 

tahmin edilen Narşahî, Tarihî Buhara’nın yazarıdır. Tarihî Buhara, 943-944 yıllarında 

Arapça olarak yazılmış ve Samanî hükümdarı Nuh İbn Nasr’a takdim edilmiştir (Göksu, 

2013: XIII).  

 Narşahî hikâyenin ana kahramanı, merkezî kişisidir. Hikâyenin tamamında ön 

planda olması, her türlü durumun onun etrafında gelişmesi Narşahî’yi hikâyenin merkezine 

oturtmuştur. Narşahî’nin fiziksel portresi hikâyede sadece kıyafetleriyle betimlenmiştir:  

“Sırmalı kumaştan dikilmiş elbisesinin üstünden sade, ince kaftan giyen; 

başına müderrislerinki gibi simli renkte sarık dolayan zayıf tarihçi… (s. 33)” 

 Ebû Bekr Muhammed b. Ca’fer en-Narşahî hikâyede hem tip hem de karakter 

niteliği taşımaktadır. Bir eser meydana getirebilmek için var gücüyle, maddi ve manevi 

bütün olanaklarıyla çaba sarf eden Narşahî, hikâyede tarihî değerlerin sembolü 

durumundadır. Tarihî konuları, özellikle Buhara tarihini kendisine dert edinmiştir. İlme 

önem vermiş, ilim yolunda ta gençliğinden itibaren özverili bir şekilde çalışmaya 



38 
 

başlamıştır. Söz konusu bu özelliği dikkate alındığında Buharalı tarihçi Narşahî, zihinsel 

tip olmaktadır: 

“Gençlik zamanından bu yana bilgi toplayıp, yaşı kırkı geçtikten sonra saç ve 

sakallarına aklar düştüğünde yazıp bitirdiği mezkûr eserini, bir hafta önce şu 

kapının önünde saray görevlisine teslim etmiş… (s. 30)”  

 Kimseden bir destek beklemeden kendi hâlinde ailesinin geçimini sağlayan 

Narşahî, eserini ortaya çıkarabilmek için maddi anlamda da pek çok fedakârlıkta 

bulunmuştur:  

“Vakanüvis olarak tamamen görevlendirildiğinden bu yana nadir bulunan arzu 

ve derin bilgi birikimine rağmen ne herhangi bir kariyer sahibi oldu ne de 

devlet tarafından yükseltildi. Bağdan gelen kazanca kanaat ederek karısı, iki 

oğlu ve iki kızından ibaret olan ailesini zor bela geçindirirdi. Hatta o, son 

hafta bağında kendine oturacak yer bile bulamadı. Çünkü hayatı boyunca 

biriktirdiği bütün varını yoğunu Tarihî Buhara’nın temize geçirileceği yegâne 

nüsha için kaliteli kâğıtla mürekkep satın almak ve onu ciltletmek için 

harcamış; neredeyse sonbahardaki işte şu ağaç gibi çıplak bir hâlde kalmıştı. 

(s. 31, 32)” 

 Narşahî, zorluklar karşısında yılmayan, meşakkatli yollardan sabırla geçen bir 

emektardır. Kitabı için gerekli olan verileri toplayabilmek amacıyla gece gündüz demeden 

ıssız harabelerde çalışmaya devam etmesi bunun bir kanıtıdır:  

“Bazen araştırma yapmak için görevlendirildiği harabelerin içinde, geç 

saatlere kadar çakalların uluması ve baykuşların ötüşleri arasında geçen 

zamanlarda yüreği sıkışsa da (…) nazım alanındaki önemli makamlardan biri 

olan saygıdeğer namıyla Abdullah Rudakî’nin işte şu satırlarını tekrarlayarak 

kendine cesaret verirdi: 

Bilimden yürekte yanar parlak ışık. 

O, bedenini felaketlerden koruyan kalkan. 

Deniz âlemini geçmek mi istiyorsun? 

Güzel işlerden gemi yap şu an! (s. 31)” 

 Müverrih, eserini yazarken sadece imkânların sınırlı ve çetin olmasıyla değil 

insanların yalan yanlış yorumlarıyla da mücadele etmiştir:  

“Bu uğraşlarını başka amaçlara yorup ‘Muhammed, harabelerde hazine 

arıyor.’ diye laf çıkaranlar da olmuştu ancak tarihin derinliklerine gömülen 

âlim, böyle imalara kulak asmazdı. (s. 31)” 
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 Ulu Tarihçi, sahip olduğu engin bilgi birikimiyle ilim meraklılarının imrendiği ve 

saygı duyduğu bir kişidir. Bu yönü de Narşahî’yi bilge tip yapmaktadır: 

“Eğildiği yerden tekrar ayağa kalkarak biraz daha yakınlaşan Muhammed, 

etrafa göz gezdirip padişaha yakınca bir yere -sol tarafındaki veliaht şehzade 

Abdu’l-melik b. Nûh ve onun müstahdemi ile bundan dört yıl önce vefat eden 

vezir Belamî’nin oğlu Ebû Alî Belamî’nin ortasındaki boş koltuğa- emanet bir 

şekilde oturdu. Diğerleri bakmasa da yanında oturan, bıyığı yeni terlemeye 

başlayan Ebû Alî Belamî’nin kendisine hevesle baktığını hissetti. (s. 33, 34)”  

 Yukarıda ifade edilen özellikler Buharalı tarihçiyi tip yaparken olaylar karşısında 

kendine özgü, beklenmedik tepkiler vermesi ise onu karakter yapmaktadır. Tarihî 

Buhara’yı yazmasına karşılık olarak Nuh İbn Nasr’ın kendisini altınla mükâfatlandırmak 

istemesini, herkesi şaşırtarak reddetmesi ve söz konusu ödülün ihtiyacı olan medrese 

öğrencilerine dağıtılmasını istemesi onun karakter özelliğini ön plana çıkaran bir tepkidir: 

“(…) Bizim adadığımız bin dinar atın, ulu tarihçi Muhammed b. Ca’fer’in 

başından aşağıya saçılsın.  

Padişahın huzuruna altın simli kumaştan elbiseleriyle iki müstahdem geldi. 

Onlardan biri kocaman, yuvarlak bir tepside harman hâlindeki altın paraları 

havada taşıyordu (…). Müstahdem, onun önüne gelince diğer görevli tarihçiyi 

ortaya getirdi.  

Bir tarihçi olarak bu merasimi çok iyi bilirdi. Padişahın emriyle adanan kızıl 

altınlar; bahtlı kişinin başından aşağı saçılır, kişi ise eğilerek hatta bazen 

emekleyerek her yere saçılan altınları tepsiye toplardı. Muhammed (…) ne 

yapacağını bilemeden ortaya çıktı. Fakat vücudunda en zor anlarda ortaya 

çıkan tanıdık, güçlü bir duygu onu ele geçirdi. Avucuna altın doldurarak 

başından aşağıya saçmaya hazırlanan müstahdemi, el işaretiyle durdurup 

padişaha dönerek selam verdi: 

̶ Padişah hazretleri, affediniz! Kulunuz kendi eserini tamamlamış bulunmakta. 

Zaten onu müderrislik göreviyle onurlandırdınız. Bunun için şimdi bu kadar 

altına ihtiyacım yok. Emrediniz, altınlar, Buhara medresesinin öğrencilerine 

bölüştürülsün. (s. 37, 38)” 

 1. 2. 4. 2. Tipler 

 Nuh İbn Nasr: Samani hükümdarıdır. Babası Emîr Sa‘id Nasr b. Ahmed’in 

ölümünden sonra tahta oturmuştur (Göksu, 2013: 141, 142). Narşahî Tarihî Buhara adlı 

eserini 943-944 yıllarında kendisine takdim etmiştir (2013: XIII).  
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 Ulu Tarihçi adlı hikâyede Nuh İbn Nasr, Buhara padişahıdır. Hikâyenin merkezî 

kişisi olan Müverrih Ebû Bekr Muhammed b. Ca’fer en-Narşahî’nin Tarihî Buhara adlı 

eserini yazarak kendisine sunduğu kişidir. Nuh İbn Nasr, Buhara tarihine ve edebiyatına 

önem veren birisi olduğu için Narşahî’nin eserini çok beğenmiş, onu bu güzel başarısından 

dolayı ödüllendirmek istemiştir.  Hikâyede tek yönlü olarak yer alan Nuh İbn Nasr; ilme 

önem veren, ilim yolunda gerçekleşen eylemleri destekleyen hükümdar tipi olarak 

sunulmaktadır:  

“Kitabın bizi oldukça hoşnut etti üstat. Âlim ve bilginlerle, devlet erbabıyla 

beraber mülahaza ettik; hikâye yazarlarına okutup dinledik. O, herkes 

tarafından beğenildi  (…). Paha biçilemez eser “Tarihî Buhara” hattatlar 

tarafından en iyi Semerkant kâğıdına yaldızlı harflerle çoğaltılsın. Bizim 

adadığımız bin dinar atın, ulu tarihçi Muhammed b. Ca’fer’in başından 

aşağıya saçılsın. (s. 34, 35)” 

1. 2. 4. 3. Yardımcı kişiler  

  Ebûl-Fazl Sülemî: Padişah’la birlikte sarayda yer alan ve Narşahî’nin başarısını 

tebrik eden isimlerdendir. Hikâyede fıkıh ilminin bilgesi olarak nitelendirilen Sülemî, 

Muhtasar-i Kâfî eserinin müellifi ve padişahın veziridir. Hikâye boyunca sadece bir iki 

defa söz alan Sülemî, eserin kurgusuna etkisi olmayan yardımcı kişilerden biridir.  

 Vezir Ceyhânî:  Fiziksel özellikleri orta boylu ve iri cüsseli şeklinde tarif edilen 

Ceyhânî padişahın veziridir. Mecliste Narşahî ve onun eseri hakkında memnuniyetini dile 

getiren kişilerdendir. Hikâyede üstlendiği görev, yapmış olduğu konuşmayla sınırlıdır. 

Hikâyenin olay örgüsünü etkilemeyen yardımcı kişidir.  

 Ebû Alî Belamî: Ebû Alî hikâyede, Vezir Belamî’nin oğlu ve tarih ilmiyle oldukça 

alakalı bir genç olarak tanıtılmaktadır. Daha öncesinde Narşahî’yle olan sohbetlerinin 

birinde İslam tarihine dair gördüğü eksiklikleri dile getirmesi, Narşahî’nin bu konuşmaları 

hatırlaması şeklinde okuyucuya sunulmuştur. Ebû Alî, hikâyeye etkisi olmayan yardımcı 

kişidir.  

 Ulak, Veliaht şehzade Abdu’l-melik b. Nûh ve onun müstahdemi, Ramitanlı Âyan, 

meclisteki diğer âyan ve ulemalar, saray görevlisi, padişahın müstahdemleri, tarihçinin eşi 

ve çocukları hikâyedeki diğer yardımcı kişilerdir. Hikâyede bazıları sadece isim olarak yer 
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alan bu kişilerin hepsi, olayın tamamlanmasına hizmet eden kişilerdir. Hikâyeye doğrudan 

etki etmeyip padişahın emrini iletmek, meclisteki konuşmalara dâhil olmak gibi küçük 

görevleri yerine getirmişlerdir.  

1. 2. 5. Zaman 

1. 2. 5. 1. Nesnel zaman 

Hikâyedeki takvime bağlı, gerçek zaman Hicri 333 (Miladi 944) yılının güz 

mevsimidir. Narşahî’nin eserini dönemin padişahına sunduğu zamandır.  

1. 2. 5. 2. Vaka zamanı 

Hikâyedeki olay, nesnel zamanın içindeki bir gününün birkaç saatinde 

gerçekleşmektedir. Hikâye, Narşahî’nin bir gündüz vaktinde kale kapısından içeri 

girmesiyle başlar ve birkaç saat içinde divan odasında yapılan konuşmalarla biter.  

Metin içinde zaman zaman geriye/geçmişe dönülerek hikâyenin anlatımında 

genişletmeler yapılmıştır. Örneğin Narşahî’nin eserini padişaha iletilmek üzere saray 

görevlisine teslim ettiği günden padişahın huzuruna çıkmak üzere ulağın nezaretinde 

kaleye tekrar geldiği güne kadarki bir haftalık süre, içinde bulunulan zamandan geriye 

dönülerek anlatılmıştır. Kale kapısının Narşahî’de uyandırdığı çağrışımla bir hafta 

öncesine gidilmiş ve Narşahî’nin günlük hayatıyla birlikte gençliğinden beri sürmüş 

olduğu yaşam hatırlatılarak Narşahî okuyucuya tanıtılmıştır. Bu art zaman sunumu içinde 

Müverrih Narşahî’nin Tarihî Buhara adlı eserini hangi şartlar altında yazıp bitirdiği de 

anlatılmıştır:  

“Muhammed, sonraki bir haftayı doğup büyüdüğü köy olan Narşah’ta, kendi 

bahçesinde geçirdi. Zarafşan’dan çıkarılan ark boyundaki bu bağı, babasından 

miras kalan tarlada kendisi meydana getirmişti. Bağdaki her bir ağaç hatta ota 

varana kadar her şey, ona arkadaş ve onun için aziz idi (…). Çocukluk 

çağından yavaş yavaş çıkmaya başladığı zamanlarda da çalışkan olan 

Muhammed (…) bazen araştırma yapmak için görevlendirildiği harabelerin 

içinde, geç saatlere kadar çakalların uluması ve baykuşların ötüşleri arasında 

geçen zamanlarda yüreği sıkışsa da (…) Abdullah Rudakî’nin işte şu satırlarını 

tekrarlayarak kendine cesaret verirdi (…). Yorulunca Narşah’a döner, bağdaki 

sedirde kâğıda bir şeyler karalayıp yeni topladığı bilgileri unutmamak için 

onları sayfalara yazma konusunda acele ederdi. Vakanüvis olarak tamamen 
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görevlendirildiğinden bu yana nadir bulunan arzu ve derin bilgi birikimine 

rağmen ne herhangi bir kariyer sahibi oldu ne de devlet tarafından yükseltildi. 

Bağdan gelen kazanca kanaat ederek karısı, iki oğlu ve iki kızından ibaret olan 

ailesini zor bela geçindirirdi. Hatta o, son hafta bağında kendine oturacak yer 

bile bulamadı. Çünkü hayatı boyunca biriktirdiği bütün varını yoğunu Tarihî 

Buhara’nın temize geçirileceği yegâne nüsha için kaliteli kâğıtla mürekkep 

satın almak ve onu ciltletmek için harcamış; neredeyse sonbahardaki işte şu 

ağaç gibi çıplak bir hâlde kalmıştı (…). Neticede bu kitaptaki her bir sözün 

ardında nasıl meşakkatli günler, uykusuz geceler vardı. O, kendi vatanının 

tarihine ait bilgi ve rivayetleri toplayıp harmanlayarak bir araya getirdi. 

Onları, asırların tozlu toprağından arındırarak, güzidelerini tekrar tekrar 

seçerek gerçekleri dile getirmek için bildiklerini eserine döktü… (s. 31, 32)” 

1. 2. 5. 3. Anlatma zamanı 

Anlatma zamanı, yazarın hikâyenin sonunda verdiği bilgiye göre 2009 yılıdır. Eser, 

2012’de yayımlanmıştır. Hikâyedeki ana olay, daha olup bitmekteyken aradan zaman 

geçmeden anında aktarma yapılarak okuyucuya sunulmuştur: 

“Atlılar, Mâh Mescidi’nin önünden geçtiler (…). Muhammed, sarayın 

önündeki meydana göz gezdirdi. (s. 32, 33)”  

1. 2. 6. Mekân  

 Hikâyedeki bütün mekânlar, somut mekânlardır. Hem açık hem de kapalı olan 

somut mekânlar, tarihî değeri olan yerlerdir. Bu mekânlar, okuyucuya tarihî geçmişiyle 

ilgili bilgi verilerek tanıtılmış ve okuyucunun gözü önünde canlanacak şekilde 

betimlenmiştir.   

1. 2. 6. 1. Açık mekânlar 

 Hikâyedeki açık mekân, Buhara’dır. Ancak Buhara, olayın geçtiği mekân olarak 

tasvir edilmez. Tarihî değeri olan bir şehir olarak verilir. Çünkü hikâyenin üzerine 

temellendirildiği Tarihî Buhara adlı eser, Buhara’yı anlatmaktadır. Bu açıdan Buhara’nın 

hikâyede simgesel bir işlevi söz konusudur.  

 Şehrin tanıtımı, hikâyenin kurgusuna, tarihçi Muhammed b. Ca’fer en-Narşahî’nin 

Narşah’tan Buhara’daki kaleye gelene kadar yaptığı yolculuk sırasında geçtiği yerleri 

anlatması şeklinde yerleştirilmiştir.  
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 Şehrin yapısı; Buhara şehristanı (şehrin içi/merkezi), Buhara şehir merkezini ören 

hisar duvarı, surların içindeki ve dışındaki imar, tarif edilerek betimlenmiştir:  

“Atlılar, Buhara şehrinin surlarına yaklaştılar.  Sur, uzayıp gitmekteydi. 

Buhara şehristanını ören hisar duvarı şimdilerde şehrin içinde kalmıştı. 

Duvarın üstündeki burçlarda gardiyanlar duruyor, şehrin kapıları ilk şafakla 

açılıp gece kapanıyordu. Samaniler Devleti, kendi sınırlarını sıkıca koruyarak 

memleket içindeki asayişi sağladıkları için yarım asır boyunca herhangi bir 

düşman, Buhara şehrini tehdit edememişti. Bu şehre hem temel olup hem de 

onun kudretini yükselten Şah İsmail Samanî ‘Buhara’nın mimarı benim.’ 

derken hiç mübalağa etmemiş. Şehristandaki binalar, surun etrafındaki 

yerleşim yerleri kadar kalabalık değildi. Bahçedeki ağaçların ve çalıların 

yaprakları döküldüğü için mescit ve medrese, kervansaray ve koyu renkli 

binalar uzaktan da olsa göze görünüyordu. (s. 32)” 

 Buhara şehrinin betimlenmesinde, kapalı mekân olarak kabul edilen Mâh Mescidi, 

Buhara Medresesi, Mescidicami gibi yapılar da yer almaktadır. Söz konusu yapılar, hem 

şimdiki hem de tarihteki durumuyla ilgili bilgiler verilerek tanıtılmıştır okuyucuya:  

“Atlılar, Mâh Mescidi’nin önünden geçtiler. Eskiden bu mescidin yeri 

ormanmış. Yılın belli günlerinde ağaçların gölgesinde Put Pazarı kurulurmuş. 

Ondan biraz ilerideki Buhara Medresesi, eskiden kervansarayların olduğu 

yerde boy göstermektedir. Şehrin içine girilen bütün yoların ileride bağlandığı 

Mescidicami’yi ise Maveraünnehir fatihi Kuteybe, ateşperestlerin 

ibadethanesinin olduğu yere inşa etmiş.  O, sadece Buhara’daki değil, belki de 

bütün Maveraünnehir’deki ilk mescittir. (s. 32)” 

 Tarihçi Muhammed b. Ca’fer en-Narşahî’nin köyü olan Narşah, Narşah’ta Zarafşan 

boyundan çıkartılan ark kenarındaki babasından miras kalan tarlada kendi çabasıyla 

meydana getirdiği bağ da açık mekânlardandır. Ulak, padişahın haberini kendisine bu 

bağda iletmektedir. Narşahî’nin bağa verdiği önem ve değer, onun kişilik yapısıyla ilgili 

ipuçları da vermektedir: 

“Muhammed, sonraki bir haftayı doğup büyüdüğü köy olan Narşah’ta, kendi 

bahçesinde geçirdi. Zarafşan’dan çıkarılan ark boyundaki bu bağı, babasından 

miras kalan tarlada kendisi meydana getirmişti. Bağdaki her bir ağaç hatta ota 

varana kadar her şey, ona arkadaş ve onun için aziz idi. Çocukluk çağından 

yavaş yavaş çıkmaya başladığı zamanlarda da çalışkan olan Muhammed; aziz 

Buhara vilayetinin kasabalarından tarla ve çöllerine kadar her şeyini, tıpkı 

kendi eliyle meydana getirdiği bağı gibi seviyor; sevgili memleketinin sadece 

bugününün değil şanlı geçmişinin de kalbinde yer etmesini istiyordu. (s. 31)” 
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 Bağ, hem Narşahî’nin ailesiyle birlikte geçimini sağladığı maddi kaynak hem de 

eserini yazdığı mekândır: 

“Yorulunca Narşah’a döner, bağdaki sedirde kâğıda bir şeyler karalayıp yeni 

topladığı bilgileri unutmamak için onları sayfalara yazma konusunda acele 

ederdi. Vakanüvis olarak tamamen görevlendirildiğinden bu yana nadir 

bulunan arzu ve derin bilgi birikimine rağmen ne herhangi bir kariyer sahibi 

oldu ne de devlet tarafından yükseltildi. Bağdan gelen kazanca kanaat ederek 

karısı, iki oğlu ve iki kızından ibaret olan ailesini zor bela geçindirirdi. Hatta 

o, son hafta bağında kendine oturacak yer bile bulamadı. (s. 31)”  

1. 2. 6. 2. Kapalı mekânlar 

Hikâyedeki ana olay kapalı mekânda gerçekleşmektedir. Kale, kalenin içindeki 

padişah sarayı ve saraydaki divan odası hikâyedeki kapalı mekânlardır. Hikâyenin temelini 

oluşturan konuşmalar ve kişilerin yer aldığı mekân, saraydaki divan odasıdır. Ancak bu 

mekânla ilgili uzun uzun betimleme yapılmamıştır. Sadece geniş ve aydınlık olduğu 

belirtilerek olay anlatılmıştır.  

 Hakkında bilgi verilen ve belki de betimlemesi en çok yapılan mekân, Buhara 

Kalesi’dir. Hikâye bu kalenin tasviri ve tarihinin anlatımıyla başlamaktadır. Kalenin 

Buhara için nasıl bir değer taşıdığı, kimler tarafından inşa edildiği, zaman içerisinde ne 

gibi değişimler gösterdiği okuyucun merakını giderecek şekilde verilmiştir: 

“Narşahî, kalenin kapısına yaklaşırken heyecanını bastırmaya çalışıyordu. 

Aslında tarihî Buhara’nın göğsünde ulu bir çınar gibi yükselen bu kalenin 

temeline ilk tuğlanın konulmasıyla yeryüzünün en kalabalık, büyük 

şehirlerinden birinin tarihi başlamış oldu. Asırlar boyunca kaç kere harap olsa 

da küllerin arasından yeniden çıkan kaktüs gibi tekrar inşa edilerek 

Buhara’nın ebedîliğinin sembolü hâline gelen bu muhteşem yapının tarihini, 

ondan daha iyi bilen herhangi bir kul, bu fani dünyada yoktur. Kalenin ilk 

yapılışıyla ilgili sadece rivayetler mevcuttur. Kimisi kalenin kurucusu olarak 

kadim Turan hakanı Afrasiyap’ın ismini söylerken kimisi de onun kurucusu 

olarak feleğin çemberiyle Turan’a gelip Afrasiyap’a damat olan İran şehzadesi 

Siyavuş’un adını söylüyordu. Kaleyi şimdiki görüntüsüne bundan iki buçuk asır 

önce Buharalı Bîdûn getirmiş. O, kalenin içinde kendisine bir saray yaptırarak 

kapısına demir levha kaplatmış ve kendi ismini de üstüne oydurarak yazdırmış. 

Demir levha, sarayın kapısında hâlâ durmakta. (s. 30)” 

 Kalenin önündeki meydanda yer alan ve yıkılmaması için Narşahî’nin dua ettiği 

İsmail Samanî Türbesi, hikâyede sözü edilen bir başka mekândır: 
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“Kalenin önündeki meydana geldiklerinde uzaktan İsmail Samanî Türbesi 

göründü.  Yedi ülkenin seyyahlarının hayret ve övgüsüne layık, her bir taşı 

büyük sanat eseri olan tarihî anıt; sonbahardaki güneşin zayıf ışıklarında bile 

parlayıp, etrafındaki manzaradan açıkça ayırt edilerek küllerin arasındaki 

korlaşmış ateş gibi görünüyordu. ‘Allah’ım, bu eşsiz abideyi kaza ve 

belalardan sen esirge! Kalenin ömrünü, kutsal Buhara’nın ömrüyle bir tut.’ 

diye fısıldayarak yalvardı Muhammet. (s. 33)” 

 Narşahî’nin mezkûr eserini oluşturmak için gece gündüz demeden dolaştığı, veri 

topladığı harabeler de eserde geçen mekânlardandır:  

“(…) Bunu; Beykend, Verahşa ve başka kadim hisarların harabelerinde eline 

aldığı tuğla ve seramik parçalarından sonra aklına gelen şeylerle de pek çok 

kez düşündü. (s. 31)” 

1. 2. 7. Çatışma 

 Hikâyede çatışma unsuru bulunmamaktadır.   
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1. 3. Arslanhan Minaresi Hikâyesinin Tahlili 

1. 3. 1. Konu  

  Hikâyede; Maveraünnehir hakanı Karahanlı Arslanhan Muhammed İbn 

Süleyman’ın felçli bir şekilde Buhara’yı ziyaret ettiği sırada, namı yedi cihana yayılan 

Arslanhan Minaresi’nin yapılma sürecini hatırlaması ve bu minarenin tepesinde Usta Beka 

ile Buhara’ya ve hükümdarlığına dair sohbet etmesi konu edilmiştir.  

1. 3. 2. İzlek 

 Hikâyedeki temel izlek insanların yaşamlarını, inandıklarını ve düşündüklerini 

yansıtacak eylemler sergileyerek geçirmesinin önemi olduğudur.  

1. 3. 3. Olay Örgüsü 

Hikâyenin kurgusunu oluşturan iki olay halkası vardır:  

 1. Arslanhan Minaresi’nin yapılma sürecinin anlatılması.  

 Minarenin yapılış hikâyesi, eserin kurgusuna, Beykent’teki imar işlerini kontrol 

ettiği sırada felç geçiren Arslanhan’ın Buhara’yı son kez ziyaret ettiği esnada Mescidicami 

önündeyken iki yıl öncesine giderek yaşananları hatırlaması şeklinde yerleştirilmiştir. 

 2. Arslanhan’ın söz konusu minarenin tepesinde mimar Usta Beka ile sohbet 

etmesi.  

  Bu bölümde Arslanhan’ın hükümdarlık hayatı boyunca halkı için Buhara, Beykent 

ve Semerkant topraklarında yaptırdığı cami, mescit ve medreselerden bahsedilerek devleti 

nasıl yönettiği, hâkimiyetini hangi işler için kullandığı anlatılmıştır. Sohbet sırasında 

geçmişte yaşananların Han tarafından hatırlanmasıyla zaman zaman geriye dönüşler de 

yapılmıştır.  

  Olaylar, padişah alayının Beykent’ten Buhara’ya gelmesiyle başlayıp Arslanhan 

Minaresi’nin tepesinde yapılan sohbetle son bulmaktadır.  
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Hikâyenin olay örgüsü şu şekilde seyretmektedir: 

▪ Han alayının Beykent’ten Buhara’ya doğru yol alması.  

▪ Arslanhan’ın Buhara’ya teşrifinin halk tarafından nasıl karşılandığının anlatılması. 

▪ Arslanhan’ın geçirdiği felcin anlatılması ve sağlık durumuyla ilgili bilgilerin 

verilmesi. 

▪ Han alayının Sumitan’a varması ve Arslanhan’ın Sumitan’da bulunan Ebubekir 

Fezl, Ebubekir Hamid, Ebubekir Tarhan gibi zatların kabirlerini ziyaret etmesi. 

▪ Şafakla beraber Buhara’ya doğru tekrar yol alan han alayının Karakol Kapısı’ndan 

şehre girmesi. 

▪ Kendi isteğiyle hanın (saraya ya da kaleye değil de) Mescidicami’ye götürülmesi.  

▪ Caminin önünde boy gösteren yüksek Arslanhan Minaresi’nin tanıtımının ve 

tasvirinin yapılması.   

▪ Minareye bakarken hanın aklında birden iki yıl önceki olayların canlanması ve bu 

yolla minarenin yapılma sürecinin hikâyenin kurgusuna yerleştirilmesi. 

▪ (Tekrar yaşanılan zamana dönülerek) Hanın caminin içine alınması ve o anda hanın 

emriyle şehir merkezinin dışındaki Namazgâh Cami’nin yapılmasına öncülük eden 

Usta Beka’nın hanın huzuruna gelmesi. 

▪ Usta Beka’nın okuyucuya tanıtılması. 

▪ Arslanhan’ın Usta Beka’ya, yapmış olduğu minarenin tepesine çıkarak Buhara’ya 

son kez tepeden bakmak ve orada kendisiyle sohbet etmek istediğini söylemesi. 

▪ Âyan ve müstahdemlerinin itirazlarına kulak asmayan Arslanhan’ın iki asker 

tarafından taşınarak minarenin tepesine çıkarılması. 



48 
 

▪ Hanın minarenin tepesinden Buhara’yı seyretmesi ve hanın nazarından Buhara’daki 

“Buhara Kalesi, İsmail Samani Türbesi, Çeşme-i Eyüp Türbesi, Şahrud Arkı” gibi 

mimari yapıların hanın nazarından anlatılması. 

▪  Hanın baktığı yapılardan biri olan mavi kümbetten hareketle Arslanhan’ın hayatı 

boyunca saygı duyduğu Şeyh Hasan Hırkalı hakkında bilgi verilmesi.  

▪ Minarenin tepesinden bakarken Harezm tarafındaki Barahşa yolundan gelmekte 

olan kervanların görülmesinden hareketle Buhara ve Semerkant’taki ticaret 

hakkında bilgilerin verilmesi ve hanın tüccarlarla ilgili düşüncelerinin aktarılması. 

▪ Aynı yöntemle Şemsâbâd mevzisi hakkındaki tarihî bilgilerin verilmesi.  

▪ Şemsâbâd’da Usta Beka tarafından yapılmakta olan Namazgâh Cami hakkında 

bilgilerin verilmesi. 

▪ Hanın birden fenalaşmasıyla minare meydanına oturtulması ve burada Usta Beka 

ile sohbet etmeye devam etmesi. 

▪ Hanın bu sohbet sırasında hastalığından şikâyet etmediğini, gerçekleştiremeyeceği 

için üzüldüğü hayalinin ne olduğunu; savaş seferlerine değil de mimariye önem 

vermesinin askerleri tarafından nasıl olumsuz olarak yorumlandığını, bunun üzerine 

Beykent’teki inşaatları durdurup askerlere ödeme yaptığını, Semerkant’a dönünce 

tacı ve tahtı oğlu Nasr’a bırakmayı düşündüğünü anlatması. 

▪ Hanın gözlerinin ufuklara dalmasıyla geriye dönülmesi ve Arslanhan’ın Kutadgu 

Bilig’den hareketle devlet yönetimiyle ilgili düşüncelerini dile getirerek kızı 

Mahitürkan’la olan bağını, bir hatırasını anlatması; kızı aracılığıyla Merv’de 

yaptırdığı medresen bahsetmesi. 

▪  Kendi sarayını da medreseye dönüştürdüğünü dile getiren Arslanhan’ın Namazgâh 

Cami’ni bitirmesi hususunda Usta Beka’ya telkinde bulunması. 

▪ Arslanhan’ın Usta Beka’ya iyi dileklerde bulunarak dua etmesiyle hikâyenin 

tamamlanması.  
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1. 3. 4. Şahıs Kadrosu 

  Hikâyenin ana kahramanı/merkezî kişisi Maveraünnehir hakanı Karahanlı 

Arslanhan Muhammed İbn Süleyman’dır. Hikâyenin tamamı bu kişi üzerine kurulmuştur. 

Tip özelliği gösteren Mimar Usta Beka ise hikâyenin kurgusunun tamamlanmasında rol 

almıştır.  

1. 3. 4. 1. Ana kahraman (merkezî kişi) 

  Maveraünnehir Hakanı Karahanlı Arslanhan Muhammed İbn Süleyman: Batı 

Karahanlıların hükümdarıdır. Horasan Valisi Sultan Sencer tarafından Maveraünnehir’in 

teşkilatlandırılmasından sonra Semerkant’ta “Arslanhan” unvanıyla kağan ilan edilerek 

1102-1130 yılları arasında hükümdarlık yapmıştır.  Ülkenin istikrarını sağladıktan sonra 

Buhara’da çeşitli imar faaliyetlerinde bulunan Arslanhan, felç olması sebebiyle oğlu III. 

Nasr’ı kendisine naip tayin etmiştir. Arslanhan 1130’da (Hicri 524) Sultan Sencer 

tarafından Merv’e götürülmüş ve 1132’de (Hicri 526) Merv’de vefat etmiştir (İnternet: 

Karahanlılar. (2001). TDV İslam Ansiklopedisi, 24 (412-414). Web:  

https://islamansiklopedisi.org.tr/karahanlilar 14 Mayıs 2019’da alınmıştır.).  

  Arslanhan, hikâyenin ana kahramanıdır. Bütün hikâye Arslanhan ve onun 

düşünceleri, faaliyetleri üzerine kurulmuştur. Diğer kişiler hep Arslanhan’ın çevresinde yer 

almıştır. Bu da Arslanhan’ı hikâyenin merkezî kişisi yapmıştır.  

  Hikâyede Arslanhan’ın bedensel boyut sunumuna çok önem verilmemiştir. Sadece 

boylu boslu, güçlü bedenin geçirdiği felçten sonra nasıl çöktüğüne değinilmiştir:  

“Hanın pehlivan gibi olan bedeni oldukça küçülmüş, kuş gibi hafiflemiş; 

sakalları ağarmış, yüzü solmuştu. Kalın kaşlarının altındaki gözleri iyice 

içeriye çökmüş olsa da hâlâ canlıydı. (s. 40)” 

 Hikâyede minarenin yapılma sürecinin anlatıldığı geriye dönüşlerde, cümle içinde 

yer yer Arslanhan’ın fiziksel portresini işaret edecek ifadelere de yer verilmiştir:  

“Han, altın simli kumaştan dikilen kaftanını güçlükle açtı. Beyaz cübbesinden 

hanın müşkül bedeni bir kez daha göründü (…). Zümrüt, yakut taşlı yüzükler 

takılmış eliyle tek seferde yere bıraktı… (s. 42)” 

https://islamansiklopedisi.org.tr/karahanlilar
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  Arslanhan, halkı tarafından sevgi duyulan olumlu/iyi bir karakterdir. O, her zaman 

saygı ve coşkuyla karşılanan bir hükümdar olmuştur:  

“Arslanhan’ın Buhara’ya teşrifi her seferinde gayet şenlikli bir şekilde geçer, 

şehir kapılarının önünde davullar çalınır; sadece âyan ve yüksem mevkili 

görevliler, ulemalar değil sıradan Buharalılar da sıra sıra dizilerek ulu 

hükümdarı karşılamak, ona yürekten olan bağlılıklarını göstermek için 

toplanırlardı. (s. 39)” 

  Arslanhan Muhammed İbn Süleyman’ın sahip olduğu iktidarını seferler düzenleyip 

ganimetler elde etmek için değil de derin sevgi duyduğu ülke topraklarının, Buhara’nın 

imar işleri için kullanması onu standart hükümdar tipinden uzaklaştırarak “karakter” 

yapmaktadır. Arslanhan imkânlar dâhilinde hep halkına faydalı olacağını düşündüğü 

medrese, cami gibi mimari yapılar meydana getirtmeye çalışmıştır. Ancak onun bu 

özelliği, elden ayaktan düştüğü son zamanlarda sefere çıkmak isteyen askerleri tarafından 

eleştirilmiştir:  

“Sağlıklı olduğum zamanlarda siyasetimden korkup büyük küçük herkes, bütün 

emir ve fermanlarımı kayıtsız şartsız yerine getirirdi. Felç olmamla birlikte 

asker ve beyler arasında ‘Arslanhan bütün hazineyi inşaatlara, harabelere, su 

çıkarmak için arklara savurmakta. Sonucunda da askerlerin maaşı gecikmekte. 

Hanın damadı Selçuklular saltanatının sultanı Sencer’in askerleri, bizden daha 

fazla maaş alıyor. Yine hemen hemen her yıl, herhangi bir yurda sefere çıkıp 

sayısız ganimetlerle dönüyorlar. Biz Karahanlılar askerlerinin, Selçukluların 

askerlerinden neyi eksik? Biz de savaşmakta mahir olan Türkleriz. Han, 

hazinesinden iyi maaş veremiyorsa herhangi bir yurda neden savaş açmıyor?’ 

şeklindeki sözlerin yayılarak fitne yapıldığını öğrendim. (s. 46)” 

  Arslanhan’ın yukarıda ifade edilen fitneler karşısında, çeşitli önlemlerle olumsuz 

gidişata hemen müdahale ederek durumu kontrol altına alması onun akıllıca hareket 

ettiğini göstermektedir: 

“Elbette fitne, kabilede ta önceden ortaya çıkmış. Fitneciler de bu uygun 

zamanı gözetip harekete geçtiler. Derhal Beykent’teki inşaatları durdurup 

hazinenin bir kısmını askerlerin maaşını fazla fazla ödemeye harcadım. Böyle 

yapmasaydım eğer fitne boranı artarak bütün saltanata yayılabilirdi. Yeni 

fitnelerin önünü kesmek için ben, büyük oğlum Nasr’ı han olarak ilan 

edeceğim. Payitahta varınca tacı tahtı ona devredeceğim. (s. 46)” 
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  Halkı için yararlı işler yapmayı kendisine ülkü edinmiş olan Arslanhan, en müşkül 

durumda bile halkına hizmet etmekten, doğru olduğuna inandığı işleri yapmaktan 

vazgeçmemiştir. Son ana kadar elinden geleni yapabilmek için hep çaba sarf etmiştir:  

“Oğullarımdan hangisi başına taç giyerse giysin hazineyi, askeriyeyi büyütmek 

için sarf edecektir. Bundan dolayı senden ricam şu ki Namazgâh’ı bitirmek için 

acele et. Semerkant’a gider gitmez hazineden kalan gerekli meblağı 

göndereceğim. Bu cami, halk için oldukça gerekli. Hayırlı yapılar meydana 

getirmek, kadir Allah’ın da onayladığı şeylerdendir (…). Şimdilerde Allah 

bana ağır dert vermiş olsa da halka hizmet etmeyi omuzlarımdan atmış 

değilim. (s. 48)”  

  Arslanhan; kaderine boyun eğen, isyan etmeyen, sabırlı bir insandır. Allah’tan 

geldiğine inandığı güce de hastalığa de şükretmektedir. Onun Usta Beka ile olan sohbeti 

sırasında dile getirmiş olduğu sözler bunu örnekler niteliktedir:  

“Allah’ın verdiği bu derde şikâyet etmiyorum Usta. Beni yirmi yedi yıl büyük 

bir memleketin tahtında oturttu. Büyük işler yapmama izin verdi. Beni halkın 

duasına layık gören Allah, şimdi dert gönderdiğinde gönlümden zerre şikâyet 

geçse bu kuluna ‘bendem’ demesin. Hem Allah, peygamber Eyüp 

aleyhisselama sınav olarak dert ve musibetler gönderdiğinde Eyüp Hazretleri, 

sabredip şükretmedi mi? O zatın ayağı Buhara’ya da bastı. Asalarının içinden 

çıkan çeşme suyundan her zaman sadakatle içtim. Büyüklerin hayatları ve 

göstermiş olduğu sabırlar, bizim için bir ibrettir elbette. (s. 45)” 

  Arslanhan, yaşananlardan ders çıkarmasını bilen, yeri geldiğinde halkı için 

fedakârlıkta bulunan bir hükümdardır. Onun geçmişte yaşanan hadiselerden kendisine pay 

çıkararak eylemlerine yön vermesi bunu gözler önüne sermektedir:  

“Büyükbabam Şemsulmülk’ün kendi için Şemsâbâd’da yaptırdığı altın 

bezemeli saray, bir asır geçmeden harap olup yıkıldığı hâlde kervanlara ve 

yolculara menzil olarak yol ortasına yaptırılan surlu yapı, hâlâ halk tarafından 

kullanılmaktadır. Bu bana ders oldu. Buhara’da yaptırdığım sarayımı da 

medreseye dönüştürdüm. (s. 48)” 

  Arslanhan; kendisine, hükümdarlığına ve ailesine haksız yere olumsuz söz 

söylenmesine izin vermeyen, gururlu bir padişahtır. Sultan Sencer’in Merv’de bir medrese 

yaptırmak istediği için kızıyla alay ettiğini öğrenen Arslanhan, bu durum üzerine hemen 

kızına destek olarak onu gururlandırmıştır:  

“Bir gün kızımdan kederli bir mektup aldım. O, melikesi olarak erine tavsiyede 

bulunmuş: Şahım, payitahtınız Merv’de büyük bir medrese yaptırsanız. Çokça 
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ilim sahibi insan yetiştirilse ve devlet işlerine alınsa saltanat büyür. Sultan 

Sencer, kızımla alay edip kahkahalarla gülmüş ve ‘Babanın Maveraünnehir’in 

her yerinde yağmurdan sonra biten mantarlar gibi binalar yaptırması 

yetmiyormuş gibi şimdi de sen Horasan’ı bina meydanına mı döndürmek 

istiyorsun? Aklı olan hükümdar hazineyi imar işlerine değil, askerini 

çoğaltmaya harcar.’ demiş. Bu, yüreğime ağır geldi. Kızım iyi niyetli de olsa 

eşi onu küçük düşürmüş. Hemen Merv’e bir mektupla para gönderip kızıma 

‘Sen, kendi istediğin şekilde medrese yaptırmaya başlayıver. Bütün masrafları 

ben karşılayacağım.’ dedim. Kızımdan ‘Babacığım, inşaata başlandı. Yaşlı 

Mervliler size dua etmekteler.’ şeklinde cevap geldiğinde tahta çıktığım 

günkünden daha çok sevindim. (s. 47, 48)” 

1. 3. 4. 2. Tipler 

 Usta Beka: Hikâyenin kurgusunun tamamlanmasında önemli rol oynayan Usta 

Beka; Arslanhan Minaresi’nin mimarı, Arslanhan’ın duygu ve düşüncelerini rahatça 

paylaştığı dert ortağıdır. 

 Mimar Usta Beka’nın fiziksel portresi mesleğine uygun olarak okuyucunun 

gözünde rahatça canlanacak şekilde tasvir edilmiştir. Ancak bu tasvir, metin içinde geniş 

yer tutmaz:  

“Saçı sakalı ağaran mimarı muhafızlar, üstünü değiştirmeye bile fırsat 

vermeden apar topar getirmişlerdi. Biraz kambur duran Usta Beka’nın 

omzunda ince, yazlık Özbek gömleği; başında kalpak, belinde kuşak, 

ayaklarında deri terlik vardı. (s. 42)” 

 Hikâyede Usta Beka’nın sahip olduğu sınırlı özellikler metnin tamamına yayılarak 

değil, bir yerde toplu hâlde sıralanarak okuyucuya sunulmuştur: 

“O, her gün inşaat alanına şafak vaktinde gelip gün boyu dinlenmeden 

taslaklar ellerinde, her yerde hazır bir şekilde bulunur; her bir tuğlanın 

dizilmesine dikkat edip işi takip eder; herhangi bir yer içine sinmezse mühendis 

ve müteahhitlere hatalarını anlatıp, emir vererek o yerin bozulup tekrar 

yapılmasını buyururdu. Sözünü hiç kimse ikilemezdi. (s. 42)” 

 Usta Beka, hikâyede tip özelliği göstermektedir. O; işini layığıyla yapan, hakkıyla 

çalışan, sadık insan tipini temsil etmektedir. Mimarın yukarıda da sıralanan bu çalışma 

ilkeleri onun mesleğinde yükselmesini sağlamıştır:  

“Bundan dolayı Usta Beka, Arslanhan’ın verdiği nişanla Karahanlılar 

saltanatının mimarbaşı görevine tayin edildi. (s. 43)” 
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 Usta Beka’nın metinde değinilen bir başka özelliği de onun hazırcevap birisi 

olmasıdır. Arslanhan Minaresi’nin yapılışı sırasında hanın minareyi yerin dibine değil de 

semaya yükseltmesi gerektiğini söylemesi üzerine hana vermiş olduğu cevap, onun bu 

özelliğine bir örnektir:  

“Usta Beka hazırcevap bir şekilde: 

̶ Zemine atılan temel ne kadar sağlam olursa pervazı da o kadar yüksek olur 

şahım.(s. 42)” 

  Usta Beka, maddiyata önem vermeyen, yeri geldiğinde maddi kazancından feragat 

edebilecek, cömert ve fedakâr birisidir. Onun yapılmasından sorumlu olduğu Namazgâh 

Cami için vadedilen haktan, hiçbir zorlama olmadan gönül rızasıyla vazgeçmesi bu 

özelliğini açığa çıkartmaktadır:  

“Şu durumda hazineden yüksek meblağ ayırmanızın ne kadar zor olduğunu ben 

kulunuz çok iyi anlıyorum. Minareyi yapmamız için hibe ettiğiniz bağışlar 

sayesinde hazineden herhangi bir şeye ihtiyaç duymadan idare ediyoruz. 

Bununla beraber Namazgâh’ın yapılması için bana vaat ettiğiniz haktan da 

vazgeçiyorum. O parayla caminin bir bölümü bile yapılsa ben kulunuz için en 

büyük hak bu olur. Mühendis ve mimarlık işlerini yapan oğullarım ve 

yeğenlerim de maaşsız çalışırlar. (s. 48)” 

1. 3. 4. 3. Yardımcı kişiler 

  Atlı süvariler, muhafızlar, hanın müstahdemleri, hekimler hikâyelerdeki yardımcı 

kişilerdir. İsimleri dahi söylenmeyen bu kişiler, hikâyeye etkisi olmayan, sadece tuğu 

taşımak, hanı minarenin tepesine çıkarmak gibi küçük eylemleri yerine getirmişlerdir.  

 Sultan Sencer, hanın kızı Mahitürkan, Şemsülmülk, Şeyh Hasan Hırkalı gibi isimler 

ise o anda hikâyenin içinde yer almayan, çeşitli olay ve durumlardan ötürü adı geçen 

“hatırlanmış kişi”lerdir.   
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1. 3. 5. Zaman 

1. 3. 5. 1. Nesnel zaman 

 Hikâyede anlatılanların gerçekleştiği nesnel zaman, 1129 (Hicri 523) yılının yaz 

mevsimidir. Arslanhan’ın felç geçirerek hükümdarlığı bıraktığı 1130 yılından önceki 

zamandır.  

1. 3. 5. 2. Vaka zamanı 

 Hikâyede anlatılanlar, yaz mevsimindeki iki günlük zaman dilimini kapsamaktadır. 

Olaylar, han alayının akşamüzeri Beykent-Buhara kervan yolunda ilerlemesiyle 

başlamaktadır. Hikâyede vaka zamanın başladığını işaret eden cümle şudur: 

“Güneş, batıya dönüp batmadan kervansaraylardan birinde altın yaldızlı 

tenteli araba, bir grup silahlı atlının ve süvarilerin eşliğinde Buhara’ya doğru 

yola çıktı. (s. 38)” 

 Hikâyede olaylar, iki günün her saatinde gerçekleşmez. Yaşatılan güncel zaman, 

gün içindeki birkaç saatle sınırlıdır. Diğer saatler özetleme yoluyla çabucak geçilmiştir: 

“Hanı rahatsız etmesin diye oldukça sakin yol alan han alayı, akşamüstü 

Sumitan’a vardı. Arslanhan kendine yaraşır bir sedyede yatar hâlde 

Buhara’daki Çehar Bakri, Ebubekir Fezl, Ebubekir Hamid, Ebubekir Tarhan 

ve Ebubekir Sad’ın kabirlerini ziyaret edip muhtaçlara dua etti. Han alayı, 

geceyi Sumitan’da, mezarın yanında geçirerek şafakla beraber Buhara’ya 

doğru yol aldı. (s. 39)” 

 Hikâyedeki ana olay halkası olan Arslanhan Minaresi’nin yapılış süreci, 

okuyucuya, hatırlatılan zaman içerisinde sunulmuştur. Geceyi Sumitan’da geçiren han, 

Buhara’ya geldiğinde Mescidicami önünde söz konusu minareyi görerek birden iki yıl 

öncesine gitmekte ve yaşananlar bu geriye dönüşle anlatılmaktadır:  

“Minareden gözünü ayırmayan hanın aklında iki yıl önceki olaylar canlandı: 

Birkaç asır öncesinin küllerini savuran minarenin çinileri düşmüş, tuğlaları 

kırılmış; minare ansızın yıkılan bir toprak ve çini yığınına dönüşmüştü. Çok 

şükür ki olay, gece meydana geldiğinden dolayı hiç kimse zarar görmemişti. 

Mescidicami’yi yeniden inşa ettiren Arslanhan, aynı yıkılan minarenin yerinde 

yeni bir minare yaptırmaya karar verdi. (s. 40, 41)” 
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 Metin içerisinde vaka zamanının genişletildiği tek hatırlatma bu olay değildir. 

Arslanhan’ın minarenin tepesinden Buhara’yı seyretmesi sırasında görülen mekânların 

çağrışımıyla pek çok kez geriye dönülerek geçmişteki kişi, olay ve durumlarla ilgili bilgiler 

verilmiştir: 

“Hanın nazarı, hayatı boyunca ‘atam’ diye saygı duyduğu Şeyh Hasan 

Hırkalı’nın ibadet etmek için kendini kapattığı hücrenin mavi kümbetlerinde 

mıhlanıp kaldı. Şeyh Hasan İbn Yusuf Buhari, daima yün hırka giydiği için 

‘Hırkalı’ lakabını almış. O, otuz yıl kesintisiz oruç tutmuş. İftarlarda da sadece 

şalgam içer ve yeşillik yermiş. Dışarıdan bakıldığında dünyadan elini eteğini 

çekmiş gibi görünse de Şeyh, Buhara ahalisinin iman ve itikadını 

kuvvetlendirmek için oldukça kaygılanırdı. O, baş başa sohbet ettiklerinde 

Arslanhan’ı hep hayırlı işlere yönlendirdi. Şeyh, on dört yıl önce suikast 

sonucunda şehit oldu. Ancak öğütleri hanın kulağına kazındı. Pirinin duası 

sayesinde Arslanhan, hükümdarlığı boyunca Buhara’da, payitahtı 

Semerkant’takinden de fazla imar işiyle uğraştı. (s. 44, 45)” 

 Hikâyenin kurgusunda önemli yer kaplayan hatırlatmalara örnek verilecek başka bir 

metin halkası da Arslanhan’ın kızı Mahitürkan’ın evleneceği zaman onunla yapmış olduğu 

konuşmadır:  

“Gençliğimde ulu bilge Yusuf Balasagunlunun Kutadgu Bilig adlı eserini 

severek okurdum. Nazarımda bu ulu zatın öğütleri, Allah kelamı ve 

peygamberimiz sallallahu aleyhi ve sellemin hadislerinden sonra en doğru 

nizamnamedir. Kutadgu Bilig’de hükümdarın halkın refahını ve asayişini 

sağladığı, vezirlerin de bu işte ona yardımcı olmaları gerektiği söyleniyor. 

Fakat beyler ve vezirler, Karahanlılar Hanedanı’na mensup şehzadeler 

arasında beni anlayan birine az rastladım. Bundan dolayı onlardan birini 

değil, seni çağırdım bu sohbete. Yakınlarımdan sadece kızım Mahitürkan beni 

anlardı. Onu Selçuklular payitahtı Merv’e gelin gönderdiğimde ‘Canım kızım, 

hazineden istediğin şeyi al götür.’ dedim. Kızım şöyle cevap verdi: Babacığım, 

mümkün olsa sizi ve anneciğimi alıp giderdim ama bunun mümkün olmadığını 

biliyorum. Emretseniz kâtipler, sizin elinizden bırakmadan okuduğunuz 

Kutadgu Bilig kitabından bir nüsha çoğaltıp verseler. Ben onu elime her 

alışımda, babacığım da şimdi bu kitabı okuyor olsa gerek, diye sizi düşünürüm. 

(s. 47)” 

1. 3. 5. 3. Anlatma zamanı 

Anlatma zamanı, yazarın hikâyenin sonunda verdiği bilgiye göre 2010 yılıdır. Eser, 

2012’de yayımlanmıştır.  
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1. 3. 6. Mekân 

 Hikâyedeki mekânların hepsi somut mekânlardır. Anlatılanların bir kısmı açık 

mekânda, bir kısmı kapalı mekânda gerçekleşmektedir.  Hikâyedeki ana olay halkaları 

Mescidicami önünde (açık mekân) ve Arslanhan Minaresi’nin tepesinde (kapalı mekân) 

yaşanmaktadır.  

1. 3. 6. 1. Açık mekânlar 

Hikâyedeki açık mekân Buhara’dır. Anlatılanlar, han alayının yolculuk yaptığı 

Beykent-Buhara kervan yolunda başlayıp kabir ziyaretlerinin ve konaklamanın yapıldığı 

Sumitan’da devam etmektedir. Metinde kervan yolu, çok kısa bir şekilde tasvir edilmiştir:  

“Beykent-Buhara kervan yolundaki yolcular kalabalık değil. Kervanlar serinde 

yol başını gözleyip, yakıcı öğle vaktini kervansaray ve menzil duvarının 

gölgesinde diz çökmüş bir hâlde dinlenerek geçiriyorlardı. (s. 38)” 

 Arslanhan Minaresi’nin yapılış sürecinin han tarafından hatırlanması da 

Mescidicami önünde gerçekleşmektedir: 

“Arslanhan, kendini saraya veya kaleye değil, Mescidicami’ye götürmelerini 

buyurdu. On sene kadar önce kendi emriyle yapılan muhteşem caminin önünde 

onu arabadan sedyeye aldılar (…). Hanın gözleri caminin önünde boy gösteren 

yüksek minareye bakarken beklenmedik bir şekilde alevlendi (…). Minareden 

gözünü ayırmayan hanın aklında iki yıl önceki olaylar canlandı... (s. 40)” 

 Hikâyenin içeriğine bakıldığında anlatılanlar, genel olarak Buhara üzerine 

temellendirilmiştir. Arslanhan, Buhara’ya derin bir sevgi beslemektedir. Burada payitahtı 

Semerkant’takinden daha fazla imar işiyle uğraşmıştır. Bu nedenle hikâyenin pek çok 

yerinde Buhara’yla ilgili metin halkaları yer almaktadır. Hanın Arslanhan Minaresi’nin 

tepesine çıkarak oradan Buhara’yı seyretmek istemesiyle gelişen süreç içerisinde 

Buhara’nın kuş bakışı tasviri yapılmıştır. Hanın tepeden baktığında gördüğü mimari 

yapılar, tarihî boyutuyla okuyucuya tanıtılmıştır: 

“İşte Buhara’da inşa edilen ilk büyük yapı Buhara Kalesi, daha uzakta İsmail 

Samanî Türbesi, onun yanında Çeşme-i Eyüp Türbesi… Bir tarafta da kendi 

yaptığı saray ve medrese... Medrese avlusu kimsesiz idi. Bununla beraber 

talebeler sınıflarda müderrislerin dersini dinlemekte. Zarafşan’dan çıkartılıp 

şehri ikiye bölen kanalları abıhayat ile dolu olan Şahrud Arkı, gümüş kemer 
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gibi parlıyordu (…). Minarenin tepesinden iki sıra duvarla örülen şehir 

merkezinin dışındaki köyleri, tarla ve bahçeleri de görmek mümkündü… (s. 43, 

44)” 

1. 3. 6. 2. Kapalı mekânlar 

Hikâyedeki kapalı mekân, eserin konusunu oluşturan ve esere ismini veren 

Arslanhan Minaresi’dir. Hikâyede yaşanılan zamandan geriye dönülerek minarenin yapılış 

sürecinin anlatımına başlanmadan önce minarenin dışı, okuyucunun muhayyilesinde 

rahatça canlanacak şekilde betimlenmiştir:  

“Minare yapılalı daha iki yıl oldu ancak namı, yedi cihana yayıldı. Yakın ve 

uzak ülkelerden Maveraünnehir’e gelip giden tacir ve seyyahlar, Buhara’dan 

konu açıldığında söze hep minarenin tarif ve tasvirinden başlıyorlardı. 

Yapılmaya başlandığında hemen kadim bir şehir timsaline dönüşen benzersiz 

inşaatın temelinden en üstüne kadar belli aralıklarla nakışlar yapılmıştı. 

Cansız tuğlalar, mimar ve mühendislerin zevkine göre değişik geometrik 

şekillerle örülmüştü. Kemerlerle bölünen süsler, parlak renklerle cilalanınca 

şekillerin uyumu ve renklerin parlaklığından âdeta onlara can veren ve ahenk 

katan ebedî hayat türküsünü terennüm ederdi. Minarenin manzarasına 

herhangi bir yerde uzun süre durup bakmak zordur çünkü kâh minaredeki 

dalgalı bezekler kâh ince geometrik şekiller kâh tavandaki revakların 

tepesindeki kubbeler gözü kamaştırırdı. Babil Kulesi ve İskenderiye 

Feneri’nden sonra yeryüzünde bunun gibi muazzam bir minarenin var 

olduğunu, insanoğlunun tarihini su gibi içen tarihçiler bile söyleyemiyorlardı. 

(s. 40)” 

 Minarenin iç kısmı ise Maveraünnehir hakanı Karahanlı Arslanhan Muhammed İbn 

Süleyman’ın iki asker tarafından taşınarak minareye çıkarıldığı sırada tasvir edilmiştir:  

“Arslanhan, âyan ve müstahdemlerinin itirazlarına yine kulak asmadı. Onu 

biri baş, biri ayak tarafından tutan iki asker taşıyarak merdivenlerden 

mescidin tepesine çıkardılar. Buradan, minarenin yan tarafına kurulan 

köprünün karşısına kapı açılmıştı. Görevliler, hanı dikkatlice minarenin içine 

soktular. Elinde meşale tutan muhafız, ortadan yarı karanlıkta ihtiyatlı bir 

şekilde döner merdivenlerden tepeye çıkmaya başladı. Yukarıya çıktıkça 

minare inceliyor, merdivenler daralmaya başlıyor, çıkış zorlaşıyordu. Nihayet 

minarenin tepesindeki yeniden genişleyen kısma çıktılar. Mermer kaplanan 

daire şeklindeki alanda on altı tane revaklı küçük pencereden dört taraf, Kaf 

Dağı gibi apaçık bir şekilde görünüyordu. Biraz nefesini toplayan hanı daire 

boyunca gezdirdiler. Han; her bir pencereden aşağıda serilip yatan şehri, kana 

kana içip sanki Buhara’nın suretini gözbebeklerine yerleştirmek istiyordu. (s. 

43)” 
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 Han’ın Sumitan’da ziyaret ettiği ulu zatların kabirleri ve dua ettiği cami de 

hikâyedeki diğer kapalı mekânlardır. Ancak burada yaşananlar çok kısa bir zaman dilimini 

kapsadığı için hikâyede önemli bir yer işgal etmemektedir.  

1. 3. 7. Çatışma 

Hikâyede olay örgüsünü etkileyip merak uyandıracak bir çatışma unsuru yoktur. 

Ancak hikâyede yer alan kişilerin dünya görüşlerine ve buna paralel olarak eylemlerine 

bakıldığında “düşünce çatışması” yaşandığı söylenebilir. Hikâyenin merkezî kişisi 

Arslanhan, asayişte olan ülkesinde savaşçı eylemler gerçekleştirmek yerine halkı için 

mimari çalışmalar yapmaktadır. Bu açıdan değerlendirildiğinde Arslanhan, daha barışçı, 

daha pragmatik bir özellik sergilemektedir. Ancak buna karşılık ordusundaki askerler imar 

işleriyle uğraşmasından memnun olmayıp Sultan Sencer ve onun askerleri gibi savaşmak 

arzusundadırlar. Bunun temelinde de maddi kaygılar yer almaktadır. Han ile hanın ordusu 

arasındaki bu zıtlık, sosyal çatışma olarak değerlendirilebilir.  
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1. 4. Küregen Hikâyesinin Tahlili 

1. 4. 1. Konu 

 Küregen adlı hikâyede hem gençliğinden beri arkadaşı hem de kaynı olan 

Maveraünnehir’in eski hükümdarı Emîr Hüseyin’e karşı isyan ederek Belh’i ele geçiren ve 

Maveraünnehir’de hükümdar olan Emîr Timur’un gençliği, aşkı, yaptığı mücadeleler ve 

hükümdarlığıyla ilgili ülküleri anlatılmaktadır.  

1. 4. 2. İzlek 

 Hikâyedeki temel izlek, mert ve dürüst bir şekilde hareket eden; inancı, idealleri 

doğrultusunda mücadele eden kişilerin yolun sonunda başarı elde etmesidir.  

1. 4. 3. Olay Örgüsü 

 Hikâyede olaylar Belh’e hâkim olan Emîr Timur’un Hoca Ukkaşe Kabristanı’nı 

ziyarete gitmesiyle başlayıp Timur’a mağlup olan Emîr Hüseyin’in eşi Saraymülkhanım’ın 

çadırında yapılan konuşmalarla bitmektedir.  

 Hikâyede anlatılanlar, içinde bulunulan zamandan iki kez geriye dönülerek 

aktarılmıştır. Geriye dönüşlerin ilkinde Timur’un Maveraünnehir’in ele geçirilmesi için 

Emîr Hüseyin’le beraber yaptığı mücadeleler, Emîr Hüseyin’in nasıl hükümdarlık yaptığı 

ve Timur’un Emîr Hüseyin’e isyan ederek Mavreannüher’de hükümdar olması; ikincisinde 

ise Timur’un gençliği, Olcay Türkan Aka ile olan evliliği ve Saraymülkhanım’a duyduğu 

aşk anlatılmaktadır.  

 Hikâyenin son bölümü Timur ve Saraymülkhanım’ın konuşmalarından 

oluşmaktadır. Çadırda gerçekleşen konuşma sırasında  “Küregen” soyadından, Timur’un 

hükümdarlığından ve Turan hayalinden bahsedilmektedir.  

Hikâyenin olay örgüsü şu şekilde seyretmektedir:  

▪ Belh vilayetinin tasviriyle hikâyenin başlaması ve başka ülkelerden elçiler gelerek 

Timur’u zaferinden dolayı kutladığının anlatılması. 
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▪ Emîr Hüseyin’in Maveraünnehir’i nasıl yönettiğinin ve komşu ülkelerin 

hükümdarlarının bölgeye olan bakış açılarının nasıl olduğunun anlatılması. 

▪ Timur’un âyan ve has muhafızlarıyla Belh yakınlarındaki Hoca Ukkaşe 

Kabristanı’na yol alması. 

▪ Timur’un Kabristan’da Emîr Hüseyin için dua etmesi. 

(Bundan sonraki olay akışı, Timur’un Hüseyin’in mezarı başında dua ettiği anda, 

içinde bulunulan zamandan geriye dönülerek anlatılmıştır.) 

▪ Hüseyin’in atası Emîr Kazagan hakkında bilgi verilmesi ve Maveraünnehir’in 

tarihiyle ilgili açıklamaların yapılması. 

▪ Moğollardan kurtulamayacağını anlayan Timur’un arkadaşı ve kaynı olan Emîr 

Hüseyin’in karargâhına doğru yol alması.  

▪ Timur’un ve beraberindeki yüz atlının Emîr Hüseyin’in karargâhında (Moğolların 

karargâha baskın yaptığı düşüncesinden dolayı) bir kargaşa yaratması. 

▪ Timur’un Emîr Hüseyin’i iyi niyetle geldiğine ikna etmesi üzerine beraber 

karargâha dönmelerinin anlatılması. 

▪ Timur’un Emîr Hüseyin’e Moğollara karşı beraber savaş yapmayı teklif etmesi ve 

Emîr Hüseyin’in teklifi reddetmesi. 

▪  Emîr Hüseyin’in Sistan meliki Fahrettin’in ülkesindeki isyanı bastırmak için 

kendisinden yardım istediğini söyleyerek ilk seferin Sistan’a olacağını belirtmesi. 

▪ Emîr Timur ve eşi Olcay Türkan Aka’nın şerefine karargâhta şölen yapılması. 

▪ Sistan’daki muharebelerin kazanılması ve Sistan meliki Fahrettin’in elçilerinin 

Maveraünnehirlilerin karargâhına hediyeler getirmesi. 
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▪ Karargâhta zaferin kutlanması amacıyla şölen yapıldığı gece Timur dâhil herkes 

uykudayken Sistan meliki Fahrettin’in hainlik yaparak haklarını vermek istemediği 

Emîr Hüseyin ve Timur’a baskın yapması. 

▪ Timur’un hemen askerleri toplayıp savaşmaya hazırlandığı anda Emîr Hüseyin’in 

haremi dâhil herkesi bırakarak kaçması. 

▪ Timur’un olduğu yerde kalarak Sistanlılara karşı savaşması. 

▪ Sistanlıların saldırıdan savunmaya geçmesi ve haremin düşman elinden 

kurtarılması. 

▪ Timur’un geri çekilmeye başlayan Sistanlıların başlattığı ok yağmurundan dolayı 

sağ kolundan ve bacağından yaralanması. 

▪ Savaşın kazanılması. 

▪ Bu savaş sonrasında Timur’un hayatının Emîr Hüseyin’e sadakatle hizmet ederek 

geçtiğinin anlatılması ve Emîr Hüseyin’in Timur sayesinde Maveraünnehir’de 

hükümdar olması. 

▪ Timur’un Moğollar ve yönetim konusunda Emîr Hüseyin’i sürekli olarak uyardığı 

hâlde Emîr Hüseyin’in Moğollara karşı yapılan savaşta istekli olan komutanlara 

ağır vergiler ödettiğinin ifade edilmesi. 

▪ Emîr Hüseyin’in kendisine yapmış olduğu birkaç suikast girişiminden sonra 

Timur’un Hüseyin’e isyan ederek Belh’i ele geçirdiğinin anlatılması. 

▪ Hikâyede içinde bulunulan güncel zamana dönülerek Timur’un kaynı Emîr 

Hüseyin’e karşı Maveraünnehir’de elde ettiği zaferi kendisinin neden zafer olarak 

kabul edemediğinin anlatılması.  

(Hikâyenin bundan sonraki kısmında Timur’un Hoca Ukkaşe’den dönüp otağına 

girmeden önce Saraymülkhanım’ın çadırına doğru gitmesiyle tekrar içinde bulunulan 
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zamandan geriye dönülerek Timur Bey’in gençliği, Saraymülkhanım’la olan bağlantısı 

ve Olcay Türkan Aka ile evlenmesi anlatılmıştır.) 

▪ Timur’un Solisaray’da Saraymülkhanım’ı ilk kez gördüğü zamanın anlatılması. 

▪ Timur’un babası Turagay Bahadır, Emîr Hüseyin’in büyükbabası Kazagan ve 

komutanların konuşmalarının verilmesiyle Timur’un gençliğinde nasıl biri 

olduğunun anlatılması.  

▪ Emîr Hüseyin ve Saraymülkhanım’ın düğünlerinin anlatılması. 

▪ Saraymülkhanım’a duyduğu aşkı kalbine gömen Timur’un Solisaray’dan Keş’e 

dönmesi.  

▪ Turagay Bahadır’ın oğlunun neden üzgün olduğunu anlak için onun peşine muhafız 

takması ve Timur’un Saraymülkhanım’a âşık olduğunun anlaşılması. 

▪ Aradan biraz zaman geçtikten sonra Turagay Bahadır’ın Solisaray’a görücü 

göndererek Emîr Kazagan’ın torunu, beyzade Emîr Hüseyin’in kardeşi Olcay 

Türkan Aka’yı oğlu Timur Bey’e istetmesi. 

▪ Timur ve Olcay Türkan Aka’nın evliliklerinin anlatılması. 

▪ Tekrar hikâyede içinde bulunulan güncel zamana dönülmesi ve Timur Bey’in 

kendisiyle evlenmek için gönül razılığını almak istediği Saraymülkhanım’ın 

çadırına girmesi. 

▪ Saraymülkhanım ve Timur’un çadırda (Küregen ismine ve Timur’un aşkına, 

hükümdarlığına, Turan hayaline dair) yaptığı konuşmaların aktarılmasıyla 

hikâyenin tamamlanması.  

1. 4. 4. Şahıs Kadrosu 

 Hikâyenin şahıs kadrosunu tarihî kişiler oluşturmaktadır. Hikâyenin ana 

kahramanı/merkezî kişisi Emîr Timur’dur. Hikâye Emîr Timur üzerine kurulmuştur. Emîr 
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Hüseyin ve Saraymülkhanım, hikâyede anlatılan olayların geneline etkisi olan önemli 

kişilerdir. Sistan meliki Fahrettin, Emîr Kazagan, Turagay Bahadır, Olcay Türkan Aka gibi 

isimler ise metnin kurgusunun tamamlanmasına hizmet eden yardımcı kişilerdir. Geneli 

sadece isim olarak yer alan bu yardımcı kişilerin çoğu hatırlanmış kişilerdir.  

1. 4. 4. 1. Ana kahraman (merkezî kişi) 

 Emîr Timur: 1336’da Keş yakınlarındaki Ilgar köyünde doğan Timur, 1405’te 

vefat etmiştir. Orta Asya’dan Anadolu’ya uzanan geniş bir coğrafyada çeşitli seferler 

yapmış, merkezi Semerkant olan büyük bir imparatorluk kurmuştur. “El- Emîr, El-Emîr’ül-

kebîr, Sahibkıran” gibi unvanlarla anılan Emîr Timur, Suyurgatmış’ın kızı Melik Hatun’la 

evlenince “damat” anlamına gelen “Küregen” lakabını almıştır (Eraslan, 2010: 368).  

 Timur, Küregen hikâyesinin ana kahramanı ve merkezî kişisidir. Hikâyenin 

başından sonuna kadar bütün olay ve durumlar Timur’un etrafında gelişmektedir.  

 Timur, hikâyede otuz dört yaşındadır. Genel olarak askerî kıyafetle dolaştığı 

belirtilen Timur, hikâyenin başında sivil kıyafeti içinde tasvir edilmiştir. Timur’un fiziksel 

portresi, giydiği gömlekten kemerine taktığı hançere kadar sanatsal bir üslupla 

betimlenmiştir:  

“Siyahlı grili alaca atın üstünde kahramanca oturan, kara sırmalı kumaştan 

kaftan giymiş Timur Bey’in gümüş renkli kavuğu, bahar güneşinin ışığında 

gümüş gibi parlıyordu. Kavuğuna takılan parlak yakut, şafak yıldızı gibi 

ışıldıyordu. Bıyığı ve sakalı kısa kesilmiş Bey, her zamanki gibi uzaklara 

dalmış; baharın hafif rüzgârı hoş estiğinden kaftanının önünü açmıştı. O, güllü 

yazlık gömleği ve atının altın renkli örtüsüyle diğer süvarilerden ayrılıyordu. 

Nevruz boyunca o, genellikle askerî kıyafetle dolaştığından şimdiki kıyafetiyle 

kendisini kuş gibi hafif hissediyordu. Kemerine ağır kılıç yerine kılıfına 

kıymetli taşlar işlenmiş, dişleri olan, kulplu, çift uçlu bir hançer takmıştı. (s. 

50)” 

 Timur’un fiziksel özellikleri hakkında sadece yaşanılan zaman dilimi içinde bilgi 

verilmemiş, geriye dönülerek yaşanılan olayların aktarımı sırasında da yer yer Timur’un 

fiziksel portresinden bahsedilmiştir: 

“Kendine bakmadığı için sakalı, bıyığı uzamış; sıkıntı ve ıstıraplardan 

şakaklarına genç yaşta aklar düşmüş olan Timur’un canıgönülden dile 

getirdiği düşünceleri, kaynına, genç bir çocuğun boş sözleri gibi geldi. (s. 52)” 
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 Timur, diğer devletlerin hükümdarları dâhil herkesin yüreğine korku salan bir 

liderdir. Onun gençliğinden itibaren sahip olduğu bu özelliği hikâyenin başında, Timur’un 

okuyucuya tanıtıldığı kısımda dile getirilmiştir:  

“Bundan dolayı komşu devletlerin tecrübeli sultanları, Maveraünnehir 

tarafından korkmuyor aksine Ceyhan ve Seyhan arasındaki toprağı altın 

ülkenin herhangi bir vilayetini ya da ilçesini işgal etmeyi düşünüyorlardı. 

Ancak bu diyarda gayreti ve cesareti bedenine sığmayan, Allah’ın yüksek zekâ 

ve eşsiz bir önderlik istibdadıyla mükâfatlandırdığı bahadır Bey, tahta 

oturunca hepsinin gönlüne kaygı düştü. (s. 50)” 

 Timur, hikâye boyunca kahramansı özellikleri bünyesinde barından savaşçı 

kimliğiyle yer almaktadır. O, düşmanından korkmayan cesur, alp birisidir. Timur’un bu 

özelliği, hikâye boyunca kendini hissettirmektedir. Hatta Timur’un hikâyedeki varlığı 

tamamen bu özellik üzerine inşa edilmiştir denilebilir. Metin içinde Timur’un kahramansı 

özelliklerini gösteren pek çok bölüm vardır. Sistanlıların baskın yaptığı sırada Emîr 

Hüseyin savaş meydanını terk ederken Timur’un “Cengiz bana örnek olamaz. Kendi 

canımdan mahremimi ve sultanın haremini düşmanın eline bırakıp kaçmaktansa ölürüm 

daha iyi! (s. 54)” diyerek en ön saflarda savaşması bu örneklerden sadece biridir: 

“(…) Hüseyin imalı bir şekilde güldü ve “Cahil!” dercesine başını sallayıp, 

atını kamçılayarak gitti.  

 Zırhının olmamasına bakmadan cesareti on kat artan Timur Bey, savaştaki 

ihtiyatkârlığı da unutup olduğu yerde kalarak savaştı. Onun keskin kılıcı 

güneşin ilk ışıklarında parıl parıl parlıyor, sağa sola (55) ölüm saçıyordu. 

Sistanlılar, hücumdan savunmaya geçmek zorunda kaldılar. (s. 54, 55)” 

Timur; son ana kadar mücadele etmeyi bırakmayan, dayanıklı, güçlü bir gazidir. 

Savaş meydanında bacağına ve koluna saplanan, daha sonrasında kendisini aksak hâle 

getirecek oklara aldırış etmeden düşmanla çarpışmaya devam etmiştir:  

“Geri çekilmeye başlayan Sistanlılar, artık bilek güreşine cüret edemeyince ok 

atmaya başladılar. Ok, bir hamlede Timur Bey’in sağ bileğine saplanınca o, az 

kalsın kılıcını elinden düşürüyordu. Bey, kılıcını hemen sol eline aldı ve başının 

üstüne kaldırdı. Savaşçılar, ileri atıldığında bir ok da sağ bacağına saplandı. 

Has askeri onu arkadan tuttu. (s. 55)”  

 Timur, arkadaşı uğruna kendi mutluluğundan vazgeçen fedakâr bir kişidir. 

Saraymülkhanım’a derin duygular beslediği hâlde arkadaşı Emîr Hüseyin’den dolayı aşkını 

kalbine gömerek arkadaşının iyiliği için çabalamıştır:  
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“(…) Timur Bey, at sürüp Ceyhun sahiline gitti. Çıplak arazide atın 

dizginlerini bırakıp sıçrayarak attan indi. Nehir, ay ışığında hafifçe 

dalgalanarak akıyordu. Delikanlı, kendini nehre atıp buz gibi suyun bağrında 

yüreğini yakan ateşi söndürmek istiyordu. İçinden bir ses kendini kontrol 

etmesini söyledi: Timur, kendine gel! Saraymülkhanım ile evlenip ‘Küregen’ 

olacağım şeklindeki boş hayallerden sonunda kurtulduğuna şükret. Neticede o, 

han kızı. Beyzade Hüseyin belki de gelecekte Maveraünnehir’in hükümdarı 

olacak. Bu yüzden onlar birbirlerine uygun. Bu nikâha, gerçek bir dostun 

sadece sevinmesi gerekir. Senin aşkın… Eğer gerçek ise Saraymülkhanım’ın 

kocası Beyzade Hüseyin’e öncekinden de çok sadakatle hizmet edip onun 

dostlarına dost, düşmanlarına düşman olacaksın. (s. 59)” 

 Timur; her zaman arkadaşının yanında yer alan, ona yardım eden sadık bir dosttur. 

Timur’un Emîr Hüseyin’e sadakatle bağlanarak, gençliğini ona hizmet ederek geçirmesi, 

hep onun yanında yer alması bunu örnekler niteliktedir: 

“Böylelikle Timur Bey’in delikanlılık çağları Emîr Hüseyin’e sadakatle hizmet 

etmek, kurnaz Moğollara karşı sebatla savaşıp genç başını daima tehlikeye 

sokmakla geçti. Neredeyse bütün savaş ve çarpışmalarda kendi bölüğüyle 

savaş meydanlarının en hararetli kısımlarında yer alıp, Maveraünnehir’i adım 

adım Moğollardan temizleyerek Hüseyin’i taç ve taht sahibi yaptı. 

Maveraünnehir’de kendisinin tahta çıkardığı hükümdarı canıgönülden tebrik 

etti. (s. 55, 56)”   

 Timur; kendisine pek çok kez yanlış yaptığı hâlde kaynı ve çocukluk arkadaşı Emîr 

Hüseyin’e karşı iyi düşünmeyi terk etmeyen, bağışlayıcı bir kişidir. Hüseyin’in mezarı 

başında, Emîr Hüseyin’in günahlarını affetmesi için Allah’a dua etmesi, Timur’un 

Hüseyin’i affettiğinin bir işaretidir. Bu özelliğiyle Timur, hikâyedeki olumlu/iyi kişi 

olmaktadır: 

“Emîr Hüseyin’in kabri üstünde çiçekler açmıştı. Gençliğindeki dostu, kaynı, 

ittifakçısı, sonra ise taç ve taht için savaştığı ana rakibi, Maveraünnehir’in eski 

hükümdarı Hüseyin; savaşlar, fitne, aldatma, haset ve şöhret hırsından dolayı 

hayata veda etmiş; sonunda sakince uyuyordu (…). Timur Bey, Kur’an 

surelerinden okudu. Kaynı Hüseyin’in bilerek ya da bilmeyerek işlediği 

günahlarını bağışlaması için Allah’a dua etti. (s. 50, 51)” 

 Ana kahraman Emîr Timur, hikâyede tek yönlü olarak ele alınmaz. Savaşçı 

kişiliğinin yanında onun duygusal yönü de ön plana çıkarılmaktadır. Emîr Timur’un 

Saraymülkhanım’a olan hisleri ve iktidarını kullanarak istediği evliliği yapabilecek 

durumdayken aşka,  gönül rızasına dayanan bir evlilik yapmak istemesi bu özelliğini 

örnekler niteliktedir:  



66 
 

“Timur Bey, Hoca Ukkaşe’den dönüp otağına girmeden önce karargâhın 

köşesindeki manzarası güzel olan Saraymülkhanım’ın çadırına doğru at 

sürerken yüreğinde, savaş zamanınkinden az olmayan bir heyecan duydu.  Bey, 

Saraymülkhanım’ın sadece bedenen değil, kalben de kendisinin olmasını arzu 

ediyordu. Fakat Cengizhan soyundan gelen Kazanhan’ın mağrur kızının 

kalbini çalmak, Moğolistan hanı İlyashoca veya Emîr Hüseyin’in askerini yerle 

bir etmekten de zor gibi görünüyordu. (s. 57)”  

1. 4. 4. 2. Tipler 

Emîr Hüseyin: Timur’un çocukluk arkadaşı ve eşi Olcay Türkan Aka’nın 

ağabeyidir. Kazagan’ın torunudur. Emîr Timur sayesinde Maveraünnehir’de hâkimiyet 

sağlamış ancak daha sonra Timur’a yapmış olduğu hatalardan dolayı Timur kendisine 

isyan etmiştir. Emîr Hüseyin, ilk başlarda Timur’un dostu iken yaşananlardan sonra 

Maveraünnehir için savaştığı düşmanı olmuştur. Bu açıdan Emîr Hüseyin, hikâyedeki 

çatışma unsuru içinde, Timur’un karşısında yer alan olumsuz/kötü kişi olmaktadır. Haset 

ve hain olma gibi okuyucu tarafından sevilmeyen, istenmeyen özelliklere sahiptir:  

“Emîr Hüseyin’in kabri üstünde çiçekler açmıştı. Gençliğindeki dostu, kaynı, 

ittifakçısı, sonra ise taç ve taht için savaştığı ana rakibi, Maveraünnehir’in eski 

hükümdarı Hüseyin; savaşlar ve fitne, aldatma, haset, şöhret hırsı gibi 

özelliklerinden dolayı hayata veda etmiş; sonunda sakince uyuyordu. (s. 50)” 

Emîr Hüseyin’in hikâyenin kurgusunda önemli bir yeri vardır. Anlatılan pek çok 

durum kendisiyle bağlantılıdır ancak o, hikâyede aktif bir kahraman olarak yer almaz. 

Hikâyenin hatırlanmış kişilerindendir. Emîr Hüseyin’le ilgili olay ve durumlar geriye 

dönüşlerle, hatırlanan zaman dilimi içinde anlatılmıştır.  

Emîr Hüseyin, hükümdarlık yeteneğine sahip olmayan, halkını ve askerlerini hayal 

kırıklığına uğratan sıradan bir yöneticidir:  

“Fakat ne yazık ki Hüseyin’de atası Kazagan’daki kadar hükümdarlık 

yeteneğinin olmadığı hemen anlaşıldı. Onun komutanları güçlendirmek yerine 

birbirlerine karşı kışkırtması, Moğollara karşı yapılan savaşta istekli olan 

komutanlara ağır vergiler ödettirmesi; sadece komutanların değil belki de 

bütün halkın, yurdun ümidini ve inancını boşa çıkarmış olmasından dolayı 

Timur Bey’in çektiği ıstıraplar, Sistan’daki savaşta sağ koluna ve bacağına 

saplanan oktan daha da ağır geliyordu. (s. 56)”  
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Emîr Hüseyin istikrarsız bir şekilde davranan, açgözlü, başarısız hükümdar tipini 

temsil etmektedir. Sahip olduğu ya da olamadığı özelliklerinden dolayı, çevresi tarafından 

dikkate alınmayan bir kişidir:  

“Emîr Hüseyin, Maveraünnehir hükümdarıyken istikrarsız davranışları ve 

açgözlülüğünden dolayı itibar sahibi beylerin gözünden düşmüştü. Bundan 

dolayı komşu devletlerin tecrübeli sultanları, Maveraünnehir tarafından 

korkmuyor aksine Ceyhan ve Seyhan arasındaki toprağı altın ülkenin herhangi 

bir vilayetini ya da ilçesini işgal etmeyi düşünüyorlardı. (s. 50)” 

Emîr Hüseyin, bir hükümdar olmasına rağmen cesur değildir. Aksine düşmanından 

korkan, ölüm tehlikesiyle karşı karşıya geldiğinde gururunu, etrafında ondan yardım 

bekleyen kişileri düşünmeden bulunduğu ortamdan kaçan korkak birisidir. Timur’un onun 

karargâhına gelmesini Moğol baskını zannedip düzensiz ordusuyla beraber otak ve 

çadırlarını toplayarak kaçması ya da Sistanlılar karargâhlarına beklenmedik bir şekilde 

baskın yaptıklarında haremini dahi bırakıp kaçması, söz konusu özelliğinin en net 

örnekleridir:  

“Tuğun altına anında zırhlı zırhsız bir sürü savaşçı toplandı. Timur Bey, zırhlı 

olanlara önden gitmelerini buyurup savaşmaya hazırlandığı anda yolda 

Hüseyin ve onun has muhafızlarıyla karşılaştı. Hüseyin: 

̶ Timur Bey, geri çekilmek zorundayız. Hakkımızı vermek istemeyen Melik 

Fahrettin, haince baskın yaptı, dedi nefes nefese kalmış bir şekilde. 

̶ Peki ya kadınlar ve sultanım? Haremdekiler iyiler mi? 

̶ Kadınları düşünecek zaman değil şimdi. Cengizhan bile işlemeli takke dar 

geldiğinde hatunu Börteçine’yi düşmanın eline bırakıp kaçmış. Aklı olan 

‘karım’ diyerek kendi başını derde sokmaz.  

̶ Cengiz bana örnek olamaz. Kendi canımdan mahremimi ve sultanın haremini 

düşmanın eline bırakıp kaçmaktansa ölürüm daha iyi!  

Hüseyin imalı bir şekilde güldü ve ‘Cahil!’ dercesine başını sallayıp, atını 

kamçılayarak gitti. (s. 54)” 

 Emîr Hüseyin, sürekli yanında olan, kendisine pek çok yardımı dokunduğu hâlde 

nefsine yenik düşüp, olumsuz duygulara kapılarak arkadaşı, dostu olan birine ihanet 

etmekten çekinmeyen kötü birisidir: 
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“Nefsine yenik düşen Hüseyin’in büyük Turan devletini kurma yolunda 

Moğollar gibi dönek olduğunu anlayan Timur Bey, kaynının birkaç suikast 

girişimden sağ salim kurtulduktan sonra hain Hüseyin’e karşı isyan edip onu 

payitahtı Belh’te perişan etti. (s. 56)” 

 Emîr Hüseyin’in hikâyede dile getirilen olumsuz özelliklerinden biri de cimri 

olmasıdır. Timur’un Saraymülkhanım’ın çadırına geldiği sırasında Emîr Hüseyin’in bu 

özelliğinden bahsedilmiştir:  

“Kazagan’ın hediyesi altın çadır eskiyince melikenin yenisini görüp görmediği 

şüpheli. Çünkü Emîr Hüseyin’in haremindeki beş hanımından biri olan 

Tarmaşirinhan’ın kızı Suyunç Kutluk Aka’nın yeri diğerlerinden ayrıydı. 

Cimriliği yedi cihana destan olan Emîr Hüseyin, atının eyerine takılıp yırtılan 

pantolonuna yama yaptırıp giymişti. Bu yüzden hatunlarının düğün günü aldığı 

hediyelerden başka hediye beklememeleri daha mantıklı. (s. 60)” 

 Saraymülkhanım: Cengizhan soyundan gelen Kazanhan’ın kızı Saraymülkhanım; 

Emîr Hüseyin’in eşi, Timur’un da gençliğinden beri âşık olduğu kişidir. Emîr Hüseyin’in 

Timur’a mağlup olarak hayatını kaybetmesi üzerine Timur, kendisiyle evlenmek 

istemektedir. Ancak Timur bu evliliğin savaş hükümlerine dayanarak zorla değil, gönül 

rızasına dayanarak sevgiyle yapmasını istemektedir.  

 Hikâyede Saraymülkhanım’ın fiziksel portresi hakkında fazla bilgi verilmemiştir. 

Hem hatırlatılan zamanda hem de yaşanılan an içinde, sadece dillere destan olan güzelliği 

üzerinde durularak birkaç betimleyici ifadeyle tanıtılmıştır:   

“O içeri girince cariyeleriyle birlikte çadırın ortasında duran ince bir 

kumaştan elbise giymiş olan Saraymülkhanım, takılarını şıngırdatarak ona 

selam verdi. Yirmi yedi yaşında olan melikenin beyazı iyice beyaz, kızılı iyice 

kızıl yapan letafet ve cazibesi onun gönlünü arzuyla coşturmuştu. (s. 60)” 

 Sahip olduğu güzellikle herkesin gönlünü çalan Saraymülkhanım inatçı, kararlı 

biridir: 

“Babası Kazanhan’ın ölümünden sonra Emîr Kazagan’ın karargâhında 

yetişmiş, daha on yaşlarında olmayan Saraymülkhanım, başındaki tüylü 

şapkasıyla diğer kızlardan ayrılıyor; nadir rastlanır güzelliği, inatçılığı, 

kararlılığı ile dillerde dolaşıyordu. (s. 57)” 

 Saraymülkhanım mağrur, karşısındaki kişinin konumu ne olursa olsun gönlünü 

kolay kolay teslim etmeyen, zor bir kadındır: 



69 
 

“Timur Bey, Hoca Ukkaşe’den dönüp otağına girmeden önce karargâhın 

köşesindeki manzarası güzel olan Saraymülkhanım’ın çadırına doğru at 

sürerken yüreğinde, savaş zamanınkinden az olmayan bir heyecan duydu. Bey, 

Saraymülkhanım’ın sadece bedenen değil, kalben de kendisinin olmasını arzu 

ediyordu. Fakat Cengizhan soyundan gelen Kazanhan’ın mağrur kızının 

kalbini çalmak, Moğolistan hanı İlyashoca veya Emîr Hüseyin’in askerini yerle 

bir etmekten de zor gibi görünüyordu. (s. 57)” 

 Saraymülkhanım,  hikâyede akıllı, bilge kadın tipini temsil etmektedir. Emîr Timur, 

hayallerini gerçekleştirme noktasında kendisinden destek beklemekte, onun tavsiyelerine 

ihtiyacı olduğunu dile getirmektedir. Evli oldukları süre içinde -dikkate alınmasa da- 

başarılı olması, mantıklı adımlar atabilmesi için Emîr Hüseyin’i uyaran Saraymülkhanım, 

Emîr Timur’a istediği desteği vererek yol göstermektedir. Timur ve Saraymülkhanım’ın 

hikâyenin sonunda yapmış olduğu konuşlar, söz konusu durumu örneklemektedir: 

“ ̶ Evet, zavallı Olcay, benim de yegâne dostumdu. İkimiz sizle Emîr Hüseyin’i 

uzlaştırmaya çalışır; yalnız kendimizin değil, bütün yurdun, devletin saadetinin 

de bunda olduğunu bilirdik. Olcay’ın vefatından sonra ben tek kaldım. Emîr 

Hüseyin, nasihatlerime hiçbir şekilde kulak asmaz oldu, dedi Saraymülkhanım 

çehresine ve sesine çöken mahzunlukla. 

̶ Sözünü söyle anlayana, canını canına katana!  

 Timur Bey, savaş meydanındaki zor durumu anlayan komutan gibi üstünlüğü 

kendi eline almak için atağa geçti:  

̶ Bilseniz hanım, sizin gibi akilane danışmana her zamankinden daha çok 

ihtiyacım var. Yıllardan beri gönlümün derinliklerinde özenle dolaşan 

isteklerim var. Evet, sadık beylerim, ablam Kutluk Türkan Aka medet ve 

öğütlerini esirgemiyorlar. Ancak benim yârim, hayat arkadaşım da 

gerçekleştirmek istediğim dilekleri destekleyip, yerinde nasihatler vererek 

komutanların söyleyemediği hata ve eksikliklerimi gösterse keşke! (s. 62)” 

1. 4. 4. 3. Yardımcı kişiler:  

 Olcay Türkan Aka: Kazagan’ın torunu, Emîr Hüseyin’in kardeşi, Emîr Timur’un 

eşidir. Güzellik konusunda Saraymülkhanım’dan aşağı olmayan Olcay Türkan Aka, pek 

çok açıdan Saraymülhanım’a benzemektedir. Fizikî ve ruhsal portresi hakkında daha fazla 

bilgi verilmeyen Olcay Türkan Aka, hikâyedeki olaylara etkisi olmayan, sadece hikâyenin 

kurgusunun tamamlanmasına hizmet eden yardımcı kişidir. Hikâyede hatırlanmış kişi 

olarak yer almaktadır.  
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 Emîr Kazagan: Hüseyin’in atasıdır. Cengizhan soyundan Kazanhan’ı tahttan 

indirip Maveraünnehir’in bağımsızlığını kazanmak için savaşan ilk Türk emîri olan Emîr 

Kazagan Timur’da hayranlık uyandıran, hükümdarlık istidadına sahip, öngörülü bir 

liderdir.  Onun hükümdarlığı zamanında halk daha rahat ve huzurlu bir yaşam sürmüş, 

İslam dini gelişme göstermiştir.  

 Dış görünüşüyle ilgili olarak sadece Kazanhan’la yaptığı savaştan dolayı tek 

gözünün kör olduğu hakkında bilgi verilen Emîr Kazagan, hikâyede hatırlanmış kişi olarak 

yer almaktadır.  

 Turagay Bahadır: Emîr Timur’un babasıdır. Timur’u Solisaray’a Kazanhan’ın 

karargâhına götüren ve Timur’un Olcay Türkan Aka ile evlenmesini sağlayan kişidir. 

Diğer yardımcı kişiler gibi hikâyeye etkisi olmayan, sadece Timur’un hayatı anlatılırken 

hikâyenin tamamlanması amacıyla meydana çıkan hatırlanmış kişidir.  

 Sistan Meliki Fahrettin: Vilayetindeki isyancıları alt etmek için Emîr Hüseyin ve 

Emîr Timur’dan yardım isteyen, isyan bastırıldıktan sonra da hainlik yaparak tekrar Emîr 

Hüseyin ve Emîr Timur’un karargâhına saldıran kişidir. Bu açıdan olumsuz/kötü 

isimlerden biridir. Daha sonrasında Emîr Timur, Hüseyin’i yenip Maveraünnehir’i ele 

geçirdiğinde onu tebrik ederek Timur’un hâkimiyetini tanıyan isimlerden biri olmuştur. 

Melik Fahrettin Hikâyede hatırlanmış kişi olarak yer almaktadır.  

 Hirat meliki Gıyasettin Kurt, Sebzevar’daki Serbadarlar hükûmetinin lideri Emîr 

Müeyyed, Mukan emîri Alibek Canikurbanî, Harzemşahlı Hüseyin Sofi, Ak Orda hanı 

Arushan, Kabulistan şahı Kutbettin hikâyede Emîr Timur’un hâkimiyetini tanıyan, ona 

tebrik için elçi ve hediye gönderen kişilerdir. Bu kişiler hikâyede sadece isim olarak yer 

alan hatırlanmış kişilerdir.  

 Timur Bey’in âyanları ve has muhafızları, askerler, komutanlar, mülazımlar, 

silahtarlar da hikâyenin olay örgüsünü tamamlayan diğer yardımcı kişilerdir.  
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1. 4. 5. Zaman 

1. 4. 5. 1. Nesnel zaman 

Hikâyedeki nesnel zaman; Timur ve Emîr Hüseyin’in Horasan’ın idaresiyle ilgili 

kendi içlerinde anlaşmazlığa düşüp Belh’te birbirleriyle savaşmaları sonucunda Timur’un 

galip gelerek Horasan’a hâkim olduğu 1360’lı yılların ilkbahar mevsimidir. 

1. 4. 5. 2. Vaka zamanı 

Hikâyede anlatılanlar nevruzdan sonraki bir ilkbahar günü içinde 

gerçekleşmektedir. Hikâye, saati tam belli olmayan gündüz/öğle vaktinde başlayıp aynı 

günün gecesinde bitmektedir. Metin içinde hikâyenin başlangıç ve bitiş zamanını işaret 

eden ifadeler şunlardır: 

Başlangıç:  

“Nevruzdan sonra Timur Bey, âyanlar ve has muhafızlarının yoldaşlığında 

Belh yakınlarında peygamber sallahu aleyhi ve sellemin sahabelerinden birinin 

defnedildiği Hoca Ukkaşe Kabristanı’na yol aldı. Siyahlı grili alaca atın 

üstünde kahramanca oturan, kara sırmalı kumaştan kaftan giymiş Timur 

Bey’in gümüş renkli kavuğu, bahar güneşinin ışığında gümüş gibi parlıyordu. 

(s. 50)” 

Bitiş: 

“Timur Bey, Saraymülkhanım’a hediye ettiği çadırın önüne gelince attan indi. 

Deve yününden yapılmış olan beyaz keçe çadır, yemyeşil çimenlerde âdeta 

lacivert gökyüzünden süzülerek gelen bir bulut yığını gibi parlıyordu. 

‘Düğünde Emîr Kazagan’ın hediye ettiği altın çadırdan üstün değilse bile 

ondan da aşağı değil.’  diye gönlü hoş bir hâlde çadıra göz gezdirdi Timur 

Bey. (s. 60)” 

 Hikâyede Timur’un öz geçmişi, okuyucuya, geriye dönüş tekniği ile hatırlatılan 

zaman dilimi içinde verilmiştir. Bu art zaman sunumuyla sadece bir gününün birkaç saatini 

kapsayan yaşanılan zaman, oldukça genişletilmiştir.  

 Hikâyede içinde yaşanılan zamandan iki kez geriye gidilerek geçmişte yaşanan 

olaylar anlatılmaktadır. Birinci geriye dönüşte Emîr Hüseyin’in mezarının uyandırdığı 

çağrışımla Emîr Kazagan’dan, Maveraünnehir’in durumundan ve Emîr Hüseyin’den 
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bahsedilerek Moğollardan gün yüzü göremeyeceğini anlayan Timur’un kaynı Emîr 

Hüseyin’in yanına gitmesi hakkında bilgi verilmiştir. Bu zaman dilimi içinde Timur’un 

Emîr Hüseyin ile birlikte Sistan Meliki Fahrettin’e yardım ederek Fahrettin’in 

topraklarındaki isyanı bastırması, daha sonra Fahrettin’in Emîr Hüseyin ve Timur’a ihanet 

ederek onların karargâhına ani baskın yapması neticesinde yapılan savaş anlatılmıştır: 

“Emîr Hüseyin’in kabri üstünde çiçekler açmıştı. Gençliğindeki dostu, kaynı, 

ittifakçısı, sonra ise taç ve taht için savaştığı ana rakibi, Maveraünnehir’in eski 

hükümdarı Hüseyin; savaşlar ve fitne, aldatma, haset, şöhret hırsı gibi 

özelliklerinden dolayı hayata veda etmiş; sonunda sakince uyuyordu (…). 

Hüseyin’in atası Emîr Kazagan, iyiyi ve kötüyü yeni yeni ayırt eden delikanlı 

Timur’da hayret ve saygı uyandırırdı. Kazagan, zalim Cengizhan soyundan 

Kazanhan’ı tahttan indirip Maveraünnehir’in bağımsızlığını kazanmak için 

savaşan ilk Türk emîridir. Onun hükümdarlık zamanında halk, nispeten sakin, 

huzurlu bir hayat sürmüştür (…). Fakat oğlu Emîr Kazagan’a yakışır bir evlat 

olamadı. Emîr oğlu Abdullah, tahta çıkınca babasının oturttuğu 

nizamnamedeki bütün kuralları bozdu (…). Düzensizlikten ustaca faydalanıp 

Maveraünnehir’i tekrar kontrol altına alan, ezelî düşmanı Moğollardan hiçbir 

zaman gün yüzü görmeyeceğini anlayan Timur Bey; doğduğu yurdu, Keş’i terk 

ederek kaynı Emîr Hüseyin’in yanına doğru yol aldı. O, Emîr Hüseyin’in atası 

Kazagan gibi Maveraünnehir’e mutlu olarak dönmeyi umut ediyordu... (s. 50, 

51)” 

 Savaş sonrasında yaşanan Timur’un Emîr Hüseyin’i Maveraünnehir’de hükümdar 

yapması, gençliğini Emîr Hüseyin’e hizmet ederek geçirmesi, Emîr Hüseyin’i 

Maveraünnehir’in yönetimi konusunda uyarması, Emîr Hüseyin’in Moğollarla savaşmak 

konusunda Timur’un beklentilerini karşılayamaması gibi olayların anlatımında ise 

özetleme yapılarak hatırlatılan zaman daraltılmıştır: 

“Böylelikle Timur Bey’in delikanlılık çağları; Emîr Hüseyin’e sadakatle hizmet 

etmek, kurnaz Moğollara karşı sebatla savaşıp genç başını daima tehlikeye 

sokmakla geçti. Neredeyse bütün savaş ve çarpışmalarda kendi bölüğüyle 

savaş meydanlarının en hararetli kısımlarında yer alıp, Maveraünnehir’i adım 

adım Moğollardan temizleyerek Hüseyin’i taç ve taht sahibi yaptı. 

Maveraünnehir’de kendisinin tahta çıkardığı hükümdarı canıgönülden tebrik 

etti. On binlerce yiğidin kanıyla kazanılan bağımsızlığın sağlamlaştırılması 

gerektiğini söyleyerek, atası Kazagan’dan daha mantıklı siyaset yürütüp, onun 

yaptığı hataları yapmaması için Emîr Hüseyin’i uyardı. Maveraünnehir 

sınırlarının güvenliğini sağlamak için Moğolların öz yurdu Moğolistan’ı da 

ortadan kaldırmak gerektiğini, savaşa kendisinin öncülük edeceğini söyledi. 

Fakat ne yazık ki Hüseyin’de atası Kazagan’daki kadar hükümdarlık 

yeteneğinin olmadığı hemen anlaşıldı. Onun komutanları güçlendirmek yerine 

birbirlerine karşı kışkırtması, Moğollara karşı yapılan savaşta istekli olan 

komutanlara ağır vergiler ödettirmesi; sadece komutanların değil belki de 
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bütün halkın, yurdun ümidini ve inancını boşa çıkarmış olmasından dolayı 

Timur Bey’in çektiği ıstıraplar, Sistan’daki savaşta sağ koluna ve bacağına 

saplanan oktan daha da ağır geliyordu. (s. 55, 56)” 

 Timur’un Emîr Hüseyin’e isyan ederek Belh’i ele geçirmesi ve kendi ana yurdu 

Maveraünnehir’de hâkimiyet kurması da özet şeklinde anlatılmıştır:  

“Nefsine yenik düşen Hüseyin’in büyük Turan devletini kurma yolunda 

Moğollar gibi dönek olduğunu anlayan Timur Bey, kaynının birkaç suikast 

girişimden sağ salim kurtulduktan sonra hain Hüseyin’e karşı isyan edip onu 

payitahtı Belh’te perişan etti. Sonunda o, galip gelerek ana yurdu 

Maveraünnehir’de akıllıca düzen kurma imkânına sahip oldu. Askere savaşa 

hazırlanmaları için emir verdi. Kısa zamanda Ceyhan’ı geçip muzaffer hâlde 

Maveraünnehir topraklarına adım attı. (s. 56)” 

 Akşam atıyla Kabristan’dan dönen Timur Bey’in kendi otağına gitmeden önce 

Saraymülkhanım’ın çadırına at sürdüğü sırada, ikinci kez geriye dönülerek vaka zamanı 

tekrar genişletilmiştir. Bu geriye dönülen zaman dilimi içinde Timur’un babasıyla 

Kazagan’ın karargâhına gitmesinden, Saraymülkhanım’ı tanımasından, Emîr Hüseyin ile 

dost olmasından, Emîr Hüseyin ile Saraymülkhanım’ın düğününden, Timur’un 

Saraymülkhanım’a duyduğu aşktan bahsedilmiş ve Timur’un Olcay Türkan Aka ile 

evlenmesi anlatılmıştır. Bu öznel zaman/iç zaman sunumuyla Emîr Timur’un gençliği ve 

duygusal hayatı okuyucuya tanıtılmıştır:  

“Timur Bey, Saraymülkhanım’ı ilk kez genç kızlığında görmüştü. O zaman 

babası Turagay Bahadır’a yoldaş olarak Ceyhun boyundaki Solisaray şehrine, 

Emîr Kazagan’ın karargâhına gidiyordu (…). Timur, Kazagan’ın torunu 

Hüseyin ve diğer beyzadelerle dost oldu (…). Emîr Hüseyin ve onun boyuna 

yetişen Saraymülkhanım’ın düğünü de Solisaray’da yapılmıştı. Âşık Timur Bey, 

kaderin cilvesiyle damadın sağdıcı olmuştu (…). O günü, hayatındaki en 

bahtsız gün olarak hatırlıyordu. Aşkını belli etmeyip bahtı için 

savaşmadığından dolayı kendini suçluyordu. Gelinlik içindeki 

Saraymülkhanım, gökyüzünde yeniden doğan dolunayın âdeta yeryüzündeki 

yansıması gibiydi. Her tarafında yıldızlar pervaneydi (…). Solisaray’dan Keş’e 

döndüğünde Timur Bey, meyus idi (…). Köye gelmelerinin üzerinden birkaç ay 

geçince Turagay Bahadır, Solisaray’a görücü göndererek Emîr Kazagan’ın 

torunu, Beyzade Hüseyin’in kardeşi Olcay Türkan Aka’yı oğlu Timur Bey’e 

istetti. Görücüler mutlu, olumlu bir şekilde dönünce herkes çok sevindi… (s. 

58, 59)” 

 Hikâye, yaşanılan güncel zamanda, Timur’un ve Saraymülkhanım’ın yaptığı 

konuşmalarla son bulmaktadır.  
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1. 4. 5. 3. Anlatma zamanı 

Yazarın hikâyenin sonunda verdiği yıl bilgisine göre hikâye, 2010 yılında yazılmış; 

2012’de yayımlanmıştır.  

1. 4. 6. Mekân 

 Hikâyede olayların yaşandığı mekânlar, somut mekânlardır. Anlatılanların bir kısmı 

açık mekânlarda cereyan ederken bir kısmı da kapalı mekânda cereyan etmektedir. 

Hikâyede kişiler ve olaylar ön planda olduğundan dolayı mekânlara ve mekân tasvirlerine 

fazla önem verilmemiştir. Bu hikâyede mekânlar sadece olayların gerçekleştiği yerlerdir.  

1. 4. 6. 1. Açık mekânlar 

Hikâyedeki açık mekân Belh vilayetidir. Anlatılanlar Belh vilayeti yakınlarındaki 

Hoca Ukkaşe Kabristanı’nda başlamaktadır. Hikâyede bahar mevsimini yaşayan Belh 

vilayeti, genel görüntüsüyle okuyucuya tasvir edilmiştir:  

“Belh vilayetine bahar geldi. Dere ve çaylar yine ilkbahar türküsünü 

söylemeye başladı. Tarlalar ve yaylalar rengârenk otlardan, çimlerden halıyla 

kaplandı. Semada turnalar salıncak yapıp kuzeye, Maveraünnehir tarafına 

uçmaya başladı. Onlardan daha aşağıda ise kırlangıçlar havayı ok gibi 

keserek dönüyordu. (s. 49)” 

 Hikâyede hatırlatılan zaman dilimindeki açık mekânlar ise Maveraünnehir, Belh; 

Timur’un doğduğu Keş, Kandehar’ın Germsir taraflarındaki çimenlik alanda yer alan Emîr 

Hüseyin’in karargâhı, Sistan vilayeti, Ceyhun boyundaki Solisaray şehri, Solisaray şehir 

merkezindeki düğün meydanı ve Ceyhun sahilidir. Bu mekânlar hikâyede sadece olayların 

geçtiği yerler olarak isimleriyle yer almış, bu mekânlarla ilgili herhangi bir betimleme 

yapılmamıştır. Ancak bunlar arasında hikâyede Ceyhun ve Seyhun arasındaki toprağı altın 

ülke olarak betimlenen Maveraünnehir, uğruna savaşılan vatan toprakları olduğu için 

simgesel bir değer taşımaktadır: 

“Sonunda o, galip gelerek ana yurdu Maveraünnehir’de akıllıca düzen kurma 

imkânına sahip oldu. Askere savaşa hazırlanmaları için emir verdi. Kısa 

zamanda Ceyhan’ı geçip muzaffer hâlde Maveraünnehir topraklarına adım 

attı... (s. 56)” 
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 Söz konusu açık mekânlardan bir de Ceyhun Nehri, Timur’un iç dünyasının dışa 

vurulmasında işlevsel göreve sahiptir. Aşk acısı çeken, Saraymülkhanım ile Emîr 

Hüseyin’in düğünlerinin yapıldığı Solisaray şehir merkezinde duramayan Timur; 

bulunduğu ortamdan ve duygularından kaçıp kendisiyle yüzleşmek için Ceyhun Nehri’nin 

kıyısına gitmektedir: 

“Gelin ve damat gerdek çadırına girince çadırın önünde dikilen bey ve 

beyzadelerin ellerindeki kadehlere sakiler, testilerden şarap doldurdular. 

Şarabı sakal ve bıyıklarına dökerek, bir dikişte içip sarhoş olan komutanlar 

‘Emîr Hüseyin Küregen, Emîr Hüseyin Küregen!’ diye bağırmaya başlayınca 

Timur Bey, artık dayanamadı. Elindeki kadehe ağzını bile sürmeden, onu 

komutanların içki içişlerini seyredip duran bir askerin eline tutuşturdu ve 

düğün meydanını terk ederek, saray tavlasındaki atını eyerleyip at üstünde 

Solisaray’dan dışarı çıktı. Şehir merkezi, duvarlarla örülü olmadığından onu 

herhangi biri fark etmedi. Timur Bey, at sürüp Ceyhun sahiline gitti. Çıplak 

arazide atın dizginlerini bırakıp sıçrayarak attan indi. Nehir, ay ışığında 

hafifçe dalgalanarak akıyordu. Delikanlı, kendini nehre atıp buz gibi suyun 

bağrında yüreğini yakan ateşi söndürmek istiyordu. İçinden bir ses kendini 

kontrol etmesini söyledi: Timur, kendine gel! Saraymülkhanım ile evlenip 

‘Küregen’ olacağım şeklindeki boş hayallerden sonunda kurtulduğuna şükret. 

Neticede o, han kızı. Beyzade Hüseyin belki de gelecekte Maveraünnehir’in 

hükümdarı olacak. Bu yüzden onlar birbirlerine uygun. Bu nikâha, gerçek bir 

dostun sadece sevinmesi gerekir. Senin aşkın… Eğer gerçek ise 

Saraymülkhanım’ın kocası Beyzade Hüseyin’e öncekinden de çok sadakatle 

hizmet edip onun dostlarına dost, düşmanlarına düşman olacaksın. Aşk, güzel 

bir duygu ancak iyi yönetilmesi gerek. Sonuç olarak şair Harezmî boşuna 

‘Muhabbetname’ adlı destanı yazmamış ve sen Allah’ın kelamı Kur’an-ı 

Kerim’i aklında tuttuğun gibi bu destanı da boşuna ezberlemedin. (s. 59)” 

1. 4. 6. 2. Kapalı mekânlar 

Hikâyede yaşanılan zaman içindeki kapalı mekân, Saraymülkhanım’ın çadırıdır. 

Timur Bey, Saraymülkhanım’a olan duygularını ve geleceğe dair devlet yönetimiyle ilgili 

hayallerini burada dile getirmektedir. Çadır, okuyucunun gözünde canlanacak şekilde 

betimlenmiştir:  

“Timur Bey, Saraymülkhanım’a hediye ettiği çadırın önüne gelince attan indi. 

Deve yününden yapılmış olan beyaz keçe çadır, yemyeşil çimenlerde âdeta 

lacivert gökyüzünden süzülerek gelen bir bulut yığını gibi parlıyordu. 

‘Düğünde Emîr Kazagan’ın hediye ettiği altın çadırdan üstün değilse bile 

ondan da aşağı değil.’ diye gönlü hoş bir hâlde çadıra göz gezdirdi Timur Bey 

(…). Çadırın ortasında güzelce bir sofra kurulmuş, etrafına kadife küçük 

minderler ve tüy yastıklar konulmuştu… (s. 60)” 
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Timur Bey’in büyük otağı, Emîr Hüseyin’in otağı, Emîr Hüseyin’in hareminin 

çadırı, Emîr Kazagan’ın otağı ise hikâyedeki diğer kapalı mekânlardır ancak bu mekânlarla 

ilgili detaylı, geniş bilgi verilmemektedir.  

1. 4. 7. Çatışma 

Hikâyede iç çatışma yoktur ancak birden fazla sosyal çatışma yer almaktadır. Bu 

çatışmaların çoğu da “askerî çatışma”ya örnek olmaktadır. Hikâyedeki askeri çatışmalar, 

şu şekilde sıralanabilir: 

1. Sistan Meliki Fahrettin’in talebi üzerine Emîr Timur ve Emîr Hüseyin’in 

ordusunun Sistan’daki isyancılarla savaşması. 

2. Sistan Meliki Fahrettin’in Maveraünnehirlilere ihanet etmesi üzerine Emîr 

Timur’un Sistanlılarla savaşması.  

3. Emîr Timur ve Emîr Hüseyin’in Moğollarla savaşması.  

4. Emîr Timur’un kaynı Emîr Hüseyin’e isyan ederek onunla Belh’te savaşması. 

 Hikâyedeki bir başka sosyal çatışma da birbirinden farklı huy ve mizaç 

özelliklerine sahip olan Emîr Timur ve Emîr Hüseyin arasındaki “kişilikler arası 

çatışma”dır. Emîr Timur hikâyede sadık, ihanet etmeyen, güvenilir, savaşçı, cesur, mert, 

devletin geleceğiyle ilgili hayalleri olan birisi olarak sunulurken Emîr Hüseyin tam tersine 

kaypak, korkak, liderlik vasıflarından uzak, devletinin geleceğini düşünmek yerine kendi 

komutanları arasında fitne yaratan, arkadaşına ihanet eden kötü bir karakter olarak 

sunulmaktadır. Hikâye kişilerinin sahip olduğu bu farklı özellikler de onları yaşanılan olay 

ve durumlarda karşı karşıya getirerek çatışmaların meydana gelmesine sebep olmuştur.  
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1. 5. Kervan Hikâyesinin Tahlili 

1. 5. 1. Konu 

 Kervan adlı hikâyede hayatını ilmi işlerle geçirmek isteyen, Türk dilinin 

Arapçadaki gibi büyük eserlerinin olmamasını kendisine dert edinen Kaşgarlı Mahmut’un 

bu konuda Yusuf Has Hacip’ten tavsiye almak üzere Balasagun’a gitmesi ve aldığı tavsiye 

doğrultusunda rahat yaşamını bırakarak Türk dilinin sözlüğünü yazmak için seferlerle 

geçecek bir hayatı tercih etmesi anlatılmıştır.  

1. 5. 2. İzlek 

 Hikâyedeki temel izlek; büyük işler başarmak, ebedî eserler meydana getirebilmek 

için çok çaba sarf etmek ve fedakârlıkta bulunmak gerektiğidir. Mevkiye ve paraya değer 

vermemek, zorluklara göğüs germek, herkesin seçtiği kolay yoldan ayrılarak hayallerin ve 

hedeflerin peşinden gitmek temel izleği destekleyen yardımcı düşüncelerdir.  

1. 5. 3. Olay Örgüsü 

 Hikâyedeki ana olay, Kaşgarlı Mahmut’un Türk diliyle ilgili kalıcı bir eser 

meydana getirmek istemesiyle gelişmektedir. Kaşgarlı Mahmut, söz konusu amacını 

gerçekleştirmek için önce Balasagun’a Yusuf Has Hacip’ten tavsiye almaya gitmiş, 

sonrasında ise aldığı tavsiye doğrultusunda gurbette seferlerle geçecek bir yaşamı tercih 

etmiştir. Kaşgarlı Mahmut, bu uğurda ailesini karşısına almış, rahat bir yaşamdan ve 

sevdiği kızdan vazgeçmiştir.  

 Olaylar, Mahmut’un odasında babası Hüseyin Bey’le saray işlerine ve kendi 

eğitimine dair yaptığı sohbetle başlayıp esrarlı taşların yer aldığı, her zaman gittiği dere 

kenarında yaptığı iç konuşmalarla bitmektedir. Hikâyedeki olaylar, baştan sona doğru 

kronolojik olarak anlatılmaktadır.  

Hikâyenin olay örgüsü şu şekilde seyretmektedir: 

▪ Mahmut’un odasının tasviriyle hikâyenin başlaması ve Hüseyin Bey’in odaya 

gelerek Mahmut’la onun geleceğine dair sohbet etmesi. 
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▪ Hüseyin Bey’in okuyucuya tanıtılması ve oğluyla ilgili kaygılarının, hayallerinin 

anlatılması.  

▪ Mahmut’un medreseye gittiği bir gün, derste hocası Abdureşit’e Türk dilinin söz 

dizimiyle ilgili neden herhangi bir eser olmadığını sorarak dil meselelerini 

sorgulaması. 

▪ Mahmut’un ders sonrasında esrarlı yazıların kazındığı abidelerin yer aldığı dere 

kenarına gitmesi. 

▪ Mahmut’un sürekli olarak bu dere kenarına gelmesinin “Taşa büyü yapılmış, 

Mahmut onu okuyarak hazineye sahip olacakmış.” gibi söylentilere yol açtığının 

anlatılması. 

▪ Mahmut’un dereye su doldurmaya gelen kızlardan duyduğu koşukları her yeni söz 

duyduğunda yaptığı gibi defterine not etmesi. 

▪ Mahmut’un koşukları yazdığı defterden tekrar okumasıyla kızları şaşırtması ve bu 

şekilde daha sonrasında âşık olacağı zanaatkâr kızı Aygümüş ile tanışması.  

▪ Mahmut’un not ettiği malzemelerden hareketle “Türk Dilinin Söz Dizimi Kuralları” 

diye bir eser yazmaya karar vermesi ve bir ders sonrasında bu düşüncesini hocası 

Abdureşit’e açıklayarak defterini göstermesi. 

▪ Müderris Abdureşit’in bu konuda Mahmut’a Balasagun’a gitmesini tavsiye etmesi 

ve onu Yusuf Has Hacip’e yönlendirmesi. 

▪ Mahmut’un Balasagun’a gitme isteğini babası Hüseyin Bey’e söylemesi ve 

babasından onay alması. 

▪ Hüseyin Bey’in sefer için oğluna at ve değerli bir hançer hediye etmesi. 

▪ Mahmut’un kervanla beraber Balasagun’a gitmek üzere yola çıkması ve birkaç gün 

boyunca yolculuk yapması. 
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▪ Mahmut’un Balasagun’a gelip bir kervansaraya yerleşmesi ve Balasagun çarşısına 

kitap alışverişine çıkması. 

▪ Mahmut’un Yusuf Has Hacip’le görüşmek için Karahanlı Buğrahan’ın sarayına 

gitmesi. 

▪ Mahmut’un saray kapısındaki muhafızlara rüşvet vererek saraya girmesi ve Ulu 

Hacip ile görüşmek için sıra beklemesi. 

▪ Mahmut’un Yusuf Has Hacip’in huzuruna çıkması ve onunla ilmî konularda sohbet 

etmesi. 

▪ Mahmut’un Balasagun’a neden geldiğini, kendisiyle neden görüşmek istediğini 

açıklaması. 

▪ Yusuf Has Hacip’in Mahmut’un atasözü, vecize ve pek çok sözün yer aldığı 

defterini incelemesi ve beğenmesi. 

▪ Yusuf Has Hacip’in Mahmut’a derlediği malzemelerle sözlük yazmasını önermesi. 

▪ Mahmut’un bu öneriyi kabul etmesi ve Yusuf Has Hacip’in Mahmut’a lügat 

yazmanın kolay bir iş olmadığını, lügat hazırlamak için İdil’den Hatay’a kadar Türk 

halklarının yaşadığı bütün Türk yurtlarını gezip dolaşması gerektiğini söylemesi. 

▪ Mahmut’un halkına hizmet etmek için her türlü zorluğu çekmeye hazır olduğunu 

belirterek bu işe gönüllü olması. 

▪ Mahmut’un odadan çıkacağı sırada Yusuf Has Hacip’in onu ertesi gün yapılacak 

olan şiir dinletisine davet etmesi. 

▪ Ertesi gün Mahmut’un şiir dinletisine katılması ve dinletide Yusuf Has Hacip’in 

Kutadgu Bilig adlı eserinden bahsedilerek okumaların yapılması. 

▪ Bir süre sonra Yusuf Has Hacip’in tekrar sohbet etmek için Mahmut’u odasına 

çağırtması. 
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▪ Kaşgarlı Mahmut ve Yusuf Has Hacip’in Kutadgu Bilig, Türkçe eserler ve Türk 

dilinin mevcut durumu hakkında sohbet etmesi.  

▪ Mahmut’un Ulu Hacip’in hediye ettiği sözlükle saraydan çıkarak çarşı merkezine 

gelmesi ve Aygümüş için hediye alması. 

▪ Mahmut’un akşam kervansarayın yakınındaki bir lokantaya gitmesi, burada aynı 

kervanla geldiği tüccarlarla karşılaşarak sohbet etmesi ve daha fazla kitap satın 

alabilmek için Kaşgar’a döndüğünde ödemek şartıyla onlardan borç para alması.  

▪ Mahmut’un Kaşgar’a dönmesi. 

▪ Mahmut’un Balasagun’dan döner dönmez elinde hediyesi ve Kutadgu Bilig ile 

Aygümüş’ü görmek için hemen Zanaatkârlar Mahallesi’ne gitmesi.  

▪ Akşama kadar beklediği hâlde Aygümüş’ü göremeden tekrar eve dönmesi. 

▪ Aynı günün akşamında Hüseyin Bey’in Mahmut’un Balasagun’a gidip gelmesi 

şerefine evde ziyafet vermesi. 

▪ Misafirlerin davete icabet etmesi ve Mahmut’un seferiyle ilgili sohbetler edilmesi. 

▪ Davet bittikten sonra Mahmut’un odasında kitaplara gömülerek okumalar yapması. 

▪ Ertesi gün ailesiyle kahvaltı yapan Mahmut’un tekrar Zanaatkârlar Mahallesi’ne 

Aygümüş’ü görmeye gitmesi. 

▪ Mahmut’un Zanaatkârlar Mahallesi’ne gittiğinde Aygümüş’ün babasının borcunu 

ödeyememesinden dolayı alacaklıların evi basmasına şahit olması. 

▪ Alacaklı tacirin Usta’nın borcuna karşılık kızı Aygümüş’ü evine hizmetçi olarak 

almak istemesi. 

▪ Mahmut’un bu duruma karşı çıkarak bir gün daha mühlet istemesi ve Usta’nın 

borcuna kefil olması. 
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▪ Mahmut’un söz konusu borcu ödeyebilmek için odasını karıştırarak satacak bir eşya 

araması ve babası Hüseyin Bey’in hediye ettiği hançeri satmaya karar vermesi. 

▪ Mahmut’un hançeri satmak için pazara gitmesi ve hançeri ederinden oldukça düşük 

bir fiyata satması, borcu ödemesi. 

▪  İki gün sonra Mahmut’un hocası Müderris Abdureşit’i ziyarete gitmesi, hocasıyla 

Balasagun seferi ve Bağdat’a giderek orada dil eğitimi alma konusunda muhabbet 

etmesi. 

▪ Mahmut’un Aygümüş’ü evinde ziyaret etmesi ve Balasagun’dan aldıklarını kıza 

hediye etmek istemesi. 

▪ Aygümüş’ün hediyeyi reddetmesi ve beraber Kutadgu Bilig’i okumaları. 

▪ (İçinde bulunulan zaman diliminde özetleme yapılmasıyla) Güz mevsiminin 

gelmesi ve Mahmut’un Kumdervaza’ya giderek çeşitli kabilelere mensup kişilerin 

yer aldığı pazardan söz malzemesi derlemesi. 

▪ Mahmut’un derlediği koşukları, atasözlerini, kıssaları, halk hikâyelerini, tarihî 

rivayetleri ayrı ayrı defterlere not etmesi ve çalışkanlığı sayesinde Türk boylarının 

lehçelerini öğrenerek insanların sözlerinden, konuşmalarından onların hangi boydan 

olduğunu rahatça anlayabilecek duruma gelmesi.  

▪ Mahmut’un geceyi geçirmek üzere göçmenler karargâhına doğru yol alması.  

▪ Mahmut’un o geceyi uykusuz geçirerek yaşlı bir çobana destan anlattırması ve 

çobandan öğrendiği atasözlerini defterine kaydetmesi. 

▪ Mahmut’un eve dönmesi ve babası Hüseyin Bey’in kendisini vezirin kızıyla 

evlendireceğini söylemesi. 

▪ Mahmut’un bu konuda babasına karşı gelmesi ve babasıyla tartışması. 
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▪ Hüseyin Bey’in sinirlenerek Mahmut’un medreseye gitmesini yasaklaması ve 

kitaplarını yırtması. 

▪ Mahmut’un annesine Aygümüş’ü sevdiğini ve yalnızca onunla evlenebileceğini 

söylemesi. 

▪ Mahmut’un gece boyunca Yusuf Has Hacip’in söylediklerini hatırlayarak onunla 

içinden konuşması ve teselli bulması. 

▪ Mahmut’un sabahleyin evden çıkması, öğlene kadar sokaklarda dolaşması ve 

medreseye gitmesi. 

▪ Mahmut’un medreseden ayrılarak dere kenarına gelmesi. 

▪ Mahmut’un yaşananları Aygümüş’e anlatmak üzere tekrar Zanaatkârlar 

Mahallesi’ne gitmesi. 

▪ Mahmut’un mahalledeki çeşmenin yakınında Aygümüş’ü beklemeye başlaması ve 

Aygümüş’ün arkadaşlarıyla çeşmeye su almaya gelmesi. 

▪ Mahmut’un Kaşgar’ı terk edeceğini söyleyerek Aygümüş’e kendisiyle gelmesini 

teklif etmesi. 

▪ Aygümüş’ün Mahmut’u reddetmesi üzerine Mahmut’un üzgün bir şekilde tekrar 

dere kenarına dönmesi. 

▪ Mahmut’un dere kenarında yaptığı iç konuşmayla Aygümüş’le vedalaşması ve 

Mahmut’un Kaşgar’ı terk edeceğinin işaret edilmesiyle hikâyenin sona ermesi.  

1. 5. 4. Şahıs Kadrosu 

 Kervan adlı hikâyenin şahıs kadrosu, tarihte yaşamış gerçek kişilerden 

oluşmaktadır. Hikâyenin ana kahramanı Dîvânu Lugâti’t-Türk’ün yazarı Kaşgarlı 

Mahmut’tur. Hikâyedeki ikinci önemli isim ise Balasagunlu Yusuf Has Hacip’tir. 
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Aygümüş, Müderris Abdureşit ve Mahmut’un babası Hüseyin Bey de hikâyede etkili olan, 

hikâyenin olay örgüsünü tamamlayan diğer kişilerdir.  

1. 5. 4. 1. Ana kahraman (merkezî kişi) 

 Kaşgarlı Mahmut: Tam adı Mahmûd bin el-Huseyn bin Muhammed el-Kâşgarî 

olan yazar, Mahmud Kâşgarî/ Kâşgarlı Mahmud olarak da bilinmektedir. Kaşgarlıdır.  

(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: xxiii). Türk dilinin bilinen ilk sözlüğü olan Dîvânu 

Lugâti’t-Türk’ün yazarıdır.  

 Hikâyenin ana kahramanı/merkezî kişisi Kaşgarlı Mahmut’tur. Eserin her 

bölümünde Mahmut yer almaktadır. Bütün olaylar onun etrafında gerçekleşmekte ve onu 

ön plana çıkarmaktadır.  

 Hikâye boyunca Mahmut’un fiziksel portresi hakkında neredeyse hiç bilgi 

verilmemiştir. Sadece Balsagun’a gitmek üzere yola çıktığındaki kıyafetleri ve yolculuktan 

dolayı zayıflaması hakkında bilgi verilmiştir: 

“Başına beyaz kalpak takmış, sırtına deve yününden kaftan gitmiş olan 

Mahmut; hoş bir şekilde kestane renkli atın üstünde âdeta yerleştirilmiş gibi 

oturuyordu (…). Birkaç gün bu şekilde yolculuk yaptılar. Mahmut oldukça 

zayıflamış, dağ rüzgârından dolayı buğday teni kararmıştı. (s. 119, 120)” 

 Hikâyenin merkezî kişisi Mahmut, anlatılan olayları yaşarken vermiş olduğu 

tepkiler ve sergilediği eylemlerle hem karakter hem de tip özelliği göstermektedir. Bir 

beyoğlu olmasına rağmen çoğu insanın yaptığı gibi rahat, refah seviyesi yüksek bir hayatı 

tercih etmeyip meşakkatli bir yolu seçmesi, onu tipik özellikler sergileyen düz/yalınkat 

kişilerden ayırarak kendine has özellikleri olan yuvarlak kişi yani karakter yapmaktadır. 

Müderris Abdureşit’in Mahmut’la ilgili düşüncelerinin okuyucuya aktarıldığı bölüm, bu 

tespiti net bir şekilde örneklemektedir:  

“Abdureşit ise öğrencisine bakıp ‘Kendisi bir beyin tek oğlu. Hiçbir zaman 

zahmet çekmeden, dünya malına sahip olup zevk ve eğlence içinde yaşayabilir. 

Ancak o, ilim yolunu seçti. Hayatın ona bol bol sunduğu nimetlerden vazgeçip 

meşakkat ve sıkıntılarla dolu ilim yokuşuna vurdu kendini. Yad ellerde ilim 

öğrenmenin ne kadar zor olduğunu biliyor mu?’ diye düşündü. O, gurbette 

geçen yıllarını, medreselerin rutubetli odalarını çok hatırladı. Ancak 

Mahmut’un babası zengindi. (s. 113)” 
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 Mahmut, tip olarak ele alındığında ise zihinsel tipe örnek olmaktadır. Kendini 

eğitime ve ilmî işlere adamış, aydın, bilgili bir kişidir. Türk dilinin Arapçadaki gibi yazılı, 

büyük dil bilgisi eserlerinin, herhangi bir sözlüğünün olmamasını kendisine dert edinmiştir. 

Bu konuda daha küçük yaşta olmasına rağmen ciddi çalışmalar yapmaya başlamıştır. 

Mahmut’u hikâyede ön plana çıkaran en dikkat çekici özelliği de budur:  

“  ̶  Peki, o hâlde seni hangi rüzgâr attı Balasagun’a? Muhtemelen bir dileğin 

var? 

̶ Üstadım, ben kulunuzun gönlüne küçük bir arzu doğdu. Bunu hocam 

Abdureşit’e danıştım. O, sadece sizin bana akıl verebileceğinizi söyledi. 

 Hacip merakla sordu: 

̶ Ne arzusu o senin gönlüne doğan? Umarım ilim yolunda bir iş yapmak 

istiyorsundur?  

̶ Çok doğru üstadım. Bendeniz dil bilimine oldukça meraklıyım. Arapçanın söz 

dizimi kurallarıyla ilgili birkaç kitabı inceledim. Ancak kendi dilimizin söz 

dizimi hakkında herhangi bir büyük eser bulamadım. Bu boşluğu doldurmaya 

baş koydum. Ama işe ilk olarak nereden başlamak gerek, hangi yöntemleri 

uygulamalıyım, sonunda niyetimi gerçekleştirebilir miyim benim için bir 

muamma. (s. 126)” 

 Mahmut sürekli olarak araştırmalar yapan, okuyan, sorgulayan bir bilim adamıdır. 

Medresede sadece öğrenimini tamamlamaya, yüksek not almaya odaklanan sıradan bir 

öğrenci olmamış; mevcut konuları sorgulamış, onlarla ilgili kafa yormuştur. Mahmut’un 

odasında ders çalışırken düşündükleri, bu düşündüklerini hocası Müderris Abdureşit’e 

sorması onun araştırmacı kimliğinin bir göstergesidir: 

“Mahmut yine Arap dilinin söz dizimini tekrar etmeye başladı. Gözlerini 

yumup dersini birkaç kez içinden tekrarladı. Sonra kitabı kapatıp dikkatlice 

nişe koydu ve saman kâğıtlardan yapılmış küçük defterini aldı. Bu deftere 

herhangi birinden duyduğu türkü, vecize ve atasözlerini yazardı. Arapça 

harfler, Türk dilindeki bazı seslere denk gelmediğinden kimi işaretleri 

düşünerek kendisi tamamlardı. İlginç, Arap söz dizimindeki herhangi bir kural 

Türk diline uygulansa elbet tutarsızlıklara yol açar! Belki Türkçenin kendi söz 

dizimi kuralları vardır. Olabilir. Bununla ilgili bir eser de yazılmış olabilir. 

Bunu hocam, müderris Abdureşit’e sorup öğrenmem lazım, diye düşündü o 

(…). Abdureşit, geçmiş dersler hakkında kısaca konuştuktan sonra yeni konuya 

geçti. O, konuşmasını bitirince her zamanki gibi sorular yığılmaya başladı 

(…). Sıra Mahmut’a geldi: 
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̶ Hocam, bildiğiniz gibi Arapçanın söz dizimi hakkında pek çok kitap yazılmış. 

Ancak bendeniz o kadar araştırmama rağmen Türk dilinin söz dizimi 

kurallarını açıklayan bir kitaba bile rastlamadım. Bunun nedenini öğrenmek 

istiyorum. 

Müderris düşüncelere daldı. O, Buhara ve Semerkant medreselerinde eğitim 

almış; Arapça ve Farsçayı iyice öğrenmiş idi. Ancak görünüşe bakılırsa bir 

Türk olarak bu konuda ciddi bir şekilde düşünmemişti hiç. (s. 110-113)” 

Mahmut’un dere kenarında yer alan, hakkında hiçbir şey bilmediği abidelere 

kazınmış yazılarla ilgili bilgi edinmek istemesi de onun meraklı yönünü yansıtan bir başka 

örnektir: 

“Mahmut taşlık sahile inince ayakkabısına dolan toprakları silkeleyerek 

çıkardı. Sonra bilmediği yazıların yazıldığı büyük anıtın yanına varıp durdu. 

Ne Arap ne de şimdi Arap alfabesinin kullanıldığı Türk yazısına benzeyen bu 

olağandışı yazıtları bütün Kaşgar’da hiç kimse okuyamazdı. Bazıları onu, 

Farsların ‘Afrasiyap’ olarak adlandırdığı Türk hakanı Alper Tunga yazdırmış 

diye varsayımda bulunurdu. 

‘Bu anıtların Türk diliyle yazıldığı şüphesiz. Kadim yazımız unutulup gitmiş. 

Vatanımızda milletimizde bu yazıtları okuyabilecek herhangi biri var mıdır 

acaba?’ diye düşündü Mahmut. 

Mahmut’un taşın önüne sık sık gelip, saatlerce düşünerek orada kalması 

Kaşgar’da çeşitli sözlerin yayılmasına sebep olmuştu. ‘Taşa büyü yapılmış, 

Mahmut onu okuyarak hazineye sahip olacakmış.’ deniliyordu. Bunu duyan 

sınıf arkadaşları şaşırarak ‘Gerçekten böyle mi?’ diye sormuşlardı Mahmut’a. 

Mahmut ise gülümseyerek ‘Ben bu taşa neler kazındığını bilmiyorum. Ama 

bendenizde padişahın hazinesi olsa bu yazıtları bana okumayı öğreten kişiye 

bütün malımı mülkümü verirdim.’ demişti. (s. 114)” 

 Mahmut, hedefleri olan idealist bir tiptir. Hayatını bu idealler doğrultusunda 

şekillendirmek istemektedir. Babası Hüseyin Bey saray işleriyle ilgilenmesini isterken 

Mahmut ısrarla eğitimine devam etmek istemektedir: 

“  ̶ Bağdat’a gitmeniz hakkında babanız ne düşünüyor, diye sordu Abdureşit. 

̶ Babam bu medresede bir ay daha okumama zorla izin verdiler. Eğitimime 

devam etmeyi düşündüğümü ona nasıl söyleyeceğimi de bilmiyorum. ‘Hayır!’ 

demesinden korkuyorum, dedi Mahmut üzgün bir şekilde. 
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̶ Elbette bir oğlunu gözden ırağa göndermek babanız için kolay değil. Ancak 

başka şehirlerde okuyup, âlim olup yine sağ salim bir şekilde memleketine 

dönen hemşehrilerimiz çok! 

̶ Bu doğru. Ama babam saray hizmetinde çalışmamı istiyor. ‘Âlimlik sana 

uygun bir iş değil.’ diyor. 

̶ Öyle mi? Keskin kılıç kınına sığmaz. Sizin bu iki yoldan birini seçmeniz lazım. 

̶ Ben tercihimi yaptım hocam. İlim yolu beni kendine doğru çekiyor. Bilginlerin 

kitapları, fikirleri aklımı meşgul ediyor. (s. 113)” 

 Mahmut ideallerinin peşinden gitmek için sevdiklerinden, kendi hayatından tavizler 

veren fedakâr birisidir. Türk diliyle ilgili çalışma yapmak için ailesini ve sevdiği kızı 

geride bırakarak uzun sürecek bir sefere çıkma kararı almıştır. Mahmut’un dere kenarında 

kendi kendine yaptığı veda konuşması bu fedakârlığı netleştirmektedir: 

“‘Elveda ey koşukçu kız!’ diye içinden vedalaştı Mahmut. İlim yolu benden 

kendi vatanımı uzun yıllar boyunca terk etmemi istiyor. Ancak neyimi kurban 

edecek olursam olayım benim kendi kitaplarımı yazmam lazım. Yurdumu yine 

elbet göreceğim ancak ne yazık ki senden ebediyen ayrıldım. Sadece koşukların 

benimle... Onlar, gurbet günlerimde seni, halkımı, vatanımı hatırlatıp gönlüme 

merhem olacaktır. (s. 157)” 

 Mahmut Türk milletine ve Türk diline değer veren, vatansever birisidir. Mahmut’un 

yukarıda sıralanan araştırmacı, idealist insan olmasının temelinde vatanını ve milletini 

seviyor olması yer almaktadır. Mahmut’un (farklı zamanlarda) Yusuf Has Hacip’e verdiği 

cevaplar bu duygularını açığa vurmaktadır:  

“ ̶ Üstat halkımıza hizmet edeceksem hiçbir meşakkatten korkmam. Tembele 

kapı eşiği dağ gibi görünürmüş, derler (s. 128).  

̶ Dilimizin cevherlerini öğrenmek için bütün gücümü kuvvetimi sarf edeceğim, 

üstat. Elbette sizin söylediniz büyük âlimler seviyesine yükselemeyeceğim 

aşikâr. Ancak ne olursa olsun ilim yolunda elimden gelen her şeyi yaparım. (s. 

132)” 

 Mahmut, bir beyoğlu olmasına rağmen kendi işini kendisi gören, kibirli olmayan, 

mütevazı birisidir: 

“Yün şalvar ve güllü gömleğiyle kalan Bey, battaniyeyi üstüne alıp oturduktan 

sonra oğluna: 



87 
 

̶ Hizmetkârı çağır, mangala çokça kömür atsın. Kışın konuğu ateştir, dedi. 

 Mahmut ‘Ben yaparım.’ dedi ve ağaç kürekle kovadan birkaç tane kocaman 

kömür parçasını alıp mangala attı. Kömür zayıf bir alev çıkartarak yanmaya 

başladı. Hüseyin Bey kaşlarını çatarak baktı: 

̶ Hizmetkârı çağırsaydın olmaz mıydı? Kim söyler ki sen bir beyoğlusun? (s. 

111)” 

 Mahmut gönlünde güzel duygular besleyen, sevgi dolu birisidir. Dere kenarında 

koşukları sayesinde tanıyıp sevdiği Aygümüş’e olan hislerinden dolayı babasını karşısına 

almış, vezirin kızıyla evlenmeyi reddetmiştir. Mahmut bu duygularını Kaşgar’dan gitme 

kararı aldığı zaman çeşme başında Aygümüş’e itiraf etmiştir: 

“  ̶ Alıp başını gideceksin? Neden, diye sordu Aygümüş sesi titreyerek. 

̶ Sebebi beni evlendirmek istemeleri. Vezirin kızıyla… Ben istemiyorum. Ben 

sadece seni seviyorum Aygümüş. Başka hiç kimse lazım değil bana! Eğer razı 

olursan birlikte gideriz. Beş altı yıl sonra geri döneriz. (s. 156)” 

 Mahmut, insanların zorda kalmasına dayanamayan, onlara yardım eden, iyiliksever 

birisidir. Aygümüş’ün babasının borcunu ödeyememesi üzerine ailenin sıkıntı çekmesine 

gönlü razı olmamış, babasının Balasagun’a giderken hediye ettiği hançeri satarak borcun 

ödenmesini sağlamıştır: 

“Mahmut, çabucak eve vardı. Odasını didik didik arayıp satmak için uygun 

eşya aradı. Kitaplarını bir bir süzdü. Ancak onların hiçbirini satmak istemedi. 

Sonunda babasının hediye ettiği hançer aklına geldi. Onu bir kez olsun takıp 

kullanmamıştı. Balasagun’a gidip gelinceye kadar hurcundan çıkarmadı bile. 

Gereksiz bir eşya. Mahmut onu eline alıp ışığa tuttu. Sapı taşlı hançerin çelik 

ucu küçük pencereden giren ışıkta parlıyordu. ‘Bu hançeri ne yapacağım? Ben 

hiçbir zaman bey ya da asker olmam. Kendini ilme vermiş olan birine kan 

akıtan silah lazım değildir.’ diye düşündü o. 

Hançeri alınca pazara doğru acelece yol aldı. Sandık satan, eğer yapan ve 

başka birkaç arastada hiç durmadan doğruca silah yapılan ve satılan arastaya 

gitti. (s. 140, 141)” 

1. 5. 4. 2. Tipler 

 Yusuf Has Hacip: 1010/1015 yılları arasında doğduğu tahmin edilen Yusuf Has 

Hacip, Balasagunludur. Yusuf Has Hacip, İslami Türk edebiyatının bilinen ilk büyük eseri 

olan Kutadgu Bilig’in yazarıdır (Ercilasun, 2011: 293).  
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 Yusuf Has Hacip, yazmış olduğu Kutadgu Bilig adlı eserle İslami Türk edebiyatının 

ilk ürününü ortaya koyan bir arketiptir. Ulu Hacip; milleti tarafından takdir edilen, sevilen, 

edebî değeri olan bir kahramandır. Padişah sarayında yapılan şiir dinletisinde kâtibin 

yapmış olduğu konuşma bunu örneklemektedir:  

“Aziz ulemalar, şairler! Şiir sevdalısı hürmetli konuklar! Bildiğiniz gibi Ulu 

Hacip ‘Kutadgu Bilig’ adlı harika bir eser yazmıştır. Kitapların kitabı bu 

eserde bütün bilimler yer alıyor. Âlimlere, danişmentlere göre Marşek 

bölgesinde, Türkistan vilayetlerinde ve Buğrahan’a tabi olan devletlerin 

konuştuğu dilde yani Türk dilinde herhangi bir kişi bu eserden daha iyi 

herhangi bir eser yazmamıştır. Çok güzel ve cazip bir eser olduğu için hangi 

saltanatta, diyarda olursa olsun o yurtların danişmentleri, âlimleri ve şairleri 

tarafından kabul gören Kutadgu Bilig bu devletler tarafından farklı farklı 

isimlerle anılmıştır: Çinliler Edeb’ül Müluk diye adlandırırken Maşrikliler 

Ziynetü’l Umara diye adlandırmış. İranlılar ise Şahname-i Türkiy demişler. 

Şimdi izninizle size bu eserin bazı bölümlerini okuyacağım. Böylelikle 

Maveraünnehir’den teşrif eden hürmetli konuklarımız da onun dilinin 

ustalığından faydalanmış olur. (s. 130)”  

 Hikâyede söz konusu eseri sayesinde padişahın takdirini kazanan ve “Has Hacip” 

unvanını alan Yusuf Balasagunlu; derin bilgi birikimiyle döneminin en önemli âlimi 

olmuştur. Yusuf Has Hacip, bu yönüyle Kaşgarlı Mahmut’un akıl danıştığı örnek kişi ve 

bilge tiptir. Türk dilinin söz dizimi kurallarıyla ilgili bir kitap yazmak isteyen Mahmut, bu 

düşüncesini hocası Abdureşit’e söylediğinde müderris onu Yusuf Has Hacip’e 

yönlendirmiştir: 

“Benim düşünceme göre Balasagun’a varıp, Yusuf Has Hacip gibi bilgili 

birisine danışarak yol yöntem öğrenmek sizin için farzdır. (s. 117, 118)”  

 Mahmut’un Balasagun’a Yusuf Has Hacip’i görmeye gitmek için babası Hüseyin 

Bey’den izin istediği zaman Hüseyin Bey’in Hacip hakkında düşündükleri de bu durumu 

örnekler niteliktedir: 

“Hüseyin Bey, daha çok şaşırdı. Oğlu aklı başında bir şekilde ilerliyordu, 

okuryazarlığı iyiydi. Mahmut’un bey olmayıp sarayda kâtip olmaya heves 

etmesindense kitap yazması Hüseyin Bey’in aklına daha çok yattı. Zaten 

Hüseyin Bey, Yusuf Has Hacip adlı danişment şairin nasıl bir kitap yazıp onu 

hana takdim ettiğini ve hanın takdirini kazandığını duymuştu. Ne garip! Keşke 

onun oğlu da böyle ulu kişilerin beğenebileceği bir kitap yazsa ve onların 

takdirini kazansa! (s. 118)” 
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 Yusuf Has Hacip, eserin bir kısmında, olayların içinde yer alan gerçek kişi olurken 

bir yerden sonra ise hatırlanmış kişi olarak yer almaktadır. Mahmut, Balasagun’dan 

döndükten sonra Yusuf Has Hacip’i hatırlayarak onunla iç diyalog yöntemiyle konuşmakta 

ve ideallerini gerçekleştirme yolunda önüne çıkan zorluklar karşısında onun 

söylediklerinden destek almaktadır: 

“Mahmut uzun süre gözlerini kırpmadan tavana bakarak yattı. Birkaç kez eline 

kitap aldı ama okuyamadı. Çıkmaz sokağa girdiğini hissettikçe kederleniyordu. 

Babasının emrine itaat etmezse artık bu evde yaşamaya devam etmesi şüpheli 

idi. Demek başını alıp gitmekten başka çare kalmamıştı. Bunu ise sadece 

söylemesi kolay idi. 

Gözünün önüne Yusuf Has Hacip’in nurlu siması gelince gönlündeki sıkıntı 

gitti. ‘Anne ve babam benim güzel amaçlarımı, sevgimi düşünmediler. Bu 

dünyada ben tek başıma kaldım.’ diye düşünen delikanlı, aslında o kadar da 

yalnız olmadığını anladı. Neticede en kötü anlarda bile onun ruhunu yüceltip 

ona teselli veren biri vardı. ‘Güçlü ol Mahmut.’ dedi Yusuf Has Hacip. 

‘Maalesef günümüzde ilim fedaileri için bir sürü engel ve oldukça fazla tasa 

söz konusu. İlim yolunda gözün gördüğü, kulağın duyduğu belalarla 

karşılamak; doğduğun evden, vatanından ayrı kalmak mümkün. Ama sana 

kendimden örnek vereyim: Gençlik yıllarımda meşakkatlerden korksaydım 

Kutadgu Bilig’i yazabilir miydim? İşte şimdi ihtiyarlığımda güzellik ve iyiliğe 

layık halkım için küçük de olsa hayırlı bir iş yaptım diye gururlanıyorum. Evet, 

gençlikte sıkıntı çekersen büyüdüğünde sevinirsin, derler. Bunu aklından 

çıkarma.’ 

‘Ben kendi yolumdan hiçbir zaman dönmeyeceğim üstat. Siz kalbimde 

sönmeyen bir ateş yaktınız. Değerli öğütleriniz en zor anlarımda bana destek 

olmakta. Onlara dayanıp var olan zorlukları mağlup etmeye çalışıyorum.’ dedi 

Mahmut içimden. (s. 153, 154)” 

 Müderris Abdureşit: Mahmut’un medresedeki hocasıdır. Ruhi ve fiziksel portresi 

hakkında bilgi verilmeyen Müderris Abdureşit, hikâyede tek yönlü olarak yer alır. 

Abdureşit’in hikâyedeki görevi ilmi konularda Mahmut’u yönlendirmesi ve kendisine 

başvurduğu zamanlarda ona akıl vermesidir. Bu açıdan Abdureşit, Mahmut’a yol gösteren 

bilgili hoca tipini temsil eder. 

 Mahmut, Türk diliyle ilgili çalışma yapma niyetini ilk olarak hocası Abdureşit’e 

söylemiş ve topladığı verileri kendisine göstermiştir. Bunun üzerine hocası tarafından 

Yusuf Has Hacip’e yönlendirilmiştir: 
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“Bir gün Mahmut, ders bitip öğrenciler dağıldığında cüppesini giymekte olan 

müderrise çekinerek yaklaştı. 

̶ Benimle bir işin mi var, diye sordu müderris Abdureşit. 

̶ Evet, hocam. Bendeniz Türk dilinin söz dizimi kuralları hakkında kendimce bir 

şeyler yazmıştım. Bunlara bakıp bana tavsiyede bulunsanız. Bendeniz bu işe 

devam edeyim mi yoksa bu cüretimi kesinlikle sonlandırayım mı?  

(…) 

̶ Büyük bir işe baş koymuşsunuz. Ben size başarılar diliyorum. Danıştığınız için 

teşekkür ederim (…). Şunu anladım ki niyetiniz katidir. Bu oldukça memnun 

edici. Ben elimden gelen hiçbir yardımı esirgemem. Ama sizin başladığınız iş, o 

kadar büyük bir iş ki bu hayırlı işte sizi teferruatlı bir şekilde yönlendirecek bir 

kişi tanıyorum. O zat, Türk dilinin en güçlü bilim adamı Yusuf Balasagunlu 

olur. Hazretleri bir süre Kaşgar’da da yaşadılar. Böylelikle ben kulunuz da 

böyle bilgin bir insanla sohbet etme bahtına müyesser olmuş idim. Sonra 

Balasagun’a vardılar. Kendi kitabını, doğu topraklarının ulu hakanı Tabgaç 

Buğra Han’a takdim ettiler ve ‘Has Haciplik’ unvanıyla şereflendirildiler. Şu 

an Balasagun’da hanın sarayında yaşamaktalar. Duyduğuma göre Ulu 

Hacip’in gözetiminde bazı şairler, Türk diliyle şiirler yazmaya başlamış. 

Benim düşünceme göre Balasagun’a varıp, Yusuf Has Hacip gibi bilgili 

birisine danışarak yol yöntem öğrenmek sizin için farzdır. İnanıyorum ki onun 

verdiği tavsiyeler sizin için oldukça faydalı olur ve önünüzde duran pek çok 

karışık durum çözülür. (s. 116-118)” 

 Hüseyin Bey: Mahmut’un babasıdır. Hüseyin Bey’in fiziksel özelliklerinden 

sadece iri yarı bir cüssesi olduğu hakkında bilgi verilmiş ve oğlu Mahmut’la yaptığı bir 

konuşma sırasındaki kıyafetleri betimlenmiştir: 

“Çok geçmeden eşikte Hüseyin Bey’in iri yarı cüssesi göründü. Hüseyin Bey, 

her zaman yaptığı gibi saraydan döndüğünde kendi odasında biraz dinlenip 

oğluyla sohbet edecek olsa hizmetkâr vasıtasıyla onu çağırttırırdı. Bugün 

Mahmut’un çalışma odasına doğru gelmesinden ciddi konuşacağı şeyler 

olduğu belli idi. 

Mahmut yerinden kalkıp babasına selam verdi. Hüseyin Bey, selamı aldı ve 

başındaki sincap derisinden yapılan börk, ayağındaki yumuşak deri 

ayakkabısını ve altın yaldızlı kaftanını çıkardı. Mahmut ayakkabıyı kuruması 

için mangala yakın bir yere koydu. Yün şalvar ve güllü gömleğiyle kalan Bey… 

(s. 110, 111)”   
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Hikâyedeki çatışmayı belirleyen Hüseyin Bey, otoriter baba tipini temsil 

etmektedir. Mahmut, babasının sözünü dinlenmekte ve kendisine saygı duyulmaktadır. 

Yapacağı işlerde babasından izin istemektedir:  

“Mahmut müderristen cevap alır almaz, tatil zamanının gelmesini bile 

beklemeye sabredemeyerek, bir ay içinde, Balasagun’a seyahat etme 

düşüncesini yüreği sıkışmış bir hâlde babasına açtığı zaman Hüseyin Bey önce 

şaşırdı: 

̶ Balasagun? Ne yapacaksın orada? 

̶ Yazacağım kitap hakkında Yusuf Has Hacip’ten tavsiye almak istiyorum. 

̶ Vay! Kitap yazmak istiyorum diyorsun? 

Hüseyin Bey, daha çok şaşırdı (…). Mahmut’u kitap yazmaya iten hislerden 

tamamen habersiz olan Hüseyin Bey’e bu iş, oğlunu yüksek mertebeye 

eriştirecekmiş gibi geldi. Hüseyin Bey: 

̶ Oğlum, bildiğin gibi tay büyür at olur, oğul büyür ata olur. Yusuf Has Hacip 

pek tanınmış biri. Yazacağın kitabı git ona göster. Şayet beğenirse, dedi.  

Mahmut, babasının rızasını kolaylıkla aldığı için oldukça keyiflendi. (s. 118)” 

 Hüseyin Bey’in hikâyede kendisini hissettiren bir özelliği de sinirli mizaca sahip 

olmasıdır. Bir noktadan sonra Mahmut’un medrese işleriyle değil de diğer beyoğulları gibi 

saray işleriyle ilgilenmesini isteyen Hüseyin Bey, oğlunun bu arzusuna uygun hareket 

etmemesine sinirlenmektedir: 

“Hüseyin Bey, başını salladı. Baba oğul bir süre oturarak sohbet ettiler. 

Hüseyin Bey daima saraydaki teferruatlar hakkında konuşur, oğlunda saray 

hayatına dair merak uyandırmak isterdi. Ancak Mahmut, babasının gönlünden 

gelerek anlattıklarını kayıtsız bir şekilde dinlerdi. Memur değişimleri, 

padişahın hangi âyana şefkat gösterip hangisine katı davrandığı veya hangi 

vezirini beğendiği hiçbir şekilde onun ilgisini çekmezdi. Sonunda Hüseyin Bey 

sinirlendi: 

̶ Medrese tozunu bu kadar yaladığın yeter! Yaşıtın olan beyzadeler, padişahın 

karargâhında vazifelerini iyice öğrenerek göze giriyorlar. Sen ise hâlâ 

kitaplarınla uğraşıyorsun. 

Mahmut hüzünlendi. Babasının bu şekilde konuşmalarını ilk kez dinlemiyordu. 

(s. 111)” 
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Mahmut’un vezirin kızıyla evlenmek istemeyerek kendisine karşı geldiği anda 

Hüseyin Bey’in oğluna vermiş olduğu tepki, sinirli mizacını gösteren bir başka örnektir:   

“Mahmut tereddüt etmeden karşı çıktı: 

̶ Ben henüz evlenmek istemiyorum. Bir iki yıllık sefere çıkacağım. 

̶ Ne? Benim sözüme karşı mı geliyorsun? Sen kimsin ki Vezir Nizamettin kendi 

kızını sana veriyor da sen istemiyorsun! 

̶ Ben daha tahsilimi bitirmedim. 

̶ Tahsil? Bu kadar okumak yetti de arttı bile oğlumuza. Bundan sonra 

medreseye ayak basmak yok. Kitaplarını da yok et. Düğünden sonra 

kaynatanın desteğiyle saraydan bir iş ayarlarız. Anladın mı? 

̶ Daha Bağdat’ta da eğitim alma niyetim var. Bir iki yıl orada ders alacağım. 

Sonra... 

̶ Yine neden Bağdat? Bırak artık bu ahmakça sözleri! Kitaplar senin beynini 

ekşitmiş. Ateşe atacağım şimdi hepsini, dedi Hüseyin Bey öfkeden tir tir 

titreyerek. 

Hüseyin Bey eliyle itip raftaki kitapları ters yüz ederek fırlattı. Mürekkep 

döküldü ve birkaç kitap kapkara mürekkebe boyandı. Hüseyin Bey inleyerek 

yerden üç dört kalın kitabı alıp yırttı. Sonra ayağının altına alıp ayağıyla 

çiğnerken ‘Ateşe vereceğim hepsini!’ diye bağırmaya başladı. 

Sesleri duyan annesi odaya girdi.  

̶ Her şeye sen sebep oldun! Adama benzeyen düzgün bir çocuk yerine başını 

kitaptan kaldırmayan bir molla doğurdun. Bunun gibi bir oğla sahip 

olmaktansa mezara girmek daha iyi değil mi? Malımı mülkümü kime 

bırakacağım? Bu ferasetsiz oğul bütün altınlarımı çürük kâğıtlara sarf eder, 

diye bağırdı Hüseyin Bey ona. 

̶ Şefkat gösterin beyim. Ateş tütünsüz, yiğit eğitimsiz olmaz. Oğlumu ben ikna 

ederim. Cahilliğinden ‘Hayır!’ diyor, dedi annesi korkudan titreyerek. 

Hüseyin Bey biraz sakinleşerek: 

̶ Kandırırsan kandır! Neticede bütün âyanların önünde ‘Vezirle dünür 

oluyoruz.’ diye kurumlandım. Şimdi hangi yüzle oğlum kabul etmedi 

diyeceğim? Vezirin razı olması bizim için bir lütuftur. Ancak Allah göstermesin 

onun mürüvveti gazaba dönüşürse uruğumuzu kurutur, dedi. 
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Bey sert adımlarla odadan çıkıp gitti. (s. 151, 152)” 

1. 5. 4. 3. Yardımcı kişiler  

 Aygümüş: Mahmut’un dere kenarında karşılaşarak tanıştığı ve sonrasında da âşık 

olduğu kızdır. Söylediği koşuklarla Mahmut’un dikkatini çekmiştir:  

“Sefer boyunca o, Aygümüş’ü çok düşündü. Tekrar tekrar okuduğu için onun 

koşukları bir zaman sonra aklında yer etmişti. Kızın çıngıraklı sesi 

kulaklarında hâlâ çınlıyordu. Dere boyundaki tesadüf üzeri tanışmalarından 

sonra onlar birkaç kez daha görüştüler. Mahmut, sefere çıkmadan önce de 

imkân yaratarak Aygümüş’le vedalaşmış idi. Okuryazarlığı olmayan kızın bu 

kadar çok koşuğu bilmesi genci hayrete düşürüyordu. O, yolda Aygümüş’ün 

koşuklarını mırıldanarak gidiyordu. Kavurucu sıcakta, bulutlu gün ve 

yağmurla ilgili söylediği şarkıları duyan yol arkadaşları gülmeye başladılar 

ve: 

̶ Seferimiz bu hâliyle bile meşakkatliyken sen bir de yağmur ve boran mı 

istiyorsun, diye şakayla karışık takıldılar ona. 

Mahmut biraz kızardı ancak ses çıkarmadı. Uzun yolculuk yeni başlamış olsa 

da o, Aygümüş’ü ne zaman görürüm, diye düşünmeye başladı. Sevgiyle 

parlayan gözleri, misk gibi kaplara saçları, selvi gibi güzel endamı, büyülü sesi 

unutabilir miydi hiç? (s. 119, 120)” 

 Güzel ve endamlı olan Aygümüş’ün fiziksel özellikleri, metin içerisinde yer yer 

betimlenmiştir:  

“Onların içinden orta boylu, on beş yaşlarındaki, endamı güzel, buğday tenli 

kız Mahmut’a doğru bir iki adım attı: 

̶ Ey oğlan, bizim koşuklarımızı bir anda nasıl ezberleyebildin, diye sordu o. 

Genç, onun saflığına güldü: 

̶ Görmüyor musun? Siz koşuğu söyleyip giderken ben kalemle defterime not 

aldım. Şimdi onları bu deftere kaydettim. 

Kız inanamayarak kavisli kaşlarını kaldırdı. (s. 115)” 

 Aygümüş’ün annesi, Aygümüş’ün babası Usta, Usta’nın borçlandığı tacir, borcu 

tahsil etmeye gelen komiser, Mahmut’un annesi, Mahmut’un destan anlattırdığı çoban, 

saray kapısındaki muhafız, Vezir Nizamettin, Buğrahan, dere kenarına su doldurmaya 
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gelen sucu kızlar, memurlar, hançeri satın alan atlı ise hikâyedeki diğer yardımcı 

kişilerdendir. Bu kişilerden bazılarının olaylar üzerinde hiçbir etkisi yoktur, sadece 

hikâyenin bütününe hizmet etmişlerdir. Mesela saray kapısındaki muhafız, aldığı rüşvetle 

Mahmut’un saray kapısından girmesine yardımcı olmuştur. Hikâye boyunca üstlendiği 

görev bununla sınırlıdır. Yardımcı kişilerden bazıları ise olay örgüsünde daha aktif görev 

alarak hikâyedeki metin halkalarını tamamlamışlardır.  

 Hikâyedeki yardımcı kişilerin kimi sadece isim olarak yer alırken kiminin fiziksel 

portresi hakkında detaylı bilgi verilmiştir: 

“Birdenbire kalabalık arasında bir hareketlenme, bir gürültü oldu. İnsanlar 

şaşırarak, birbirlerine ‘Han! Han geliyor!’ diyerek sokağın iki yanına 

çekilmeye başladılar. Mahmut arkasına dönüp bakınca atlı muhafızları gördü. 

Onlar ellerindeki uzun değneklerle kalabalığı yarıp kendilerine yol açıyorlardı. 

Yaldızlı kaftan giymiş, simli sarık dolamış, heybetli bir memur ise muhafızların 

ortasından bağırarak geliyordu: 

̶ Ey vatandaş! Selam verin! Doğu topraklarının ulu hakanı, âlemin güneşi 

Karahanlı Buğrahan avdan dönmektedirler (…). 

Buğrahan yakınlaşınca Mahmut onu daha yakından görmeye çalıştı. Han kısa 

boylu, yapılı, yassı yüzlü biriydi. Süslenmiş atın üstünde oldukça mütevazı 

görünüyordu. O, kalabalığın alkışını zerre umursamadan vezir ve elçilerle bir 

konu hakkında konuşuyordu. Çelik zırh ve miğferler giymiş muhafızlar, 

ellerinde uzun mızraklar tutuyordu. Miğferlerine takılmış kızıl taşlarla onlar, 

diğer askerlerden ayrılıyordu. (s. 121)” 

1. 5. 5. Zaman 

1. 5. 5. 1. Nesnel zaman 

Hikâyedeki takvime bağlı gerçek zaman, Kaşgarlı Mahmut’un Dîvânu Lugâti’t-

Türk adlı eserini meydana getirdiği 11. yüzyıldır. Anlatılanlardan hareketle Yusuf Has 

Hacip’in Kutadgu Bilig’i yazdığı (yani 1069/1070 sonrası) ancak Kaşgarlı’nın söz konusu 

eserini henüz meydana getirmediği zamandır. Yani 1071-1077 arasında bir zamandır.  

1. 5. 5. 2. Vaka zamanı 

Hikâyede olaylar Hicri Şemsi yılının on birinci (Miladi ocak-şubat) ayında yani bir 

kış mevsiminde başlayıp aynı yılın güz mevsiminin sonuna kadar devam etmiştir. 
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Hikâyeden alınan aşağıdaki bölümler, vaka zamanının başlangıcını ve bitişini işaret eden 

ifadelerdir: 

Başlangıç: 

“Hicri Şemsi yılının on birinci ayının (ocak-şubat) çok soğuk günlerinden biri 

daha geçti. Hava rutubetli, bulutlu olduğumdan mıdır şehre karanlık tez 

çökmüştü. (s. 110)”  

Bitiş: 

“Mahmut medreseden yavaşça uzaklaşıp şehrin dışına doğru yol aldı. 

Hayallere dalınca dere kenarına ne zaman geldiğini anlamadı. İlkbaharda 

Aygümüş’ü (155) ilk kez burada görmüştü. O zaman sahili yemyeşil çimenler 

kaplamıştı. Neredeyse her gün sağanak yağmur yağıyor, dere suyu kabararak 

kıyılara taşıyordu. Şimdi manzara bambaşka: Otlar kurumuş, sararmış; 

derenin suyu da azalmış. Sadece uçsuz bucaksız gökyüzündeki seyrek bulutlar, 

bahar dönemini birazcık hatırlatıyordu (…). Kış geçip bahar geldiğinde 

buralar yine çiçeklerle kaplanacak. O zaman Aygümüş kızlarla dere kenarına 

gelir yine. (s. 155-157)” 

 Hikâyede anlatılanlar, bu zaman diliminin her gününde ve her saatinde 

yaşanmamaktadır. Olaylar, bazen birkaç saati bazen de birkaç günü kapsamaktadır. 

Hikâyede söz konusu olayların yaşandığı vaka zamanı “Bir gün Mahmut, ders bitip 

öğrenciler dağıldığında cüppesini giymekte olan müderrise çekinerek yaklaştı…”, “O, 

kitapları koltuğunun altına alıp döndüğünde akşam olmaya başlamış; kervansaray ehli 

vakit namazını kılmaya hazırlanıyordu.”, “Ertesi gün Mahmut, yeni kıyafetler giydi ve han 

sarayına doğru yol aldı.”, “Akşam olup hava karardığı için masalara kandil yakılıp 

konulmuştu.”, “Hava kararmaya başlayınca o ümidini kaybedip evine döndü.”, “Ertesi 

gün Mahmut anne ve babası ile birlikte kahvaltı yaptı.”, “Güz geldi. Ağaçların yaprakları 

sararıp altın rengine büründü.”, “O anda etrafa sisli bir karanlık çökmüştü.”, “Gündüz 

çok yorulan çobanlar, gece yarısından sonra ateşin etrafında kırkyama battaniyelere 

sarınıp, yatmış uyuyorlardı.”, “Tan vaktine yakın bütün sahra boyunca düdük sesi 

yükseldi.”, “Mahmut sabahleyin kahvaltı bile yapmadan sokağa attı kendini.”, “Mahmut, 

Karahanlılar payitahtı Balasagun’un şehir kapısından girdiğinde güneş tam tepedeydi.” 

gibi ifadelerden anlaşılmaktadır.  



96 
 

 Hikâyede geri kalan zaman dilimlerinde ise özetleme yoluyla daraltmaya 

gidilmektedir: 

“Birkaç gün bu şekilde yolculuk yaptılar. Mahmut oldukça zayıflamış, dağ 

rüzgârından dolayı buğday teni kararmıştı. Balasagun’a yakınlaştıklarında o, 

atını kamçıladı ve kervanı tamamen geride bırakarak ilerledi. (s. 120)”  

1. 5. 5. 3. Anlatma zamanı 

Anlatma zamanı, yazarın hikâyenin sonunda verdiği bilgiye göre 1987 yılıdır ancak 

eser, 2012 yılında yayımlanmıştır. 

1. 5. 6. Mekân 

 Hikâyede anlatılanlar, somut mekânlarda gerçekleşmektedir. Olayların bir kısmı 

açık mekânlarda, bir kısmı da kapalı mekânlarda cereyan etmektedir.  

1. 5. 6. 1. Açık mekânlar 

Hikâyedeki açık mekânlar Kaşgar, Balasagun, Mahmut’un gittiği dere kenarı, 

çeşme başı, kervanın yol aldığı vadi kenarı ve dağ arasındaki yol, şehrin dışında kurulan 

pazar, Zanaatkârlar Mahallesi ve Aygümüş’ün evinin bahçesidir.  

 Olaylar Kaşgar’da başlayıp Balasagun’da devam etmekte ve yine Kaşgar’daki dere 

kenarında bitmektedir. Bu açık mekânlarla ilgili fazla bilgi verilmemiştir. Betimlemeler ise 

hikâyede çok geniş yer kaplamayacak ancak mekânların okuyucunun gözünde 

canlanmasına yardımcı olacak biçimde yapılmıştır.  

 Mahmut, Kaşgar’dan Balasagun’a gittiğinde iki yerin çarşısı, Mahmut’un gözüyle 

karşılaştırılmış ve Balasagun çarşısı Mahmut’un gezip gördüğü kadarıyla betimlenmiştir: 

“Mahmut, Karahanlılar payitahtı Balasagun’un şehir kapısından girdiğinde 

güneş tam tepedeydi. Şehir merkezine girip çıkan yolcular, kervanlar sokağı 

doldurmuştu. Rengârenk giyinen değişik sınıflara mensup kalabalık, meyve 

dolu sepetler yüklenmiş eşekleri itekleyen çiftçiler, başka ülkelerden gelen 

tacirler, sürü sürü koyun ve keçileri satmak için süren göçebeler, dervişler... 

(…) 
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Mahmut, Balasagun çarşısını kaybolmadan hemen buldu. Çünkü çarşıya çıkan 

sokaklar, daima kalabalık ve hareketli olmasıyla kendini belli ediyordu. 

Balasagun çarşısı, Kaşgar’dan oldukça büyük idi. Ticari dükkânlar ve 

zanaatkâr dükkânları birbirine bitişik bir şekilde uzayıp gidiyordu. Mahmut 

arastaları, dükkânları gezerek seyretmekle kalmayıp insanların konuşmalarına 

da oldukça kulak vermişti. Balasagunlular genel olarak Türk ve biraz da Sogd 

dillerinde konuşuyordu. (s. 120- 122)” 

 Hikâyedeki olayların bir kısmı da dere kenarında yaşanmaktadır. Esrarlı yazıların 

kazındığı abidelerin yer aldığı dere kenarı; Mahmut’un sürekli olarak kaçtığı, düşündüğü, 

sorguladığı, duygularını tartarak iç muhasebe yaptığı mekândır.  Bu açıdan dere kenarı, 

Mahmut’un iç dünyasının dışa vurulmasında sembol olan önemli bir yerdir.  

 Mahmut’un vezirin kızıyla evlenmeyi reddettiği gün, dere kenarına kaçarak 

düşüncelere dalması bu durumun bir örneğidir:  

“Mahmut medreseden yavaşça uzaklaşıp şehrin dışına doğru yol aldı. 

Hayallere dalınca dere kenarına ne zaman geldiğini anlamadı. İlkbaharda 

Aygümüş’ü ilk kez burada görmüştü. O zaman sahili yemyeşil çimenler 

kaplamıştı. Neredeyse her gün sağanak yağmur yağıyor, dere suyu kabararak 

kıyılara taşıyordu. 

Şimdi manzara bambaşka: Otlar kurumuş, sararmış; derenin suyu da azalmış. 

Sadece uçsuz bucaksız gökyüzündeki seyrek bulutlar, bahar dönemini birazcık 

hatırlatıyordu. Mahmut kimsenin olmadığı sahilde yürüyerek gezerken 

Aygümüş ile olan bütün görüşmelerini hatırladı. Bu görüşmeler hayatındaki en 

mesut ve unutulmaz anlar idi. (s. 154, 155)”  

 Mahmut, Aygümüş tarafından reddedilince yine dere kenarına gelmiş ve ana 

yurduyla burada içinden yaptığı konuşmayla vedalaşmıştır: 

“Mahmut yerinden kalktı ve dere boyuna doğru yol aldı. Ne yazık ki 

sevgilisiyle ebedî hicranın başladığı gerçekti (…). Mahmut esrarlı yazılar 

kazınan abidenin yanına vardı. Hava kararmaya başlamıştı. Etrafta kimse 

yoktu. Soğuk rüzgâr onun dertlerine ortak oluyormuş gibi kederle esiyordu. 

Bu derin akarsuda şırıl şırıl akmakta olan suya baktı Mahmut. Su şiddetle taş 

ve kayaları aşıp köpürdükten sonra geri çekiliyordu. ‘Acaba su da kendi 

yolundaki engellerle savaşıp onları yeniyor mu?’ diye düşündü. O, bakışlarını 

sudan çekerek havaya yöneltti. Mavi gökyüzünü dolduran kuşlar uçup gitmekte 

idi. Kış yakın…  

Kış geçip bahar geldiğinde buralar yine çiçeklerle kaplanacak. O zaman 

Aygümüş kızlarla dere kenarına gelir yine. Mahmut ise gelecek baharı acaba 
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hangi yad ellerde karşılayacak? Ayrılık azabına dayanılır mı? ‘Elveda ey 

koşukçu kız!’ diye içinden vedalaştı Mahmut… (s. 156, 157)” 

Söz konusu dere, örneklerde de görüldüğü gibi, okuyucunun muhayyilesinde 

rahatça belirecek biçimde tasvir edilmiştir: 

“Mahmut, yolunu kısaltmak için dönüp kuytu sokaklardan birine girdi ve 

Suvdarvaza’dan geçip şehir merkezinin dışına çıktı. Ovada köpürerek akmakta 

olan dere göründü. Sağanak yağıştan sonra derenin suyu çoğalmış hatta 

kıyıdaki taşları tamamen sürükleyip götürmüştü. Bu derenin kenarından insan 

eksik olmaz; su taşıyıcılar, kadınlar, çocuklar kova ve testileri alarak suya 

gelirlerdi. 

Mahmut taşlık sahile inince ayakkabısına dolan toprakları silkeleyerek çıkardı. 

Sonra bilmediği yazıların yazıldığı büyük anıtın yanına varıp durdu. (s. 114)” 

1. 5. 6. 2. Kapalı mekânlar 

Mahmut’un ailesiyle yaşadığı saray ve Mahmut’un odası, medrese binası, Yusuf 

Has Hacip’in Han sarayındaki odası, Aygümüş’ün evi, Müderris Abdureşit’in evi, 

Mahmut’un Balasagun’da kaldığı kervansaray odası hikâyedeki kapalı mekânlardır. 

Olaylar, parça parça bu mekânların hepsinde yaşanmaktadır.  

 Hikâyede genel olarak mekânlarla ilgili az çok bilgi verilerek mekânların tasviri 

yapılmıştır:  

“Mahmut bilerek, derslerin bittiği vakti hesaplayarak medreseye gitti.  

Müderris ve medrese öğrencileri medreseyi boşaltmış; sadece nöbetçi ihtiyar, 

uzun süpürgeyle avluyu süpürüyordu. Mahmut havuzun kenarında durdu. 

Kavağın yaprakları rüzgârda sık sık kopup düşüyordu. Suyun yüzü dökülen 

yapraklarla kaplanmıştı. Havuz boyundaki ağaçların arasında, Mahmut’un 

geçen baharda kendi eliyle diktiği kavak fidanı da var idi. Onun dalındaki iki 

üç yaprak, rüzgârda bayrak gibi sallanıyordu. (s. 154)” 

 Mahmut’un odası, hikâyenin konusunu oluşturan ilmi çalışmalarını yaptığı yerdir. 

Oda, tam da bu çalışmaları yansıtacak şekilde tasarlanmıştır:  

“Hansokağı’nın bahçesindeki görkemli evin Çin camları takılan küçük 

pencerelerinden, parıl parıl ışık yayılmaya başlamıştı. Kaşgar hâkimlerinden 

Hüseyin Bey’in oğlu Mahmut, küçük odada okuma yapmakla meşguldü. 

Titreyerek yanan mum gencin esmer, uzunca yüzünü aydınlatıyordu. Köşedeki 

mangalda bir avuç saksavul kömürü yanıyordu. Orta sehpada bakır hokka ve 
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kalem kutusu... Nişte ise kalın ciltli kitaplar... Sanki bir beyoğlunun değil, 

herhangi bir müderrisin oğlunun odası gibi. (s. 110)” 

1. 5. 7. Çatışma 

Hikâyede iç çatışma yoktur. Kaşgarlı Mahmut ve babası Hüseyin Bey’in sahip 

olduğu dünya görüşü, huy ve mizaç farklılığına dayalı “kişilikler arası çatışma” vardır. 

Kaşgarlı Mahmut makam, statü, para gibi kavramlara değer vermeyen; kendini eğitime ve 

bilime adamış; çalışkan, azimli, idealist birisidir. Kaşgarlı Mahmut’un babası Hüseyin Bey 

ise makama ve statüye, itibara önem veren bir kişidir. Oğlunun medrese işleriyle değil de 

saray işleriyle ilgilenmesini, istediği kişiyle evlenerek kendisine itaat etmesini 

istemektedir. Bu farklı bakış açısı da Mahmut ile arasında zıtlık meydana getirmektedir. 

Mahmut ve Hüseyin Bey’in karşı karşıya gelmesi bir sosyal çatışma örneğidir: 

“ ̶ Bağdat’a gitmeniz hakkında babanız ne düşünüyor, diye sordu Abdureşit. 

̶ Babam bu medresede bir ay daha okumama zorla izin verdiler. Eğitimime 

devam etmeyi düşündüğümü ona nasıl söyleyeceğimi de bilmiyorum. ‘Hayır!’ 

demesinden korkuyorum, dedi Mahmut üzgün bir şekilde. 

̶ Elbette bir oğlunu gözden ırağa göndermek babanız için kolay değil. Ancak 

başka şehirlerde okuyup, âlim olup yine sağ salim bir şekilde memleketine 

dönen hemşehrilerimiz çok! 

̶ Bu doğru. Ama babam saray hizmetinde çalışmamı istiyor. ‘Âlimlik sana 

uygun bir iş değil.’ diyor. 

̶ Öyle mi? Keskin kılıç kınına sığmaz. Sizin bu iki yoldan birini seçmeniz lazım. 

̶ Ben tercihimi yaptım hocam. İlim yolu beni kendine doğru çekiyor. Bilginlerin 

kitapları, fikirleri aklımı meşgul ediyor.  

̶ İlme yürekten bağlısınız, bu yoldan asla vazgeçmeyin Mahmut. Babanızın 

isteğine uyarak sarayda çalışmaya başlamanız, yüksek dereceli bir memur 

olmanız mümkün. O işte sadece babanızın oğlu olarak kalırsınız. Ama sıkıntı ve 

zorluklardan korkmazsanız milletimizin aziz çocuğuna dönüşürsünüz. (s. 143, 

144)”  
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1. 6. Mankent Efsanesi Hikâyesinin Tahlili 

1. 6. 1. Konu 

 Mankent Efsanesi adlı hikâyede, bir meslektaşının ricası üzerine yaz döneminde 

Kazakistan’ın Aksu şehrine ders vermeye giden tarih bölümü öğretim üyesinin şehri 

gezerken kendisine rehberlik eden Ravşan adlı öğrencisinin yaşadığı acı bir olayı 

paylaşması konu edilmiştir.  

1. 6. 2. İzlek 

 İnsan başına ne gelirse gelsin yaşamaktan vazgeçmemeli ve hayattan zevk almaya 

çalışmalıdır.  

1. 6. 3. Olay Örgüsü 

 Hikâyedeki ana olay, bir öğretim üyesinin tarih dersi vermek amacıyla 

Kazakistan’ın Aksu şehrine gitmesi ve burada Ravşan adlı Özbek öğrencisinin acı hayat 

hikâyesini dinlemesidir.  

 Ravşan, çocukluğundan beri sevdiği Zilola adlı nişanlısını bir trafik kazasında 

kaybetmiştir. Bu nedenle de oldukça üzgündür. Ravşan, başından geçenleri hocasına Aksu 

yakınlarında yer alan tarihî bir kent olan Mankent’i gezdirirken anlatmaktadır.  

 Hikâyede anlatılanlar, okuyucuya, üzerinden birkaç yıl geçtikten sonra tarihçinin bu 

anıyı hatırlaması/yazması şeklinde aktarılmıştır.   

Hikâyenin olay örgüsü şu şekilde seyretmektedir: 

▪ (İçinde bulunulan zamandan geçmişe dönülüp yaşananların hatırlanmasıyla) Tarih 

hocasının, Aksu’ya neden ve nasıl gittiğini anlatması. 

▪ Aksu hakkında bilgi verilmesi. 

▪ Tarih hocasının eğitimin ilk haftasından ve gezdiği yerlerden bahsetmesi. 
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▪ Tarih hocasının eğitimin ikinci haftasında, Ravşan adlı öğrencisinin rehberliğinde 

Çimkent yakınlarındaki tarihî bir köy olan Mankent’i gezmeye gitmesi.  

▪ Mankent’e doğru yaya olarak yapılan yolculuk sırasında, Ravşan’ın nişanlısı 

Zilola’yı bir trafik kazasında kaybettiğini anlatması. 

▪ Mankent’in gezilmesi ve tekrar Aksu’ya dönülmesiyle hikâyenin tamamlanması.  

1. 6. 4. Şahıs Kadrosu 

 Hikâyenin şahıs kadrosu kalabalık değildir. Hikâyede aktif olarak iki kişi yer 

almaktadır: Bunlardan biri hikâyenin anlatıcısı olan tarih hocası, diğeri de Ravşan adlı 

öğrencidir. Bu kişiler eserde tek yönlü olarak ele alınmış, söz konusu olayla ilgili durumlar 

dışında haklarında herhangi bir bilgi verilmemiştir.  

1. 6. 4. 1. Ana kahraman (merkezî kişi)  

 Ravşan: Hikâyenin ana kahramanı, merkezî kişisi Ravşan’dır çünkü hikâye Ravşan 

ve onun yaşadığı acı olay üzerine kurulmuştur.  

 Mankentli Ravşan’ın hem karakter özellikleri hem de dış görünüş özellikleri 

hakkında verilen bilgiler sınırlıdır. Onun fiziksel portresi sadece “orta boylu, dalgalı saçlı 

ve yakışıklı” biçiminde betimlenmiştir. Ravşan genç yaşta, tam evlenmek üzereyken 

çocukluk aşkı olan nişanlısını trafik kazasında kaybettiğinden dolayı oldukça üzgündür. 

Onun bu ruh hâli hikâyenin tamamında hissedilmektedir: 

“Ravşan orta boylu, saçları dalgalı, yakışıklı bir delikanlıydı. Hemen dikkati 

çeken yönlerinden biri onun gözlerindeki meyus ifade idi. Bu ifade gözlerinin 

derinliklerinden geliyormuş gibi hissedilirdi. Bazen ders sırasında esprili 

sözler söylenip Ravşan da herkes gibi güldüğünde bile hüzünlü ifade, onun 

gözlerini terk etmezdi. Derste sorulara güzelce cevap verse de sesinde bir 

hüzün hatta biraz asabilik hissedilirdi. (s. 81)” 

 Tarih Hocası: Hikâyenin diğer ana kahramanı ise ismi söylenmeyen tarih 

hocasıdır. Ders vermek üzere Kazakistan’ın Aksu şehrine gitmiş, orada öğrencisi olan 

Ravşan’ın başından geçenlerden etkilenerek onun anlattıklarını kâğıda dökmüştür.  
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 Tarih hocasının fiziksel özellikleri ve kişilik özellikleri hakkında hiç bilgi 

verilmemiştir. Ravşan’ın hayat hikâyesini anlattırmasından onun meraklı bir kişiliğe sahip 

olduğu söylenebilir:  

“Öncesinde ‘Biçare gencin yarasını deştim, sohbeti başka konuya çevirmek 

lazım.’ diye düşündüysem de gayriihtiyari sorduğum soruya aldığım bu 

cevaptan sonra Ravşan’ın aşkının geçmişini çok merak ettim. Merak etmemin 

sebeplerinden biri bu konu hakkında herhangi bir yazı yazmaktı. Yazarlık 

hastalığına müptela olan birisinin hayatındaki her olaydan kendisine esin 

kaynağı olacak bir malzeme çıkardığı malumdur. (s. 82)” 

1. 6. 4. 2. Yardımcı kişiler 

 Zilola: Ravşan’ın trafik kazasında vefat eden nişanlısıdır. Zilola hikâyede 

hatırlanan kişi olarak yer almaktadır. Zilola’nın sadece kazadan sonraki görüntüsü 

hakkında bilgi verilmiştir: 

“ ̶ Beni nişanlımın tabutunun başına götürdüler ve Zilola’nın yüzünü açtılar. 

Onun başının üst kısmı yaralanmıştı. Yüzü, genel olarak bütün her yeri, 

vücudunun farklı yerlerindeki derisi sıyrılmış ve birkaç dişi kırılmıştı. Bunu 

görünce gözümün önü karardı. Kendime geldiğimde beni avluya çıkartmış, 

bana su içiriyorlardı. İlk birkaç gün hiçbir şekilde uyuyamadım. (s. 85)”  

1. 6. 5. Zaman 

1. 6. 5. 1. Nesnel zaman 

Hikâyedeki nesnel zaman belli değildir. Tarih hocası ders vermeye yaz tatilinde 

gittiği için anlatılanların “yaz mevsimi”nde yaşandığı anlaşılmaktadır.  

1. 6. 5. 2. Vaka zamanı 

Anlatılanlar yaz mevsimindeki iki haftalık süreyi kapsamaktadır. Bu iki haftalık 

zaman diliminde tarih hocasının yaşadıkları özetleme yoluyla daraltılmıştır:  

“Kısacası hem ziyaret hem ticaret diyerek, sınırdan geçip Çimkent 

bölgesindeki Aksu şehrine yol aldım. Gittiğim günün ertesinde tarih 

fakültesinin açık öğretim öğrencilerinden Özbek grubu öğrencilerine, Orta 

Çağ tarihinden ders anlatmaya başladım. İlk günler dersten sonra Aksu şehrini 

dolaştım. Günler sıcak olduğu için şehrin yakınında akan Aksu Nehri’nde 

yüzmediğim bir gün olmadı. Bu nehir, beyaz renkli dağ türlerinden akıp 
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geldiğinden midir suyu sanki tebeşir katılmış gibi bembeyaz idi. Pazar günü 

sabahtan Sayram’a doğru yola çıkıp, gün boyunca ondan fazla kutsal mekânı 

gezip akşam yorgun argın Aksu’ya döndüm.  

Eğitimin ikinci haftası başlayınca ben öğrencilere şehirde gezilecek güzel yer 

var mı diye sordum. Ravşan adlı bir delikanlı, Aksu yakınlarındaki tarihî köy 

Mankent’te tarihî ve yöresel bir müzenin olduğunu söyledi. Ravşan, Mankentli 

imiş. Dersten sonra müzeye birlikte gitmeye karar verdik. (s. 81)” 

 Ravşan’ın başından geçenler ise yaşananların hatırlanması yoluyla geriye dönülerek 

anlatılmıştır. Bu şekilde içinde bulunulan vaka zamanı genişletilmiştir: 

“Bir dostumuzun düğünü vardı, ben onu buluşacağımız yerde bekliyordum. Bir 

haftadır görüşmüyorduk. Ancak o, on bir yıldır ilk kez sözleştiğimiz vakitte 

gelmedi. Ben çok bekledim, biraz üzülerek eve döndüm. Ertesi gün bir akranım 

bana bu haberi verdi. Lakin ben önce ona inanmadım. Sonra başkalarından da 

duydum. Arabada beş kişiymişler. Araba çok hızlı bir şekilde devrilmiş ve üç 

kişi ölmüş, diğerleri de ağır yaralanmış. Bu haberi güvenilir başka kişilerden 

de işittiğimde yüreğimden bir şeyler kopmuş gibi hissettim. Ama ben yine 

inanmadım. İnanamadım. Cenaze kaldırıldı ama ben kadınların arasında 

gözlerimle onu aradım. (s. 84)” 

1. 6. 5. 3. Anlatma zamanı 

Yazarın hikâyenin sonunda verdiği bilgiye göre hikâye 2006 yılında yazılmış, 2012 

yılında yayımlanmıştır.  

 Olaylar, üzerinden birkaç yıl geçtikten sonra anıların hatırlanması şeklinde, 

sonradan aktarma yapılarak anlatılmıştır: 

“Birkaç yıl önce meslektaşım olan arkadaşlarımdan biri, Kazakistan’ın Aksu 

şehrindeki öğretmenlerin kendi kurumlarının açık öğretim öğrencilere yönelik 

olarak hazırlamış oldukları iki haftalık yaz dönemi eğitimine katılıp, onun 

yerine tarih dersi vermemi rica etti. (s. 80)”  

1. 6. 6. Mekân 

 Hikâyedeki mekânlar somut mekânlardır. Anlatılanlar hep açık mekânlarda 

yaşanmaktadır. Hikâyede kapalı mekân bulunmamaktadır. 
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Hikâyedeki açık mekânlar Kazakistan’ın Aksu şehri, Aksu Nehri ve Aksu 

yakınlarındaki Mankent köyüdür. Hikâyede hem Aksu hem de tarihî Mankent köyü 

hakkında bilgi verilmiştir:  

“Aksu şehri, Sayram bölgesinin merkezindedir.  Eskiden ‘İsficab, Orunkent, 

Saryam’ gibi isimlerle anılan Sayram şehri de bu bölgede yer alır. Tarihî yanı 

dikkate alınarak ilçeye de onun ismi verilmiş. Gezilecek, ziyaret edilecek 

yerlerin çok olması sebebiyle Sayram’ın araştırılan diğer şehirlerle rekabet 

ettiği, bir tarihçi olarak bendeniz tarafından biliniyordu. (s. 81)”  

 Hikâyeye ismini veren tarihî köy Mankent, okuyucunun hayalinde kolayca 

canlanacak şekilde, sanatsal bir üslupla betimlenmiştir: 

“O sırada biz Aksu sınırına geldik ve önümüzde Mankent köyü göründü. 

Göründü derken bütün endamıyla... Çünkü Aksu tepede, Mankent ise aşağı 

düzlükte yer alıyordu. Bahçeyle çevrili açık alanlar, bostanlar, altın renkli 

buğdaylar avuç içi gibi görünüyordu. Mankent’in dört tarafı daire şeklindeki 

tepeler ile örüldüğü için âdeta büyük bir tabağa usta ressam tarafından 

çizilmiş köy manzarası gibi bir izlenim uyandırıyordu. Ben bu manzaraya 

birkaç dakika büyülenmiş bir şekilde bakakaldım. Püfür püfür rüzgâr esiyor; 

yer, sanki Ravşan’ın dertli hikâyesini bağrına bastırmak istercesine genişleyip 

gidiyordu. (s. 82, 82)” 

1. 6. 7. Çatışma 

 Hikâyede çatışma unsuru bulunmamaktadır.  
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1. 7. Bahar Özlemi Hikâyesinin Tahlili 

1. 7. 1. Konu 

 Bahar Özlemi’nde, ailesinin sosyal durumu nedeniyle hayatı boyunca zorluk çeken 

yüksek lisans öğrencisi Ethem’in tam mutlu olacağını düşündüğü anda, yine aynı konudan 

dolayı şikâyet edilmesi ve öğrenim gördüğü kurumdan uzaklaştırılması anlatılmaktadır.  

1. 7. 2. İzlek 

 Hikâyedeki temel izlek, kıskançlığın insanların hayatında geri dönüşü olmayan kötü 

olaylara yol açabilecek bir duygu olduğudur. Azimli olmak, çaba sarf etmek, çalışkan 

olmak, sabretmek, iyi niyetli olmak, geleceğe dair umutlu olmak temel izleği destekleyen 

yardımcı düşüncelerdir.  

1. 7. 3. Olay Örgüsü 

 Hikâyedeki ana olay, Maksim Gorkiy Edebiyat Enstitüsünde öğrenim görmekte 

olan Ethem adlı yüksek lisans öğrencisinin ailesinin sosyal durumundan dolayı şikâyet 

edilmesi üzerine enstitüden uzaklaştırılması ve hakkında soruşturma başlatılmasıdır. 

Ethem, hayatının her aşamasında bu problemle karşı karşıya kalmış ve “İsyancının oğlu!” 

diye hor görülmüştür. Tam rahat edeceğini düşündüğü zamanda aynı mesele bir engel 

olarak tekrar önüne çıkmış ve gencin yaşama, geleceğe dair umutlarını kırmıştır.   

 Hikâye, Maksim Gorkiy Edebiyat Enstitüsünün rektörü Sergey Viktoroviç ve 

edebiyat profesörü Andrey Nikoloyeviç arasındaki konuşmayla başlayıp Yoldaş’ın 

Ethem’e enstitüden atıldığına dair yalan haberi vermesiyle bitmektedir. Hikâye boyunca 

okuyucuya Ethem’in intihar edeceği düşündürülmüştür. Ethem’in intihar edip etmediği 

hikâyedeki merak unsurudur. Ancak hikâyenin sonunda okuyucunun bu merak duygusu 

giderilmemiş, hikâyenin sonu okuyucunun muhayyilesine bırakılmıştır.  

 Hikâyede olaylar, baştan sona doğru kronolojik olarak gelişmektedir. Ethem’in 

ailesinin sosyal durumu ise geçmişin özeti şeklinde sunulmaktadır.   
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Hikâyenin olay örgüsü şu şekilde seyretmektedir: 

▪ Maksim Gorkiy Edebiyat Enstitüsünün rektörü Sergey Viktoroviç’in edebiyat 

profesörü Andrey Nikoloyeviç’e master öğrencisi Ethem Kadirov’un durumunu 

sorması ve Ethem hakkındaki suçlamadan bahsetmesi. 

▪ Ethem’in odaya gelmesi ve söz konusu durumdan haberdar olması.  

▪ Sergey Viktoroviç’in Ethem’e şimdilik eğitimine ara verildiğini, ailesinin sosyal 

durumunun soruşturulacağını söylemesi. 

▪ Ethem’in kaldığı yurda dönerek arkadaşı Yoldaş’la söz konusu durum hakkında 

konuşması ve arkadaşına dert yanması. 

▪ Ethem’in yurttan ayrılarak kiraya çıkması. 

▪ Yoldaş’ın Ethem’le ilgili düşüncelerinin aktarılması. 

▪ Ethem’in soruşturma sürecinde neler yaptığının, neler düşündüğünün, neler 

hissettiğinin anlatılması. 

▪ Ethem’in sürekli olarak gittiği kütüphaneden çıkıp Moskova sokaklarında yürüdüğü 

bir akşam vaktinde onun geçmişinin, çocukluğunun anlatılması. 

▪ Ethem’in aynı akşam, sahilde, bir vatandaşın intihar ettiğini öğrenmesi ve 

kendisinin de intiharı düşünmeye başlaması. 

▪ Tam eve yaklaştığı sırada iyi bir haber alırım umuduyla hemşehrisi ve arkadaşı olan 

Yoldaş’ın yanına gitmesi.  

▪ Yoldaş’tan olumsuz cevap alması. 

▪ Rektörün Yoldaş’ı yanına çağırtması ve bir yanlış anlaşılma olduğunu söyleyerek 

Ethem’le ilgili güzel haberi vermesi. 
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▪ Yoldaş’ın söz konusu haberi arkadaşına iletmek için gönülsüz ve üzgün bir şekilde 

telefon kulübesine gitmesi. 

▪ Yoldaş’ın telefonda Ethem’e gerçekleri değil de kendisini ele geçiren kıskançlık 

duygusunun etkisiyle enstitüden atıldığına dair yalan haberi söylemesi.  

▪ Yalan haberden sonra Ethem’in sesinin kesilmesi ve Yoldaş’ın panik hâlinde 

Ethem’e ulaşmaya çalışmasıyla hikâyenin bitmesi.  

1. 7. 4. Şahıs Kadrosu 

 Bahar Özlemi hikâyesinin ana kahramanı, merkezî kişisi Ethem Kadirov’dur. 

Hikâye, Ethem’in hayatı üzerine kurulmuştur. Yoldaş, hikâyede etkili olan ikinci kişidir. 

Sergey Viktoroviç ve Andrey Nikoloyeviç ise hikâyenin kurgusunu tamamlayan yardımcı 

kişilerdir. 

1. 7. 4. 1. Ana kahraman (merkezî kişi) 

 Ethem Kadirov: Hikâyenin ana kahramanı Ethem Kadirov’dur. Hikâye, Ethem ve 

Ethem’in hayatı üzerine kurgulanmıştır. Fiziksel portresi hakkında bilgi verilmeyen Ethem, 

yüksek lisans için Özbekistan’dan Moskova’ya gelmiş bir gençtir. Babası isyancı olarak 

görülmüş ve bulunduğu çevre tarafından dışlanmıştır. Ethem de hayatı boyunca bu 

problemle karşı karşıya gelerek sıkıntı yaşamıştır: 

“Ethem yalvararak: 

̶ Ne yapayım Yoldaş? Akıl ver, ne yapayım? Bütün hayatım boyunca bu şey, 

beni ağır bir dağ gibi ezip geçmekte. Ne zaman bir form dolduracak olsam 

‘Sosyal durumunuz?’ şeklindeki sorulardan yüreğim sıkışıyor. Evet, anne ve 

babam bir ömür kendi emekleriyle yaşadılar. Herhangi birinin emeğinden 

faydalanmadılar, hiç kimsenin hakkını yemediler, dedi.  

̶ Lakin baban isyan etmiş.  

̶ Evet ama sonra kolhoza girip bütün katarı çapa koşturmuş. Hem o 

zamanlarda, kolektifleştirme siyasetiyle, başka kıtlıklara yol açılacağını herkes 

biliyordu. (s. 67, 68)” 
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 Ethem, karşılaştığı zorluklara rağmen mücadele etmeyi bırakmayan, azimli bir 

gençtir: 

“Çocukluğu sürekli çalışma, yoksullukla geçmiş; üniversite ve yüksek lisansa 

kendi gayretleriyle yerleşmiş; şimdi de tam eli ekmek tutacakken ‘zenginin 

oğlu’ diye burnundan getirseler de o, herhangi bir şikâyette bulunamazdı. 

Bunun gibi aşağılanmalarla ilk kez karşılaşmıyordu.  

Altıncı sınıfta puanları yüksek olduğu için onu Taşkent’e geziye göndererek 

ödüllendirmek istemişlerdi. Ne kadar heyecanlandığı, anne ve babasının öğle 

yemeği için verdiği harçlıkları Taşkent’e gittiğinde kitap almak için biriktirdiği 

hâlâ aklından çıkmaz. Ancak ilçe maarif müdürlüğündeki uyanık memurlar 

‘Babası zenginmiş.’ diyerek ödülünü iptal etmişlerdi. Daminov adlı coğrafya 

öğretmeninin kaygıyla ‘Sonuçta babası kolhoz çalışanı.’ diyerek onu korumaya 

çalıştığını ancak kimsenin onun sözüne kulak asmadığını hâlâ unutamıyordu. 

Ancak ne zaman bu olayı hatırlasa hocası Daminov’un söylediği ‘Sistem ne 

kadar acımasız olursa olsun insanlardaki insanlığı tamamen yok edemez.’ 

sözleri karanlığı parçalayan bir ışık gibi parlardı. Bu inanç ona teselli olurdu. 

(s. 70)” 

 Ethem, akademik anlamda kendisini geliştirmiş, bilgili ve başarılı bir yüksek lisans 

öğrencisidir. Onun başarısı, rektörle olan konuşma esnasında edebiyat hocası tarafından 

dile getirilmiştir: 

“ ̶ Andrey Nikoloyeviç, sınıfınızdaki master öğrencisi Ethem Kadirov’un 

öğrenimi nasıl, diye sordu kasıtla rektör. 

̶ Karamagiz’den gelen Özbek gencini mi söylüyorsunuz Sergey Viktoroviç? 

Öğrenimi iyi. Fakat maddi açıdan muzdarip gibi görünüyor. Geçenlerde Ortak 

Yazarlar Kuruluşunda millî edebiyatla ilgili bir toplantıya iştirak ettiğimde, 

Özbek edebiyatıyla ilgili olarak başvurabileceğimiz biri lazım, denildi. Ben de 

Kadirov’u tavsiye ettim. Rus ve onlarla akraba halkların edebiyatını iyi biliyor. 

O, hem eğitiminin hem de herhangi bir işin üstesinden gelebilecek çalışkan bir 

genç. Hem kendisine maddi açıdan da destek olur (…). Açıkçası ben bu gence 

çok acıyordum. Sözüme inanın Sergey Viktoroviç. Edebiyatı onun kadar iyi 

bilen bir öğrenci, bizim edebiyat enstitümüzde bile çok yok. Bu şikâyet 

mektubunda yazılanlar bir iftira! Beyin oğlu Moskova’nın ayazında ince 

paltoyla dolaşır mı (…)? Yazık olacak çocuğa, ümit vadeden 

öğrencilerimdendi. En önemlisi de eserlerden kelimesi kelimesine yaptığı 

tercümelerini okuduğumda sanatsal bir yeteneğinin olduğunu daha iyi 

anladım.  (s. 65, 66)” 

 Ethem, küçüklüğünden beri okumayı ve öğrenmeyi seven, araştırmacı bir insandır. 

Sadece derslerinde değil, günlük hayatında da çalışkan olan, ailesine her anlamda yardımcı 

olmaya çalışan birisidir: 



109 
 

“Ethem’in rengi iyice beyazladı. Birden söyleyecek söz bulamadı, bir zaman 

sessiz kaldı. Sonra kendini kontrol altına alarak kati bir sesle: 

̶ Ben çiftçi bir ailede, sıradan emekçi bir ailede, doğdum. Çocukluğum ve 

gençliğim de okuldan sonra tarlada çalışmakla geçti.  

Onun sesinde ve bakışlarında ‘Bu gerçek, inanın.’ diyen öyle bir yalvarma 

vardı ki rektör gözünü kaçırarak kararını söyledi. (s. 66)” 

 Ethem; araştıran, eğitim gördüğü konularda kafa yoran ve var olan durumları 

sorgulayan bir gençtir: 

“Ethem, kiradaki evine sadece uyumak için giderdi. Çalışmalarından muaf 

tutulduğu için gün boyu kütüphaneyle ev arasında mekik dokuyordu. Gizli 

kaynaklardan Çolpan koleksiyonlarını alıp okuyor, ateşli ve dertli satırlar bir 

iki okumada aklına kazınıyordu. Böylece onları kopyalamaya da hacet 

kalmıyordu. Bu yayınlar herkese verilmiyor, sadece Gorki Edebiyat 

Enstitüsünün master öğrencileri gibi üst kurumlarda öğrenim görenlere izin 

veriliyordu. Master öğrencilerinin bu yayınları, bilimsel danışmanlarının 

önerileriyle kendi bilimsel çalışmaları için okudukları herkes tarafından 

biliniyordu.  

Bir zamanlar o, Kadiri’nin romanlarını gizlice okumuştu. Sayfalara kaç kez 

gözyaşları döküldü. Şimdi Çolpan şiirleri onu mest ediyordu. Şairin coşkun 

dizeleri, hayalinde sürekli tekrar ediyordu: 

Cilve denizini gördüm, ne nazlı dalgası vardır! 

Helak olduğumu bilmeden kulacı büyük attım! 

Garip! Bu yazarları sistem, neden kabul etmiyor? Onların eserlerini 

beğeniyorum demek, o da mı bu kuruma göre bir suç unsuru? Özgün edebî 

eserlere hangi ölçütlere göre değer biçmek lazım? Şûra edebiyatı, en doğru 

edebiyat olarak kabul edilmiş diye gerçekler hakkında sadece yazmak değil 

hatta bunlarla ilgili konuşmak da bu kadar suç olmamalı! (s. 69, 70)” 

1. 7. 4. 2. Tipler 

 Yoldaş: Ethem’in oda arkadaşı aynı zamanda da hemşehrisidir. Yoldaş, hikâyede 

arkadaşını çekemeyen kıskanç arkadaş tipini temsil etmektedir. Yoldaş, sevdiği kız 

Senebar’ın Ethem’le birlikte olmasını kabul edememekte ve Ethem’i kıskanmaktadır. 

Yoldaş’ın bu düşünceleri Ethem yanından ayrıldıktan sonra iç sesinin dışa verilmesi 

şeklinde okuyucuya aktarılmıştır: 
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“‘Ethem hakkında gizlice şikâyette bulunup onun işsiz kalmasına mı sebep 

oldum acaba?’ Vicdanı sızlayan Yoldaş, türlü düşüncelerle kendini 

rahatlatmaya çalıştı: Ben fakir bir rençperin oğluyum. Babam isyancılara 

karşı yapılan savaşta yer aldı. Şûra rejiminin zaferinden dolayı ben, sıradan 

bir rençperin oğlu olarak Moskova’da edebiyat okumaktayım. Ama Ethem… 

Onun babası bir isyancı. Manevi olarak böyle bir kurumda öğrenim görmeye 

hakkı var mı? Evet, o, akıllı ve yetenekli. Madem mert biriyse sosyal durumunu 

neden gizledi? Daha Moskova’ya yeni gelmesine rağmen Senabar’la tanıştı. 

Ben bir yıldır onun gönlünü kazanacağım diye mahvoldum. Kaç kere sinemaya 

davet ettiysem ‘Dersim var.’ diyerek bahane buldu.  Geldiğinde de yalnız değil, 

kız arkadaşıyla birlikte geldi. Ethem’le ise yalnız kendisi gitmişti. Hayır, ben 

ağzındaki yemeği kaptıranlardan değilim. (s. 69)”    

 Yoldaş, kendi çıkarı ve mutluluğu için arkadaşına acımadan kötülük yapabilen 

olumsuz kişidir. O, art niyetinin nelere yol açabileceğini hiç düşünmemektedir. Yoldaş’ın 

rektörün Ethem’in durumunda bir yanlış anlaşılma olduğunu, eğitimine devam 

edebileceğini söylediğinde sergilemiş olduğu davranış biçimi, içindeki kötülüğü açıkça 

göstermektedir: 

“Yoldaş; sokağa çıkıp, telefon kulübesine giderek isteksiz bir şekilde rakamları 

tuşladı. Beklemediği ve sevinmediği haberi Ethem’e söylemesi gerekiyordu. 

Tamam, sözü uzatmadan ‘Tebrik ederim, enstitüye gel.’ diyecekti. Diğer 

taraftan Ethem’in bitkin sesi işitildi. Yoldaş, onun yüreği avuçlarında, kulağı 

telefonda beklediğini biliyordu. Bu haberi işitince ne yapar acaba? ‘Gel 

dostum, bu güzel haberi herhangi bir kafede kutlayalım, der miydi?’ ya da beni 

o anda unutup, kanat çırparak Senabar’ın yanına mı uçardı?  

Birdenbire Yoldaş’ın bedeninde kötü bir dev ortaya çıktı. Onun iradesine 

boyun eğen Yoldaş, konuşmaya hazırlandığı sözlerin tam tersini söyledi: 

̶ Şimdi üzülme Ethem. Taşkent’ten çok olumsuz bir cevap gelmiş. Rektör’ün 

dediğine göre şimdi sen öğrencilikten tamamen çıkarılacakmışsın. (s. 73)” 

 Sergey Viktoroviç: Maksim Gorkiy Edebiyat Enstitüsünün rektörüdür. Mantığıyla 

hareket eden, duygularını işine karıştırmayan, görevini yerine getiren yönetici tipini temsil 

etmektedir. Hikâyede Ethem hakkında kendisine bir şikâyet mektubu yazılmıştır. Sergey 

Viktoroviç ise görevinin gereği olarak söz konusu durumun araştırılmasını istemiştir: 

“ ̶ Eh, Andrey Nikolayeviç, siz bir de hoca olarak değil, bir idareci gözüyle 

bakıp düşünün! Edebî menfaatleri değil bilakis siyasi düzenin menfaatlerini 

korumalıyım. Ben kulunuz bu şekilde davranmaya mecburum. Evet, yetenekli 

öğrencilere şefkat gösteren bir hoca olarak sizi anlıyorum. Lakin çok 

üzülmeyin. Belki yalan olduğuna dair bir cevap gelir. Her durumda bu 

yapılması gereken bir çözüm. Katlanmış mektubun nasıl kati bir şekilde 
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yazıldığını gördünüz. Önemsiz diyerek bir kenara bıraksak mektup sahibi, ilgili 

makamlara yazmaktan da geri kalmaz. Daha fazla sorunla uğraşırız o zaman. 

Rüzgâr olmasa ağacın dalı sallanmaz, derler. Bilirsiniz bu şark atasözünü. 

Dikkat ettiyseniz eğer Kadiroviç’in rengi attı hemen. Demek ki onun 

geçmişinde bir şeyler var. (s. 67)”  

 Andrey Nikoloyeviç: Maksim Gorki Edebiyat Enstitüsünün alanında tanınmış 

edebiyat profesörüdür. Ak saçlı, altın çerçeveli yuvarlak gözlük takmış profesör; 

öğrencilerine inanan, onlara yardımcı olmaya çalışan, onları destekleyen, vicdan sahibi 

hoca tipini temsil etmektedir. Hikâyede hakkında suçlama bulunan Ethem’e güvenmekte 

ve onun sorun yaşamasını istememektedir. Ancak bu konuda elinden bir şey 

gelmemektedir: 

“O, yardım istercesine profesöre baktı. Profesör, ses çıkarmadan zorla, 

yağmakta olan karı seyrederek oturuyordu. O, tıpkı karda açan güneşin 

acizliği gibi Ethem’e herhangi bir yardımdan acizdi. (s. 66)” 

1. 7. 4. 3. Yardımcı kişiler  

 Ethem’in âşık olduğu Senebar, rektörün sekreteri, Ethem’in anne ve babası, 

Ethem’in coğrafya öğretmeni Daminov hikâyedeki yardımcı kişilerdir. Bu kişiler,  

hikâyede aktif olarak ya hiç rol almaz ya da çok küçük eylemleri yerine getirir. Senebar ve 

sekreter güncel zamanda yer alır. Diğer yardımcı kişiler ise sadece isim olarak geçen, 

hatırlanmış kişilerdir.  

1. 7. 5. Zaman 

1. 7. 5. 1. Nesnel zaman 

Hikâyenin nesnel zamanı 1951 yılının kış mevsimidir.  

1. 7. 5. 2. Vaka zamanı 

Hikâyede vaka zamanının ne kadar sürdüğü tam olarak belli değildir. Hikâye kış 

mevsiminde başlayıp bahar mevsiminde devam etmektedir. Bu mevsim geçişi 

“Özbekistan’da daha önceden başlayan bahar havası, Moskova’da da hissedilmeye 

başlamıştı. Ne yazık ki Ethem’in ruh hâli baharlık değildi! (s. 70)” şeklinde özet olarak 

sunulmuştur. Hikâyede anlatılanlar bu sürecin içindeki birkaç günü, birkaç saati 
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kapsamaktadır. Olaylar gündüz vaktinde enstitü rektörü ve edebiyat profesörünün yaptığı 

konuşmayla başlayıp aynı günün akşamında da devam etmektedir. Yaşatılan bu bir günlük 

zamandan sonra gelişen olaylar özetleme yoluyla aktarılmış, ne kadar zaman geçtiğiyle 

ilgili herhangi bir bilgi verilmemiştir. Bu zaman dilimi içinde, hatırlatılan zaman da yer 

almaktadır. Ethem’in geçmişine ve çocukluğuna ait bazı kesitler, geriye dönüş yapılarak 

genişletilen zaman dilimi içinde sunulmuştur: 

“Altıncı sınıfta puanları yüksek olduğu için onu Taşkent’e geziye göndererek 

ödüllendirmek istemişlerdi. Ne kadar heyecanlandığı, anne ve babasının öğle 

yemeği için verdiği harçlıkları Taşkent’e gittiğinde kitap almak için biriktirdiği 

hâlâ aklından çıkmaz. Ancak ilçe maarif müdürlüğündeki uyanık memurlar 

‘Babası zenginmiş.’ diyerek ödülünü iptal etmişlerdi. Daminov adlı coğrafya 

öğretmeninin kaygıyla ‘Sonuçta babası kolhoz çalışanı.’ diyerek onu korumaya 

çalıştığını ancak kimsenin onun sözüne kulak asmadığını hâlâ unutamıyordu. 

Ancak ne zaman bu olayı hatırlasa hocası Daminov’un söylediği ‘Sistem ne 

kadar acımasız olursa olsun insanlardaki insanlığı tamamen yok edemez.’ 

sözleri karanlığı parçalayan bir ışık gibi parlardı. Bu inanç ona teselli olurdu. 

(s. 70)”  

1. 7. 5. 3. Anlatma zamanı 

Anlatma zamanı yazarın eserin sonunda verdiği bilgiye göre 2009 yılıdır ancak 

hikâye 2012 yılında yayımlanmıştır.  

 Bahar Özlemi’nde zamanın simgesel değeri de söz konusudur. Ethem’in içinde 

bulunduğu karamsar ve üzgün ruh hâli kış mevsimiyle ifade edilmiştir. Bahar mevsimi, 

gelecek güzel günleri temsil etmektedir ancak henüz gelmemiştir. Bahar, Ethem için bir 

özlemdir.  

1. 7. 6. Mekân 

 Hikâyede anlatılan olaylar, somut mekânlarda yaşanmaktadır. Olaylar hem açık 

hem de kapalı mekânlarda cereyan etmektedir. 

1. 7. 6. 1. Açık mekânlar 

Hikâyedeki açık mekânlar Moskova, Moskova sokakları, Moskova’daki bir park ve 

Moskova Nehri’dir. Hikâyede söz konusu mekânların tasviri yok denilecek kadar azdır: 
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“Köprüden geçerken Moskova Nehri’ne dikkatlice baktı. Nehrin buzları sert 

sert göçmüş, bulanık su köpürerek akmaktaydı. Bunu izlerken çocukluk 

zamanının ıstırapla yoğurulan ilk hatıraları gözünde canlandı. (s. 71)” 

1. 7. 6. 2. Kapalı mekânlar 

Hikâyedeki kapalı mekânlar Maksim Gorkiy Edebiyat Enstitüsündeki rektörün 

odası, yüksek lisans öğrencilerinin kaldığı yurt odası, Ethem’in kiraya çıktığı daire ve 

Ethem’in sürekli olarak gittiği kütüphanedir. Açık mekânlarda olduğu gibi kapalı 

mekânlarda da tasvir yapılmamıştır. Bu mekânlardan kütüphane, Ethem’in içinde 

bulunduğu sıkıntılı durumdan kaçtığı bir sığınak gibidir: 

“Ethem, kiradaki evine sadece uyumak için giderdi. Çalışmalarından muaf 

tutulduğu için gün boyu kütüphaneyle ev arasında mekik dokuyordu. (s. 69)” 

1. 7. 7. Çatışma 

1. 7. 7. 1. Sosyal çatışma 

Hikâyedeki sosyal çatışma, kişilikler arasındaki farklılığa dayanan çıkar 

çatışmasıdır. Aslında bu çatışma tek taraflı olarak oluşturulmaktadır. Yoldaş, arkadaşı 

Ethem’i kıskanarak onun karşısında yer alan olumsuz/kötü kişi olmaktadır. Ethem ise 

Yoldaş’ın bu kötü yanından habersizdir.  

1. 7. 7. 2. İç çatışma 

Yoldaş, arkadaşı Ethem’le ilgili düşünce ve eylemlerinden dolayı iç çatışma 

yaşamaktadır. Yoldaş bir yandan kendi çıkarını düşünerek arkadaşına kötülük yapmakta, 

bir yandan da bunun vicdan azabını çekerek kendi kendine mantığa bürünmektedir. 

Yoldaş’ın bu ikilemi, okuyucuya, iç monolog yöntemiyle aktarılmıştır: 

“Odada yalnız kalan Yoldaş’ın bedeni uyuştu. Ethem gidince bu kadar yalnız 

kalacağını düşünememişti. Oda âdeta bomboş kalmıştı. Evet, Taşkent’te 

araları yakın değildi. Fakat gurbetteki hayat, Özbekistan’la ilgili genel 

hatırları onları bir nebze yakınlaştırmıştı.  

‘Ethem hakkında gizlice şikâyette bulunup onun işsiz kalmasına mı sebep 

oldum acaba?’ Vicdanı sızlayan Yoldaş, türlü düşüncelerle kendini 

rahatlatmaya çalıştı: Ben fakir bir rençperin oğluyum. Babam isyancılara 
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karşı yapılan savaşta yer aldı. Şûra rejiminin zaferinden dolayı ben, sıradan 

bir rençperin oğlu olarak Moskova’da edebiyat okumaktayım. Ama Ethem… 

Onun babası bir isyancı. Manevi olarak böyle bir kurumda öğrenim görmeye 

hakkı var mı? Evet, o, akıllı ve yetenekli. Madem mert biriyse sosyal durumunu 

neden gizledi? Daha Moskova’ya yeni gelmesine rağmen Senabar’la tanıştı. 

Ben bir yıldır onun gönlünü kazanacağım diye mahvoldum. Kaç kere sinemaya 

davet ettiysem ‘Dersim var.’ diyerek bahane buldu.  Geldiğinde de yalnız değil, 

kız arkadaşıyla birlikte geldi. Ethem’le ise yalnız kendisi gitmişti. Hayır, ben 

ağzındaki yemeği kaptıranlardan değilim. (s. 69)”  
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1. 8. Delikanlı Sözü Hikâyesinin Tahlili 

1. 8. 1. Konu 

 Delikanlı Sözü’nde Dursunbay Adaşboyev adlı yazar ve üniversite hocasının 

kendisini ziyarete gelen öğrencilerine hayatından belli kesitleri anlatması konu edilmiştir.  

1. 8. 2. İzlek 

 Hikâyedeki temel izlek, hayatın sevdiklerimizle birlikte güzel olduğudur.  

1. 8. 3. Olay Örgüsü 

 Hikâyedeki ana olay, Dursunbay Adaşboyev’in kendi hayatına dair anlattığı bazı 

kesitler üzerine kurulmuştur. Hikâyede Dursunbay Adaşboyev, öğrencilerinin sorduğu 

sorular üzerine eşi Selamethan ile nasıl tanışıp evlendiğini anlatmaktadır.  

 Hikâye, baştan sona doğru kronolojik olarak gelişmektedir ancak Dursunbay 

Adaşboyev’in evliliği, okuyucuya, geçmişin hatırlanması şeklinde sunulmaktadır. 

Hikâyenin olay örgüsü şu şekilde seyretmektedir: 

▪ Öğrencilerin Dursunbay Adaşboyev’in kaldığı apartmana gelmesi ve burada 

Ravşan Bey ile Abdusattar hakkında bilgi verilmesi.  

▪ Dursunbay Adaşboyev’in oturduğu dokuzuncu kata çıkarken hocanın hayatı 

hakkında bilgi verilmesi. 

▪ Öğrencilerin açık olan kapıdan apartman dairesine girmeleri. 

▪ Öğrencilerin Selamathan’ın salona asılmış olan portresi hakkında konuşurken 

mutfakta pilav pişirmekte olan Dursunbay Adaşboyev’in salona gelmesi. 

▪ Dursunbay Adaşboyev’in dua etmesinden sonra seyahatten dönerken yanında 

getirdiği Özbek ve Kırgız kitapları hakkında konuşulması. 



116 
 

▪ Sadoiy mahlaslı bir şair hakkında konuşulması. 

▪ Dursunbay Adaşboyev’in tekrar mutfağa gitmesi ve onun yayınları hakkında bilgi 

verilmesi. 

▪ Dursunbay Hoca’nın pişirdiği pilavı yemek üzere öğrencilerin sofraya oturması. 

▪ Yemek esnasında Abdusattar’ın çizmiş olduğu Selamethan Hanım’ın portresi 

hakkında konuşulması. 

▪ Öğrencilerin sorusu üzerine (geçmişin hatırlanması şeklinde) Dursunbay 

Adaşboyev’in Selamethan Hanım’la nasıl evlendiklerini anlatması.  

▪ Dursunbay Hoca’nın Selamethan Hanım’ın mahallesindeki gençlere verdiği 

“Delikanlı Sözü”nü anlatması. 

▪ Öğrencilerin vedalaşarak misafir oldukları evden ayrılması ile hikâyenin 

tamamlanması.  

1. 8. 4. Şahıs Kadrosu 

 Hikâyenin şahıs kadrosu birkaç kişiden oluşmaktadır. Ana kahraman Dursunbay 

Adaşboyev’dir. Ravşan Bey, Abdusattar, ismi verilmeyen hikâye anlatıcısı ve Selamethan 

Hanım ise hikâyedeki yardımcı kişilerdir.  

1. 8. 4. 1. Ana kahraman (merkezî kişi) 

 Dursunbay Adaşboyev: Hikâyenin ana kahramanı, merkezî kişisi Dursunbay 

Adaşboyev’dir. Hikâye onun yaşamı üzerine kurulmuştur. Dursunbay Adaşboyev, eğitimci 

bir yazardır. Eşinin vefatı üzerine son birkaç yıldır yalnız yaşamaktadır ancak hem 

çocukları hem de sevdikleri ve öğrencileri Dursunbay Hoca’yı yalnız bırakmamakta, onu 

sürekli olarak ziyaret etmektedir.  
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 Hikâyede Dursunbay Adaşboyev’in fiziki ve ruhi portresi hakkında bilgi 

verilmemiştir ancak onun eşine olan hislerinden ve özleminden duygusal biri olduğu 

söylenebilir:  

“Dursunbay Hoca, pilavı pişirip gelince sofranın etrafına oturup, yengenin 

resmini çizen Abdusattar’un şahsına yönelik samimi konuşmalar yaptık. 

̶ Siz portreyi getirip verdiğinizde epey ağladım. Siyah beyaz fotoğraftan öyle 

şaşırtıcı bir resim yapmışsınız ki! Eliniz hiçbir zaman dert görmesin, dedi 

Dursunbay Hoca Abdusattar’a. (s. 76)” 

 Dursunbay Adaşboyev ailesi ve öğrencileri, kısacası çevresi, tarafından sevilen 

birisidir. Tek başına yaşadığı evde uzun süre yalnız kalmaması, sürekli olarak onu ziyarete 

gelenlerin olması Dursunbay Hoca’nın sevilen birisi olduğunu göstermektedir:  

“Birkaç yıldır üstat şair, yukarı kattaki iki odalı evde yalnız başına yaşıyor. 

Hayat arkadaşı vefat etmiş, çoluk çocukları da evlenip memleketleri Oş 

vilayetine gitmişlerdi. Ama ‘yalnız’ sözü Dursunbay Hoca’ya o kadar 

uymuyordu. Çocukları, yakınları, öğrencileri onu sürekli yoklar; bir süre 

gelmediklerinde üstat onları özleyip kendisi çağırırdı. (s. 74)” 

 Dursunbay Adaşboyev öğrenmeyi seven, akademik çalışmalar yapan bir 

araştırmacıdır: 

“Üstat tekrar mutfağa gittiğinde Kırgızistan’dan gelen Özbek çocuk edebiyatı 

antolojisinde yer alan kitapları gözden geçirdik. Dursunbay Hoca, Latin 

alfabesiyle yayımlanan ‘Hayallerim-Kanatlarım’ kitabından her birimize 

hediye etmişti. Onları çocuklarımız ve çocuklarımızın sınıf arkadaşları 

onlardan alarak okuyorlardı. Biz de kendi çocukluğumuzda başka çocuk 

şairlerinin arasından Dursunbay Hoca’nın kitaplarını okurduk. Özellikle 

‘Arslanbob Şelalesi/Serisi’ okuma yazmayı öğrendikten sonra okuduğum ilk 

kitaplardan biri olarak samimi izlenimleriyle hafızama mühürlenip kaldı. 

Sayfaları renkli ve resimli şairane bir kitaptır. O zamanlar köy çocukları için 

böyle kitaplar nadir bulunan bir şeydi. Öğretmen olan anne ve babamın 

‘Elifbe’ ve ‘Okuma Kitapları’nı bitirdikten sonra bana alıp verdikleri ilk 

kitaplardan biri bu idi. Şimdi ise bu kitabın müellifi ailemizden biri oldu. (s. 

75, 76)” 

 Dursunbay Adaşboyev, sahip olduğu şeyleri insanlara hediye etmeyi seven, 

paylaşımcı bir kişidir. Onun kütüphanesinde olan kitaplardan bazılarını öğrencilerine 

hediye etmesi bu özelliğini ön plana çıkaran bir örnektir: 
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"O anda Dursunbay Bey, mutfaktan geldi. Hoca dua ettikten sonra oturup, 

hocanın seyahatten dönerken yanında getirdiği Kırgızistan’daki medeni 

hayatla ilgili eserler ve oralardaki Kırgız, Özbek yazarların yeni eserleri 

hakkında konuştuk. Konuşma sırasında hoca, alıp getirdiği kitaplardan 

bazılarını ‘Sizler de okuyup öğrenin.’ diyerek bizlere verdi. (s. 75)” 

 Dursunbay Adaşboyev kendisini kimseden üstün görmeyen, alçak gönüllü bir 

insandır. Dursunbay Hoca’nın öğrencilerine davranış biçimi, bunu açıkça göstermektedir:  

“Onunla ay geçmeden, bir araya gelip görüşürüz. ‘Üstat’ diyerek 

gösterdiğimiz saygıya o da alçakgönüllülüke ‘Sizler de benim üstatlarımsınız.’ 

diyerek lütfederdi. (s. 76)” 

1. 8. 4. 2. Yardımcı kişiler 

 Ravşan Bey, ressam Abdusattar ve ismi verilmeyen hikâye anlatıcısı hikâyenin 

kurgusunu tamamlayan yardımcı kişilerdir. Bu kişilerden Ravşan Bey’in Dursunbay gibi 

yazar olduğu, Abdusattar’ın da resmi ve edebiyatı seven bir kişi olduğu hakkında bilgi 

verilmiştir. İsmi verilmeyen hikâye anlatıcısının ise Dursunbay Adaşboyev’e sorduğu 

sorulardan meraklı biri olduğu söylenebilir. Söz konusu kişiler hakkındaki bilgiler, 

bunlarla sınırlıdır. 

 Selamethan ve Selamethan’ın mahallesindeki Uygur gençleri ise hikâyenin 

hatırlanmış kişileridir.  

 Selamethan Hanım: Dursunbay Hoca’nın eşi Selamethan Hanım, hikâyenin 

hatırlanmış kişisidir. Selamethan Hanım; piyano çalmaya meraklı, öğrenmeyi seven, 

bilgili, çalışkan birisidir.  Onunla ilgili bilgiler, okuyucuya, Dursunbay Hoca tarafından 

verilmektedir: 

“Selamethan, yayınevinin matbaasında linotipte harf düzenleyicisi olarak 

çalışıyordu. Bu işe nasıl merak saldığını bana kendisi anlatmıştı. Onlar 

sekizinci sınıftayken yayınevine geziye gelerek buradaki çalışma şeklini 

izlemişler. Genç kıza linotipte harf düzenlemek, piyano çalmayı anımsatarak 

onu bu konuda heveslendirmiş. Bir akrabalarının evinde piyano varmış. 

Onlara her gittiğimde Selamethan piyanonun çalınışını zevkle dinler, bazen 

kendisi de hevesle tuşlara basarmış. O, kendi piyanosu olmasını, onu çalmayı 

öğrenmeyi çok istermiş ama çok çocuklu bir ailede bunu alacak para var mı 

dersiniz? Matbaadaki harf düzenleme makinesinin piyanonun klavyesine 

benzediğini görünce bu işi sevip, sekizinci sınıfı bitirdikten sonra akşamları 

değerlendirerek, harf düzenleyicisi olan Roza adlı Rus bir kadının öğrencisi 
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olmuş. Piyano çalma arzusundan doğan sevgisini, var gücüyle bu işe verip, 

kısa zamanda iyi bir harf düzenleyicisine dönüşerek, mesleğine sadakatle 

bağlanmış. Bazen metinlerdeki hataları gördüğünde o, eserlerin müelliflerini 

acımasızca eleştirirmiş. (s. 76, 77)” 

 Selamethan Hanım’ın dile getirilen özelliklerinden biri de edebiyatı, özellikle de 

şiiri seviyor olmasıdır: 

“Selamethan, edebiyatı özellikle de şiir sanatını severdi. Gazetenin basılacağı 

son aşamada azıcık boş yer kalsa başyazar, bana bakıp ‘Haydi şair, hünerinizi 

gösterin. Falanca konuda bir şiir söyleyin. Selamethan olduğu gibi yayımlasın. 

Vakit dar.’ derdi. Ben ise doğaçlama şiir okurdum. Yani şiir kâğıda 

yazılmadan gazete sayfasına basılırdı. Makalelere şairane manşetler lazım 

olduğunda bunu da bana buyururdu. (s. 77)” 

1. 8. 5. Zaman 

1. 8. 5. 1. Nesnel zaman 

Hikâyenin nesnel zamanı belli değildir. Bununla ilgili herhangi bir bilgi 

verilmemiştir.  

1. 8. 5. 2. Vaka zamanı 

Hikâyede yaşatılan güncel zaman, bir günün birkaç saatini kapsamaktadır. Ancak 

günün hangi saatleri olduğuyla ilgili bilgi verilmemektedir.  

 Hikâyenin vaka zamanı, geçmişe dönülerek genişletilmiştir. Dursunbay 

Adaoşboyev’in ve Selamethan Hanım’ın hayatı, içinde bulunulan zamandan yıllar öncesine 

gidilerek anlatılmıştır: 

“Selamet Hanım’ı mahalleye her bırakışımda gönlüm hoş olur, yolun çabucak 

bitmesine biraz üzülürdüm. Bir gün böyle hoşnut bir hâlde Selamethan’ı eve 

bırakıp döndüğümde üç tane Uygur genci yolumu kesti. Onlar cüsse olarak 

iriydiler ve onların hâlleri hiç iyi görünmüyordu. Ben gayriihtiyari durdum. 

Ama nasıl korkmadığıma hâlâ şaşıyorum. Gönlüm Selamethan’la ilgili 

düşüncelerle dolu olduğu için muhtemelen başka duygulara yer kalmadığından 

böyle olmuştu. Gençlerden iri yarı olanı karşıma geçip durdu ve lakayt bir 

şekilde ‘Evet, şair, bizim mahallemizin kızıyla neden görüşüyorsun? Maksadın 

ne?’ diye sordu. Şair demesinden anladım ki ben tanımasam da onlar benimle 

ilgili gerekli bilgileri toplamışlar. Ama onlar kim? İçlerinden birinin 
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Selamethan’a gönül vermiş olması fikrinin aklıma gelmesiyle gözümün önü bir 

anda karardı. Acaba onunla sözlendi mi?  

̶ Biz birlikte çalışıyoruz. Genç kız olduğu için bazen işten geç çıktığımızda onu 

evine kadar bırakıyorum. 

̶ Kandırma bizi, tabi canından olmak istemiyorsan. Eşlik ediyorum diyorsun da 

Selamethan, iş yerindeki tek kız değil ki! Sen bize gerçek maksadını söyle. 

Ben sanki bu soruyu bekliyormuşum gibi dertlerimi dinleyecek biri bulduğum 

için memnuniyetle cevap verdim: 

̶ Ben bu kızı çok beğeniyorum. Onunla evlenip ona eş olmak istiyorum. Ama 

şimdilik onun gönlündekileri bilmiyorum. Çünkü kendisine bu konuda hiçbir 

şey demedim. (s. 78)”  

1. 8. 5. 3. Anlatma zamanı 

Yazarın metnin sonunda verdiği bilgiye göre hikâye, 2009 yılında yazılmış; 2012 

yılında da yayımlanmıştır.  

1. 8. 6. Mekân 

 Hikâyedeki mekânlar, somut mekânlardır. Söz konusu mekânlar, sadece isim olarak 

geçmektedir. Mekânlarla ilgili betimleme yapılmamıştır.  

1. 8. 6. 1. Açık mekânlar 

Hikâyedeki açık mekân Sebzor’dur.  

1. 8. 6. 2. Kapalı mekânlar 

Hikâyedeki kapalı mekân, Dursunbay Hoca’nın apartman dairesidir. İki odalı daire 

sade eşyalarla dizayn edilmiş, düzenli bir evdir. Evle ilgili başka bilgi verilmemiştir.  

1. 8. 7. Çatışma 

 Hikâyede çatışma unsuru bulunmamaktadır.  
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2. BÖLÜM 

HİKÂYELERİN TÜRKİYE TÜRKÇESİNE AKTARILMASI 

2. 1. Demirciler İsyanı 

I 

 (3) Altay Dağı’nın güney yamaçlarında on Türk kavmi yaşardı. Bu kavimler; 

tepedeki obaların dağ yamaçlarında yer alan ardıç ve çam ormanlarının arasındaki açık 

arazide, birbirlerine birkaç günlük bir mesafede otururlardı. Tagaldi Ormanı’na ve bozkıra 

sınır olan Koş Ağaç mevzisindeki Bumın Kağan’ın karargâhı, diğer boylardan farklıydı. 

Onun dört tarafı, taş duvarlarla çevriliydi. Dört tarafındaki çift katmanlı kapılar, demirle 

kaplanmış; her tabakasına da kurt başı çizilmişti. Silahlı muhafızlar buradan karargâha 

girip çıkanlara nezaret ederdi.  

 Dağ eteklerindeki ve bozkırlardaki otlaklara kabilenin yılkı, deve, sığır, koyun ve 

keçi sürüleri yayılmıştı. Dağın tepesindeki onlarca maden ocağında maden işçileri önce 

madenleri tokmaklarla dövüyor, sonra da kömür ocaklarında eritip demir yapıyorlardı. 

Madenden ayrıştırılan demir, at ve öküz arabalarıyla daha aşağılardaki obaların 

demirhanelerine götürülürdü. Kağanın karargâhının yakınındaki büyük iş yerlerinde tak tuk 

sesleri gün boyunca hiç dinmez; deri önlüklü demirciler, genellikle silah ve at araç 

gereçleri yaparlardı. Altay Dağı’nın çevresinde, doğudan batıya uzanan uçsuz bucaksız 

bozkırlarda, maden üretiminde Türklerden iyisi yoktur. Mükemmel demir aletler üreten 

Türklerin yaşadığı bu obalara Tabgaç, Hint, Tibet, Sogd, Fars; bazen bu ülkelerden de daha 

uzak memleketlerden ticaret kervanları gelerek, konup göçerdi. Onlar demirin kendisini ya 

da demirden yapılan kap kacakları, ev aletlerini kendi mallarıyla takas ederlerdi. Bu 

nedenle Türk (4) aksakallarının hatta orta hâlli kişilerin çadırlarında bile yakın ya da uzak 

ülkelerde yapılan aletler -Çin ipeği ve çinisi, Sogd takıları, Hint kumaşları ve incileri, İran 

halıları- ile karşılaşmak mümkündü. Türkler; demirden, pirinçten yapılan ev eşyalarını 

satalardı ancak kendi ürettikleri silahları satmadan vergi olarak güçlü Juan-juan kağanına 

vermeye mecburlardı.  
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 Kağanın obasının merkezinde yer alan on iki kanatlı, beyaz keçeden yapılan otağın 

kapısı doğuya bakıyordu. Söğüt ağacından yapılan çadırın duvarlarına zırh, kılıç, kalkan, 

gürz ve kamçılar asılıydı. Daire şeklindeki duvara asılan sincap, tilki ve samur derilerinden 

yapılan börkler, çadırın tuynuğundan1 giren güneş ışığında muhteşem renklerle parlıyordu. 

Yere güllü bir kilim serilmiş; minderlerin yerine de pars, kaplan, vaşak, yaban koyunu 

derileri yerleştirilmişti.  

 Çin ipeğinden yapılan gömlek ve deri şalvar giyen Bumın, şık aletleriyle törde pars 

derisinin üstünde asaletle oturuyordu. Yazın bunaltıcı bir sıcak olduğu için başı açık, uzun 

saçları ise örülüydü. İri gövdeli, yuvarlak yüzlü, gür kızılımsı sakal ve bıyıkları olan 

Bumın’ın şakakları ağarmış; alnında kırışıklıklar oluşmaya başlamıştı. Bumın’ın sağ 

tarafında oğulları Kara Issık (Kara Kağan) ve Mukan, sol tarafında küçük kardeşi İstemi 

Yabgu ile hararetli bir şekilde oturuyorlardı. Babası gibi sert olan Kara Issık’in kısa ve 

güzel kesilmiş sakalı ona çok yakışıyordu. Çocukluk evresini tamamlayıp gençliğe adım 

atan uzun boylu Mukan’ın bıyıkları daha yeni terlemeye başlamıştı. Uzun boylu 

ağabeyinden bir karış daha uzun olan İstemi, savaşa hazırlanır gibi zırh ve miğfer giymişti. 

Kemerine deri kınlı, sapı uzun kılıç takılıydı. Bumın’ın oğulları da çadırda yaşına ve 

mevkisine göre yer alan boy beyleri de çoğunlukla silah kuşanmış vaziyetteydiler. Türkler; 

ezelden beri savaşçı özelliklere sahip olan, yiğit, cengâverlik ananelerine sahip çıkan boy 

ve kabile himayecileridir.  

 İstemi’nin yanında oturan yaşlı ozanın Türklerin tarihine dair anlattığı eski 

rivayetler, herksin dikkatini üzerine toplamıştı. Yıllar alnında ve yüzünde kırışıklıklar 

oluşturmuş, gözleri çökmüş, gövdesi iki büklüm olmuş ozanın sesi hâlâ canlı ve tesirliydi. 

O, güçten düşmesi sebebiyle artık dombra çalıp söyleyemese de Türklerin geçmişine (5) ait 

destansı rivayetleri iyi bildiği için halk arasında oldukça değer verilen ve saygı gösterilen 

biriydi. Ozan’ın yaslanması için iki yanına büyük, deri yastıklar konulmuştu. Sofada, açık 

kapıya yakın yerde Bumin’in torunları; Kara Issık’in yakışıklı, saçları örgülü olan iki oğlu 

oturmuştu. Onların gelecekte kendilerine yaraşır bir komutan olabilmeleri için bu tarz 

kurullara katılıp tecrübe edinmeleri gerekiyordu. 

 ̶ Kurt uruğunun Aşina ve dokuz kardeşinin Turfan kızlarıyla evlenip çoğalmasını 

herkes bilir. Türk soyunun on uruğu, işte bu abi ve kardeşlerin evlatlarıdır, dedi ozan.  

 
1 Tuynuk: Gün ışığının içeri girmesi için çadırın tepesine açılan delik.  
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 ̶ Biz onların en büyükleri Aşina’nın soyundanız, dedi gururla yutkunan geniş 

göğüslü İstemi.  

 Bumın, ozanın sözünü bölen kardeşine baktı. 

 ̶ Evet, bundan dolayı kabilenin yabguları hep Aşina oğullarından gelir.  

 Sakin bir şekilde devam etti ozan:  

 ̶ Türkler, Turfan’da yüzyıllar boyunca bazı kabilelerle dost olurken bazılarıyla da 

düşman olarak yaşamıştır. Fakat insan, hayatı boyunca bazen yükselir bazen de alçalır. 

Kabile hayatı da bir çizgide ilerlemez. Düşmanlar tarafından kuşatılan Türkler, büyük bir 

savaş sonrasında sağ kalanlarla birlikte güneydeki Tanrı Dağı’nın doğu tarafındaki dağa 

çekilmişler. Onlar, binbir güçlükle dağları aşıp iki dağ arasındaki geniş alanlara 

yerleşmişler. Burada akarsular, yaylalar varmış; ormanda avlanacak kuş çokmuş. Tanrı, 

Türkleri koruyarak, onları takip ederek gelen düşmanlarının yolunu tamamen kesip dağı 

onlar için bir kalkan kılmış. Türkler, dik dağ vadilerini “Ergenekon” yani “Dik Kemer” 

olarak adlandırdı. Burada hayvan sürüleri kısa zamanda çoğalmıştı. Dağda demir 

madenlerinin çok fazla olması sayesinde onlar, dağdan demir çıkartarak ok ve yay yapmış; 

ceylan ve yaban koyunu avlayarak, hiçbir şeye ihtiyaç duymadan yüzyıldan daha uzun bir 

süre huzur içinde yaşamışlar. Fakat Tanrı, her insanı sınavdan geçirdiği gibi bütün halk ve 

devletleri de pek çok zorlukla karşı karşıya getirir. Sürekli olarak büyüyüp çoğalan Türk 

halkına dağlarla çevrili alan dar gelmeye başladı. Dar dağ vadilerinde yemek yiyendense 

geniş bozkırlarda yumruk yiyen daha iyidir. Bir zamanlar kurtulmalarına vesile olan yer, 

şimdi onlar için âdeta bir kıskaca dönüşmüştü. Atalarının gösterdiği dağın etrafındaki geniş 

arazilere çıkmak için çözüm yolu bulamıyorlardı. Uruk beyleri ve ihtiyarlar kurulunda pek 

çok fikri mülahaza etmiş, sonunda dağın üzerinden aşarak (6)  geçmekten başka çare 

olmadığı konusunda fikir birliğine varmışlardı. Ancak ihtiyar bir demirci, itiraz ederek “Bu 

dimdik dağdan mal ve yüklerle geçilmez. İnsanların onundan dokuzu, yolda giderken 

dipsiz uçurumlara yuvarlanıp, çığ altında kalarak buzda donar; telef olurlar. Burası maden 

dağı olduğu için tek yol madeni eritip, dağı delerek yol açmak ve bu şekilde dağdan çıkıp 

gitmektir. Kuzeydeki dağ, bana bir katmandan oluşmuş gibi görünüyor. Geçidi o taraftan 

açmalıyız.” dedi. Bazıları demircinin akıldan noksan olduğunu düşündü. Sadece Kağan ve 

birkaç bey onu dikkatlice dinledi. “İşe koyul, hünerlerini göster de görelim.” dediler. 
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Demircinin nezaretinde beş yüz ceylan ve yabani koyun derisinden çatı yapıp, tepe gibi 

kömürler yığarak bütün kabile ahalisiyle birlikte çalışmaya başladılar. Yakılan ateşin 

dumanından gökyüzü kapkara oldu. Ateş, harla yanınca maden eriyip dağ yamacından 

aşağıya su gibi akmaya başladı. Birkaç ay gece gündüz çalışıp, zor şartlar altında 

çabalayarak açtıkları delikten dağın arkasındaki uçsuz bucaksız âlemi görünce gözlerine 

inanamadılar. Açtıkları dar geçidi daha da genişlettiler. Yük yüklenen develer de rahatça 

geçebilecek duruma gelince meşalelerin ışığında göçerek çıplak bozkıra çıktılar.  

 O zamanlar dağın kuzeyindeki bozkırlarda gaddar Juan-juanlar hüküm 

sürmekteydi. Onların atlı askerleri haber salınca Juan-juanlar, bozkırın ortasına doğru 

ilerleyen Türkleri kuşatma altına aldılar. Onların demircilikte usta olduklarını anlayınca 

onları öldürmeyip onların hünerlerinden kendilerine fayda sağlamak için Altay Dağı’nın 

maden yatakları bakımından zengin yerlerine, yani şimdiki yaşadıkları yerlere göç 

ettirirler. O zamandan beri, yaklaşık iki yüz yıldır Juan-juanlara tabiyiz. Fakat kanımızda 

özgürlük olduğundan dolayı bağımsızlığımızı kazanmak için pek çok kez isyan etmişiz. En 

büyüğü bundan yüz kırk yıl önce Juan kağanı Şelun’a karşı yapılan isyandı. İlk önce Juan-

juanlar mağlup oldu. Türkler kısa bir süreliğine de olsa bağımsızlıklarına kavuştular. Ne 

yazık ki ihanete uğradılar! İt gibi kuduran Juan-juanlar, isyanı bastırdılar. Türklerin kanı 

ırmak gibi akıp kemikleri dağ gibi yığılmıştı.  

 Otağa derin bir sessizlik çöktü. Ne yazık ki Türklerin geçmişindeki parlak günlere 

oranla zulümle geçen yılları daha çokmuş! 

 ̶ Ergenekon Dağı’nın içinde tutsak kalan Türklerden hariç dağ başında kalarak, 

başka ülkelere (7) gidip yerleşen Türkler de olsa gerek? Çünkü Tabgaç ve Sogd’dan gelen 

tüccarlar değişik ülkelerde bizimkine benzer dilde konuşan kabileler olduğundan 

bahsediyor. Bazen ticaret kervanlarında bu kabilelere mensup kişilerle karşılaşıyoruz. 

Dilleri biraz farklı olsa da onların ne söylediklerini rahatça anlamak mümkün, dedi Kara 

Issık.  

 ̶ Bizimle akraba olan kabileler çok.  

 Ozan onayladı: 
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 ̶ Onların dünyaya yayılmaları, ta ana kurdun ölümden kurtardığı on yaşındaki 

kurdun ecdatları olan eski Hunların büyük devlet kurdukları zamana kadar gidiyor. Hun 

savaş atlarının toynakları, doğudan batıya sayısız ülkenin toprağına değmiştir. Hunların 

çeşitli yerlere dağılan kabile ve boylarının her biri farklı isimlerle anılır: Güneyde 

Uygurlar, kuzeyde Enasoy boyunda Kızgızlar, onların doğusunda Baygöl kıyılarında 

Kurikanlar, batıda Teleütler ve Karluklar; onlardan da ötede, Siri Derya boyunda 

Kangliler, yine daha uzakta Ural ve Bolga nehirlerinin boylarındaki Bulgar ve Hazarlar 

bunlardan bazılarıdır. İsimleri farklı farklı olsa da onarın dillerinin bir olması, bizimle aynı 

soydan geldiklerini göstermektedir. Kabilelerin çoğu göçebedir ancak şehir ve obalarda 

yerleşik olarak yaşayanları da var. İdil kıyısında Bulgarlar görkemli kentler kurmuşlardır. 

Mesafe uzak olduğu için onların kervanları buralara az gelir. Ben ömrüm boyunca 

Bulgarların kervanlarını sadece iki kez gördüm: Biri Batı mallarını alıp Tabgaç’a doğru 

gittiğimde; ikincisi de bu kervan, Tabgaç’tan ipek ve çini alıp geldiğindeydi. Bulgarlar bizi 

yakın gördükleri için Türk yurdunda çok kalmışlardı. Onlar giderlerken biz, en aziz 

misafirlerimizi uğurluyormuşuz gibi ağlayarak vedalaştık. Bulgarların anlattıklarına göre 

onların kuzeybatısındaki Don Nehri boyundaki bozkırlarda Peçenekler; Harezm ve Hazar 

denizlerinden daha batıda olan Karadeniz’in kuzey sahillerinden uzak batıya giden 

Hunların torunları olan Utriugurlar yaşarmış. Bundan dolayı Altay’dan hangi tarafa 

gidilirse gidilsin yolcular, kendi yollarında bizimle (8) akraba olan kabilelere elbette denk 

gelir. Onların bazısı Juan-juanlara bazısı da Tabgaçlara tabidir. Fakat güçlü; kendi 

kağanına, kendi tuğuna, kendi devletine sahip boylar da az değildir.  

 ̶ Eğer Türk dilini konuşan bütün boylar birleşse Juan-juanlardan da güçlü devlet 

olmaz mıyız, diye sordu Mukan.  

 Genç delikanlı herksin gönlündeki hassas yaraya basmıştı.  

 ̶ Olur, elbette. Âlemdeki en büyük ve güçlü devlet olur, dedi ozan. Ancak onları 

kim birleştirecek? 

 Ortamı yine ciddi bir sessizlik kapladı. Hiç kimse ağzını açmadı. Zaten ozan da 

cevap beklemiyordu. Zira bu sorunun cevabı zamandaydı.  
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 Batı tarafındaki sınır obalarından ulak geldiğini haber ettiler kağana. Bumın, 

onların girmesine izin verdi. Silah kuşanmış dört yiğit, içeri girip kağana ve beylere 

saygıyla selam verdi. Onların üstü başı toz toprak olmuştu. Otağa girmeden önce ellerini 

ve yüzlerini yıkadıkları belli oluyordu.  

 ̶ Batı tarafından bin Juan-juan atlısı, Türk kabilelerinin yaşadığı yurtları geçerek 

kağan karargâhının olduğu tarafa doğru hızla gelmekte. Yarın olmasa da öbür gün 

karargâha varırlar, dedi ulaklardan yaşlı olan. 

 ̶ Ne yapmaya geldikleri belli mi, diye sordu Kağan. 

 ̶ Belli değil. Her durumda Juan-juanlardan herhangi bir iyilik beklemiyoruz.  

 ̶ Pekâlâ, dinlenin. Bu konu hakkında yine konuşuruz.  

 Ulaklar, saygıyla selamlayarak otaktan çıktılar.  

 Juan-juanların ne niyetle geldikleri belli olmasa da kağan karargâhından gelen 

saygıdeğer misafirler olarak ağırlanmaları için hazırlık yapılsın, diye emir verdi Bumın. 

Hiç kimse itiraz etmedi. Ne yazık ki en küçük Juan-juan elçisi bile kendisini, Türk 

karargâhında Türk beylerinden hatta kağanından da yüksek görüyordu. İki asırdan beri 

durum böyleydi. Savaşçı Juan-juanlar, dört taraftaki değişik dillerde konuşan onlarca 

kabileyi fethederek bu kabilelerin halkını öldürmüş ve (9) onların mallarına el koymuştu. 

Demircilik mesleği, Türk kabilesini savaş ve yağmadan korumaktan gelmektedir. Hatta 

Juan-juanlar, savaşta esir olanların bir kısmını da köle olarak ocakta çalıştırıp, daha çok 

demir çıkartmak için kendi isteklerine göre görevlendirmişti. Buna rağmen silah, at 

takımları ve demirden yapılan diğer aletler her yıl ağır bir şekilde vergi olarak alınırdı.  

 Türkler, Juan-juanların bu zulmüne karşı nefret duysalar da kurtuluşun çaresini 

bulamıyorlardı.  

II 

 Kağan, onun oğulları ve Türk beyleri atlarına binerek batı kapısının önünde Juan-

juanları karşılamaya gittiler. Onlar, istenmeyen misafirlerin yaklaşmasını gergin bir şekilde 
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gözlüyorlardı. Juan-juan süvarileri, dizginlerini çekmiş bir hâlde sakince gelmekteydi. Zırh 

ve silahları güneş ışığında parlıyor, göz kamaştırıyordu. Bumın, karşısından gelmekte olan 

mızraklı muhafızların ortasında yer alan asık suratlı Komutan Burulday’ı tanıyınca onun 

yüreği cız etti. Zalim komutan, ilkbahara doğru “Kağan sefere çıkacak.” diyerek, yıllık 

vergiyi toplayıp gitmişti. “Yine niye geldi ki bu it?” diye geçirdi içinden kağan. Öküz 

koşulan geniş, tekerlekli arabaların turna katarı gibi gelmesinden komutanın yine vergi 

toplamaya geldiğini anlamak zor değildi. Juan-juanlar görünüşleri sert, dilleri farklı olan 

yabancı bir kavimdi. Dağda ve bozkırda, kuzey ormanlarında yaşayan tüm kabilelerin 

çeşitli meslekleri vardır. Çoğunlukla hayvancılıkla uğraşırlar. Vahalardaki verimli 

arazilerin yerlileri çiftlik ve bahçecilik işleriyle uğraşır. Ormandaki kabileler avcılık, büyük 

ırmak ve göllerin sahillerinde yaşayanlar ise balıkçılık yapardı. Fakat Juan-juanların 

savaştan başka işi de kaygısı da yoktur. Onlar güya savaşmak için yaratılmış olduklarından 

dolayı sakin işlerden kaçınıyorlardı.  

 Juan-juanlar, karargâhın önüne geldikleri zaman, büyük fıçılardaki kımız ve 

ayranlar; ahşap kâselere doldurularak susuzluklarını gidermesi için konuklara ikram edildi. 

Komutan Burulday, iki kâse kımızı uzun bıyığına bulaştırarak içince kağana ve Türk 

beylerine lakayt bir şekilde “Türk kağanı Bumın! Sana Juan-juan kağanı A-na-kuey’in 

fermanını getirdim. Bütün beylerini otağına topla.” dedi ve atını kamçılayarak karargâhın 

kapısına doğru (10) yürüdü. Juan-juan askerleri de onu takip etti. Hatta diğer obalardan 

gelen Türkler de izinsiz girilmeyen kağan karargâhında kendilerini Juan-juan gibi 

hissetmiş, denk gelen herhangi bir çadırın önünde dinlenmek için atlarından inmişlerdi.  

 Kağanın çadırının törüne iki tane aslan derisi serilmişti. Birine Bumın, diğerine 

Burulday oturdu. Türk beyleri ve Juan-juan yüzbaşıları da yerlerini aldılar. Burulday 

konuşmaya başladı: 

 ̶ Ulu kağan A-na-kuey, benim demirci kölelerim olan Türkler bu yılki vergiyi iki 

misli ödesinler, diye buyurdu.  

 Türk beyleri, suspus olup ne cevap verecek acaba dercesine göz ucuyla kağana 

baktılar. 
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 ̶ Biz bu yılki vergiyi zamanından önce ödedik, dedi Bumın. Baharda kendin alıp 

gitmiştin. 

 ̶ Fermandaki “iki katı” sözünü duymadın galiba Bumın! 

 ̶ Neden şimdi iki misli ödememiz gerek? 

 ̶ Alçak Teleütler isyan etmiş. Onlar tarumar edilmezse sadece Juan-juanlar değil, 

Türkler de huzurlu bir gün geçiremez. Kısacası vergiyi hazırlayın.  

 ̶ Vergi dediğin koşum aletlerinin dışında binlerce kılıç, mızrak, zırh ve ok uçları. 

Bunları hazırlamak için madenden demir çıkarıp, demirhanelere getirip, eritip, silah 

yapmak lazım. Hepsi için de zaman lazım. 

 Burulday’ın asık kaşları çatıldı, burun delikleri genişledi, göz kapakları açılmaya 

başladı.  

 ̶ Sen neyine güveniyorsun, dedi ve aniden elindeki kamçının sapını Bumın’ın 

zırhına uzatıp: 

 ̶ Demir zırh mı? Belinde asılı olan kılıç, herhangi bir Juan-juan komutanında yok. 

Türk ordusundaki her çadırda bir değil, iki üç tane kılıç, zırh, mızrak, kalkan var. Ok ve 

yay ise burada çocukların oyuncağı gibi bir şey. Silah, demircinin neyine gerek? Tokmakla 

büyük çekiç olsa yeter. Sana on gün mühlet. Kendi ordun ve diğer Türk obalarındaki bütün 

silah ve at takımlarını toplayacak, yine geceli gündüzlü demirhaneleri çalıştırıp çalıştırıp 

bizim arabaları dolduracaksın.  

 Kağan, söyleyecek söz bulamayarak bocaladı. İstemi Yabgu sinirlenip Burulday’a 

sesini yükselterek: (11) 

 ̶ Komutan, biz bu yıl vergimizi ödedik. Gelecek yıla kadar herhangi bir şey 

istemeye hakkın yok! Git, kağanına da söyle bunu! 

 Burulday, Yabgu’ya alaycı bir şekilde güldü: 
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 ̶ İt semirirse sahibini ısırır! Türk’ün dili mi uzadı? Zincirleyin bu iti! Kağanın 

karargâhına götürün. Kağanın huzurunda da tekrarlasın sözünü. Dilini koparıp kalbini de 

köpeğe yedirsin.  

 Kapının girişindeki iki Juan-juan askeri, komutanın buyruğunu yerine getirmek için 

İstemi’ye doğru yürüdükleri anda o, aslan gibi atlayıp kılıcını çekti:  

 ̶ Haydi gelin! Türk’ün sadece kılıç yapmakta değil onu kullanmada da ne kadar usta 

olduğunu görün. Kılıcım çoktandır Juan-juan kanına susamıştı.  

 Beklenmeyen bu tehlikeli olaya herkes şaşırdı. Yiğidin elindeki oldukça kaliteli 

demirden yapılan uzun, ucu gök, cilalı kılıca yaklaşmaya hiçbir Juan-juan askeri cesaret 

edemedi. Bumın’ın sesi emredici bir şekilde yankılandı:  

 ̶ İstemi, kendine hâkim ol! Kağanın emrine karşı gelmek olur mu? Sana 

emrediyorum: Kılıcını bırak, teslim ol! 

 ̶ Ağabey, Juan-juan’ın pis kanı akmasın diye Türk şanını yere mi serelim?  

 ̶ Sen bir Juan-juan kanını akıtırsan kağanın askerleri on bin Türk’ü öldürür. Aklını 

başına al, bırak kılıcını! 

 İstemi sakinleşerek kılıcını minderin üzerine bıraktı. Juan-juan askerleri, yiğidi, iki 

kolundan sıkıca tutup otaktan çıkardılar. Komutanın bembeyaz olan yüzüne yeniden kan 

geldi. Bumın’a sırıtarak baktı.  

 ̶ Bumın, sen kağana olan sadakatini ispatladın. Uzun yıllar önce kağanın kızına 

dünür gönderdiğinde kağan “Demirciye verecek kızım yok!” diye reddetmişti seni. Şimdi 

kızları kalmasa da kız torunları var. Oğullarından birini onlarla evlendirip kağanla dünür 

olsan güzel olmaz mı? Eğer uruğun vergisini eksiksiz bir şekilde öderse kendim dünürcü 

olup kağanı razı ederim.  

 ̶ Kağanın emri başım üstüne. Siz misafirlerimiz bir şeyler atıştırıp dinlenin, yol 

yorgunluğunuzu atın. Biz gece gündüz demeden vergileri hazırlamakla meşgul oluruz.  
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 Dışarıda daha önceden kocaman şişlere takılan tüm koyunlar, kebap yapılmış; üç 

ayaklı demir ocaklara yerleştirilen (12) kazanlarda sığır eti pişirilmişti. Komutan ve Juan-

juan yüzbaşıları kağanın otağında ağırlandılar. Juan-juan askerlerinin bir kısmı karargâhta, 

geri kalanı da etraftaki yakın obalarda misafir oldular. Deri sofra bezleri serildi; yer 

tandırında yapılan deste deste sıcak ekmekle ağaç tabaklarda sıcacık çorbalar,  kaplarda 

lokum gibi pişmiş et, arkasından da koyun ve avlanan kuşlardan kebap sunuldu. Burulday 

ve yüzbaşıların önüne, onlara saygı amacıyla özel koyun kelleri koyuldu. Kımız, çeşmeden 

akar gibi boşalan kadehlere tekrar dolduruldu. Yakın uzak bütün obalara misafirler için 

kımız götürülmesi söylendi. Sadece yüzbaşı ve onbaşılar değil, sıradan Juan-juan erleri de 

kahkahalar atarak, beylerin çadırında ayaklarını uzatmış bir hâlde et yiyip kımız 

içiyorlardı. Ozanlar, misafirlerin emrindeydi. Burulday, muhafız olarak görevlendirdiği 

Juanları da ev sahiplerinin et ve kımızlarından mahrum etmedi.  

III 

 Kağan ordusunda ve obalarda tıka basa yiyip içen Juanlar, gece yarısından sonra 

otak ve çadırlarda sızmış; süngüsüne yaslanan muhafızlar da uyuklamaya başlamışlardı. 

Ancak sadece bir Juan-juan uyumamıştı. Bu, Yüzbaşı İnal idi. Onun annesi Türk’tü. 

Güzelliğinden dolayı genç kızken Juan-juan binbaşısı onu kaçırıp onunla evlenmiş. 

Kaderine lanet okusa da ona alışmaktan başka çaresi olmayan annesi; oğluna Türk isimi 

koyup, onu Türk diliyle ninniler söyleyerek büyütmüş. O, böyle yetiştirildiği için daha 

çocukken yüreğinde Türk milletine ve yurduna karşı sevgi beslemeye başlamış. 

Çocukluğunda babası savaş seferlerinden birinde ölmüş, gençliğinde de annesi vefat 

etmişti. Fakat o, İnal’ın yüreğine “Benim soyum Türk.” inancını yerleştirmişti. Annesinin 

güzelliğini ve babasının kuvveti İnal’a miras olarak kalmış gibiydi. O, savaşçı olunca Türk 

yurtlarıyla ilgili hizmetlere gönüllü olarak katılırdı. Türk dilini, örf ve âdetlerini iyi bildiği 

için Komutan Burulday, onu kendi bölüğüne almıştı. İnal, Türk yurdunda anne tarafından 

akrabalarıyla görüşür; Türklerde anne soyuna saygı güçlü olduğu (13) için onlar da İnal’ı 

kendi adamları gibi sayar; onu kendilerinden ayırmaz, kaderin cilvesiyle Juan-juanlar 

arasında yaşayan bir Türk olarak görürlerdi.  

  Bumın Kağan’ın kızı Suluvsaç’ı ilk gördüğünden beri aklından çıkaramayan İnal, 

kara sevdaya tutulup babasının Juan-juan olmasından utanmaya başlamıştı. O, Suluvsaç 

için kahramanlıklar yapmaya, savaşlarda kan akıtarak kağan ordusunda binbaşılık hatta 
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yarbaylık rütbelerine yükselmeye hazırdı. Ancak Türklerin Juan-juanlara olan nefreti 

malum olduğundan bu yollarla kızın kalbini kazanmanın imkânsız olduğunu biliyordu.  

Babası gibi bir kıza zorbalıkla sahip olma fikri ona uzaktı. Annesinin yaban ellerdeki 

bahtsız geçmişini aklından çıkaramadığı için sadece Suluvsaç’a değil hiçbir kıza bu kaderi 

reva görmüyordu.  

 Komutan Burulday, görevlerini layıkıyla yerine getiren İnal’ı Türklerin karargâhına 

ulak olarak sık sık gönderirdi. Diğer Juan-juanlardan farklı olan İnal, kendi mizacını 

bozmadan elinden geldiğince Türklere yakınlaşırdı. Bu durum, Türk kağanının nazarından 

kaçmadı. Delikanlının kendi kızına âşık olduğu, Suluvsaç’ın da ondan farksız olmadığı 

hisleri kuvvetli olan Bumın tarafından biliniyordu. Bumın, ilk önce temkinli bir şekilde 

elini İnal’ın omzuna attı. Gizlice bazı bilgileri sorduğunda İnal, hiçbir şey saklamadan 

cevap verdi. Bir sonraki gelişinde kağan karargâhındaki vaziyeti, ordunun planları 

hakkında öğrenebildiklerini öğren de gel, dediğinde buna da kolayca razı oldu. O anda 

Bumın, İnal’ı denemek için ona öfkeyle: 

 ̶ Bir kız için sana yüzbaşı rütbesini veren kağanını satıyor musun nankör, dedi.  

 Delikanlının yüzü bembeyaz oldu. O, kağanın önünde diz çöküp:  

 ̶ Yüce kağanım, Suluvsaç’ı sevdiğim doğru. Haddimi bilmeden yaptığım bu 

küstahlığımdan dolayı beni ölüm cezasına çarptırın lakin beni ihanetle yargılamayın. Bu 

acımasız dünyada insan sadece bir millete ait olur.  Benim için bu dünyadaki en kutsal 

varlık olan merhume annem bana “Sen Türk’sün.” dedi ve ben bir Türk olarak büyüdüm. 

Juan-juanlar arasında bir garibim. Tamamen Türk ordusuna mensup olmak, benim yegâne 

arzumdur. Şimdi anladım (14) ki Türkler de beni kabul etmiyorlar. Hiç olmazsa cesedimin 

burada kalması, benim için bir teselli olur.  

 Delikanlının gözlerinden istemsizce akan yaşlar, yanaklarını ıslattı. Bumın’ın da 

gözüne yaş doldu. İnal’ın samimi olduğuna dair şimdi hiç şüphe kalmamıştı.  

 İnal, misafirliğini fazla uzatmayıp akrabalarıyla görüşmek bahanesiyle kağanın 

otağından çıktı. Ev sahibi olarak komutanın yanında oturan Bumın da “Vergi meselesini 

kontrol edip beylere emir vereyim.” diye sarhoş Burulday’dan izin istedi. Çok geçmeden 
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karargâh kenarındaki kara keçeli çadırlardan birinde, yarı karanlıkta kağan ve yüzbaşı 

oturmuş, alçak sesle sohbet ediyorlardı.  

 ̶ Peki, İnal, kağana neden yine silah lazım oldu? Tabgaç’a sefere çıkmak istiyor, 

değil mi?  

 ̶ Onun buna gücü yok. İrtiş Nehri’nin sahillerinden geçebilecek arabalar yapan usta 

Teleüt kabilesi, Juan-juanlara karşı isyan başlatmış. Kağan A-na-kuey’in onları bastırmak 

için gönderdiği ordu tarumar edilmiş. Öfkeli kağan, bizzat kendisi tüm orduya lider olarak 

isyancıları cezalandırmak için sefere çıkma niyetinde. Bu yüzden geniş bozkırın en uç 

sınırlarına kadar haber gönderip çok sayıda asker toplamakta. Askerleri eksiksiz bir şekilde 

silahlandırmak için çok fazla silah gerekli. Bunu da sadece demirci Türkler sağlayabilir.  

 ̶ Kağanın karargâhı şu an nerede? 

 ̶ Teleütlerin ve Türk yurtlarının tam ortasında.  

 ̶ Sen Teleüt kabilesinin durumu hakkında herhangi bir şey biliyor musun? Kağanın 

askeri birliklerini toplamasından korkup teslim olurlar mı? 

 ̶ Teleütler kalabalıktan cesaret alarak savaşı devam ettirmeye ve Juan-juanların 

baskısından kurtularak bağımsız olmaya kesin kararlılar. Kağan, onları sadece Türklerin 

ulaştıracağı silahlarla bastırabilir.  

 Kağan, muhafızı çağırıp ona acil olarak kurula katılması gereken beş altı kişinin 

ismini söyledi. Onlar büyük urukların boy beyleri ve Şaman Alp Börü idi. Aksakallar birer 

ikişer günlük sıradan elbiseleriyle otağa gelip kalın keçeye oturdular. Gür sakallı şamanın 

boynuna kat kat mercanlar asılmış, kıyafetine ayı ve kurt dişleri takılmıştı. İnal, Bumın’ın 

işaretiyle kağan ordusunun ve Teleütlerin yurdundaki vaziyet hakkında (15) anlattıklarını 

tekrarladı. Aksakallar ona inanıp inanmamaları gerektiğini bilemeden bir İnal’a, bir kağana 

bakarak açıklama bekliyorlardı.  

 ̶ İnal, bizim Juan-juan kağanının karargâhındaki kendi adamımız, dedi Bumın. 

Şimdiye kadar bu sırrı kimseye söylememiştim. Şimdi ise sizler de bunu öğrenmiş 

oldunuz. Nice nice atalarımızda ukde olarak kalan bağımsızlık arzusu, kendi çocuklarınızın 
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hayatı ve gelecekleri Juan-juanların arasında gelip geçse de Türklüğe sadık kalan, bizim 

için kendi hayatını tehlikeye atan işte bu delikanlının hakkı için siz de bu sırrı vakti zamanı 

gelene kadar kimseye söylemeyin. 

 ̶ Evet, İnal, Türklerde çoğunlukla kendine karşı nefret uyandıran biri değil, aksine 

saygı uyandıran yegâne Juan memuru, dedi yiğide uzaktan akraba olan bir bey. Ancak 

onun kaderi güzel değilmiş. O sonsuza dek ne Juan ne de Türk olabilir. Esaret altında 

yaşamaya mahkûm.  

 ̶ Nasıl ki Tanrı’nın Türkler gibi bağımsızlığı seven bir millete daima esaret altında 

yaşamayı reva kılmayacağına inanıyorsak İnal’ın, dahası herhangi bir Türk gencinin 

geleceğinin de aydınlık olacağına inanmamız gerek, dedi kağan. Sizler de iyi biliyorsunuz 

ki Juan-juanlar Turfan’dan buğday ve kumaşı, Teleütler ve başka kabilelerden de sürüsüyle 

at, sığır; keçe, araba, otak ve çadırları kılıç zoruyla alıyor. Kısacası ayakkabısından 

börküne kadar giydikleri elbiselerin ve yedikleri yiyeceklerin hepsi başkalarına aittir. Onlar 

kendi devletlerinin ihtiyaçlarını karşılamak için biz Türklerin kılıç yapıp vermesi şart.  

 ̶ Bu köhne dünyada kılıcı yapanlar değil, aksine kullananlar hüküm sürer, dedi 

aksakallardan biri.  

 ̶ Çok doğru! Arabacı Teleütler, kılıç kullanabildiklerini ispat ettiler. Onlar bizim 

dilimize benzer bir dilde konuşan akraba devlettir. Bana kalsa silahları Juan-juanlara değil, 

tam tersine Teleütlere verip kağana karşı ittifak olarak savaşırdım.  

 Aksakallar dut yemiş bülbül gibi sessiz kaldılar. Öz kardeşini Juan-juan liderine 

tutuklatmıştı. Bumın’dan böyle bir cesareti beklemiyorlardı. Bumın, onların kendisine olan 

sadakatini mi denemek istiyor yoksa kardeşini kaçınılmaz sondan kurtarmak için güçlerin 

eşitsizliğini hesaba katmadan güçlü Juan-juanlara karşı savaş planı mı yapıyordu?  

 (16) Bumın, aksakalların içindeki ikilemi ve endişeyi sezerek kesin bir dille devam 

etti:  

 ̶ Fırsat geldi, Türk beyleri! Ne zamana kadar Juan-juanların cebir ve zulmünü 

çekeceğiz? Biz Büyük Hunların torunları, şimdi neden alçak soylu Juan-juanlara sonsuza 

kadar bağımlı kalalım? Biz hüner sahibiyiz, Juan-juanlar talancı. Bizim alfabemiz var, 
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Juan-juanlar okuma yazma bilmez. Hatta hesap kitapta koyun tezeğinden faydalanırlar. 

Juan-juanlar cengâver millet olsa bile biz de at biniciliğinde, okçulukta onlardan aşağı 

değiliz. Kılıç kuşanmada ise onlardan daha ustayız. Kısacası Göktanrı’ya sığınan Türk 

devletinin putperest Juan-juanlara tabi olması alçaklık!  

 ̶ Juan-juanlarla savaşmak olur mu? Kağanın sayısız askeri var, dedi kabilenin 

aksakalı Titiz Turumtay. Juan-juanlar hiçbir zaman isyancılara acımaz.  

 ̶ Kağanın askerleriyle savaşmak kolay değil, dedi ona cevap olarak Bumın. Sizleri 

bunun için çağırdım toplantıya. Şimdi önümüzde iki yol var: Ya kağana silah, tüfek yapıp 

onun Teleütleri bastırmasına yardımcı olup, kendi ellerimizle Juan-juan istibdadını yine 

kabul edeceğiz ya da Teleütler ve diğer sömürge kabileler ile kağana karşı ittifak yaparak 

onların bizlerde nefret uyandıran baskılarını parçalayacağız. Hangisi mantıklı sizce Türk 

beyleri?  

 Aksakallar hemen bir karara varamayıp karşılıklı fısıldaşmaya başladılar. Onlar 

Juan-juanların ve Türklerin gücünü mukayese ederek başlarını salladılar.  

 ̶ Bumın Kağan, güçlü ortaklarımız olmazsa kendi gücümüzle Juan-juanları 

mahvetmemiz imkânsız, dedi yaşlı aksakal Bekpolat. Beş yıl önce Tabgaç hükümdarı; 

Sogd asıllı, Türk dilini ve örf âdetlerini iyi bilen Nahband Buharalıyı bizim ordumuza elçi 

olarak göndermişti.2 Böyle büyük bir devletten elçi gelmesi Türk yurdu için büyük bir onur 

oldu. Şimdi sen, üç dört uruğun aksakallarını gizlice toplantıya çağırdın. Tabgaç kağanı 

kendi mektubunda Türkler Juan-juanlara karşı koyarsa Türklerle ittifak yapağını; 

gönderdiği dünürleri Kağan A-na-kuey’in karargâhından saygısızca geri gönderilen Türk 

kağanı, eğer Çanan’a3 görücü gönderirse kızını da vermeye razı olduğunu bildirmişti. 

Neden o zaman bu (17) teklifleri kabul etmedin? O zamanlar Teleütlere göre daha güçlü 

olan ittifakçılarla Juan-juanlara karşı savaş başlatmak mümkündü. 

 Bumın, sakince cevap verdi: 

 ̶ Evet, Tabgaç elçisini izzet ve hürmetle karşılayıp sevgi ve selamlarla yolcularken 

ona “Kağanının tekliflerini iyice düşüneceğiz.” demiştim. Çünkü Tabgaç kağanı bütün 

 
2 Bu olay 545 yılında meydana gelmiştir.  
3 Çanan: Hitay’ın eski payitahtı.  
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bozkırdaki kabileleri birbirine karşı kışkırtıp, onların arasına nifak tohumları ekerek 

kendisi bu ateşte ısınmakta usta biri. Juan-juanlar ve Türkler kılıçla savaşsa ona bundan 

güzel gösteri olamaz. Teleütler ise bizimle akraba ve kader ortağıdır. Onlarla savaş 

meydanında ortak düşmana karşı omuz omuza olmamız daha iyi. Elbette, Çanan’a, 

Tabgaç’a kağanın sarayına da elçi göndereceğiz. Çünkü Juan-juanlarla yapılacak savaşın 

sonucunu, sadece iyi savaşmak belirlemiyor. Bu konuda güçlü ittifakçılar, su ve hava kadar 

gerekli. 

 ̶ Doğru, bilge kağan! Çanan’a sadece elçi değil, görücü de göndermek gerek. 

Tabgaç melikesi Türk ordusuna gelin olarak gelirse kabilemizin konumu daha da artar. 

 ̶ Dediğin gibi olsun. Oğlum Mukan’ı evlendirme fırsatı doğdu. Çanan’a elçi ve 

görücü olarak sen kendin gideceksin. 

 ̶ Baş üstüne. 

 Aksakalların yüzündeki tereddüt ve ikilem işaretleri kaybolmaya başladı. 

Düşüncelerini açıkça söylemeseler de hemen hemen kağanın isteğine uygun düşünmeye 

başladılar. 

 ̶ Teleütler de kendilerini kurt soyundan sayarlar. 

 ̶ Farkı şu ki biz Hun şehzadesi ve ana kurdun evlatlarıyız. Onlar ise Hun 

melikesinin ve erkek kurdun torunlarıdır. 

 ̶ Bu nedenle her iki kabile de kurt bayrağı altında savaşacak. 

 ̶ Şaman Alp Börü, bu hususta ne der? Atalarımızın ruhları ve Göktanrı savaşımızı 

destekliyor mu, diye sordu Bumın. 

 Kağanın şamana toplantının sonunda müracaat etmesi boşuna değildi. Öncelikle 

aksakalların ortak bir karara varması lazım. Ancak onlar savaşmaya razı olduğunda ataların 

ruhları rahatsız edilebilir, onlardan yardım istenebilirdi. 
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 (18) Şiddetli geçen toplantıda kayıtsız bir şekilde baş sallayarak oturan Şaman, 

oturduğu yerden doğruldu. Bembeyaz yüzünde mangaldaki et gibi parlayan gözlerinden o 

anda ruhlarla konuştuğu anlaşılıyordu. 

 ̶ Ataların ruhları da rahatsız ve intikama susamış, dedi Şaman kötü kötü bakarak. 

Onların teselli bulması için Juan-juanların kanının akması lazım. Bu savaşta Göktanrı bizi 

koruyor. 

 Kendi isteği hemen oy birliği ile kabul edilmese de aksakalların birer ikişer ona 

onay vermeye başlamasından, özellikle çoğunluğu etkileme gücü olan Şaman’ın kendisine 

arka çıkmasından ötürü yüzü gülen kağanın konuşması canlandı: 

 ̶ Atalarımız bağımsızlıklarına düşkün olduğu için dağın içinden küçük bir delik 

açarak yol yapmışlar. Juan-juanların gücü dağdan daha mı fazla? İşte, komutanlarının 

tamamı sarhoş olarak ayı gibi horlamaya başladı. Kim bilir, böyle güzel bir fırsat belki de 

yüz yılda bir çıkar insanın karşısına. Onu elimizden kaçırma şansımız yok. Şimdi herkes 

kendi obasına gidip kılıç kullanmada yetenekli olan gençleri ayağa kaldırsın. Gökyüzüne 

yanan ok atıldığında her obanın delikanlıları, Juan-juan muhafızlarını bertaraf edip, 

davetsiz misafirlerin yattığı her çadıra baskın yaparak onların kellelerini gövdelerinden 

ayırsın. Diğerlerinin de kaçıp kurtulmaması için karargâhın etrafı askerlerle daire şeklinde 

çevrilsin. Herhangi bir oba ihanet edecek olursa o obanın yöneticisi olan aksakal, kellesi ile 

cevap verir. 

IV 

 Sisli sabah rüzgârında Türk kağanının karargâhında dehşetli bir savaş başladı. 

Diğer obalardan gelen silahlı gençlerle beraber karargâhta ayak basılacak yer kalmamıştı. 

Juan-juan askerlerinden bazıları uyanarak diğerlerini de uyandırmaya çabaladılar ancak iş 

işten geçmişti. Türkler, askerlere aslanlar gibi saldırıyor; durmadan vurarak onları 

mahvediyordu. Her bir obanın delikanlısı, belirlenen çadıra baskın yapıyordu. Tepeden 

tırnağa silah kuşanan Türkler, Juan-juanları kılıç ve balta ile kovalıyor; yakaladıkları yerde 

onlara bıçak saplayarak demircilerin çekici ile başlarını parçalıyordu. Türk boylarından 

birine zincirinden kurtulan İstemi komutanlık yapıyordu. Kurban edileceklerin en başında 

boynu kesilerek kağanın önüne getirilecek olan Burulday yer alıyordu. (19) Bazı Juan-juan 
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yüzbaşı ve onbaşıları bağırıp çağırarak savaşçıları toplamaya, karşılık vermeye başladılar. 

Ancak atlarına binemeyip yaya olarak kaldıkları için tez mağlup oldular. Sayıca çok az 

kalan Juan-juanlar; kargaşa sırasında hızlı davranarak, Türk askerlerinin omzuna 

binmişçesine koşturup, denk gelen ata atlayıp kaçmaya yeltenseler de kağanın emrine göre 

yerlerini alan atlıların kuşatmasıyla karşılaşınca hepsi helak oldular. Karargâhtaki savaş, 

zerre acıma olmadan geçti. Direnmenin faydasız olduğunu anlayarak, sağ kalma umuduyla 

silahını bırakıp diz çökerek aman dileyen Juan-juanların da kelleleri koparıldı.  

 Tan ağarırken Juan-juanlardan sağ kalan bir grup pehlivan savaşçı;  vuruşa vuruşa 

kendilerine yol açıp, kolayca korunabilecekleri bir yerde daire olup, yaralılarını ortaya 

aldılar.  Kalkanlı olanlar ön saflara geçerek kalkanlarını birbirlerine siper etti. Türkler de 

onları daire şeklinde ortaya aldı. Juan-juan yüzbaşısı haykırdı:  

 ̶ Biz kolayca can vermeyiz! Onlarca savaşçınızdan olursunuz. En iyisi bize yol 

verin, çoluk çocuğumuzun yanına sağ salim dönelim. 

 O yine konuşuyordu. İstemi kahkahalarla güldü. 

 ̶ Vay, çirkin Juan-juan seni! Ölmeden önce gözüne çoluk çocuk görünür mü? İçin 

rahat olsun, biz kısa zamanda Juan-juan karargâhına varıp çoluk çocuklarınızı da 

arkanızdan göndeririz. Öbür tarafta görüşürsünüz.  

 ̶ İleri, yiğitler! Susamış kılıçlarımızı Juan-juan kanıyla sulayalım! 

 Juan-juanlar kendi canlarını kolayca teslim etmemek için mertçe savaştılar. Hatta 

yaralılar silahlarını bırakmadan, darbe alıp vuruldukları hâlde son nefesleri ile karşı 

koymaya çabaladılar. Onlarca Türk yiğidi kurban oldu, ondan daha fazlası da yaralandı. 

İstemi’nin sol bileğini Juan-juan kılıcı kesti. Juan-juanların ve Türklerin kanından yer 

kırmızıya boyandı. Güneş batarken komutanla beraber gelen Juan-juanlardan bir tek İnal 

sağ kalmıştı. 

 Türkler soluğu kesecek gibi süren savaş sonrasında asırlardır istibdat altında geçen 

menfur düşmana (20) karşı ilk zaferlerini kazandılar. Ölen yiğitlerini şehit olarak 

defnettiler. Göktanrı’ya kurban olarak koyun ve atlar kesildi.  
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 Uruk aksakalları yine kağan otağında toplandılar. Hepsinin yüzü hem neşeli hem de 

ciddiydi. Çünkü Juan-juan kağanı ile kanlı savaş başlamıştı. Akıbetini Tanrı’dan başka 

kimse bilemez. Elbiseleri kan olan İstemi, keçe törde oturan ağabeyini tekrar tekrar tebrik 

etti:  

 ̶ Ağabey ne kadar bilgesin! Bileği güçlü olanı bir kişi, aklı güçlü olanı bin kişi 

yıkar, diyenler ne kadar haklıymış. Türk aksakalları, nihayet biz kendi devletimizi 

kuruyoruz! Bumın’ı ak keçeye oturtup “Kağanımız!” olarak kabul edelim. Bütün uruk 

karşısında diz çöküp ona yemin etsin.  

 Diğerleri de İstemi’nin sözünü onayladı. Beyler birer ikişer bağırmaya başladılar: 

 ̶ Bumın, Kağan olsun! 

 ̶ A-na-kuey’i tanımıyoruz.  

 ̶ Türk’ün kağanı Türk olsun, Juan-juan değil! 

 Bumın’ın siması değişmiyordu. Gürültü kesilince o, sakin bir sesle:  

 ̶  Beyler, Türk milleti nereye giderse gitsin kağanlı olur. Tanrı’nın kut verdiği kişi 

kağan olarak doğar. Kişinin devleti refahta olursa bu Tanrı’nın ona baht verdiğinin 

kanıtıdır. Türk halkı yine büyük bir sınavdan geçiyor. Kaç asırdan beri dünyaya korku 

salan Juan-juanlara karşı ölüm kalım savaşı başladı. Biz Köktanrı’nın yardımıyla düşmanı 

yenip bağımsız devletimizi kurarsak o zaman kağanlı devlet oluruz, dedi.  

 ̶ Bizleri savaşa yolla! 

 ̶ Kılıcımız hâlâ Juan-juan kanına doymadı! 

 ̶ Kağan A-na-kuey’ın başını da komutanınki gibi koparıp ayağının dibine bırakalım.  

 Beylerin savaşa katılmasından memnun olan Bumın, devam etti: 
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 ̶ Her zafer de bugünkü kadar kolay kazanılmaz. Juan-juanların askeri çok ve 

komutanlarının savaş tecrübesi fazla. Juan-juanların baskısından bıkan bütün kabilelere, 

öncelikle Teleütlere elçi gönderelim. Onlar batı tarafından Juan-juan karargâhına 

yürümeye başlasınlar. Biz doğudan savaşarak Juan-juan kağanını kıskaca alırız. Teleüt 

kabilesinin kağanının bizim sözümüze inanıp güvenmesini (21) sağlamak için ben onun 

karargâhına küçük oğlum Mukan’ı elçi olarak göndereceğim. İnal ve iki savaşçı da ona 

yoldaş olurlar. 

 ̶ Muhafızlar az değil mi? 

 ̶ Onların Juan-juanların yurtlarından gizlice geçmeleri lazım. Bundan daha kalabalık 

grup göze batar, kendilerini ifşa ederler.  

 ̶ Babası Juan-juan olan birini yoldaş yapmak tedbirsizlik değil mi, dedi Turumtay. 

 ̶ İnal’ın gerçek bir Türk evladı olduğundan artık kimse şüphe duymasın. O, araba 

üreten Teleütlerin zaferinden dolayı kötü durumda olan Juan-juanlar hakkındaki gerçek 

haberleri söylemeseydi biz Juan-juan askerlerine hücum etmeye cüret eder miydik? Juan-

juan ordusunda yüzbaşı olan İnal, elçilikten dönünce ona Türk ordusunda “binbaşılık” 

rütbesi vereceğim. 

 ̶ Mukan, Teleüt kabilesine elçi olarak giderse beni hangi kabileye göndereceksiniz, 

diye sordu Kara Issık.  

 ̶ İlk göz ağrım senin burada benim yanımda kalman gerek, dedi Bumın. Sen İstemi 

amcanla silah kuşanıp cenge hazırlan. Juan-juanlara karşı yaptığımız savaşta bana yardım 

edeceksin. Sen sağ, İstemi sol kolumsunuz. 

 ̶ Atalarımızın mirası kutsal Türk bayrağını getirin!  

 Muhafız, eski deri kılıfı getirip, ondan bayrağı çıkararak yavaşça açtı. Bayrağın 

kumaşı asırlar boyunca ağarmış, rengi değişmiş olsa da ortasına sağlam iplerle işlenen kurt 

başı açıkça görünüyordu.  
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 Kutsal bayrağı görünce beyler “Ah!” diye iç çektiler. Bazıları gözyaşlarını 

tutamadı, onların sakal ve bıyıkları yaş doldu. Kağan da etkilenerek heyecandan biraz 

titreyen sesi ile: 

 ̶ Bu mukaddes bayrağı Aşinaoğulları; babadan oğla en kıymetli miras olarak 

bırakarak, onun düşmanın eline geçmemesi için ona gözü gibi bakıp dikkatli bir şekilde 

bugünlere kadar getirmiştir. Nihayet bu sancak, kutlu bağımsızlık savaşına başlayınca 

tarihte onun önünde savaşa giden ecdatlarımızın cesaretlerini bizlere hatırlatarak var olan 

gücümüzü on kat artıracak, dedi.  

 ̶ Bayrağı karargâhın dışına çıkarıp yükseğe asın! Eline silah alan her savaşçı tuğun 

önünde durup “Eğer bağımsızlık savaşına ihanet edersem halkın beddualarına geleyim; gök 

girip kızıl çıksın.” diye ant içsin.  

V 

 (22) Karargâhın doğu kapısının dışındaki kabile yiğitleri de neşeyle meydanda tıkış 

tıkış toplanmışlardı. Ortada kağan için yapılan geniş, uzun hükümdarlığa büyük gülleri 

olan örtü döşenmişti. Bumın ve hanımı Elbilge, tahta çıkıp keçenin üstüne oturdular. 

Düzgün vücutlu, geniş yüzlü, küçük burunlu Elbilge ipek gömleğinin üstünden yıldızlı 

yelek giymişti. Başına takılan yakut ve mücevherler, boynundaki inci mercanlar ve 

kulağındaki altın küpeler ile mükemmel bir sürü attan daha değerliydi.  

Uzun boylu savaşçı, taht önünde bayrağı yükseğe kaldırdı. Çıplak alanın dört 

tarafına karargâhın ve civar obaların halkı toplandı. Erkekler silahlanmıştı. İhtiyarlar, 

kadınlar, aynı şekilde çocuklar da bayram havasındaydı.  

Tahta yakınca bir yerde uzak memleketlerden gelen değişik kıyafetli tüccarlar da 

vardı. Onlar isyandan dolayı tehlike altında kalsalar da muhafızlar, kağanın “Sizin can ve 

mallarınıza kimse dokunamaz.” vaadini ilettikten sonra sakinleştiler. Türklerin Juan-juan 

istibdadına karşı koyup kendi devletlerini kurmaya kesin kararlı olduklarını gören 

tüccarların, bu haberi yakın uzak bütün memleketlere yayacakları malumdu.  
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Ant içme merasiminden sonra Şaman Alp Börü’nün talebi üzerine âdet gereği 

meydanda büyük bir ateş yakıldı. Şaman; yerinden kalkıp, incilerini şakırdatarak ateşin 

etrafında dönerek def çaldı. Büyü yapıp, kötü ruhları defederek ant içilen yeri temizledi.  

Gürültüye rağmen meydanın aşağı tarafından duyulan tehditli bağırışlar, herkesin 

dikkatini çekti. Bir grup savaşçı elleri arkasından bağlanmış, sefil giyimli ihtiyar ve başı 

açık yaşlı kadını önlerine alıp mızrağın ucuyla itekleyerek getiriyor; onlar tökezleyip 

düşünce bağırıp çağırarak tekmelerle onları tekrar yerden kaldırıyorlardı. Tahtın önüne 

gelince yaşlı adama ve kadına diz çöktürüp yaralıyı da yere yatırdılar. O genç bir Juan-juan 

idi ve şaşkın şaşkın bakıyordu. Bumın eli bağlı olan yaşlı çobanı tanıdı. Kadın onun 

karısıydı. Muhafızın sorusundan sonra savaşçılardan biri durumu açıkladı: 

 ̶ Bu hainler Juan-juan savaşçısını kendi çadırlarına saklamışlar. Otlara damlayan 

kanın izinden gidince doğruca (23) çadıra vardık. Juan-juan döşek üstünde uzanmış 

yatıyordu. Bunlarsa onun yarasını sarıp ona süt içiriyor, kendi çocukları gibi bakıyorlardı. 

Kağan, yaptıklarına yaraşır bir ceza versin diye alıp geldik.  

Kalabalık arasından çobana ve karısına sitemli bağırışlar yükseldi: 

 ̶ Alçak adamlardan da böyle alçak işler çıkar!  

 ̶ Kendi başına açtığın belayla nereye gideceksin ihtiyar? 

 ̶ Atın arkasına bağlayıp sürüklemek lazım bunları! 

Saçları dökülen yaşlı kadın tehditlere zerre kulak asmadan sanki bütün dünyayı 

unutmuş gibi yaralı Juan-juan’ın başında pervane olmuştu. O, eski yün yeleğini çıkarıp 

yuvarlayarak Juan-juan’ın başının altına yastık yaptığında Türklerin nefretiyle yoğrulan 

sesler gök gürültüsü gibi yükseldi:   

 ̶ Vah, cadı seni, bilmeyen biri de Juan-juan’ı sen doğurdun zanneder!  

 ̶ Böylesinin elini kırmak lazım!  

 ̶ Bunların cezasını Bumın Kağan verir. Bunların cezası bütün herkese ders olur!  
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Gürültü biraz dinince Bumın, çobana: 

 ̶ Sen aklını mı kaybettin? Neden uruğunu utandırdın? Juan-juan şimdi mecalsiz bir 

şekilde yatıyor. Ona bakıp, onu tedavi ederek ayağa kaldırırsan ilk önce seni ve karını 

öldürür; ocağına ateş düşürür.  

 ̶ Ey bilge kağan! Ben ömrüm boyunca önce babanın, sonra senin sürünüze baktım. 

Karım elini maşa, saçını süpürge yapıp hanedanına uşak oldu. Tanrı’nın bize çocuk 

vermediğini biliyorsun. Şafak vaktinde bu Juan-juan genci zorla sürünerek çadırımıza girdi 

ve inleyerek “Beni yaşatın, ölmek istemiyorum.” diye yalvardı. Karı koca onu Tanrı’nın 

gönderdiği çocuk gibi görerek, onun yarasını sarıp, ona bakmaya başladık. Suçumuzu 

açıkça söyledik. Bizi celladın eline bırak ama Tanrı hakkı için bu çocuğa merhamet et. O 

ayağa kalkınca kendi yurduna dönsün. Yoksa anne ve babası onun yolunu gözler. 

Kağan derin bir nefes alarak kararını hemen açıklamadı. Bumın’ın başı biraz eğildi, 

alnı buruştu. O, sadece hanımın duyabileceği bir şekilde fısıldadı: 

 ̶ Kafam karıştı, Elbilge Hatun, tavsiye ver. Ne ceza vereyim onlara? (24) 

 ̶ Bumın Kağan şunu bil ki senin atalarımızın bayrağı altındaki ilk fermanının kan 

akıtmak olması doğru değil. Halkın refahı için devlet kurmaya çalışıyorsun fakat gaddar ve 

zalim olma, zorda kalan halka da şefkat göstermeyi bil! 

 ̶ Doğru söylüyorsun. Çobanı aklını kaybetmiş diye, affedebiliriz. Fakat Juan-juan’ı 

sağ bırakmak yalan yanlış sözlere sebep olur! O, biraz ayaklanıp kendi yurduna kaçarsa 

Türk karargâhında gördüklerini kağana anlatır. 

 ̶ Ayağa kalkacak, başını kaldıracak mecali yok ki onun. İyileşmeye başlayınca her 

adımı bekçilerin gözetiminde olur.  

Kağan, başını kaldırarak konuşmaya başladı: 

 ̶ Türk milleti, buyruğumu dinleyin! Bugün atalarımızın bayrağı tekrar başımızın 

üstünde dalgalanmaktadır. Bugün Tanrı’nın bağımsızlığı müjdelediği kutlu gündür. Böyle 

bir günde her türlü kini ve hoşnutsuzluğu unutup güçlü bir yumruk gibi birbirimize 
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kenetlenmeliyiz. Bayram günü ceza hükmü vermek olmaz. Şefkat ve affetmek yakışır. Ben 

çoban ve hanımının günahını affedip Juan-juan’ın canını bağışladım. Bütün obalara 

duyurun. Yine kim ki bir Juan-juan’ı gizlemişse bu af onlar için de geçerlidir. Bundan 

sonra Türkler, düşmanının kanını sadece savaş meydanında akıtacak. Gücümüzü kabul 

edip, teslim olanları affederek onlara şefkat göstereceğiz. Zira zulme dayanan devlet hem 

kendi halkında hem de dünya halkında nefret uyandırır. Öyle ise kutsal bayrak altında ant 

için.  

İlk önce kağan hanedanına mensup olan üyelerden kağanın oğulları, küçük 

kardeşleri, reşit olan yeğenleri bayrak önünde diz çöküp, kağana ve onun hanımına selam 

vererek ant içtiler. Sonra beylerden her biri kendi uruğunun erkeklerini ant içmeye 

getirmeye başladı. Aşina uruğundan sonra Elbilge Hatun’un mensup olduğu Aşida 

uruğunun beyleri ve savaşçıları ant içti. Bu, Türk kabilesinde statü yönünden ikinci sırada 

gelen boy olup, kabile yabgularının söz konusu uruk kızları ile evlenmesi çok önceden beri 

âdet hâline gelmişti.  

Karargâh ve civar obalardaki savaşçılar, geç saatlere kadar yemin ettiler. Uzak 

obaların savaşçılarının da bu görevi yerine getirmesi için nöbetleşe günler belirlediler.  

VI 

(25) Karargâha yine karanlık çöktü. Gökyüzünde yıldızlar parlıyordu. Dağ 

zirvesinin arkasından ay parladı. Karargâhın dağ tarafındaki tepe kısmından Çuya 

Nehri’nin küçük ırmağı akardı. Dere boyunca kavak ve söğüt ağaçları büyür, onların 

arasında mahalleye isim veren iki çam ağacı yükselirdi. Çam ağacının yanındaki kayanın 

üstünde İnal oturuyordu. Zırhı ve silahları ay ışığında parlıyordu. Onun karşısında duran 

orta boylu, gül yüzlü, badem gözlü kız, Bumın Kağan’ın kızı Suluvsaç’ın bütün dikkati 

delikanlının hediye ettiği altın taraktaydı. 

Kız, onu kâh ay ışığına tutup bakıyor kâh onun kulpundaki oyma nakışları eliyle 

okşuyordu. Hediyesi beğenildiği için mutlu olan delikanlı, kızdan çok etkilenmişti. 

Karargâhın aşağısındaki otak ve çadırların önünde yanan ateşler, yıldızların aksi gibiydi. 

Onların etrafında dolaşan insanlar hemen günlük işlerine dönerken İnal ve Suluvsaç ise 

sanki yerden göğe yükselmiş gibiydiler. 
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Kız, nihayet dikkatini taraktan ayırıp delikanlıya yöneltti. 

 ̶ İnal, Juan-juanlar kabilesiyle senin arandaki bütün bağlar koptu. Yüzbaşılık 

görevinden de ayrıldın. Yüreğinde hiç üzülme hissi yok mu? 

 ̶ Hayır, aksine ağır bir yükten kurtuldum. Nihayet sahte hayattan kurtularak özüme 

dönüyorum. Juan-juan ordusunda yüzbaşı olmaktansa Türk ordusunda sıradan bir asker 

olmak daha iyi. 

 ̶ Annen eşsiz bir kadınmış. Türk yurdundan uzakta, yabancıların arasında seni 

gerçek bir Türk evladı gibi yetiştirmiş. 

 ̶ Neticede annemin mensup olduğu milletin eşi benzeri yok. Bir Türk; evine 

girdiğinde önce annesine, sonra babasına selam veriyor. Âlemde kadını bu kadar yücelten 

başka bir millet yok. 

 ̶ Elbette! İşte şu dere ile birleşerek akan, Çuya Nehri olarak bilinen geniş ırmağa 

Türkler “Hatun” derler. Ondan da büyük olan kuzeydeki nehre Kırgızlar “Ana Deresi” 

derler. Bu da kadınlarının değerli olmasındandır. Sen de beni değerli görüyor musun İnal? 

 Delikanlı “Saçının her bir teline değer veriyorum. Seni daima başımın üstünde 

tutarım.” deyip, kızı kucaklayarak başından yukarıya kaldırdı ve döndürmeye başladı. Kız 

kahkahalarla güldü. 

 ̶ Tamam, kolun yoruldu, indir yere. (26)  

 ̶ Savaşçının kolu yorulmaz aksine mağlup olur. 

 ̶ O zaman gücünü savaşa sakla. Söylenildiğine göre Juan-juanlarla büyük savaş 

olacakmış. Kızgın savaş meydanında, baba tarafından akrabalarınla yüz yüze gelirsen ne 

yaparsın? 

 ̶ Bilmiyorum Suluvsaç. Böyle olmasını hiç istemezdim. Eğer öyle olursa onları 

öldürmeden esir alırım, dedi İnal kızı yavaşça yere bırakırken.  
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 ̶ Bazı Türk beyleri “Juan-juanları beşikteki bebeklerine kadar bir kişi bile 

bırakmadan öldürelim.” diyor. 

 ̶ Bu kadarı olmaz! Savaşan bütün devletler birbirlerini tamamen öldürmeye kalkarsa 

yeryüzünde insanın adı bile kalmaz ki! Hem baban Bumın Kağan “Bundan sonra Türkler 

düşmanımın kanını sadece savaş meydanında akıtacak.” diye söylemedi mi? Bir bilsen 

Komutan Burulday ile gelen bin Juan-juan’ın ölümünden dolayı kendimden utanıyorum, 

yüreğim kan ağlıyor. Aynı şekilde kendi emrim altında olan yüz yiğidin ruhu inleyerek 

beni lanetliyor gibi. Gerçi ölüm kalım savaşında başka çare olmadığını biliyorum ama 

günahkârlık duygusundan kurtulmak zor. 

 Çam ağacının tepesinde baykuş öttü. Kendi sorduğu sorular, yiğitte hüzünlü 

düşünceler uyandırdığı için mahcup olan kız yine tarağı eline alıp ona bakmaya başladı. 

 ̶ Hangi millete ait bu tarak? Tabgaç taraklarının çoğunu gördüm. Böylesini hiç 

görmedim. 

 ̶ Bu; uzak, üç deniz, onlarca nehir ardındaki Bizans yurdunda yapılmış. 

 ̶ Gerçekten mi? O hâlde bütün Türk kızları arasında böyle bir şey sadece ben de 

olacak, dedi kız sevinçle ve tacını çıkarıp, tarağı iki örgü şeklinde omuzuna düşen saçının 

tepesine taktı. 

 ̶ Sevinmen benim için her şey artık Suluvsaç. Ne zaman Türk yurduna doğru 

gelsem yüreğim güm güm atmaya başlıyor. Yüreğim sadece annemin doğduğu ve 

büyüdüğü yerlere geldiğim için değil, seni görme saadetini yakaladığım için de atıyor. 

 ̶ Sen Juan-juanlardan tamamen ayrılarak gerçek bir Türk oldun. Türk yurdunda 

huzurlu bir şekilde yaşayıp gidersin. 

 ̶ Savaş zaferle sonuçlandıktan sonra elbette, diyerek iç çekti İnal. Fakat savaşın 

talihsizliklerinden habersiz olan (27) sevgilisinin gönlüne dert düşürmemek için 

yüreğindeki kaygılardan hiç bahsetmedi. 
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VI 

Geceyle beraber atıyla yol alan Mukan ve yol arkadaşları; şafağa yakın bir zamanda 

çıplak bozkırlarda, ıssız bir yer aramaya başladılar. Gündüzleri saklanıp dinlenmeliydiler. 

Çünkü Türklerin yurdundan o kadar uzaklaştıkları uçsuz bucaksız bozkırda, Juan-juan 

köylülerine veya atlı kafilelere rastlayabilirlerdi. Bu yolun daha ilerisi doğruca kağanın 

karargâhına çıkıyordu. Geceleyin karargâhı geçip Teleütlerin ordusuna doğru yola devam 

edeceklerdi.  

Bumın, zaman kaybetmeden mümkün olduğunca hızlı bir şekilde silah yapmak ve 

askerleri silahlandırmak için bütün ulakları görmekteydi. İsyan sırasında kağan 

karargâhında olan ticaret kervanlarına “Kısa süreliğine yola çıkmayın, biraz bekleyin.” 

diye buyruldu. Ancak isyan haberinin ister istemez kuzeye kadar ulaşacağı, bugün olmazsa 

yarın kağanın karargâhında duyulacağı malumdu.  

Atlılar, yoldan kenara geçerek küçük, çukur bir vadide durdular. Aşağı tarafta 

kaynak suyundan doğan küçük bir dere akıyor; onun kenarlarında dar yapraklı iğde ağacı, 

kavak ve çalılar büyüyordu. Türkler atlarından indiler. Onların uçları baldırlarına kadar 

uzanan kaftanlarının üstünden giydikleri demir halkalar dikilmiş, zırhlı gömleklerinin 

kolları bileklerine kadar katlanmıştı. Bellerindeki kemerlerin sol tarafında kılıç, sağ 

tarafında ok dolu kılıf; omuzlarında ise yay asılıydı. Eyerin iki tarafına başı demir dişlerle 

kaplanmış çekiç ve uzun mızrak sıkıca yerleştirilmişti. Başlarındaki demir miğferin sert 

tarafı batmasın diye iç tarafına yumuşak deri kaplanmıştı. Savaşçılar hafif, keçe çarık 

giymişlerdi.  

İnce ayaklı, başı büyük, sağrısı geniş, yeleleri ağarmış, kuyruğu örülmüş atları 

dizginlerinden tutarak çukura indirip, dereden su içerek otlamaları için çalıların arasına 

bıraktılar. Atlar, iyi eğitildikleri için onları bağlamaya gerek yoktu. Sahiplerinden 

uzaklaşıp gitmez, çağırıldıklarında koşarak hemen gelirdi.  

Savaşçılar, eyerleri yastık yaparak otların üstüne uzandılar. Nöbetleşerek bir kişi 

tepede bekçilik yapıyordu. Yolda yolcuların gölgesi bile görünse bekçi, diğerlerini 

uyandırıyor; hepsi silahlarını hazırlayıp yolcuları gözlemeye başlıyordu. Birkaç atlı Juan-

juan, grup hâlinde bir o tarafa, bir bu tarafa gelip geçti. Batıdan çıngıraklarını takırdatarak 
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yüzden fazla deveden oluşan Sogd ticaret kervanları geçti. Develere yüklenen bohça bohça 

çeşitli mallar, her zaman kırsal kesimin gözünü döndürse de satıcıların himayesindeki 

kervanı yağmalamaya kimse cesaret edemezdi. Yüklü gümrük vergisi ödedikleri için 

tüccarlar, Juan-juan kağanının himayesi altındaydılar.  

Yoldan geçenler, avuç içi kadar görünse de özlerinde ne olduğunu kimse 

bilemeyeceği için Türkler, güvenli yer bulduklarına şükrettiler. Öğle vakti bir şeyler 

atıştırıp derenin suyundan kana kana içtiler. Mataralarını suya daldırıp doldurdular. Hemen 

yola çıkmaları tehlikeli olduğu için yine uyudular. Öğle vakti nöbette olan İnal, 

arkadaşlarını uyandırdı.  

 ̶ Doğudan iki atlı geliyor.  

 ̶ Juan-juanlar mı? 

 ̶ Kim olduklarını çıkaramadım. Gelişlerine bakılırsa Türklerdir, diye düşünüyorum.  

 ̶ İlginç, belki başka kabilelerle ittifak yapmak için gönderilmişlerdir.  

 ̶ Yakınlaşsınlar da anlarız. Atlara binip hazırda bekleyin, diye buyurdu Mukan.  

Atlar yaklaştığında gerçekten de Türkler olduğu, Turumtay’ın uruğundan oldukları 

anlaşıldı. Mukan’ın emriyle savaşçılardan biri çukurdan çıkıp yoldan geçmekte olan atlıları 

çağırdı. Atlılar, biraz duraklayarak dikkatle baktılar ancak çağrıya cevap vermeden, atlarını 

acımasızca kamçılayarak ilerlediler.  

 ̶ Durun, Biz Juan-juanlar değiliz Türkleriz, diye bağırsalar da onlara kâr etmedi.  

İçine kurt düşen Mukan, onları takip etmelerini buyurdu. Dört atlının arkalarından 

kendilerine yetiştiğini gören kaçaklar, at üstünde ilerlerken arkalarına dönüp yaydan ok 

atmaya başladılar. Mukan’ın askerinden biri okla omzundan yaralanarak geride kaldı. 

İnal’ın attığı ok, kaçaklardan birinin boynuna saplanarak onu attan düşürdü.  

 ̶ Bunu yaşatın, diyerek hızlı koşan atının üstünde diğerlerini arkasında bırakan 

Mukan, halatı bağlayarak fırlatmak için hazırlandı.  
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Bağlayarak fırlattığı halat, havada dönerek bir anda yalnız kaldığı için paniğe 

kapılan kaçağın boynuna girdi. (29) O, ok ve yayını düşürüp yere yuvarlandı. Sağı solu 

incinmiş; suratı, üstü başı toza bulanmış olsa da görünüşe göre ağır yaralanmamıştı.  Diz 

üstü çökerek boynundaki halatı çözmeye çalışan kaçak, hızlı hızlı nefes alıyordu. Onun 

halat dolanan boynu kan toplamıştı.  

 ̶ Evet, cengâver, bir Türk olarak Türk’ten mi kaçıyorsun öyle mi, dedi Mukan onu 

tanıyarak.  

 ̶ Biz sizi Juan-juanlar zannettik. 

 ̶ Boşuna gevezelik etme! Doğrusunu söylemiyorsun. Hemen ortağının yanına yol al. 

 ̶ Affedin kağanın oğlu. Bizim suçumuz yok. Turumtay bizi kendi emrini yerine 

getirmemiz için gönderdi.  

 ̶ Hangi emir? 

 ̶ İsyan haberini Juan-juan kağanını A-na-kuey’e söyleme… 

 ̶ Bu bir ihanet! Neticede önceki bütün isyanların da aynı şekilde ihanet yüzünden 

mağlubiyetle sonuçlandığını Turumtay da biliyor!  

 ̶ Bu haberi kağana söyleyip karşılığında da Türklere yabgu olmak istiyor o.  

 ̶ Bağımlı halkın kağanı olacağına bağımsız halkın çobanı ya da demircisi olmak 

daha iyi değil mi? 

 ̶ Bizim günahımız yok. Turumtay, uruğumuzun aksakalı olduğu için onun emrini 

yerine getirmeye mecburduk.  

 ̶ Beni ikna etmek için boşuna uğraşma. Sen de tuğun altında yemin ettin. Ortağın 

yeminini bozduğu için Tanrı cezasını verdi.  
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Mukan, kılıcını kınından çıkardı ve “İşte bu mavi kılıç, bedenine saplanarak kızıl 

olarak çıkar!” diyerek kılıcını o anda cengâverin göğsüne sapladı.  

Bu arada yaralı savaşçı da geldi. Okun demir ucu ince zırhını delmiş ancak derine 

saplanmamıştı. Onun yarasını sarıp derhal atlara binmişlerdi.  

 ̶ Çok konuşacak zaman yok. Hava kararmakta ve tez zamanda yola çıkmamız gerek, 

dedi Mukan. Ben ve İnal Teleütlerin yurduna doğru yola devam edeceğiz. İkiniz de geri 

dönerek babam Bumın Kağan’ı Turumtay’ın ihanetinden haberdar edin. Karargâhtaki 

yılanın başını tez ezsin. İstiklal mücadelesinde içerdeki hain, düşmandan da tehlikelidir.  

Süvariler ikişerli hâlde iki zıt yöne doğru at sürdüler.  Kısa zamanda başlayıp, şanı 

(30) doğudan batıya kadar yayılan büyük savaşların nasıl sonuçlanacağı; bozkırı ok gibi 

keserek giden işte bu atlıların, gözetilen menzile sağ salim olarak tam vaktinde gitmelerine 

bağlıydı.  

2011 Yılı 
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2. 2. Ulu Tarihçi 

Hicri 333 (Miladi 944) yılının güz mevsimi. Ebû Bekr Muhammed b. Ca’fer en-

Narşahî, kalenin kapısına yaklaşırken heyecanını bastırmaya çalışıyordu. Aslında tarihî 

Buhara’nın göğsünde ulu bir çınar gibi yükselen bu kalenin temeline ilk tuğlanın 

konulmasıyla yeryüzünün en kalabalık, büyük şehirlerinden birinin tarihi başlamış oldu. 

Asırlar boyunca kaç kere harap olsa da küllerin arasından yeniden çıkan kaktüs gibi tekrar 

inşa edilerek Buhara’nın ebedîliğinin sembolü hâline gelen bu muhteşem yapının tarihini, 

ondan daha iyi bilen herhangi bir kul, bu fani dünyada yoktur.  

Kalenin ilk yapılışıyla ilgili sadece rivayetler mevcuttur. Kimisi kalenin kurucusu 

olarak kadim Turan hakanı Afrasiyap’ın ismini söylerken kimisi de onun kurucusu olarak 

feleğin çemberiyle Turan’a gelip Afrasiyap’a damat olan İran şehzadesi Siyavuş’un adını 

söylüyordu. Kaleyi şimdiki görüntüsüne bundan iki buçuk asır önce Buharalı Bîdûn 

getirmiş. O, kalenin içinde kendisine bir saray yaptırarak kapısına demir levha kaplatmış 

ve kendi ismini de üstüne oydurarak yazdırmış. Demir levha, sarayın kapısında hâlâ 

durmakta. Ancak İslamiyet’ten öncesinde yedi yaşındaki çocuğun bile okuyabildiği bu 

yazıyı bilen kişi, şimdilerde Buhara’da parmakla sayılıdır.  

Muhammed; kalenin çevresini çok kez dolanmış, ona yakından ve uzaktan bakmış, 

saray görevinde çalışan çok arkadaşı olduğu için kalenin içindeki büyük küçük bütün 

yapıları da kaç kere gözden geçirmişti. Amacı “Tarihî Buhara” diye adlandırdığı kitabının 

kaleye ayrılan bölümünü, mümkün olduğu kadar mükemmel bir şekilde yazmak idi. 

Gençlik zamanından bu yana bilgi toplayıp, yaşı kırkı geçtikten sonra saç ve sakallarına 

aklar düştüğünde yazıp bitirdiği mezkûr eserini; bir hafta önce şu kapının önünde saray 

görevlisine teslim etmiş ve onu, bundan bir yıl evvel -tahminen otuz yıl hükümdarlık (31) 

yapan babası Nasr İbn Ahmed’in vefatından sonra- Buhara tahtına oturan Emîr Nûh İbn 

Nasr’a vermelerini rica etmişti. Zaten kitap, ona ithaf edilmişti. 

Muhammed, sonraki bir haftayı doğup büyüdüğü köy olan Narşah’ta, kendi 

bahçesinde geçirdi. Zarafşan’dan çıkarılan ark boyundaki bu bağı, babasından miras kalan 

tarlada kendisi meydana getirmişti. Bağdaki her bir ağaç hatta ota varana kadar her şey, 

ona arkadaş ve onun için aziz idi. Çocukluk çağından yavaş yavaş çıkmaya başladığı 

zamanlarda da çalışkan olan Muhammed; aziz Buhara vilayetinin kasabalarından tarla ve 
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çöllerine kadar her şeyini, tıpkı kendi eliyle meydana getirdiği bağı gibi seviyor; sevgili 

memleketinin sadece bugününün değil şanlı geçmişinin de kalbinde yer etmesini istiyordu. 

Bunu; Beykend, Verahşa ve başka kadim hisarların harabelerinde eline aldığı tuğla ve 

seramik parçalarından sonra aklına gelen şeylerle de pek çok kez düşündü. Bazen araştırma 

yapmak için görevlendirildiği harabelerin içinde, geç saatlere kadar çakalların uluması ve 

baykuşların ötüşleri arasında geçen zamanlarda yüreği sıkışsa da –bundan üç yıl önce 

dünya âlemini terk etmiş olsa da- nazım alanındaki önemli makamlardan biri olan 

saygıdeğer namıyla Abdullah Rudakî’nin işte şu satırlarını tekrarlayarak kendine cesaret 

verirdi:  

Bilimden yürekte yanar parlak ışık. 

O, bedenini felaketlerden koruyan kalkan. 

Deniz âlemini geçmek mi istiyorsun? 

Güzel işlerden gemi yap şu an! 

Bu uğraşlarını başka amaçlara yorup “Muhammed, harabelerde hazine arıyor.” diye 

laf çıkaranlar da olmuştu ancak tarihin derinliklerine gömülen âlim, böyle imalara kulak 

asmazdı. Yorulunca Narşah’a döner, bağdaki sedirde kâğıda bir şeyler karalayıp yeni 

topladığı bilgileri unutmamak için onları sayfalara yazma konusunda acele ederdi. 

Vakanüvis olarak tamamen görevlendirildiğinden bu yana nadir bulunan arzu ve derin bilgi 

birikimine rağmen ne herhangi bir kariyer sahibi oldu ne de devlet tarafından yükseltildi. 

Bağdan gelen kazanca kanaat ederek karısı, iki oğlu ve iki kızından ibaret olan ailesini zor 

bela geçindirirdi. Hatta o, son hafta bağında kendine oturacak yer bile bulamadı. Çünkü 

hayatı boyunca biriktirdiği bütün varını yoğunu “Tarihî Buhara”nın temize geçirileceği 

yegâne nüsha için kaliteli kâğıtla mürekkep satın almak ve (32) onu ciltletmek için 

harcamış; neredeyse sonbahardaki işte şu ağaç gibi çıplak bir hâlde kalmıştı. Emîr, saray 

âyanları, Buhara’nın ulema ve bilginleri eseri nasıl bulacaklardı? Heyecanlanmamak ve 

kaygılanmamak elde değil! Neticede bu kitaptaki her bir sözün ardında nasıl meşakkatli 

günler, uykusuz geceler vardı. O, kendi vatanının tarihine ait bilgi ve rivayetleri toplayıp 

harmanlayarak bir araya getirdi. Onları, asırların tozlu toprağından arındırarak, güzidelerini 

tekrar tekrar seçerek gerçekleri dile getirmek için bildiklerini eserine döktü…  

Buhara’dan atlı bir ulak gelerek Emîr’in onun kalede hazır bulunması gerektiğine 

dair buyruğunu iletince “Yüce hazretlerinin emri başım üstüne. Hemen peşinizden 
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geliyorum.” dedi. Ulak yanında getirdiği, boynundan tutarak dizginlediği, semer vurulmuş 

atı işaret ederek “Sizi kendimle beraber alıp götürmem emredildi. Bu at, yüce hazretlerinin 

size hediyesidir.” dedi.  

Atlılar, Buhara şehrinin surlarına yaklaştılar.  Sur, uzayıp gitmekteydi. Buhara 

şehristanını4 ören hisar duvarı şimdilerde şehrin içinde kalmıştı. Duvarın üstündeki 

burçlarda gardiyanlar duruyor, şehrin kapıları ilk şafakla açılıp gece kapanıyordu. 

Samaniler Devleti, kendi sınırlarını sıkıca koruyarak memleket içindeki asayişi sağladıkları 

için yarım asır boyunca herhangi bir düşman, Buhara şehrini tehdit edememişti. Bu şehre 

hem temel olup hem de onun kudretini yükselten Şah İsmail Samanî “Buhara’nın mimarı 

benim.” derken hiç mübalağa etmemiş. Şehristandaki binalar, surun etrafındaki yerleşim 

yerleri kadar kalabalık değildi. Bahçedeki ağaçların ve çalıların yaprakları döküldüğü için 

mescit ve medrese, kervansaray ve koyu renkli binalar uzaktan da olsa göze görünüyordu.  

Atlılar, Mâh Mescidi’nin önünden geçtiler. Eskiden bu mescidin yeri ormanmış. 

Yılın belli günlerinde ağaçların gölgesinde Put Pazarı5 kurulurmuş. Ondan biraz ilerideki 

Buhara Medresesi, eskiden kervansarayların olduğu yerde boy göstermektedir. Şehrin içine 

girilen bütün yoların ileride bağlandığı Mescidicami’yi ise Maveraünnehir fatihi Kuteybe, 

ateşperestlerin ibadethanesinin olduğu yere inşa etmiş.  O, sadece Buhara’daki değil, belki 

de bütün Maveraünnehir’deki ilk mescittir.  

Muhammed, Buhara’nın hangi tarafına bakarsa baksın her bir köşenin mazideki 

görüntüsü de gözünde (33) canlanıyordu. Yedi kat gökyüzünün, yedi kat yeryüzünün 

kalbindeki Buhara, birkaç tabaka hâlinde geçmişin içine gömülüp giden katmanlar 

nezdinde hâlâ mevcut ve azizdi. “Zamanın acımasız hükmünden dolayı kendi zamanında 

ana şehrimizi süsleyen hangi abide yok olursa olsun en azından onların hatıralarını 

koruyup saklamak, onları tarihî eserler arasında sıralayıp tanıtmak gerek.” diye bıkmadan 

tekrar etmişti o, Buhara fazıllarıyla olan sohbetlerinden birinde.  

Kalenin önündeki meydana geldiklerinde uzaktan İsmail Samanî Türbesi göründü.  

Yedi ülkenin seyyahlarının hayret ve övgüsüne layık, her bir taşı büyük sanat eseri olan 

 
4 Şehristan: Şahir merkezi, hâkimiyetin bulunduğu yer, esas şehir veya iç şehir (Göksu, 2013: 11). 
5 Mâh Pazarı (Bâzâr-ı Mâh): Buhara’da senede iki kere olmak üzere bir günlüğüne kurulan bir pazardır. 

Pazar her kurulduğunda burada put satılırdı (Göksu, 2013: 34).  
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tarihî anıt; sonbahardaki güneşin zayıf ışıklarında bile parlayıp, etrafındaki manzaradan 

açıkça ayırt edilerek küllerin arasındaki korlaşmış ateş gibi görünüyordu.  

“Allah’ım, bu eşsiz abideyi kaza ve belalardan sen esirge! Kalenin ömrünü, kutsal 

Buhara’nın ömrüyle bir tut.” diye fısıldayarak yalvardı Muhammet.  

Kale kapısının önünde tarihçiyi, padişahın has müstahdemi karşılayarak içeriye 

davet etti. Üstü açık koridordan, kalenin avlu ve verandasından geçerek, kapılarının 

önünde mızraklı askerlerin durduğu birkaç odadan sonra geniş ve aydınlık divan odasına 

girdiler. Tördeki altın tahtta, mücevherlerle işlenmiş tacı parlayan Samaniler sülalesinin 

sultanı, azametli padişah Nûh İbn Nasr oturuyordu. Âyan ve komutanlar, iki tarafındaki 

sıra sıra koltuklara saygıyla dizilmişlerdi.  Âyanlar, altın simli kumaştan elbise; 

komutanlar, çelik zırh ve miğfer giyerek paha biçilemez silahlar kuşanmışlardı. Hepsinin 

nazarı, bugünkü toplantının günahkârı (!) Muhammed b. Ca’fer’in üzerindeydi. Sırmalı 

kumaştan dikilmiş elbisesinin üstünden sade, ince kaftan giyen; başına müderrislerinki gibi 

simli renkte sarık dolayan zayıf tarihçi, padişahın huzurundaki basamakta diz çöküp selam 

verdi.  

 ̶ Hoş geldin üstat. Buyur otur, dedi Nûh İbn Nasr onu samimi bir şekilde 

karşılayarak.  

Eğildiği yerden tekrar ayağa kalkarak biraz daha yakınlaşan Muhammed, etrafa göz 

gezdirip padişaha yakınca bir yere -sol tarafındaki veliaht şehzade Abdu’l-melik b. Nûh ve 

onun müstahdemi ile bundan dört yıl önce vefat eden vezir Belamî’nin oğlu Ebû Alî 

Belamî’nin ortasındaki boş koltuğa- emanet bir şekilde oturdu. Diğerleri bakmasa da 

yanında oturan, bıyığı yeni terlemeye başlayan Ebû Alî Belamî’nin kendisine (34) hevesle 

baktığını hissetti. Tarih ilmiyle oldukça ilgili olan, merhum vezirin oğlu; Muhammed b. 

Ca’fer ile karşılıklı sohbetlerinden birinde Muhammed bin Cerîr Taberî’nin “Tarih Er-

Resul ve’l- Müluk ve’l Hulafa (Peygamberler ve Padişahlar Tarihi)” adlı eserinde İslam 

ülkelerinin tarihine ait bilgilerin azlığından yakınmıştı. “Taberî, hiçbir zaman ülkemizde 

bulunmamış. Hâl böyleyken ondan ülkemizin tarihini mükemmel bir şekilde yazmasını 

beklemek doğru değil. Bundan dolayı tarih yazma işi sizin ve bizim, işte bu ülkenin 

evlatlarının görevidir.” şeklinde cevap vermişti Muhammed.  Ne büyük şans ki o, bu 
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vazifeyi elinden geldiğince yerine getirdi. Tarih ilmindeki o erişilemeyen başarıyı, belki de 

gelecekte Ebû Alî Belamî gibi güçlü gençler gösterecek.  

Tahtın önündeki ayaklı masanın üstünde “Tarihî Buhara” açık duruyordu. 

Muhammet, göz ucuyla bakınca açık duran sayfanın Samaniler sülalesine ayrılan 

bölümünün başlangıcı olduğunu anladı.   

 ̶ Kitabın bizi oldukça hoşnut etti üstat. Âlim ve bilginlerle, devlet erbabıyla beraber 

mülahaza ettik; hikâye yazarlarına okutup dinledik. O, herkes tarafından beğenildi. Bu 

zamana kadar biz, vatanımızın tarihi hakkındaki bilgilere, genellikle ağızdan ağıza rivayet 

olunan kıssalardan vakıf idik. İranlı Taberî’nin ve diğer Arap tarihçilerin eserlerinde ise 

Buhara hakkındaki bilgiler yarım yamalak. Neredeyse hepsi, her koşulda yurdumuza Arap 

askerlerinin gelmesiyle ilişkili olarak oluşturulmuş, dedi padişah iltifatla. 

 ̶ Çok doğru, padişah hazretleri! Muhterem Narşahî, vazifesini gayet güzel bir 

şekilde yerine getirmiş. Kur’an-ı Kerim’den söyleyelim: “İn ahsentüm ahsentüm 

lienfüsiküm.” Yani eğer iyilik yaparsanız siz de iyilik görürsünüz. Allah’ın kelamındaki 

“siz de” sözünü “kendimiz, yakınlarımız, devlet ve yurdumuz, bütün insan ehli” şeklinde 

düşünmek lazım. İnşallah bundan böyle “Tarihî Buhara” mübarek Buhara’nın asırlar 

fırtınasında gömülüp giden birkaç bin yıllık tarihî katmanlarına, manen (35) seyahat etmek 

isteyen ilim taliplileri için ebediyen yanan bir deniz feneri olacak, dedi göğsünü bembeyaz 

sakal kaplamış, nur yüzlü Vezir Ebûl-Fazl Sülemî. 

 ̶ Gerçekten de üstadın yazdığı eser “Buharaname”dir. Bu güzel eserin en büyük 

faziletlerinden biri de padişah hazretlerinin büyük büyükbabası İsmail Samanî’nin 

önderliğinde kurulan büyük sülalenin, Allah onu daim etsin, tarihte yer aldığı ilk andan 

itibaren kaleme alınmasıdır, diye onu onayladı komutanın sağ tarafında oturan orta boylu, 

iri cüsseli Vezir Ceyhânî. 

Fıkıh ilminin bilgesi “Muhtasar-i Kâfî” eserinin müellifi Ebûl-Fazl Sülemî ve 

Buharalı Asafu Buzurgmehr’e benzeyen bilgili bakan Ceyhânî’nin sözlerinden sonra âyan 

ve ulemalar da “Tarihî Buhara” ve onun şerefine övgüler yağdırdılar. Kitabı, saray ehlinin 

biri bırakıyor biri alıyor; övgü ve memnuniyetlerini laf olsun diye söylemiyorlardı. Çünkü 

bütün Maveraünnehir ve Horasan’ı kendi hâkimiyeti altına alan Samaniler saltanatında; 



155 
 

ilim, fen ve edebiyat oldukça gelişmiş olup Türk, Fars ve Arap dillerini iyi bilmeyen kişiler 

üst düzey devlet görevlerinde çalışamazdı.  

 ̶ Bu kitabın okyanusun derinliklerinden çıkarılan inci gibi kıymetli bilgilerinden 

ötürü kendi memleketim Ramitan’a olan sevgim on misli arttı. Oraya en son büyük Turan 

hükümdarı Afrasiyap gitmiş. Yine orayı nice nice büyükler ziyaret etmiş. Bu, vatanın her 

karış toprağını, her kuru dalını da sevebilmeyi öğreten bir kitap, dedi Ramitanlı bir âyan. 

 ̶  “Tarihî Buhara”nın müellifi muhterem Muhammed İbn Cafer, Buhara şehrinin 

ulema sınıfına böyle güzel bir günde, uygun bir şekilde katılmış oldu. Şimdi ona 

“Buharalı” lakabı daha çok yakışmaz mı, dedi Vezir Ceyhanî. 

“Evet, evet ‘Buharalı’ lakabını alsın. Bunu oldukça hak ediyor.” şeklindeki 

onaylayıcı sesler yükseldi.  

Övgülerden utanmış bir gibi başını eğip oturan tarihçi, bu sözlerden sonra oturduğu 

yerde doğrulup, meclistekilere saygısını göstermek amacıyla elini göğsüne koyarak şöyle 

dedi: 

 ̶ İltifatlarınız için teşekkür ederim fakat beni affedin efendim. Ben kendi mütevazı 

“Narşahlı” lakabımla kalmak istiyorum. Nihayetinde “Buharalı” gibi pek mübarek bir isim 

Ebû Hafs el-Kebîr (36) Buharalı, İmam İsmail Buharalı gibi yüce zatların saygıdeğer 

isimleriyle süslendi. Benim gibi gariban ve hakir birisinin o ilim güneşlerinin arasında şu 

kadarcık bile yeri yok.  

Ortama bir sessizlik çöktü. Kimse tarihçinin sözünü yerden kaldırmadı. Çünkü 

herkes tarihçi, vezirin sözünü reddetmez; “Buharalı” lakabını başı göğe ererek kabul eder, 

diye düşünüyordu. Ceyhanî, yaratılışı gereği soğukkanlı biri olsa da geniş alnı ister istemez 

buruştu. Âyanların arasında fısır fısır konuşmalar başladı. Kimdir bilinmez birisinin 

“Ayıptır bu!” sözü Muhammed’in kulağına geldi. Muhammed, söylenenlere aldırış etmedi 

ve sözünü geri almayı düşünmedi. Bilakis uzun yüzü ve canlı gözlerindeki ifade de 

düşüncelerinde ne kadar kararlı olduğunu doğruluyor gibiydi.  

Padişah Nûh İbn Nasr, tebessüm etti ve bilge bir şekilde herkesi mahcup olmaktan 

kurtardı:  
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 ̶ Aferin, Muhterem Muhammed! Nihayetinde “Narşahî” soyadını taşıyan kişi de 

Buhara’nın evladı! Zaten Narşahî, Gicduvânî, Ramitanî, Beykendî, Tarabî bunların hepsi 

ulu zatlara layık unvanlar. Geçmişte Narşah’ta meydana gelen büyük tarihî olayları sen 

kendi kitabında anlatmışsın. Özellikle Beyaz Elbiseliler6 ayaklandığında, bu hisarın onların 

önemli dayanaklarından biri olduğu hâlâ dillere destandır.  

 ̶ Evet, o zamanlar benim atalarım, halifeye karşı isyan etmişler, dedi tarihçi 

üzülerek.  

 ̶ Bundan utanmana gerek yok bilakis gurur duyman gerek. Zira o zamanda 

atalarımız, vatanın bağımsızlığı için savaşmışlar. O zamanlarda Beyaz Giyimliler mağlup 

olmuş olsalar da onlardan miras kalan istiklal gayesinin evlatlarımızın gönlünde 

sönmemesi için bağımsız Samaniler Devleti’nin ortaya çıktığı bu tarih, sizin eserinizde çok 

iyi bir şekilde ifade edilmiş, dedi Padişah. 

 ̶ Muhterem devlet erkânı! Bu zamana kadar Buhara; hadisişerif, fıkıh ilimi ve 

merhum üstat Rudekî’nin sayesinde nazım alanında adını bütün İslam âlemine 

duyurmuştu. Nihayet Turan yurdu ulu tarihçisine kavuştu. Üstada boşuna gençler arasında 

yer göstermedik. Muhammed b. Ca’fer, müderrislik vazifesiyle görevlendirildi. Hem 

şehzade ve asilzade gençlere hem de ahalinin çeşitli sınıflarında yetişen iktidar sahiplerine 

vatan tarihi hakkında ders versin. (37)  

Tarihçi yerinden kalkarak karar ve görev için saygıyla selam verdi.  

 ̶ Şimdi ne diliyorsun söyle Üstat, dedi padişah.  

 ̶ Padişah hazretleri, dileğim, şu sıradan eserimin sizin itibarınıza layık olması idi. 

Allah’a şükür ki onu gördüm. Naçizane tek isteğim şu: Sarayınızdaki maharetli hattatlar, 

ondan birkaç nüsha çoğaltsalar da ben bazı saygın zatlara hediye etsem ve derslerde 

faydalanma imkânına sahip olsam.  

 ̶ Dileğiniz bize makul geldi. Elbette “Tarihî Buhara”dan onlarca nüsha çoğaltırız. 

Onu elçiler ve ticaret kervanları aracılığıyla yakın uzak memleketlere, en değerli hediye 

 
6 Beyaz Elbiseliler İsyanı: Tarihî Buhara (Çev. Erkan Göksu) adlı eserde “Mukanna‘/ Peçeli ve Onun 

Taraftarları Beyaz Elbiselilerin (Sepîd/ Sefîd Câmegân) İsyanı” başlığıyla açıklanmıştır.  
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olarak göndeririz. Zira mübarek Buhara, şu zamanda yedi kıtada meşhur bir diyar. Hatta bu 

mübarek yeri görmese de onun tasvirlerini ve hakkındaki tarihî bilgileri okuyarak, onu 

öğrenilmesi gerekli olan ilimler arasında sayıp, onun hakkında bilgi sahibi olmaya meraklı 

kişiler de çoktur.  

Bundan sonra Nûh İbn Nasr, toplantının sonuna geldiklerini açıklayarak emir verdi:  

 ̶ Paha biçilemez eser “Tarihî Buhara” hattatlar tarafından en iyi Semerkant kâğıdına 

yaldızlı harflerle çoğaltılsın. Bizim adadığımız bin dinar atın, ulu tarihçi Muhammed b. 

Ca’fer’in başından aşağıya saçılsın.  

Padişahın huzuruna altın simli kumaştan elbiseleriyle iki müstahdem geldi. 

Onlardan biri kocaman, yuvarlak bir tepside harman hâlindeki altın paraları havada 

taşıyordu. Altınların parıltısı kıyafetlerine daha çok kızıllık saçarak gözlerde ateş gibi 

parlıyordu. Oturduğu yerden ayağa kalkan tarihçi, hasetle bakan nazarları da fark etti. 

Müstahdem, onun önüne gelince diğer görevli tarihçiyi ortaya getirdi.  

Bir tarihçi olarak bu merasimi çok iyi bilirdi. Padişahın emriyle adanan kızıl 

altınlar; bahtlı kişinin başından aşağı saçılır, kişi ise eğilerek hatta bazen emekleyerek her 

yere saçılan altınları tepsiye toplardı. Muhammed; yıllar boyunca viranelerden seramik 

parçalarını, paslanmış demir yayların ucundaki metal başları toplayıp hangi zamana ait 

olduğunu anlamak için onların tozunu ve pasını temizlemekten utanmadı. Şimdi ise yere 

eğilerek hatta diz çökerek onlarca gözün önünde paraları nasıl toplayacağını düşünürken 

bütün vücudu buz gibi oldu, gözlerinin önü karardı. Ne yapacağını bilemeden ortaya çıktı. 

Fakat (38) vücudunda en zor anlarda ortaya çıkan tanıdık, güçlü bir duygu onu ele geçirdi. 

Avucuna altın doldurarak başından aşağıya saçmaya hazırlanan müstahdemi, el işaretiyle 

durdurup padişaha dönerek selam verdi: 

 ̶ Padişah hazretleri, affediniz! Kulunuz kendi eserini tamamlamış bulunmakta. 

Zaten onu müderrislik göreviyle onurlandırdınız. Bunun için şimdi bu kadar altına 

ihtiyacım yok. Emrediniz, altınlar, Buhara medresesinin öğrencilerine bölüştürülsün.  

Meclistekiler taş kesilip âdeta nefes almadan padişahın emrini beklediler. Onun iyi 

niyetini hiddetle karşılamaz inşallah, şeklindeki düşünceler geçti bazılarının aklından.  
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Fakat sanki böyle olacağını biliyormuş gibi sakindi padişahın yüz ifadesi. O, 

memnuniyetini gizlemeden şöyle söyledi: 

 ̶ Buhara şehrinde böyle değerli insanların olması çok şaşırtıcı değil. 

Mekkeyimükerrem’e ve Medineyimünevver’e semadan nur yağsa Buhara’dan semaya 

doğru nur yayılır, dedi sözü uzatmadan.  

Altınlar medreseye verilerek Muhterem Muhammed b. Ca’fer Narşahî’den medrese 

öğrencilerine dağıtıldı.  

2009 Yılı 
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2. 3. Arslanhan Minaresi 

 Hicri 523 yılının (Miladi 1129 yılı) yakıp kavuran yaz zamanı. Beykent-Buhara 

kervan yolundaki yolcular kalabalık değil. Kervanlar serinde yol başını gözleyip, yakıcı 

öğle vaktini kervansaray ve menzil duvarının gölgesinde diz çökmüş bir hâlde dinlenerek 

geçiriyorlardı. Güneş, batıya dönüp batmadan kervansaraylardan birinde altın yaldızlı 

tenteli araba, bir grup silahlı atlının ve süvarilerin eşliğinde Buhara’ya doğru yola çıktı. 

Atlar, şaha kalkıp yemlerini gevişleyerek ileriye doğru atılsa da süvariler, dizginleri çekip 

aheste bir şekilde yol alıyor; ağır ağır gideduran arabadan ileri gidince onu geçmemeye 

özen göstererek yavaşlıyorlardı. Atlıların tamamının çelik zırh ve miğfer giymesinden, 

kıymetli at koşumlarından, en önde ilerleyen muhafızın havada tuttuğu uzun tuğdan, onları 

görünce çabucak kenara çekilerek yol (39) veren yolcular ve yol kenarındaki kişilerden 

onların hanın özel muhafızları olduğu hemen anlaşılıyordu. Fakat nedendir daima gümüş 

eyerli, altın örtülü kara binek atta ihtişamla ilerleyen Maveraünnehir hakanı Karahanlı 

Arslanhan Muhammed İbn Süleyman görünmüyordu. Üstü kapalı arabanın arkasında, 

başlarına sarık dolamalarından ve silahsız olmalarından dolayı diğerlerinden açıkça ayırt 

edilen iki üç tabip ile altın rengi simli elbiseler giyen bir grup müstahdem üzgün ve 

düşünceli bir hâlde birbirleriyle fısıldaşarak konuşuyorlardı. Tenteli arabada yatan hanın 

hastalığının gizli tutulmasına her ne kadar çaba gösterilse de kötü haber, kendine rüzgâr 

gibi yol bularak, daha han alayı Buhara’ya gelmeden küçük büyük bütün Buharalılara 

ulaşmıştı. 

 Arslanhan’ın Buhara’ya teşrifi her seferinde gayet şenlikli bir şekilde geçer, şehir 

kapılarının önünde davullar çalınır; sadece âyan ve yüksem mevkili görevliler, ulemalar 

değil sıradan Buharalılar da sıra sıra dizilerek ulu hükümdarı karşılamak, ona yürekten 

olan bağlılıklarını göstermek için toplanırlardı. Bu sefer Buhara halkı, hanın ziyaretine 

üzülsünler mi sevinsinler mi bilemeyerek şaşkın bir hâlde idiler.  

Beykent’te su çıkarmak için kazılan ark ve afete uğrayan virane şehri tekrar inşa 

etmek amacıyla başlayan imar işlerini kontrol etmek için gelen hükümdarın eline ayağına, 

birdenbire felç inmiş; hiçbir doktor, zeki ve tecrübeli hekim derdine deva bulamamıştı.  

Ayakları tamamen kötürüm olmuş, tedaviden sonra sadece kollarını birazcık hareket 

ettirebilecek duruma gelmiştir. Kadere boyun eğen Arslanhan, payitahtı Semerkant’a 
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dönünce kurultayı toplayarak Maveraünnehir taht ve tacını, büyük oğlu Nasr’a bırakmayı 

gönlüne koymuştu.  

Hanı rahatsız etmesin diye oldukça sakin yol alan han alayı, akşamüstü Sumitan’a 

vardı. Arslanhan kendine yaraşır bir sedyede yatar hâlde Buhara’daki Çehar Bakri, 

Ebubekir Fezl, Ebubekir Hamid, Ebubekir Tarhan ve Ebubekir Sad’ın kabirlerini ziyaret 

edip muhtaçlara dua etti. Han alayı, geceyi Sumitan’da, mezarın yanında geçirerek şafakla 

beraber Buhara’ya doğru yol aldı.  

Hanın hastalığını, devlet vatan musibeti olarak yorumlayan Buharalılar, oldukça 

mahzun görünüyorlardı. Muhafızlar; hanın rahatsızlığından ve mecalsizliğinden (40) 

dolayı âyanlar ve reaya ile görüşemeyeceğini ilan edince halayık, yolun iki tarafına çekildi 

ve atlı muhafızların kuşatmasındaki tenteli araba Karakol Kapısı’ndan şehre girdi. 

Mızraklarını hep havaya doğru tutarak yürüyen muhafızlar, üzüntülerinin işareti olarak 

mızraklarının uçlarını yere doğru çevirdiler. Araba, ortadan kederle geçerken Buharalıların 

gözlerine yaşlar doldu. Neticede Buhara’nın imarı, halkın asayişi ve refahı için Arslanhan 

gibi canını ortaya koyan bir hükümdar, tarihte az görünür.  

Arslanhan, kendini saraya veya kaleye değil, Mescidicami’ye götürmelerini 

buyurdu. On sene kadar önce kendi emriyle yapılan muhteşem caminin önünde onu 

arabadan sedyeye aldılar. Hanın pehlivan gibi olan bedeni oldukça küçülmüş, kuş gibi 

hafiflemiş; sakalları ağarmış, yüzü solmuştu. Kalın kaşlarının altındaki gözleri iyice içeriye 

çökmüş olsa da hâlâ canlıydı. Hanın gözleri caminin önünde boy gösteren yüksek 

minareye bakarken beklenmedik bir şekilde alevlendi. Minare yapılalı daha iki yıl oldu 

ancak namı, yedi cihana yayıldı. Yakın ve uzak ülkelerden Maveraünnehir’e gelip giden 

tacir ve seyyahlar, Buhara’dan konu açıldığında söze hep minarenin tarif ve tasvirinden 

başlıyorlardı. Yapılmaya başlandığında hemen kadim bir şehir timsaline dönüşen benzersiz 

inşaatın temelinden en üstüne kadar belli aralıklarla nakışlar yapılmıştı. Cansız tuğlalar 

mimar ve mühendislerin zevkine göre değişik geometrik şekillerle örülmüştü. Kemerlerle 

bölünen süsler, parlak renklerle cilalanınca şekillerin uyumu ve renklerin parlaklığından 

âdeta onlara can veren ve ahenk katan ebedî hayat türküsünü terennüm ederdi. Minarenin 

manzarasına herhangi bir yerde uzun süre durup bakmak zordur çünkü kâh minaredeki 

dalgalı bezekler kâh ince geometrik şekiller kâh tavandaki revakların tepesindeki kubbeler 

gözü kamaştırırdı. Babil Kulesi ve İskenderiye Feneri’nden sonra yeryüzünde bunun gibi 
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muazzam bir minarenin var olduğunu, insanoğlunun tarihini su gibi içen tarihçiler bile 

söyleyemiyorlardı.  

Minareden gözünü ayırmayan hanın aklında, iki yıl önceki olaylar canlandı: Birkaç 

asır öncesinin küllerini savuran minarenin çinileri düşmüş, tuğlaları kırılmış; minare 

ansızın yıkılan bir toprak ve çini yığınına dönüşmüştü. (41) Çok şükür ki olay, gece 

meydana geldiğinden dolayı hiç kimse zarar görmemişti. Mescidicami’yi yeniden inşa 

ettiren Arslanhan, aynı yıkılan minarenin yerinde yeni bir minare yaptırmaya karar verdi. 

Eski minarenin ömrünün kısa olması onlara ders olmuştu. Arslanhan, yeni minarenin 

imkânlar dâhilinde uzun süre sağlam kalmasını istiyordu. O anda, Han, Usta Beka’yı 

huzuruna çağırıp onunla kalede baş başa sohbet etti. Uzak ülkelerden gelen elçileri kabul 

etme merasimi daha yeni bitmiş; elçiler ve devlet erkânı padişahın huzurundan ayrılmıştı. 

Padişah, başında elmastan tacı ve altın yıldızlı kaftanıyla gözlerini bir noktaya düşünceli 

bir şekilde dikmiş hâlde oturuyordu. Mimar, selam verdikten sonra hükümdarın gösterdiği 

yere, âdetlere göre baş vezirin oturduğu bronz koltuğa, başı eğik bir şekilde oturdu. Han 

tahtın arkasına yaslanıp: 

 ̶ Niçin çağırıldığını biliyorsundur. Minare yıkıldı belki ama arştan iyi haber! Yani 

“Yeni camiye yeni minare yakışır.” sözü bir işarettir. Fakat bu minare sadece müezzinlerin 

ezan okuması için yapılmasın, diyorum. Mısır’ın İskenderiye şehrinde, denizdeki gemilerin 

yollarını kaybetmeden başka memleketlere gidebilmesi için büyük muazzam deniz 

fenerleri yapıldığını biliyorsundur. Buhara’da deniz yok. Fakat dört taraftan gelen 

kervanlar, kum denizini aşıp gelirler. Minare, daha çölün içinde olan kervanların gözüne 

görünürse nihayet menzile yaklaşan yolculara gölge ve manevi bir barınak olur. Keşke 

Buhara’da baki kalacak bir minare meydana getirsek! Evet, sen bu konuda ne diyorsun?  

Handaki heyecan Usta Baka’ya geçti ve heyecandan onu yerinden kaldırdı:  

 ̶ Âlemlerin sultanı! Köhne minare yıkıldığından beri ben kulunuz durmak nedir 

bilmiyorum. Padişah hazretlerinden herhangi bir ferman olmasa da kadir Mevla’nın 

gönlüme düşürmüş olduğu yeni minarenin yapılmasına dair değişik değişik fikirler, gece 

gündüz aklıma geliyor. O minare, bir zamanlar hayalimde boy gösteriyordu. Bundan sonra 

şüphesiz ki yeryüzündeki minarelerin aslanı olacak.  
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 ̶ Aferin! Baban sana boşuna Beka ismini koymamış. Onun planını kâğıda çizdin mi 

sen?  

 ̶ Hayır, henüz çizmedim hazretleri. Emrederseniz emrinizi, öğrencilerimle beraber 

üç günde yerine getiririm.  

 ̶ Bugünden başla! İhtiyacın olan meblağ hazineden verilir.  Minare bitince mimar, 

mühendis ve müteahhitlere (42) minarede kullanılan tuğlanın sayısı kadar gümüş para hibe 

edeceğim.  

Usta Beka, nasıl ismine yaraşır bir işe giriştiğinden, Arslanhan Minaresi’nin alt 

yapısı için kazılan hendeği gördüğünde bir kez daha emin oldu. Hendekteki su, kanallar 

yoluyla akıtılıp hendeğin dibi kurutulmuştu. Temel için yer kazan müteahhitler, tepeden 

bakıldığında cüce adamlar gibi görünüyorlardı.  

 ̶ Minareyi yerin dibine değil, semaya doğru yükselt demiştim, diyerek şakalaştı 

keyfi yerinde olan han.  

Usta Beka hazırcevap bir şekilde: 

 ̶ Zemine atılan temel ne kadar sağlam olursa pervazı da o kadar yüksek olur şahım. 

Allah inayet etsin, minarenin temeline ilk tuğlayı siz kendi elinizle koyunuz, dedi.  

Han, altın simli kumaştan dikilen kaftanını güçlükle açtı. Beyaz cübbesinden hanın 

müşkül bedeni bir kez daha göründü. Herkes şaşırarak onun hendeğe inmesini bekledi. 

Han, âyanların itirazına aldırmadan yerinden oynayan uzun merdivenden hendeğin dibine 

indi. Ocakta iyice pişen külçe gibi kızıl, kare tuğlayı; zümrüt, yakut taşlı yüzükler takılmış 

eliyle tek seferde yere bıraktı. Müteahhitlerden biri büyük ağaç saplı demir küreği alıp yere 

saplayarak harcı üstüne döktü.  

Hanı alıp camiye girdiler. Cemaatin namaza gelmeye hâli vakti var. Ancak 

Arslanhan, yattığı yerden “Hastalıktan iki büklüm kalmış, zayıf, felçli kullarını yanına al.” 

diye fısıldayarak dualar okudu ve Allah’a ibadet etti. O anda hanın emriyle şehir 

merkezinin dışındaki Namazgâh Cami’nin yapılmasına öncülük eden Usta Beka geldi. Saçı 

sakalı ağaran mimarı muhafızlar, üstünü değiştirmeye bile fırsat vermeden apar topar 
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getirmişlerdi. Biraz kambur duran Usta Beka’nın omzunda ince, yazlık Özbek gömleği; 

başında kalpak, belinde kuşak, ayaklarında deri terlik vardı. O, her gün inşaat alanına şafak 

vaktinde gelip gün boyu dinlenmeden taslaklar ellerinde, her yerde hazır bir şekilde 

bulunur; her bir tuğlanın dizilmesine dikkat edip işi takip eder; herhangi bir yer içine 

sinmezse mühendis ve müteahhitlere hatalarını anlatıp, emir vererek o yerin bozulup tekrar 

yapılmasını buyururdu. Sözünü hiç kimse ikilemezdi. Bundan dolayı Usta Beka, (43) 

Arslanhan’ın verdiği nişanla Karahanlılar saltanatının mimarbaşı görevine tayin edildi. 

Usta Beka, hanın dikkatli bakışlarından dolayı ne yapacağını bilemeyip, hastaya ümitle 

bakarak üst üste selam verdi ancak ağzından tek kelime çıkmadı. Onun hâlini gören 

Arslanhan’ın kendisi söze başladı:  

 − Çok vaktini almayacağım, Usta. Buhara benim için aziz ancak bu sefer Buhara’da 

fazla kalacak zamanım yok. Gönlüm sohbet etmek istiyor. Sohbetimizin senin yaptığın 

minarenin tepesinde geçmesini istiyorum.  

 − Padişah hazretleri, minarenin kurucusu sizsiniz. Ben kulunuz güzel niyetinizi 

gerçekleştirmenizde bir mimarım. Ancak minarenin tepesine çıkmak size eziyet olur.   

 − Başka şansım yok. Buhara’yı bütün endamıyla görmek istiyorum. Bu, ancak 

minarenin tepesinden mümkün.  

Arslanhan, âyan ve müstahdemlerinin itirazlarına yine kulak asmadı. Onu biri baş, 

biri ayak tarafından tutan iki asker taşıyarak merdivenlerden mescidin tepesine çıkardılar. 

Buradan, minarenin yan tarafına kurulan köprünün karşısına kapı açılmıştı. Görevliler, 

hanı dikkatlice minarenin içine soktular. Elinde meşale tutan muhafız, ortadan yarı 

karanlıkta ihtiyatlı bir şekilde döner merdivenlerden tepeye çıkmaya başladı. Yukarıya 

çıktıkça minare inceliyor, merdivenler daralmaya başlıyor, çıkış zorlaşıyordu. Nihayet 

minarenin tepesindeki yeniden genişleyen kısma çıktılar. Mermer kaplanan daire 

şeklindeki alanda on altı tane revaklı küçük pencereden dört taraf, Kaf Dağı gibi apaçık bir 

şekilde görünüyordu. Biraz nefesini toplayan hanı daire boyunca gezdirdiler. Han; her bir 

pencereden aşağıda serilip yatan şehri, kana kana içip sanki Buhara’nın suretini 

gözbebeklerine yerleştirmek istiyordu. 
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İşte Buhara’da inşa edilen ilk büyük yapı Buhara Kalesi, daha uzakta İsmail Samanî 

Türbesi, onun yanında Çeşme-i Eyüp Türbesi… Bir tarafta da kendi yaptığı saray ve 

medrese... Medrese avlusu kimsesiz idi. Bununla beraber talebeler sınıflarda müderrislerin 

dersini dinlemekte. Zarafşan’dan çıkartılıp şehri ikiye bölen kanalları abıhayat ile dolu olan 

Şahrud Arkı, gümüş kemer gibi parlıyordu. 

Hanın nazarı, hayatı boyunca “atam” diye saygı duyduğu Şeyh Hasan Hırkalı’nın 

ibadet etmek için kendini kapattığı hücrenin mavi kümbetlerinde (44) mıhlanıp kaldı. Şeyh 

Hasan İbn Yusuf Buhari, daima yün hırka giydiği için “Hırkalı” lakabını almış. O, otuz yıl 

kesintisiz oruç tutmuş. İftarlarda da sadece şalgam içer ve yeşillik yermiş. Dışarıdan 

bakıldığında dünyadan elini eteğini çekmiş gibi görünse de Şeyh, Buhara ahalisinin iman 

ve itikadını kuvvetlendirmek için oldukça kaygılanırdı. O, baş başa sohbet ettiklerinde 

Arslanhan’ı hep hayırlı işlere yönlendirdi. Şeyh, on dört yıl önce suikast sonucunda şehit 

oldu. Ancak öğütleri hanın kulağına kazındı. Pirinin duası sayesinde Arslanhan, 

hükümdarlığı boyunca Buhara’da, payitahtı Semerkant’takinden de fazla imar işiyle 

uğraştı. 

Minarenin tepesinden iki sıra duvarla örülen şehir merkezinin dışındaki köyleri, 

tarla ve bahçeleri de görmek mümkündü. İşte, Harezm tarafındaki Barahşa yolu boyunca 

turna katarı gibi kervanlar gelmekte. Develerindeki bohça bohça yüklerin içinde nelerin 

olduğunu tahmin etmek mümkün idi. Harezmli tüccarlar, İdil boyundaki Bulgar hatta 

ondan daha kuzeydeki Rus ülkelerine kadar giderek ticaret yaparlardı. Maveraünnehir 

mallarını oralara götürüp; kuzeydeki yurtlardan sincap, samur ve başka hayvanların 

kürklerini, Bulgar derilerini Buhara ve Semerkant pazarlarına getirirlerdi. Böylelikle hem 

kendileri zengin olur hem de ödedikleri vergilerden devlet hazinesi gelir elde ederdi.  

Arslanhan, şehir kapısına yaklaşmakta olan kervanları ukdeli bakışlarıyla takip 

ederken Yusuf Has Hacip’in pek çok bölümü hafızasında olan “Kutadgu Bilig” kitabının 

tüccarlarla ilgili kısmından bir beyti fısıldayarak tekrarladı: 

Doğudan batıya gezip dolaşır 

İstediğin dileği sana getirir 
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İlginç, dünyadaki her mesleğin kendine has bir üstünlüğü var. Padişah bile sarayın 

verdiği yetkilerin dışına çıkamazken tüccarlar, doğudan batıya kadar rüzgâr gibi dolaşırlar. 

Arslanhan, bazen huzuruna çıkan tüccarlardan yeryüzünde kendisinin hiç görmediği bir 

kabile, şehir, nehir, dağ, uçsuz bucaksız ormanlar, altı ay boyunca güneşin hiç batmadığı 

yerler ve başka ilginç şeyler hakkında duyduklarından sonra gayri ihtiyari heveslenir; belli 

etmeden ah çekerdi. (45) 

Şehir merkezinin doğu duvarına yakın yerdeki büyük meydanda, sıcakta yapılan 

Namazgâh Cami’nin inşaatını seyrederken Arslanhan, başını zorla çevirip Usta Beka’ya 

gülümsedi. 

 ̶ Halk ve inşaatta çalışanlar size dua etmekte hanım. İnşaat işçileri için sadaka 

olarak fazladan erzak ve gerekli aletleri getirip veren yardımsever Buharalılar oldukça 

fazla, dedi onun bakışlarından ne düşündüğünü anlayan mimar. 

Namazgâh Cami’nin yapıldığı Şemsâbâd mevzisinde bir zamanlar Karahanlı 

hükümdarı Şemsülmülk, saray yaptırmış ve etrafına da bağlar bahçeler diktirmiş. Etraftaki 

bozkırın büyük bir kısmını duvarla çevirip koruma altına almış. Bu çevrelenen otlaklarda 

tavşan, tilki, ceylan ve yaban koyunu kısa zamanda çoğalmış. Çalılıklar arasındaki göllerde 

yabani kaz ve ördekler sürü sürü gezermiş. Han Şemsâbâd’da dinlenip, ava çıkarak 

gönlünü hoş edermiş. Zaman geçti, saray şimdi harap oldu. Önceki korunun manzarası 

güzel olduğu için Buhararlılar, bayramlarda gezmeye çıkarlardı. Arslanhan, burada bayram 

namazlarının kılınacağı bir cami yaptırmaya karar verdi. Böylece halk, dinî bayramlarda 

şehir mescitlerine sıkışıp kalmayacak, çoğunlukla Şemsâbâd’a gelecek. Bayram 

namazından sonra merasim ve gösterilerin gerçekleştiği yer de onun yanında yer alacak. 

Diğer zamanlarda namazgâh, Şemsâbâd ve etrafındaki koruların ahalisine cami sıfatında 

hizmet verecek idi.  

Hanın ansız göz işaretiyle onu hemen meydana oturtup onun iki yanına yastıklar 

koydular. Usta Beka, yanında bağdaş kurdu.  

 ̶ Allah’ın verdiği bu derde şikâyet etmiyorum Usta. Beni yirmi yedi yıl büyük bir 

memleketin tahtında oturttu. Büyük işler yapmama izin verdi. Beni halkın duasına layık 

gören Allah, şimdi dert gönderdiğinde gönlümden zerre şikâyet geçse bu kuluna “bendem” 
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demesin. Hem Allah, peygamber Eyüp aleyhisselama sınav olarak dert ve musibetler 

gönderdiğinde Eyüp Hazretleri, sabredip şükretmedi mi? O zatın ayağı Buhara’ya da bastı. 

Asalarının içinden çıkan çeşme suyundan her zaman sadakatle içtim. Büyüklerin hayatları 

ve göstermiş olduğu sabırlar, bizim için bir ibrettir elbette. (46) Fakat bir hayalim benimle 

birlikte gidecek gibi görünüyor. Beykent’i, beş asır önce Kuteybe’nin harap ettiği kadim 

şehri; yeniden müreffeh bir şehir hâline getirip, bir zamanların Buhara ve Semerkant’ı gibi 

ulu bir şehre dönüştürmek istiyorum. Ne yazık ki nasip olmadı, dedi Arslanhan zorla nefes 

alarak. 

 ̶ Hâlâ imkân var, hakanım. Kur’an-ı Kerim’de söylendiği gibi: Fellezîne âmenû ve 

amilûs salihâti lehum magfiretun ve rızkun kerîm. Yani iman edip salih ameller işleyen 

kişiler için marifet ve bol rızık vardır. Şüphesiz ki derdi veren dermanını da verir.  

 ̶ Her zaman Usta! Ama bu niyetimi gerçekleştirmek imkânsız gibi görünüyor.  

Han, bir süre uzaklara dalıp sessizce baktı. 

 ̶ Sağlıklı olduğum zamanlarda siyasetimden korkup büyük küçük herkes, bütün 

emir ve fermanlarımı kayıtsız şartsız yerine getirirdi. Felç olmamla birlikte asker ve beyler 

arasında “Arslanhan bütün hazineyi inşaatlara, harabelere, su çıkarmak için arklara 

savurmakta. Sonucunda da askerlerin maaşı gecikmekte. Hanın damadı Selçuklular 

saltanatının sultanı Sencer’in askerleri, bizden daha fazla maaş alıyor. Yine hemen hemen 

her yıl, herhangi bir yurda sefere çıkıp sayısız ganimetlerle dönüyorlar. Biz Karahanlılar 

askerlerinin, Selçukluların askerlerinden neyi eksik? Biz de savaşmakta mahir olan 

Türkleriz. Han, hazinesinden iyi maaş veremiyorsa herhangi bir yurda neden savaş 

açmıyor?” şeklindeki sözlerin yayılarak fitne yapıldığını öğrendim. Elbette fitne, kabilede 

ta önceden ortaya çıkmış. Fitneciler de bu uygun zamanı gözetip harekete geçtiler. Derhal 

Beykent’teki inşaatları durdurup hazinenin bir kısmını askerlerin maaşını fazla fazla 

ödemeye harcadım. Böyle yapmasaydım eğer fitne boranı artarak bütün saltanata 

yayılabilirdi. Yeni fitnelerin önünü kesmek için ben, büyük oğlum Nasr’ı han olarak ilan 

edeceğim. Payitahta varınca tacı tahtı ona devredeceğim.  

 ̶ Kararınız adil ve akıllıca bir karardır padişah hazretleri.  
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Nasıl teselli vereceğini şaşıyordu Usta Beka: 

 ̶ Oğlunuz tahta oturunca sizin tavsiye ve yönlendirmelerinizle memleketi (47) 

yönetir. İnşallah, şehzade sizin başlattığınız hayırlı işleri sonuna kadar götürür.  

 ̶ Ne yazık ki ben böyle düşünmüyorum!  

Han yine bakışlarını, gözün görmediği ufuklara dikti.  

 ̶ Gençliğimde ulu bilge Yusuf Balasagunlunun “Kutadgu Bilig” adlı eserini severek 

okurdum. Nazarımda bu ulu zatın öğütleri, Allah kelamı ve peygamberimiz sallallahu 

aleyhi ve sellemin hadislerinden sonra en doğru nizamnamedir. “Kutadgu Bilig”de 

hükümdarın halkın refahını ve asayişini sağladığı, vezirlerin de bu işte ona yardımcı 

olmaları gerektiği söyleniyor. Fakat beyler ve vezirler, Karahanlılar Hanedanı’na mensup 

şehzadeler arasında beni anlayan birine az rastladım. Bundan dolayı onlardan birini değil, 

seni çağırdım bu sohbete. Yakınlarımdan sadece kızım Mahitürkan beni anlardı. Onu 

Selçuklular payitahtı Merv’e gelin gönderdiğimde “Canım kızım, hazineden istediğin şeyi 

al götür.” dedim. Kızım şöyle cevap verdi: Babacığım, mümkün olsa sizi ve anneciğimi 

alıp giderdim ama bunun mümkün olmadığını biliyorum. Emretseniz kâtipler, sizin 

elinizden bırakmadan okuduğunuz “Kutadgu Bilig” kitabından bir nüsha çoğaltıp verseler. 

Ben onu elime her alışımda, babacığım da şimdi bu kitabı okuyor olsa gerek, diye sizi 

düşünürüm. 

 ̶ Bir gün kızımdan kederli bir mektup aldım. O, melikesi olarak erine tavsiyede 

bulunmuş: Şahım, payitahtınız Merv’de büyük bir medrese yaptırsanız. Çokça ilim sahibi 

insan yetiştirilse ve devlet işlerine alınsa saltanat büyür. Sultan Sencer, kızımla alay edip 

kahkahalarla gülmüş ve “Babanın Maveraünnehir’in her yerinde yağmurdan sonra biten 

mantarlar gibi binalar yaptırması yetmiyormuş gibi şimdi de sen Horasan’ı bina meydanına 

mı döndürmek istiyorsun? Aklı olan hükümdar hazineyi imar işlerine değil, askerini 

çoğaltmaya harcar.” demiş. Bu, yüreğime ağır geldi. Kızım iyi niyetli de olsa eşi onu 

küçük düşürmüş. Hemen Merv’e bir mektupla para gönderip kızıma “Sen, kendi istediğin 

şekilde medrese yaptırmaya başlayıver. Bütün masrafları ben karşılayacağım.” dedim. 

Kızımdan “Babacığım, inşaata başlandı. Yaşlı Mervliler size dua etmekteler.” (48) 

şeklinde cevap geldiğinde tahta çıktığım günkünden daha çok sevindim. 
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Bir bilsen bana veraset etmede en münasip aday, kızım Mahitürkan’dır. Fakat ne 

yazık ki onu Maveraünnehir tahtına oturtmanın imkânı yok. Oğullarımdan hangisi başına 

taç giyerse giysin hazineyi, askeriyeyi büyütmek için sarf edecektir. Bundan dolayı senden 

ricam şu ki Namazgâh’ı bitirmek için acele et. Semerkant’a gider gitmez hazineden kalan 

gerekli meblağı göndereceğim. Bu cami, halk için oldukça gerekli. Hayırlı yapılar 

meydana getirmek, kadir Allah’ın da onayladığı şeylerdendir. Öyle ki büyükbabam 

Şemsulmülk’ün kendi için Şemsâbâd’da yaptırdığı altın bezemeli saray, bir asır geçmeden 

harap olup yıkıldığı hâlde kervanlara ve yolculara menzil olarak yol ortasına yaptırılan 

surlu yapı, hâlâ halk tarafından kullanılmaktadır. Bu bana ders oldu. Buhara’da yaptırdığım 

sarayımı da medreseye dönüştürdüm. Şimdilerde Allah bana ağır dert vermiş olsa da halka 

hizmet etmeyi omuzlarımdan atmış değilim. Bu mübarek Buhara’yla son buluşmam. 

Bugün Karakol Kapısı’ndan girip yarın Semerkant Kapısı’ndan çıkacağım ve sevgili 

şehrimi sonsuza dek terk etmiş olacağım. Namazgâh bitince caminin açılış merasimine 

şehzadelerimden biri gelerek görevlerini yerine getirirler elbette. 

Usta Beka sesi titreyerek: 

 ̶ İçiniz rahat olsun hazretleri. İlk taşını kendi ellerinizle koyduğunuz Namazgâh’ı 

elbet bitiririz. Şu durumda hazineden yüksek meblağ ayırmanızın ne kadar zor olduğunu 

ben kulunuz çok iyi anlıyorum. Minareyi yapmamız için hibe ettiğiniz bağışlar sayesinde 

hazineden herhangi bir şeye ihtiyaç duymadan idare ediyoruz. Bununla beraber 

Namazgâh’ın yapılması için bana vaat ettiğiniz haktan da vazgeçiyorum. O parayla 

caminin bir bölümü bile yapılsa ben kulunuz için en büyük hak bu olur. Mühendis ve 

mimarlık işlerini yapan oğullarım ve yeğenlerim de maaşsız çalışırlar.  

Arslanhan’ın kirpiklerine yaş doldu. Kolunu zor bela kaldırarak mimarın omzuna 

koydu: (49)  

 ̶ Ömrün çok olsun, dünya var oldukça duran çokça binalar dikmen nasip olsun, aziz 

dostum.  

Usta Beka’nın ciğerleri parçalandı. Hanın zayıflamış elini dikkatle avuçlayarak 

birden yaş dökülen gözlerine sürdü.  
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Han, iki büyük evladının Buhara şehrinin cihandaki şöhretine şöhret katan imar 

işlerini durdurması için çok az zaman kaldığını tamamen anlayıp acı acı gözyaşı döktü. 

Arslanhan ve Usta Beka’nın omzundan yükselerek göğe doğru mağrur bir şekilde uzayan 

minare; Allah’ın izniyle onu meydana getiren bu zatlara, onların mübarek nam ve ebedî 

amellerini asırlardan asırlara anlatarak âdeta sessizce teselli verirdi.  

2010 Yılı 
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2. 4. Küregen7 

Allah’ım bedenin içinde can yarattı 

Seni güzelliklerin üstüne han yarattı 

Harezmî 

Belh vilayetine bahar geldi. Dere ve çaylar yine ilkbahar türküsünü söylemeye 

başladı. Tarlalar ve yaylalar rengârenk otlardan, çimlerden halıyla kaplandı. Semada 

turnalar salıncak yapıp kuzeye, Maveraünnehir tarafına uçmaya başladı. Onlardan daha 

aşağıda ise kırlangıçlar havayı ok gibi keserek dönüyordu.  

Güzün Belh’i ele geçiren Timur Bey’in ordusu, vilayette kışladı. İlkbaharda Hirat 

meliki Gıyasettin Kurt, Sebzevar’daki Serbadarlar hükûmetinin lideri Emîr Müeyyed, 

Sistan meliki Fahrettin, Mukan emîri Alibek Canikurbanî, Harzemşahlı Hüseyin Sofi, Ak 

Orda hanı Arushan, Kabulistan şahı Kutbettin’den elçiler gelip hepsi zaferle kazanılan 

saltanatı kutladılar. Timur Bey’in büyük otağı da hediye ve selamlarla doldu taştı. Sadece 

Moğolistan’dan elçi gelmedi. Çünkü Moğollar; Hüseyin’i de Timur Bey’i de kendilerine 

tabi Maveraünnehir’de, kendi başlarına buyruk hareket ederek geçici hükûmetler kuran 

isyankâr kimseler olarak görürdü.  

Emîr Hüseyin’e karşı zafer kazandıktan sonra otuz dört yaşındaki Timur Bey’i 

Maveraünnehir’in hükümdarı olarak çoğunlukla kabul eden civar ülkelerin padişahları;   

(50) aynı zamanda yeni hükümdarın gelecekteki planlarını, komşu saltanatlarla ne gibi 

münasebetler kurma niyetinde olduğunu da tahmin ediyorlardı. Taç takarak tahta 

oturmasına yardımcı olan zaferinden uzun zaman önce, Timur Bey hanlığa yükselmeden 

önce, Cengizhan’ın oğlu Suyurgatmışhan’ın ismi vaktiyle hutbede okunarak paralara 

basılmaya başlansa da onun, kukla bir han olduğunu herkes biliyordu.  

Emîr Hüseyin, Maveraünnehir hükümdarıyken istikrarsız davranışları ve 

açgözlülüğünden dolayı itibar sahibi beylerin gözünden düşmüştü. Bundan dolayı komşu 

devletlerin tecrübeli sultanları, Maveraünnehir tarafından korkmuyor aksine Ceyhun ve 

Seyhun arasındaki toprağı altın ülkenin herhangi bir vilayetini ya da ilçesini işgal etmeyi 

düşünüyorlardı. Ancak bu diyarda gayreti ve cesareti bedenine sığmayan, Allah’ın yüksek 

 
7 Küregen (Gürgan): Timur’un kullandığı unvanlardan birisi “Emîr”dir. Kullandığı diğer unvanlardan biri de 

“Damat” anlamına gelen “Küregen”dir.  
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zekâ ve eşsiz bir önderlik istidadıyla mükâfatlandırdığı bahadır Bey, tahta oturunca 

hepsinin gönlüne kaygı düştü.  

Nevruzdan sonra Timur Bey, âyanlar ve has muhafızlarının yoldaşlığında Belh 

yakınlarında peygamber sallahu aleyhi ve sellemin sahabelerinden birinin defnedildiği 

Hoca Ukkaşe Kabristanı’na yol aldı. Siyahlı grili alaca atın üstünde kahramanca oturan, 

kara sırmalı kumaştan kaftan giymiş Timur Bey’in gümüş renkli kavuğu, bahar güneşinin 

ışığında gümüş gibi parlıyordu. Kavuğuna takılan parlak yakut, şafak yıldızı gibi 

ışıldıyordu. Bıyığı ve sakalı kısa kesilmiş Bey, her zamanki gibi uzaklara dalmış; baharın 

hafif rüzgârı hoş estiğinden kaftanının önünü açmıştı. O, güllü yazlık gömleği ve atının 

altın renkli örtüsüyle diğer süvarilerden ayrılıyordu.  

Nevruz boyunca o, genellikle askerî kıyafetle dolaştığından şimdiki kıyafetiyle 

kendisini kuş gibi hafif hissediyordu. Kemerine ağır kılıç yerine kılıfına kıymetli taşlar 

işlenmiş, dişleri olan, kulplu, çift uçlu bir hançer takmıştı. Hoca Ukkaşe’ye vardıklarında 

çelik zırh ve miğfer giymiş mızraklı muhafızlar, at üstünde kaldılar. Timur Bey ve âyanlar 

yaya olarak kabrin etrafını dolaştılar. Emîr Hüseyin’in kabri üstünde çiçekler açmıştı. 

Gençliğindeki dostu, kaynı, ittifakçısı, sonra ise taç ve taht için savaştığı ana rakibi, 

Maveraünnehir’in eski hükümdarı Hüseyin; savaşlar ve fitne, aldatma, haset, şöhret hırsı 

gibi özelliklerinden dolayı hayata veda etmiş; sonunda sakince uyuyordu. İlerisinde 

Cengizhan soyundan Adilhan’ın -çoğu yönden Hüseyin’e benzeyen, (51) kendini kukla 

han olarak ortaya koyan kişinin- kabrine soğuk bir bakış atan Timur Bey, Kur’an 

surelerinden okudu. Kaynı Hüseyin’in bilerek ya da bilmeyerek işlediği günahlarını 

bağışlaması için Allah’a dua etti.  

Hüseyin’in atası Emîr Kazagan, iyiyi ve kötüyü yeni yeni ayırt eden delikanlı 

Timur’da hayret ve saygı uyandırırdı. Kazagan, zalim Cengizhan soyundan Kazanhan’ı 

tahttan indirip Maveraünnehir’in bağımsızlığını kazanmak için savaşan ilk Türk emîridir. 

Onun hükümdarlık zamanında halk, nispeten sakin, huzurlu bir hayat sürmüştür. İslam dini 

gelişme göstermiş; ilim meraklıları ve âlimler çoğalmaya başlamış. Fakat hâkimiyetini tam 

olarak sağlayamayan Kazagan, on iki yıllık hükümdarlıktan sonra fitne kurbanı olmuştur. 

Maveraünnehir, onun devrini, hâlâ özlenen günler olarak ukde ile hatırlamaktadır. Timur 

Bey’in babası Turagay Bahadır ve onun piri Şeyh Şemseddin Külâl karşılıklı sohbet 

ederken onların Emîr Kazagan’ın ölümünden dolayı kederlenip, onun evladından ona layık 
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bir varis olarak hâkimiyeti eline alıp, Kazagan’ın hayırlı işlerini devam ettirmesini arzu 

ettiklerini dile getirdiklerini iyi hatırlıyordu. Fakat oğlu Emîr Kazagan’a yakışır bir evlat 

olamadı. Emîr oğlu Abdullah, tahta çıkınca babasının oturttuğu nizamnamedeki bütün 

kuralları bozdu. Sonuç olarak nifaklar oluşmaya başladı, bütün ülke parça parça dağıldı, 

ülkede düzensizlik boy gösterdi. Abdullah, Maveraünnehir’i terk ederek sergerde oldu. 

Emîr Kazagan’ın dayanağı, Maveraünnehir’deki en güçlü savaşçı kavmi Karaunaslar da 

tüy gibi dağılmış; kalanları ise Kazagan’ın diğer oğlundan torunu olan şehzade Hüseyin ile 

uzak Kandehar vilayetine gitmişti.  

Düzensizlikten ustaca faydalanıp Maveraünnehir’i tekrar kontrol altına alan, ezelî 

düşmanı Moğollardan hiçbir zaman gün yüzü görmeyeceğini anlayan Timur Bey; doğduğu 

yurdu, Keş’i terk ederek kaynı Emîr Hüseyin’in yanına doğru yol aldı. O, Emîr Hüseyin’in 

atası Kazagan gibi Maveraünnehir’e mutlu olarak dönmeyi umut ediyordu. Yüzü gözü, 

üstü başı toza toprağa bulanan, hem kendileri hem de atları hâlden çıkmış bir vaziyette 

olan Timur Bey ve yüz askeri; Kandehar’ın Germsir taraflarındaki çimenlik alana 

yerleşmiş olan Emîr Hüseyin’in karargâhına yakınlaştıklarında, kendilerinin teşrifi 

karargâhta bir kargaşa yaratır, diye düşünmemişlerdi hiç. Moğolların kendi izinden 

gelmesinden ödü kopan Emîr Hüseyin’in küçük, (52) düzensiz ordusu; sıkı tuzaklar 

kurmuş hatta otak ve çadırlarını toplamadan düzensiz bir şekilde kaçmaya başlamıştı. 

Kimsesiz karargâha giren Timur Bey önce bir an şaşırdı; sonra ne olduğunu anlayınca terk 

edilen birkaç atla kendi birkaç binicisinin atını takas edip, dikkatli olmalarını söyleyerek, 

hemen yol alıp Emîr Hüseyin’in izinden gitti. Haberciler, ona yetişip gelenlerin düşman 

olmadığını aksine yardım amacıyla damadı Timur Bey’in geldiğini, kız kardeşi Olcay 

Türkan Aka’nın da onunla beraber olduğunu söylediler. Endişeli olan Hüseyin; bundan 

evhamlanıp, belki de Moğollar Timur Bey’i tuzak olarak gönderdiler, diye düşüncelere 

daldı. “Askerlerini bıraksın, Timur sadece kendi gelsin karşıma.” dedi Emîr Hüseyin. 

Timur Bey, askerlerine karargâhtan kıpırdamamalarını emredip hanımıyla birlikte kaynının 

yanına gitti.  İyi niyetlerle geldiğine onu zorla ikna edip beraber karargâha döndüler. 

Otakta baş başa yapılan sohbette Timur Bey, Hüseyin’e Moğollara karşı birlikte savaşmayı 

önerdi. Kendine bakmadığı için sakalı, bıyığı uzamış; sıkıntı ve ıstıraplardan şakaklarına 

genç yaşta aklar düşmüş olan Timur’un canıgönülden dile getirdiği düşünceleri, kaynına, 

genç bir çocuğun boş sözleri gibi geldi.  
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 ̶ Sende yüz yiğit, bende de iki yüz yiğit var. Toplam üç yüz askerle mi Moğollara 

düşman olacaksın, dedi o alaylı bir şekilde Timur’a aldırış etmeden.  

  ̶ Eğer üç yüz askerle düşmanın herhangi bir kısmını ortadan kaldırıp, nam salarsak 

bir günde gücümüz on kat artar. Çünkü savaşa susamış olan yiğitler, Maveraünnehir’de 

oldukça çok. Bize katılmak isteyen bütün yiğitlere ben, savaşmakta mahir olan askerlerden 

komutan seçerek “Haber verdiğimde mümkün olduğunca silah ve tüfek toplayarak tatbikat 

yapın.” dedim. Gönüllü olanların tamamının Kandehar’a gelmesine engel teşkil eden bir 

durum yok, dedi Timur Bey kesin kararlı bir şekilde. 

Başını eğerek oturan Hüseyin, birden doğruldu ve kısık gözleri, ganimet kokusunu 

alan atmaca gibi açıldı: 

 ̶ Savaşa iştiyakın bu kadar mı? Önce Sistan’a yürümeliyiz.  

 ̶ Neden? Neticede düşman kuzeyde. Savaşmaktaki amacımız Maveraünnehir’i 

Moğollardan kurtarmak değil mi? (53) 

 ̶ Bu kadarcık güçle Moğollarla baş gelemeyiz. Sistan meliki Fahrettin, vilayetindeki 

isyancıları bastırmak için beni yardıma çağırdı. Pek çok malını mülkünü ve bütün 

ganimetini vermeyi vaat etti. Onları ele geçirirsek belki sonra Maveraünnehir’e sefere 

çıkarız.  

Timur Bey, derin düşüncelere daldı. Bu tedbir, Moğollara karşı yapılacak savaşı 

biraz geciktirecek olsa da Hüseyin ile ayrı düşmenin doğru olmayacağını anlayıp mecbur 

razı oldu.  

Olcay Türkan Aka, Emîr Hüseyin’in eşinin kaldığı çadırdaydı. Haremdekiler de 

endişeye kapılmış ama yardıma gelindiği için herkes bu durumdan hoşnut ve mutlu 

olmuştu. Olcay Türkan Aka’nın gelmesi münasebetiyle şölen düzenlenmiş; çalgılar hoş 

melodiler çalmaktaydı. Kadınlar, müzik dinlerken alkış tutarak neşeyle gülüyorlardı. Emîr 

Hüseyin’in otağını terk eden Bey, atıyla karargâhın dışında duran kendi askerlerine doğru 

yol aldı. Harem çadırından yükselen çınlamaya benzer kahkahalar kulağına gelirken onun 

yüreği sürüklenip gitti. Bu sesin sahibi Timur Bey için oldukça değerli bir varlıktı.  
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Sistan’daki muharebeler, Maveraünnehirlilerin savaşmakta ne kadar usta 

olduklarını gösterdi. Melik Fahrettin’in bütün askerleriyle aylardır kuşatıp alamadığı 

kaleleri, Hüseyin ve Timur tedbirli bir şekilde birkaç günde işgal etmişlerdi. Böylece bütün 

Sistan’ın “Ok geçmez, ateşte yanmaz, suda boğulmaz bahadırlar” diye haklarında 

tevatürler yaydığı bahadırlar, melikin rakiplerinin çoğunu tarumar etmiş; diğerleri ise 

pusup kalmışlardı. Melik Fahrettin, galip gelen Maveraünnehirlilerin karargâhına ziyafet 

için sürü sürü sığır, koyun ve keçi; büyük fıçılarda Şiraz ve İsfahan’dan getirtilen, ıhlamur 

ağacından yapılan kırmızı şaraplar gönderdi. Bunları getiren Sistanlılar, hem ittifakçılarını 

tebrik etmek hem de onlara vaat edilen altınları teslim etmek için ertesi gün melikin 

kendisinin devlet erkânıyla birlikte teşrif edeceğini de haber verdiler. 

Karargâhtaki oldukça eğlenceli ziyafetten Timur Bey ve onun adamları da hoşnuttu. 

Melikin vereceği altınlarla bir sürü askeri rahatlıkla silahlandırabilirlerdi. O, şarap içmedi 

ancak kendisini serbest bırakarak, Sistan’a geldiklerinden beri ilk kez zırhını çıkarıp 

pantolon ve gömleğiyle sakince uykuya daldı. Ancak şafağa yakın  (54) haykırışlar, atların 

kişnemesi ve gürültü patırtıdan dolayı uyandı. Sıçrayıp kalktığında çadırına koşarak giren 

silahtarı “Düşman bastı beyim, düşman!” diyerek bağırdı.  

“Hangi düşman?” diye bir anda ok gibi geçti aklından. Fakat düşünmeye fırsat 

yoktu. O, acele acele kılıç asılı olan kemerini beline takıp, miğferini ve kaftanını giydiği 

gibi çadırdan çıkarak atına koştu. Silahtar, onun küçücük tel halkalardan dikilmiş ağır çelik 

zırhını alıp peşinden koştu. “Zırhınızı giyin beyim! Düşman yağmur gibi ok yağdırmakta!” 

diye bağırdı. O anda Timur Bey atına binmiş, durumu anlamak için etrafa bakıyordu. 

Karargâhın öteki tarafında yer alan çadırlar yanıyor; Emîr Hüseyin’in ve harem 

çadırlarının olduğu yerden kılıç sesleri, kadınların feryatları geliyordu kulağa. Karargâh 

boyunca atlılar düzensiz bir şekilde koşturuyor; yalnız askerler, onbaşı ve yüzbaşılar da 

şaşkına döndükleri için savaşçıların arasına karışamıyorlardı. Savaşın sonunun bazen 

birkaç dakikada geldiğine çoğu kez şahit olan Timur Bey, zırhını giymeden başını 

çevirerek “Tuğu kaldır. Hükümdarımız ve onun haremi tehlike altında. Savaşa yiğitler!” 

diye buyurdu.  

Tuğun altına anında zırhlı zırhsız bir sürü savaşçı toplandı. Timur Bey, zırhlı 

olanlara önden gitmelerini buyurup savaşmaya hazırlandığı anda yolda Hüseyin ve onun 

has muhafızlarıyla karşılaştı. Hüseyin: 
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̶ Timur Bey, geri çekilmek zorundayız. Hakkımızı vermek istemeyen Melik 

Fahrettin, haince baskın yaptı, dedi nefes nefese kalmış bir şekilde. 

̶ Peki ya kadınlar ve sultanım? Haremdekiler iyiler mi? 

̶ Kadınları düşünecek zaman değil şimdi. Cengizhan bile işlemeli takke dar 

geldiğinde hatunu Börteçine’yi düşmanın eline bırakıp kaçmış. Aklı olan “karım” diyerek 

kendi başını derde sokmaz.  

̶ Cengiz bana örnek olamaz. Kendi canımdan mahremimi ve sultanın haremini 

düşmanın eline bırakıp kaçmaktansa ölürüm daha iyi!  

Hüseyin imalı bir şekilde güldü ve “Cahil!” dercesine başını sallayıp, atını 

kamçılayarak gitti.  

Zırhının olmamasına bakmadan cesareti on kat artan Timur Bey, savaştaki 

ihtiyatkârlığı da unutup olduğu yerde kalarak savaştı. Onun keskin kılıcı güneşin ilk 

ışıklarında parıl parıl parlıyor, sağa sola (55) ölüm saçıyordu. Sistanlılar, hücumdan 

savunmaya geçmek zorunda kaldılar. Timur Bey’in etrafında sıkıca kenetlenen 

Maveraünnehirliler, düşmanın üstüne canlı kaya gibi atıldılar. Onlar bir zaman sonra 

haremdeki kadınları sürükleyerek götüren düşman askerlerine yetiştiler. Birkaçı 

öldürülünce kalanları da dağıldılar. Geri çekilmeye başlayan Sistanlılar, artık bilek 

güreşine cüret edemeyince ok atmaya başladılar. Ok, bir hamlede Timur Bey’in sağ 

bileğine saplanınca o, az kalsın kılıcını elinden düşürüyordu. Bey, kılıcını hemen sol eline 

aldı ve başının üstüne kaldırdı. Savaşçılar, ileri atıldığında bir ok da sağ bacağına saplandı. 

Has askeri onu arkadan tuttu.  

 ̶ Beyim siz yaralandınız! Hükümdarın haremi kurtarıldı. Bu yüzden savaş 

meydanını terk etsek de olur.  

 ̶ Cenk sona ermeden çekilmek, hak edilen galibiyeti elden kaybetmektir. Düşman 

safları dağıtılsın! 

Komutanın emriyle savaşçılar ileri atıldılar. Kurtarılan kadınlar arasından Olcay 

Türkan Aka, feryat ederek hızlıca koştu; kan damlayan üzengiye yapıştı.  
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 ̶ Beyim, kurtarıcımız, hemen attan inin. Doktorlar merhem sürsünler. Aksi hâlde 

Allah göstermesin sakat kalırsınız! 

Rengi bembeyaz olan Timur Bey, onun sözlerini işitmiyormuş gibi gözlerini savaş 

meydanından ayırmadı. Haremdeki kadınlardan biri daha yaklaşırken, peçeli de olsa Timur 

Bey, önsezileriyle tabii ki onu tanıdı. Sanki üçüncü bir ok yüreğini nişan almış gibi eyer 

üstünde belli belirsiz sallandı.  

 ̶ Timur Bey, ben Melike Saraymülkhanım. Siz borcunuzu şerefli bir şekilde 

ödediniz. Düşman mağlup edildi. Attan inin de tabipler sizi tedavi etsin.  

Melikenin sesi Timur Bey’in kulağına savaşçıların “Düşman kaçtı, düşman kaçtı!” 

diye haykırışlarından daha hoş geldi. Son gücünü toplayıp “Emriniz başım üstüne 

melikem!” dedi ve çok kan kaybettiğinden dolayı o anda kendinden geçti.  

Böylelikle Timur Bey’in delikanlılık çağları; Emîr Hüseyin’e sadakatle hizmet 

etmek, kurnaz Moğollara karşı sebatla savaşıp genç başını (56) daima tehlikeye sokmakla 

geçti. Neredeyse bütün savaş ve çarpışmalarda kendi bölüğüyle savaş meydanlarının en 

hararetli kısımlarında yer alıp, Maveraünnehir’i adım adım Moğollardan temizleyerek 

Hüseyin’i taç ve taht sahibi yaptı. Maveraünnehir’de kendisinin tahta çıkardığı hükümdarı 

canıgönülden tebrik etti. On binlerce yiğidin kanıyla kazanılan bağımsızlığın 

sağlamlaştırılması gerektiğini söyleyerek, atası Kazagan’dan daha mantıklı siyaset yürütüp, 

onun yaptığı hataları yapmaması için Emîr Hüseyin’i uyardı. Maveraünnehir sınırlarının 

güvenliğini sağlamak için Moğolların öz yurdu Moğolistan’ı da ortadan kaldırmak 

gerektiğini, savaşa kendisinin öncülük edeceğini söyledi. Fakat ne yazık ki Hüseyin’de 

atası Kazagan’daki kadar hükümdarlık yeteneğinin olmadığı hemen anlaşıldı. Onun 

komutanları güçlendirmek yerine birbirlerine karşı kışkırtması, Moğollara karşı yapılan 

savaşta istekli olan komutanlara ağır vergiler ödettirmesi; sadece komutanların değil belki 

de bütün halkın, yurdun ümidini ve inancını boşa çıkarmış olmasından dolayı Timur 

Bey’in çektiği ıstıraplar, Sistan’daki savaşta sağ koluna ve bacağına saplanan oktan daha 

da ağır geliyordu.  
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Nefsine yenik düşen Hüseyin’in büyük Turan devletini kurma yolunda Moğollar 

gibi dönek olduğunu anlayan Timur Bey, kaynının birkaç suikast girişimden sağ salim 

kurtulduktan sonra hain Hüseyin’e karşı isyan edip onu payitahtı Belh’te perişan etti.  

Sonunda o, galip gelerek ana yurdu Maveraünnehir’de akıllıca düzen kurma 

imkânına sahip oldu. Askere savaşa hazırlanmaları için emir verdi. Kısa zamanda 

Ceyhun’u geçip muzaffer hâlde Maveraünnehir topraklarına adım attı. Fakat bütün 

karargâhta sadece Timur Bey, hâlâ Emîr Hüseyin’e karşı kazandığı zaferini zafer olarak 

kabul edemiyordu. “Saraymülkhanım benim olduğu zaman mutlak galip olurum.” diye kaç 

kez gönlünden geçirdi o. Aslında Emîr Hüseyin’e galip geldikten sonra çok geçmeden, 

onun haremindeki dört kadının kendi karargâhına yerleştirilmesini buyurmuştu. Diğerlerini 

adını duyurmuş komutanlara paylaştırdı. İşte bayram zamanı da geçti. Galibiyet hukukuna 

göre o, Saraymülkhanım’la rahatça evlenebilirdi. Eskiden âdet böyleydi. Cengizhan 

“Dünyanın en güzel lezzeti, mağlup düşmanın ganimeti olarak onun ele geçirilen savaş 

atına binmek ve esir (57) hatunlarıyla eğlenmektir.” şeklindeki sözleri bu âdeti 

kanunlaştırıyor gibiydi.  

Timur Bey, Hoca Ukkaşe’den dönüp otağına girmeden önce karargâhın köşesindeki 

manzarası güzel olan Saraymülkhanım’ın çadırına doğru at sürerken yüreğinde, savaş 

zamanınkinden az olmayan bir heyecan duydu. Bey, Saraymülkhanım’ın sadece bedenen 

değil, kalben de kendisinin olmasını arzu ediyordu. Fakat Cengizhan soyundan gelen 

Kazanhan’ın mağrur kızının kalbini çalmak, Moğolistan hanı İlyashoca veya Emîr 

Hüseyin’in askerini yerle bir etmekten de zor gibi görünüyordu. 

Timur Bey, Saraymülkhanım’ı ilk kez genç kızlığında görmüştü. O zaman babası 

Turagay Bahadır’a yoldaş olarak Ceyhun boyundaki Solisaray şehrine, Emîr Kazagan’ın 

karargâhına gidiyordu. Babası Kazanhan’ın ölümünden sonra Emîr Kazagan’ın 

karargâhında yetişmiş, daha on yaşlarında olmayan Saraymülkhanım, başındaki tüylü 

şapkasıyla diğer kızlardan ayrılıyor; nadir rastlanır güzelliği, inatçılığı, kararlılığı ile 

dillerde dolaşıyordu.  Kazanhan birkaç yıl önce öldürülmüş olsa da Cengizhan’ın soyundan 

gelen çocuklarına izzet hürmet tamamen ortadan kalkmış değildi. Timur, Kazagan’ın 

torunu Hüseyin ve diğer beyzadelerle dost oldu. Çeşitli vilayetleri dolaşan beyzadeler; 

babaları hâlihazırda daha çok göçebe âdetlerine riayet eden Emîr Kazagan’ın otağındaki 

meşveretlere iştirak ettiklerinde onlar, eğitmenler nezaretinde binicilik, nişancılık, kılıç 
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kullanma işleriyle meşgul olurlardı. Toplantılardan sonra göz alıcı ipek saraylardan dışarı 

çıkıp beyzadelerin, gençlerin talimleri izlendiğinde Timur; gözü pek oluşu, at biniciliği ve 

liderliğe olan yatkınlığıyla bir gözü kör olan ancak öngörüsü keskin olan Kazagan’ın 

dikkatini çekmişti.  

Emîr Karaçar Noyan’ın evladı olan Turagay Bahadır; son yıllarda savaş 

seferlerinden, cenk ve çarpışmalardansa şeyhlerin sohbetini daha iyi buluyordu.  

 ̶ Şeyh Şemseddin Külâl’e el vererek askeriyeden daha kalabalık olan tekkelere 

şaşırıyorum. Bugün oğlu Timur Bey’in cesaretinden anladım ki Kaçuvli Bahadır ve 

Karaçar Noyan gibi büyük komutanların istibdadı, Turagay Bahadır’da biraz azalıp Timur 

Bey’de boy göstermeye başlamış, dedi Maveraünnehir Emîri tek gözünü talim 

meydanından ayırmadan.  (58)  

Komutanlar, bu sözü yarı şaka yarı gerçek kabul ederek gülüştüler. Turagay 

Bahadır, oğlunun şanına yapılan bu övgüler için Kazagan’a teşekkür etti.  

Emîr Hüseyin ve onun boyuna yetişen Saraymülkhanım’ın düğünü de Solisaray’da 

yapılmıştı. Âşık Timur Bey, kaderin cilvesiyle damadın sağdıcı olmuştu. Yakın dostu 

olarak bunu rica eden Hüseyin’in isteğini reddedememişti. O günü, hayatındaki en bahtsız 

gün olarak hatırlıyordu. Aşkını belli etmeyip bahtı için savaşmadığından dolayı kendini 

suçluyordu. Gelinlik içindeki Saraymülkhanım, gökyüzünde yeniden doğan dolunayın 

âdeta yeryüzündeki yansıması gibiydi. Her tarafında yıldızlar pervaneydi.  

Ayın doğmasına hatta güneşe de gerek yok, diye gönlünden geçirdi Timur Bey o 

anda ve Bahtiyar şairin beytini fısıldadı: 

Eğer gün doğmasa ne olacak 

Yüzünün nuru bu dünyanın sarayı 

Gelini selamlama anında Emîr Kazagan, Saraymülkhanım’ı alnından öpüp genç 

gelin ve damada altın simli otak armağan etmişti. Onun içindeki eşyaların tamamı has 

kumaşlardan yapılmıştı. Sarayın önündeki gül bahçesinin ortasına kurulan alev gibi otağın 

direğine yaldızlı gerdek bayrağı asılmıştı. Hâlinden memnun olan Maveraünnehir 

hükümdarı kendini torunu ve gelini için tebrik eden âyan ve komutanlara şöyle söyledi: 
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 ̶ Bildiğiniz gibi Kazanhan’la yaptığım savaşta bir gözümü kaybetmiştim. Bugün 

Kazanhan’ın göz nuru, Cengizhan’ın soyundan gelen torunu, gelinim olarak hanedanıma 

adım attığında şu yok olan gözümü tekrardan bulmuş gibi oldum.  

 ̶ Kazanhan’ın ruhu da beyzade Hüseyin gibi yiğit bir damatla gururlanmış oldu. 

Kavun koparır gibi koparılan başına artık üzülmemek lazım, diye şaka yaptı sarhoş 

komutanlardan biri.  

Sevinçten al al olan gelinin çehresine birden bir mahzunluk çöktüğünü sezen 

Kazagan, saygısız komutana kaşlarını çatarak baktı ama düğünün tadını kaçırmamak için 

öfkesine hâkim oldu.  

Gelin ve damat gerdek çadırına girince çadırın önünde dikilen bey ve beyzadelerin 

ellerindeki kadehlere sakiler, testilerden şarap doldurdular. Şarabı sakal ve bıyıklarına 

dökerek, bir dikişte içip sarhoş olan komutanlar (59) “Emîr Hüseyin Küregen, Emîr 

Hüseyin Küregen!” diye bağırmaya başlayınca Timur Bey, artık dayanamadı. Elindeki 

kadehe ağzını bile sürmeden, onu komutanların içki içişlerini seyredip duran bir askerin 

eline tutuşturdu ve düğün meydanını terk ederek, saray tavlasındaki atını eyerleyip at 

üstünde Solisaray’dan dışarı çıktı. Şehir merkezi, duvarlarla örülü olmadığından onu 

herhangi biri fark etmedi. Timur Bey, at sürüp Ceyhun sahiline gitti. Çıplak arazide atın 

dizginlerini bırakıp sıçrayarak attan indi. Nehir, ay ışığında hafifçe dalgalanarak akıyordu. 

Delikanlı, kendini nehre atıp buz gibi suyun bağrında yüreğini yakan ateşi söndürmek 

istiyordu. İçinden bir ses kendini kontrol etmesini söyledi: Timur, kendine gel! 

Saraymülkhanım ile evlenip “Küregen” olacağım şeklindeki boş hayallerden sonunda 

kurtulduğuna şükret. Neticede o, han kızı. Beyzade Hüseyin belki de gelecekte 

Maveraünnehir’in hükümdarı olacak. Bu yüzden onlar birbirlerine uygun. Bu nikâha, 

gerçek bir dostun sadece sevinmesi gerekir. Senin aşkın… Eğer gerçek ise 

Saraymülkhanım’ın kocası Beyzade Hüseyin’e öncekinden de çok sadakatle hizmet edip 

onun dostlarına dost, düşmanlarına düşman olacaksın. Aşk, güzel bir duygu ancak iyi 

yönetilmesi gerek. Sonuç olarak şair Harezmî boşuna “Muhabbetname” adlı destanı 

yazmamış ve sen Allah’ın kelamı Kur’an-ı Kerim’i aklında tuttuğun gibi bu destanı da 

boşuna ezberlemedin.  
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Solisaray’dan Keş’e döndüğünde Timur Bey, meyus idi. Bu hâli babasının 

nazarından kaçmadı. Beyzadeyi iyice gözetlemesi için görevlendirilen mülazım; Timur 

Bey’in beyhude bir şekilde “Aşk ateşi candan gitmedi hiç/ Elim mis tenine değmedi hiç…” 

diye fısıldadığını, âdeta gözyaşı dökmeden ağladığını söyleyince bilge Turagay Bahadır ne 

olduğunu anladı. Fakat oğlunun yarasını deşmemek için bu konuda hiç kimseye hatta 

hanımı Tekine Hatun’a bile bir şey söylemedi.  

Köye gelmelerinin üzerinden birkaç ay geçince Turagay Bahadır, Solisaray’a 

görücü göndererek Emîr Kazagan’ın torunu, Beyzade Hüseyin’in kardeşi Olcay Türkan 

Aka’yı oğlu Timur Bey’e istetti. Görücüler mutlu, olumlu bir şekilde dönünce herkes çok 

sevindi.  

 ̶ Turagay Bahadır böyle bir niyetin olduğunu daha önceden söyleseydin Hüseyin’in 

düğününde Timur Bey’i de evlendirir, çifte düğün yapardık. (60) Torunum Olcay için 

Timur Bey’den daha münasip damadı sadece Çağatay halkını değil, dört cihanı dolaşsak da 

bulacağımız meçhul, dedi Emîr Kazagan. 

 Yengesi Saraymülkhanım’la güzellik konusunda yarışan Olcay Türkan Aka, Timur 

Bey’in gönül yarasına merhem oldu.  Onun özellikle Saraymülkhanım’a saygı duyması, 

her açıdan ona benzemeye çabalaması, Timur’un hoşuna giderdi. Hanımı ağzından bal 

damlar gibi yengesini övdüğünde Timur Bey onu kucaklayarak havaya kaldırır “Han değil 

komutan kızı olsan da sen de hanzadelerden aşağı değilsin. Türkan kalbimi öyle çaldın ki! 

Olcay Türkan’ım.” diyerek severdi.  

Timur Bey, Saraymülkhanım’a hediye ettiği çadırın önüne gelince attan indi. Deve 

yününden yapılmış olan beyaz keçe çadır, yemyeşil çimenlerde âdeta lacivert gökyüzünden 

süzülerek gelen bir bulut yığını gibi parlıyordu. “Düğünde Emîr Kazagan’ın hediye ettiği 

altın çadırdan üstün değilse bile ondan da aşağı değil.” diye gönlü hoş bir hâlde çadıra göz 

gezdirdi Timur Bey.  

Kazagan’ın hediyesi altın çadır eskiyince melikenin yenisini görüp görmediği 

şüpheli. Çünkü Emîr Hüseyin’in haremindeki beş hanımından biri olan Tarmaşirinhan’ın 

kızı Suyunç Kutluk Aka’nın yeri diğerlerinden ayrıydı. Cimriliği yedi cihana destan olan 

Emîr Hüseyin, atının eyerine takılıp yırtılan pantolonuna yama yaptırıp giymişti. Bu 
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yüzden hatunlarının düğün günü aldığı hediyelerden başka hediye beklememeleri daha 

mantıklı.  

Melike onun geleceğini biliyor. Büyük bir ihtimalle onu içeriden gözetleyerek 

beklediğini bilen Timur Bey, sağ ayağının aksaklığını mümkün olduğunca göstermemeye 

gayret ederek sağlam adımlarla çadıra doğru yürüdü. O, içeri girince cariyeleriyle birlikte 

çadırın ortasında duran ince bir kumaştan elbise giymiş olan Saraymülkhanım, takılarını 

şıngırdatarak ona selam verdi. Yirmi yedi yaşında olan melikenin beyazı iyice beyaz, kızılı 

iyice kızıl yapan letafet ve cazibesi onun gönlünü arzuyla coşturmuştu.  

 ̶ Hoş geldiniz ulu hükümdar, lütfen buyurun!  

Saraymülkhanım’ın sesi, Timur Bey’in delikanlılığında kendisine vurgun olduğu 

genç kızlığındaki gibi çınlayarak gülüşlerini hatırlattı.  

Çadırın ortasında güzelce bir sofra kurulmuş, etrafına kadife küçük minderler ve 

tüy yastıklar konulmuştu. Timur Bey’in sesi şiddet ve katiyetle yükseldi: (61) 

 ̶ Sizinle birkaç dakika öylesine muhabbet etmek istedim, hanım! 

Saraymülkhanım’ın işaretiyle cariyeler, iki büklüm hâlde çadırı terk ettiler. Melike, 

Timur’a sorgulayıcı bir nazarla baktı. “Mağrurluğunu elden bırakmıyorsun.” diyerek baktı 

Bey. Fakat bu ona son derece yakışıyordu.  

 ̶ Bekleme süresi doldu, hanım. Gönlünüzdekini sormaya geldim. Bu kulunuzun 

nikâhına girer misiniz? 

 ̶ Ben elinizde bir esirim! Esirenin gönül razılığını sormanız şaşırtıcı.  

 ̶ Ama sizin gibi köklü bir soyun torununun evime kendi rızası ile ayak basmasını 

isterim.  

 ̶ Razı olmasam ne olacak? 
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Timur Bey, savaş başındaki düşman askerlerinin ürperten darbesine karşı koyup 

paniğe kapılan asker gibi yerinden kalktı. Bir an dili tutuldu. Bu, melikenin gözünden 

kaçmadı. Yiğide içinden acıdı fakat damarlarında atalarının kanı dolaştığı için serinkanlı 

bir şekilde onun cevabını bekledi. 

 ̶ Neden hanım? Siz, bir ömür boyu Emîr Hüseyin’e sadık kalıp dul mu 

yaşayacaksınız, dedi Bey kısık bir sesle.  

Onun geniş alnında mercan mercan ter taneleri parladı. Dudakları kenetlenip sivri 

burnunun pervaneleri gerildi.  

 ̶ Bir düşünün o buna değer mi? Hüseyin; haremini, çocuklarını ondan himaye 

bekleyen herkesi kendi hâline bırakıp canını kurtarmak için kaçmadı mı? O, Küregen gibi 

şerefli bir namı taşıyamadı. Onun bu yıkımı, işte bu namertliğinin haklı bir cezasıdır.  

 ̶ Size Küregen unvanı lazımmış. Suyunç Kutluk Aka’yı neden Behram sefiline 

verdiniz?  

 ̶ Hanım, sizinle sadece unvan için evlenme niyetinde değilim.  

Timur Bey’in sesi yine şiddetle yükseldi: 

 ̶ Cengizhan hanedanından eş bulmak zor değil. Bana müşavir olacak bilgelikte yâr 

lazım. Rahmetli zevcem Olcay Türkan Aka’nın yerini sadece siz doldurabilirsiniz.  

 ̶ Sarayınızda Olcay’ın yerini almamla, yüreğinizde de kendime yer bulur muyum? 

 ̶ Olcay’la evlendiğimde de kalbim sizindi.  

 ̶ Ne garip! Doğru, bunu bakışlarınızdan sezerdim. Fakat bu, bütün gençlere has bir 

şey galiba, diye düşünürdüm. Emîr Hüseyin’e verildiğimde sizi damat (62) tarafında 

görünce içimden “Aşk, sadece masallarda olan bir şeymiş.” diye düşünmüştüm.  

 ̶ Emîr Hüseyin, tahtın vârisi olduğu için kendime nazaran onu size layık gördüm ve 

her ne kadar azaplı da olsa duygularımı belli etmedim; sır gibi sakladım. Bu sırrı kendimle 
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götürmek isterdim. Eğer Emîr Hüseyin, tavsiyelerinize kulak assaydı kaderi kötü sonla 

bitmezdi. Ben de ona rakip değil, belki samimi bir dost ve sadık bir asker olarak kalırdım.  

 ̶ Siz, Emîr Hüseyin’e verdiğim tavsiyelerden haberdar mıydınız?  

 ̶ Evet, bir kısmından elbette haberdardım. Olcay Türkan Aka, sizinle olan 

sohbetlerinin bazılarını bana anlatırdı. Öğütlerinizde bazen ben kulunuzun da ismini 

zikretmenizin, Emîr Hüseyin’i bana destek olmaya davet etmenizin gururuyla başım göğe 

ererdi. Bu yüzden Emîr Hüseyin birkaç kez bana karşı haince suikast girişiminde 

bulunduğunda bile onu korumaktan vazgeçmedim. İnsafa gelir, adalet yoluna girer diye 

ümit ettim. Fakat Olcay Türkan Aka’nın ölümünden sonra Hüseyin’le beni bir arada tutan 

son bağ da koptu.   

 ̶ Evet, zavallı Olcay, benim de yegâne dostumdu. İkimiz sizle Emîr Hüseyin’i 

uzlaştırmaya çalışır; yalnız kendimizin değil, bütün yurdun, devletin saadetinin de bunda 

olduğunu bilirdik. Olcay’ın vefatından sonra ben tek kaldım. Emîr Hüseyin, nasihatlerime 

hiçbir şekilde kulak asmaz oldu, dedi Saraymülkhanım çehresine ve sesine çöken 

mahzunlukla. 

 ̶ Sözünü söyle anlayana, canını canına katana!  

Timur Bey, savaş meydanındaki zor durumu anlayan komutan gibi üstünlüğü kendi 

eline almak için atağa geçti:  

 ̶ Bilseniz hanım, sizin gibi akilane danışmana her zamankinden daha çok ihtiyacım 

var. Yıllardan beri gönlümün derinliklerinde özenle dolaşan isteklerim var. Evet, sadık 

beylerim, ablam Kutluk Türkan Aka medet ve öğütlerini esirgemiyorlar. Ancak benim 

yârim, hayat arkadaşım da gerçekleştirmek istediğim dilekleri destekleyip, yerinde 

nasihatler vererek komutanların söyleyemediği hata ve eksikliklerimi gösterse keşke! 

 ̶ Hangi istekler hayalinizi esir almış? (63) 

 ̶ Büyük Turan devletini kurmak. Yüz elli yıl önce cihangir atalarınızın ezip dağıttığı 

Turan’ı, bütün endamıyla yeniden kurmamda bana yardımcı olsanız? Bu büyük hedef 

yolunda, daha öncelerde de bazı girişimlerde bulunuldu ancak sonuç gönlümüzün istediği 
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gibi olmadı. Çağatay Devleti’nin Cengiz soyuna mensup hanlarından bazıları da 

Maveraünnehir’de güçlü bir devlet kurmaya kalkıştılar. Kebek Han Karşı’yı, Tarmaşirin 

Han Buhara’yı payitaht yaptı. Büyükbabanız Kazan Han Zencirsaray’ı kurdurdu. Türk 

Emîri Kazagan ve onun oğulları satın alma gücüyle buna gayret etti ancak bir tanesi bile bu 

şerefli işi başaramadı. Naçizane fikrime göre, kendini Turan topraklarının sadık bir evladı 

ve Türk halkının fedakâr bir önderi olarak kabul eden şahsım, bu kutlu vazifeye kadirdir. 

Turanın kadimî payitahtı Semerkant, yarım asırdan beri yarı harap hâldedir. Ben Turan’ı 

kurma işine memleketimizin kalbi olan Semerkant’ı yeniden inşa etmekle başlamayı 

düşünüyorum.  

Timur Bey’deki şevk, melikeye de geçti. Çehresinde hayret ve güzellik ışıldadı.  

 ̶ Cengizhan’ın yıktığı devleti yeniden kurmak için ondan daha büyük han olmak 

lazım. Siz ondan da büyük işlere kadirsiniz Timur Bey. Bu isteklerinizin ortaya çok güzel 

işler çıkaracağına inanıyorum, dedi Saraymülkhanım coşkulu bir şekilde. 

Melikenin söz oyunundan keyiflenen Timur Bey, düşman tuğunu ele geçirmiş bir 

asker gibi sevindi.  

 ̶ Semerkant’ı inşa etmeye, onu muhafaza edecek duvarı örmekle başlamak lazım, 

dedi melike.  

Timur Bey, bu sözlerden sonra hemen kendine geldi.  

 ̶ Heybetli saraylar, mescit ve medreseler sonradan yapılsa da olur. Çünkü cihana 

hükmeden Cengizler, kendi davalarından kolay kolay vazgeçmezler. Kendim de bir Cengiz 

evladı olduğum için onların mizacını iyi bilirim. Siz devleti kurmaya başladığınızda 

Moğollar, elbette onu yıkmaya kalkışacaktır. Çünkü muhteşem binalarda ve medreselerde 

okutulan derslerden sonra halkın hafızası uyanacak, gurur ve cesareti boy göstermeye 

başlayacak. Bu yüzden Moğollar, buna yol açacak şeylere asla izin vermezler.  

 ̶ İlk tavsiyelerinizin gönlümdeki isteklere uygun olmasına çok sevindim hanım. Biz 

âdeta iki ayrı tendeki tek can gibiyiz. Bundan sonra Moğolları (64) hatta Yecüc Mecücleri 

de İskender gibi bertaraf edeceğim kesin. 
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 ̶ Yecüc Mecücler her taraftan baskın yapmışlar. Siz sağdan soldan, önden ve 

arkadan hamle yapabilecek düşmanların baskınlarına hazırlıklı olun.  

 ̶ Doğru söylüyorsunuz. Her tarafımızı saran düşmanlarla baş edebilmek için 

müdafaa duvarı ve asker yeterli değil. Ben aynı zamanda Maveraünnehir halkının inancını 

ve sadakatini de kazanmalıyım. Onları zulüm ve eziyetten kurtarıp bağımsızlığa 

kavuşturmalıyım. Halkın kudret ve yeteneğini ortaya çıkarması için özgür olması lazım. 

Harzemşahlı Sultan Muhammed de Semerkant’ı sağlam duvarlarla ördürmüştü. Ancak 

neden muhafızlar, sonuna kadar savaşmayıp şehrin kapılarını düşmanlara açtılar? Bana 

göre Harzemşah reayasının inanç ve sadakati kazanılmamış. Eğer halk, bana inanır ve 

sadık kalırsa düşman hiçbir zaman Semerkant’ı alamaz.  

Saraymülkhanım’ın onu can kulağıyla dinleyip, Timur Bey’in mülahazalarını 

beğendiği tebessüm etmesinden anlaşılıyordu.  

 ̶ Semerkant; Afrasiyap, İskender ve Cengizhan’ın ayak bastığı şehir… Turan hakanı 

Afrasiyap, zamanında on iki cihanın payitahtı idi. İskender ve Cengizhan onu cihangirlik 

yolunda zapt ettiler. Sultanım, sizi, geçmiş Türk hakanlarından sadece Afrasiyap’a 

benzetmek mümkün. İnşallah Turan’ın dünyadaki konumunu, Afrasiyap devrindeki gibi 

kurar ve yüceltirsiniz, dedi melike düşünceli bir hâlde. 

2010 Yılı 
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2. 5. Kervan 

I 

(110) Hicri Şemsi yılının on birinci ayının (ocak-şubat) çok soğuk günlerinden biri 

daha geçti. Hava rutubetli, bulutlu olduğumdan mıdır şehre karanlık tez çökmüştü. 

Hansokağı’nın bahçesindeki görkemli evin Çin camları takılan küçük 

pencerelerinden, parıl parıl ışık yayılmaya başlamıştı. Kaşgar hâkimlerinden Hüseyin 

Bey’in oğlu Mahmut, küçük odada okuma yapmakla meşguldü. Titreyerek yanan mum 

gencin esmer, uzunca yüzünü aydınlatıyordu. Köşedeki mangalda bir avuç saksavul 

kömürü yanıyordu. Orta sehpada bakır hokka ve kalem kutusu... Nişte ise kalın ciltli 

kitaplar... Sanki bir beyoğlunun değil, herhangi bir müderrisin oğlunun odası gibi. 

Mahmut yine Arap dilinin söz dizimini tekrar etmeye başladı. Gözlerini yumup 

dersini birkaç kez içinden tekrarladı. Sonra kitabı kapatıp dikkatlice nişe koydu ve saman 

kâğıtlardan yapılmış küçük defterini aldı. Bu deftere herhangi birinden duyduğu türkü, 

vecize ve atasözlerini yazardı. Arapça harfler, Türk dilindeki bazı seslere denk 

gelmediğinden kimi işaretleri düşünerek kendisi tamamlardı. 

İlginç, Arap söz dizimindeki herhangi bir kural Türk diline uygulansa elbet 

tutarsızlıklara yol açar! Belki Türkçenin kendi söz dizimi kuralları vardır. Olabilir. 

Bununla ilgili bir eser de yazılmış olabilir. Bunu hocam, müderris Abdureşit’e sorup 

öğrenmem lazım, diye düşündü o. 

Sokak tarafından at sesleri işitildi. Biraz sonra kapı gıcırdayarak açıldı. 

Hizmetkârlara buyuran sesten, nihayet dehlizdeki güm güm ayak seslerinden Mahmut 

babasının geldiğini anladı. Çok geçmeden eşikte Hüseyin Bey’in iri yarı cüssesi göründü. 

(111) Hüseyin Bey, her zaman yaptığı gibi saraydan döndüğünde kendi odasında 

biraz dinlenip oğluyla sohbet edecek olsa hizmetkâr vasıtasıyla onu çağırttırırdı. Bugün 

Mahmut’un çalışma odasına doğru gelmesinden ciddi konuşacağı şeyler olduğu belli idi. 

Mahmut yerinden kalkıp babasına selam verdi. Hüseyin Bey, selamı aldı ve 

başındaki sincap derisinden yapılan börk, ayağındaki yumuşak deri ayakkabısını ve altın 
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yaldızlı kaftanını çıkardı. Mahmut ayakkabıyı kuruması için mangala yakın bir yere koydu. 

Yün şalvar ve güllü gömleğiyle kalan Bey, battaniyeyi üstüne alıp oturduktan sonra 

oğluna: 

 ̶ Hizmetkârı çağır, mangala çokça kömür atsın. Kışın konuğu ateştir, dedi. 

Mahmut “Ben yaparım.” dedi ve ağaç kürekle kovadan birkaç tane kocaman kömür 

parçasını alıp mangala attı. Kömür zayıf bir alev çıkartarak yanmaya başladı. Hüseyin Bey 

kaşlarını çatarak baktı: 

 ̶ Hizmetkârı çağırsaydın olmaz mıydı? Kim söyler ki sen bir beyoğlusun? 

Mahmut, konuşmadan yine kamıştan kalemi eline alıp defterine bir şeyler yazmaya 

başladı. 

 ̶ Peki, ne yazıyorsun, diye sordu Hüseyin Bey meraklanıp. 

 ̶ Şimdi sizin söylediğiniz sözü yani “Kışın konuğu ateştir.” dedi Mahmut 

gülümseyerek. 

 ̶ Allah Allah! Ne gereği var? 

 ̶ Canım istiyor, dedi Mahmut samimi bir şekilde gülümseyerek. 

Hüseyin Bey, başını salladı. Baba oğul bir süre oturarak sohbet ettiler. Hüseyin Bey 

daima saraydaki teferruatlar hakkında konuşur, oğlunda saray hayatına dair merak 

uyandırmak isterdi. Ancak Mahmut, babasının gönlünden gelerek anlattıklarını kayıtsız bir 

şekilde dinlerdi. Memur değişimleri, padişahın hangi âyana şefkat gösterip hangisine katı 

davrandığı veya hangi vezirini beğendiği hiçbir şekilde onun ilgisini çekmezdi. Sonunda 

Hüseyin Bey sinirlendi: 

 ̶ Medrese tozunu bu kadar yaladığın yeter! Yaşıtın olan beyzadeler, padişahın 

karargâhında vazifelerini iyice öğrenerek göze giriyorlar. Sen ise hâlâ kitaplarınla 

uğraşıyorsun. 
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Mahmut hüzünlendi. Babasının bu şekilde konuşmalarını ilk kez dinlemiyordu. 

(112) 

Hüseyin Bey aslında Issık Göl boyundaki Barsgan şehrindendir. Uzun yıllar 

öncesinde Kaşgar’a gelmiş. O, han karargâhında sadakatle çalışsa da henüz itibar sahibi 

olamamıştı. Vezir ve diğer âyanlar ona aldırış etmiyorlardı. Bunun için de o, oğlunun 

geleceğini düşünüp kaygılanırdı. Hüseyin Bey, Mahmut’un medresede tahsil görmesi saray 

hizmetinde çalışmasını kolaylaştırır, diye hesap ederdi. Çünkü şimdilerde Karahanlılar 

Devleti’nde eğitimli bey ve âyanlar kıymet görmekteler. Ancak o, oğlunun ilimle bu kadar 

meşgul olacağını da hiç beklemiyordu. 

Mahmut babasından korksa da biraz itiraz etmeye cesaret edebildi: 

 ̶ Şunun şurasında bir iki yıl kaldı. Tahsilimi yarıda bırakmamın ne gereği var? 

 ̶ Kuran’ı biliyorsun, okuma yazman da iyi. Bu kadarı yetmez mi? 

 ̶ Hiç olmazsa bir yıl daha izin verin. Henüz öğrenmediğim çok şey var. 

 ̶ İzin vermiyorum. İlkbahar geçince medreseden keseceksin ayağını. Beyoğlusun 

sen, senin yerin hükûmet sarayı, dedi Hüseyin Bey kati bir şekilde. 

II 

Türk ve Hitay mimari sanatını kendisinde somutlaştıran, tuğladan yapılmış medrese 

binası karargâha yakın, güvenli, sakin bir yerdeydi. 

Mahmut, kalabalık avluda birkaç sınıf arkadaşıyla karşılaşıp onlarla selamlaştı. 

Derslerin başlayıp öğrencilerin sınıfa girmesiyle az önce gürültüyle dolu olan avludan çıt 

çıkmaz oldu. Başına gümüş renkte sarık dolayan, uzun ince sakallı müderris Abdureşit; 

geçmiş dersler hakkında kısaca konuştuktan sonra yeni konuya geçti. O, konuşmasını 

bitirince her zamanki gibi sorular yığılmaya başladı: 

 ̶ Neden Araplar kelimeleri müzekker ve müennes olarak ayırırlar, diye sordu arka 

sıralarda oturanlardan biri. 
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Müderris cevap verdi: 

 ̶ Her dilin kendine has kuralları vardır. Kelimelerin eril ve dişil olarak ayrılması 

Arapçaya (113) has bir kuraldır ve diğer pek çok dilde bu özellik görülmez. 

Bunun gibi birkaç soruya daha cevap verdikten sonra sıra Mahmut’a geldi: 

 ̶ Hocam, bildiğiniz gibi Arapçanın söz dizimi hakkında pek çok kitap yazılmış. 

Ancak bendeniz o kadar araştırmama rağmen Türk dilinin söz dizimi kurallarını açıklayan 

bir kitaba bile rastlamadım. Bunun nedenini öğrenmek istiyorum. 

Müderris düşüncelere daldı. O, Buhara ve Semerkant medreselerinde eğitim almış; 

Arapça ve Farsçayı iyice öğrenmiş idi. Ancak görünüşe bakılırsa bir Türk olarak bu 

konuda ciddi bir şekilde düşünmemişti hiç. 

“Mahmut oldukça kavrayışlı bir genç. Bütün ilimlerde olduğu gibi dil bilimi ve 

coğrafyada da diğerlerinden oldukça ileri.” diye düşündü o. İnce sakalını sıvazlayan 

müderris söze başladı: 

 ̶ Beklenmedik bir soru sordunuz. Çok doğru, Türk dilinin söz dizimi hakkında bazı 

eserler yazılmış olsa da bu eserler o kadar güzel ve kapsamlı değildir. Ben bu durumun 

sebebini şöyle izah edeyim: Söz dizimi kurallarını bilmeden Arapçayı öğrenmek ve 

Kuran’ı okumak bizim için oldukça zordur. Bunun için medreselerde Arapça dil bilgisinin 

öğretilmesine oldukça önem verilir. 

 ̶ Sevgili hocam, örnek veriyorum: Herhangi bir Arap, Türk dilini öğrenmek isterse 

o, bunun için ne yapacak? 

Medrese öğrencileri kendi aralarında sessizce güldüler. 

 ̶ Arap ne yapsın Türk dilini? 

 ̶ Kuran-ı Kerim Türk dilinde yazılmamış ki! 

Müderris gülüşme ve imalara aldırış etmeden: 
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 ̶ Bilindiği üzere söz dizimi kuralları aslında yazılı eserler için gereklidir. Bizim 

dilimizde böyle eserler şimdilerde artmakta. Araplar ya da Farslar bu zamana kadar günlük 

konuşmayı Türk devletleriyle dost olarak öğrenmiş olsalar da günümüzde, Türk diliyle 

yazılmış eserleri okuyup anlamaya olan ihtiyaç artmaktadır. Bunun için Türk dilinin 

Sibeveyh’i bizim dönemimizden çıkarsa şaşırtıcı olmaz. (114) 

III 

Ders bitince medrese öğrencilerinin her biri bir tarafa dağıldılar. Etrafa huysuz 

bahar havası yayılmıştı. Az önce yağan şiddetli yağmurdan sonra güneş, yeniden bulutların 

arasından ışık saçmaya başladı. 

Mahmut, yolunu kısaltmak için dönüp kuytu sokaklardan birine girdi ve 

Suvdarvaza’dan geçip şehir merkezinin dışına çıktı. Ovada köpürerek akmakta olan dere 

göründü. Sağanak yağıştan sonra derenin suyu çoğalmış hatta kıyıdaki taşları tamamen 

sürükleyip götürmüştü. Bu derenin kenarından insan eksik olmaz; su taşıyıcılar, kadınlar, 

çocuklar kova ve testileri alarak suya gelirlerdi. 

Mahmut taşlık sahile inince ayakkabısına dolan toprakları silkeleyerek çıkardı. 

Sonra bilmediği yazıların yazıldığı büyük anıtın yanına varıp durdu. Ne Arap ne de şimdi 

Arap alfabesinin kullanıldığı Türk yazısına benzeyen bu olağandışı yazıtları bütün 

Kaşgar’da okuyabilen kimse yoktu. Bazıları onu, Farsların “Afrasiyap” olarak adlandırdığı 

Türk hakanı Alper Tunga yazdırmış diye varsayımda bulunurdu. 

“Bu anıtların Türk diliyle yazıldığı şüphesiz. Kadim yazımız unutulup gitmiş. 

Vatanımızda milletimizde bu yazıtları okuyabilecek herhangi biri var mıdır acaba?” diye 

düşündü Mahmut. 

Mahmut’un taşın önüne sık sık gelip, saatlerce düşünerek orada kalması Kaşgar’da 

çeşitli sözlerin yayılmasına sebep olmuştu. “Taşa büyü yapılmış, Mahmut onu okuyarak 

hazineye sahip olacakmış.” deniliyordu. Bunu duyan sınıf arkadaşları şaşırarak “Gerçekten 

böyle mi?” diye sormuşlardı Mahmut’a. Mahmut ise gülümseyerek “Ben bu taşa neler 

kazındığını bilmiyorum. Ama bendenizde padişahın hazinesi olsa bu yazıtları bana 

okumayı öğreten kişiye bütün malımı mülkümü verirdim.” demişti. 
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Mahmut kızların kahkahalarla gülmesiyle hayallerinden uyandı. Onlar, ellerindeki 

testileri dikkatle tutup hem gülüyor hem de koşuk söyleyerek gidiyorlardı. Sade, sefil 

giyimlerinden Zanaatkârlar Mahallesi’nden oldukları anlaşılıyordu. 

Yağmur yağdı ve saçıldı 

Türlü çiçekler açıldı (115) 

İnci mahfaza saçıldı 

Hakiki miskler yayıldı 

Mahmut hemen çantasını açıp defter ve kalemini eline aldı. Kızlar ise onunla 

ilgilenmeden yanından geçip gittiler. Mahmut kısa bir sürede defterinin birkaç sayfasını 

yazarak doldurdu. Sonra kızları izlemeye başladı. Onlar dere kenarında çok kaldılar. 

Gülerek birbirlerine su sıçrattılar. Sonra testilerini omuzlarına koyarak yola düştüler. 

Kızlar taşlık yoldan çabuk çabuk yürüyor, testilerdeki su sallanıp üstlerine döküldüğü 

hâlde umursamıyorlardı. Onlar yaklaşınca Mahmut, gülümseyerek az önceki koşuğu 

yüksek sesle okumaya başladı. 

Yağmur yağdı ve saçıldı 

Türlü çiçekler açıldı... 

Kızlar durup şaşkınca birbirlerine baktılar. Mahmut ise okumaya devam etti. 

Okumasını bitirince fısıldamalar başladı: 

 ̶ Ne, az önce bizim söylediğimiz değil mi? 

 ̶ Bu çocuk bunları nereden biliyor? 

Onların içinden orta boylu, on beş yaşlarındaki, endamı güzel, buğday tenli kız 

Mahmut’a doğru bir iki adım attı: 

 ̶ Ey oğlan, bizim koşuklarımızı bir anda nasıl ezberleyebildin, diye sordu o.  

Genç, onun saflığına güldü: 
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 ̶ Görmüyor musun? Siz koşuğu söyleyip giderken ben kalemle defterime not aldım. 

Şimdi onları bu deftere kaydettim. 

Kız inanamayarak kavisli kaşlarını kaldırdı. Koşukların kâğıdın üstüne 

yazılabildiğini aklı bir türlü almıyordu anlaşılan. 

 ̶ Ne kadar kalabilir onlar orada, dedi. 

 ̶ Aylarca, yüzyıllarca durabilir. Sen, ben geçip gittiğimizde bile onlar durabilir. 

Yüzyıl geçse de okuryazar birisi işte bu kâğıda bakıp senin şimdi söylediğin koşukları 

tekrar söyleyebilir. (116) 

Kız biraz düşünür gibi oldu hatta nedense gururlanır gibi oldu. 

 ̶ Ee ben bunun gibi daha ne koşuklar biliyorum, dedi o. 

 ̶ Kim öğretti sana bunları? 

 ̶ Çoğunu annemden öğrendim. Lazımsa ben aklımdan uydurarak da söyleyebilirim. 

 ̶ Kendi içinden geldiği gibi şiir söyleyenlere şair diyorlar. Sen şair misin, dedi 

Mahmut. 

Kız böyle tuhaf bir sözü daha önce hiç duymamış idi. Lakin onun memnuniyeti 

yüzünden anlaşılıyordu. 

 ̶ Şairlik herkesin elinden gelen bir iş değildir. Şairlerin içine ilham perisi girip 

koşukları olduğu gibi söyler, diye devam etti Mahmut. 

Testilerini yere bırakıp az ötede onları izleyen kızlar, bu sözü duyunca gülmeye 

başladılar. 

 ̶ Ne Aygümüş’ün içinde peri mi varmış? 

 ̶ Hani, çıkarıp bize de göstersin! 
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Eli çabuk olan Mahmut, yine ondan öğrendiği birkaç koşuğu defterine yazdı ve 

hemen aynı şekilde okuyarak kızları tekrar hayrete düşürdü. 

Kızlar, testilerini omuzlarına alıp yola koyulduklarında Mahmut açıkça Aygümüş’e 

şöyle seslendi: 

 ̶ Yine yeni koşuklar öğrenedur. Karşılaşırsak onları defterime yazacağım. 

IV 

Mahmut, Arapça söz dizimi kurallarını öğrenirken onları kendince Türk diline 

uyarlardı. Gün geçtikçe artık Türk dilinin de söz dizimi kurallarının var olacağına dair 

onda şüphe kalmamıştı. Mahmut kendi keşfettiği bazı şeyleri düzenlice yazmaya karar 

verdi. Yazacağı kitaba “Türk Dilinin Söz Dizimi Kuralları8” diye ad koydu. Ne zamandan 

beri derleyerek topladığı Türkçe metinlerdeki sözleri, önce fiiller ve isimler olarak ikiye 

ayırmayı uygun görüp işe buradan başladı. 

Bir gün Mahmut, ders bitip öğrenciler dağıldığında cüppesini giymekte olan 

müderrise çekinerek yaklaştı. 

 ̶ Benimle bir işin mi var, diye sordu müderris Abdureşit. 

 ̶ Evet, hocam. Bendeniz Türk dilinin söz dizimi kuralları hakkında kendimce bir 

şeyler yazmıştım. Bunlara (117) bakıp bana tavsiyede bulunsanız. Bendeniz bu işe devam 

edeyim mi yoksa bu cüretimi kesinlikle sonlandırayım mı? 

Mahmut, böyle diyerek defterini müderrise uzattı. Müderris Abdureşit, önce altın 

simli sarığını sakince doladı, başına taktı ve sonra defteri alıp gözden geçirdi. Sayfaları 

gözden geçirirken onun kalın kaşları çatıldı. “Görünüşe bakılırsa bu genç, ciddi bir işe 

başlayacak. O gün, boşuna soru sormamış. Ama bu işin sonucu nasıl olacak? Mahmut 

şüphesiz büyük bir yeteneğe sahip. Fakat dil bilimiyle ilgili aldığı eğitimler henüz yeterli 

değil. Kaşgar medresesinde tahsil görmüş ancak dil biliminde kemale ermemişti.” 

 
8 Bu eser, Kaşgarlı Mahmut’un bulunamamış eseri Cevâhirü’n-Nahv fi Lugâti’t-Türk olabilir.  
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 Abdureşit’in kendisi de uzak memleketlerde kaç yıl boyunca eğitim almıştı. Lakin 

Mahmut’un gönlündeki umut kıvılcımlarını söndürmemek lazım. Belki o, gelecekte kutlu 

niyetini gerçekleştirir. Böyle bir işe cesaret eden medrese öğrencisinin onun öğrencisi 

olması bile ona nasıl gurur kaynağı olur. 

 ̶ Büyük bir işe baş koymuşsunuz. Ben size başarılar diliyorum. Danıştığınız için 

teşekkür ederim. Bilim ve edebiyat meşalesi olmuş Yusuf Has Hacip, şöyle söyler: 

Hiçbir iş yapma, insana danış 

Danışamayacağın kişiyi eş dost tutma 

Danıştığın her bir işi kılmadan önce 

Arzuladığın işte tavsiyeler al 

 ̶ Şunu anladım ki niyetiniz katidir. Bu oldukça memnun edici. Ben elimden gelen 

hiçbir yardımı esirgemem. Ama sizin başladığınız iş, o kadar büyük bir iş ki bu hayırlı işte 

sizi teferruatlı bir şekilde yönlendirecek bir kişi tanıyorum. O zat, Türk dilinin en güçlü 

bilim adamı Yusuf Balasagunlu olur. Hazretleri bir süre Kaşgar’da da yaşadılar. Böylelikle 

ben kulunuz da böyle bilgin bir insanla sohbet etme bahtına müyesser olmuş idim. Sonra 

Balasagun’a vardılar. Kendi kitabını, doğu topraklarının ulu hakanı Tabgaç Buğra Han’a 

takdim ettiler ve “Has Haciplik” unvanıyla şereflendirildiler. Şu an Balasagun’da hanın 

sarayında yaşamaktalar. Duyduğuma göre Ulu Hacip’in gözetiminde bazı şairler, Türk 

diliyle şiirler yazmaya başlamış. Benim düşünceme göre Balasagun’a varıp, Yusuf Has 

Hacip gibi bilgili (118) birisine danışarak yol yöntem öğrenmek sizin için farzdır. 

İnanıyorum ki onun verdiği tavsiyeler sizin için oldukça faydalı olur ve önünüzde duran 

pek çok karışık durum çözülür. 

Mahmut biraz durup düşündü ve şöyle söyledi: 

 ̶ Hocam, ben böyle ulu bir kişiyle görüşmeye nasıl giderim? 

Abdurreşit bıyık altından güldü: 

 ̶ Korkan kişiye koyun başı çift görünür, derler. Yusuf Has Hacip, ilme gayret eden 

kişiye kendi oğlundan da daha çok destek olur. Buna olan inancım sonsuz. Siz kitap 
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yazmak niyetiyle gittiğinizde Hacip hazretleri için Mekke’den gelen şeyhten de daha 

değerli olursunuz. 

Mahmut müderristen cevap alır almaz, tatil zamanının gelmesini bile beklemeye 

sabredemeyerek, bir ay içinde, Balasagun’a seyahat etme düşüncesini yüreği sıkışmış bir 

hâlde babasına açtığı zaman Hüseyin Bey önce şaşırdı: 

 ̶ Balasagun? Ne yapacaksın orada? 

 ̶ Yazacağım kitap hakkında Yusuf Has Hacip’ten tavsiye almak istiyorum. 

 ̶ Vay! Kitap yazmak istiyorum diyorsun? 

Hüseyin Bey, daha çok şaşırdı. Oğlu aklı başında bir şekilde ilerliyordu, 

okuryazarlığı iyiydi. Mahmut’un bey olmayıp sarayda kâtip olmaya heves etmesindense 

kitap yazması Hüseyin Bey’in aklına daha çok yattı. Zaten Hüseyin Bey, Yusuf Has Hacip 

adlı danişment şairin nasıl bir kitap yazıp onu hana takdim ettiğini ve hanın takdirini 

kazandığını duymuştu. Ne garip! Keşke onun oğlu da böyle ulu kişilerin beğenebileceği bir 

kitap yazsa ve onların takdirini kazansa! 

Mahmut’u kitap yazmaya iten hislerden tamamen habersiz olan Hüseyin Bey’e bu 

iş, oğlunu yüksek mertebeye eriştirecekmiş gibi geldi. Hüseyin Bey: 

 ̶ Oğlum, bildiğin gibi tay büyür, at olur; oğul büyür, ata olur. Yusuf Has Hacip pek 

tanınmış biri. Yazacağın kitabı git ona göster. Şayet beğenirse, dedi.  

Mahmut, babasının rızasını kolaylıkla aldığı için oldukça keyiflendi. Hüseyin Bey 

öğüt vermeye devam etti: 

 ̶ Eğer Ulu Hacip, sana han sarayında herhangi bir hizmet teklif ederse reddetme. 

Buğrahan sarayında hizmet etmek, senin gibi gençler için büyük bir şans. (119) Eğer sen 

Balasagun’da yüce hazretlerinin sarayında herhangi bir işte çalışırsan bununla beraber 

benim de Kaşgar’da itibarım artar. 

Gencin gönlü böyle fikirlerden uzak olsa da o, peki der gibi başını salladı. 
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Mahmut’un yola çıkacağı gün Hüseyin Bey “Kuş kanadıyla, er atıyla...” diyerek 

yular vurulan kestane renkli atı ve celep tüccardan satın aldığı fil kemiğinden yapılan 

hançeri oğluna hediye etti. Sefer ihtiyaçları için bir kese altını ve gümüş parayı Mahmut’a 

verirken yine nasihat etti: 

 ̶ Dünyada iki şey, silah ve altın, birlikte hükümdar olur. Bu ikisine de sahip olursan 

her türlü istek ve hayalin kendi kendine gerçekleşir. Kitap yazmana da hiç gerek kalmaz. 

Bilakis başkaları kitaplarını sana bağışlar. Bu sözlerim kulağına küpe olsun. 

V 

Kervan, Kaşgar’dan çıkıp birkaç gün boyunca vadi kenarından yol aldı. Dağ 

eteklerinden esen hafif rüzgâr, meyve ve çimenlerin mis kokusunu her tarafa yayıyordu. 

Yollarda sık sık köylerle karşılaşıyorlardı. Evlerin etrafı bağ bahçe ve ekili tarlalarla 

çevrilmiş idi. 

Kervan yüz deveden ibaretti ve bunlara genel olarak tüccarlara ait yükler 

yüklenmişti. En öndeki ve arkadaki deveye asılan çıngıraklar, aynı ritimde çınlıyordu. 

Bunlardan başka at ve eşeğe binen yolcular da vardı. Çünkü tek başına seyahat etmektense 

muhafızların himayesindeki kervanla yol almak daha güvenli idi. 

Başına beyaz kalpak takmış, sırtına deve yününden kaftan gitmiş olan Mahmut; hoş 

bir şekilde kestane renkli atın üstünde âdeta yerleştirilmiş gibi oturuyordu. İlk kez sefere 

çıkan gence, kervan oldukça yavaş yol alıyormuş gibi geliyordu. Bundan dolayı o, sık sık 

atını hızlı sürerek ilerliyor; herhangi bir köyde durarak işittiği sözlerden kendince gerekli 

olduğunu düşündüklerini defterine yazıyordu. 

Sefer boyunca o, Aygümüş’ü çok düşündü. Tekrar tekrar okuduğu için onun 

koşukları bir zaman sonra aklında yer etmişti. Kızın çıngıraklı sesi kulaklarında hâlâ 

çınlıyordu. (120) Dere boyundaki tesadüf üzeri tanışmalarından sonra onlar birkaç kez 

daha görüştüler. Mahmut, sefere çıkmadan önce de imkân yaratarak Aygümüş’le 

vedalaşmış idi. Okuryazarlığı olmayan kızın bu kadar çok koşuğu bilmesi genci hayrete 

düşürüyordu. O, yolda Aygümüş’ün koşuklarını mırıldanarak gidiyordu. Kavurucu sıcakta, 
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bulutlu gün ve yağmurla ilgili söylediği şarkıları duyan yol arkadaşları gülmeye başladılar 

ve: 

 ̶ Seferimiz bu hâliyle bile meşakkatliyken sen bir de yağmur ve boran mı istiyorsun, 

diye şakayla karışık takıldılar ona. 

Mahmut biraz kızardı ancak ses çıkarmadı. Uzun yolculuk yeni başlamış olsa da o, 

Aygümüş’ü ne zaman görürüm, diye düşünmeye başladı. Sevgiyle parlayan gözleri, misk 

gibi kaplara saçları, selvi gibi güzel endamı, büyülü sesi unutabilir miydi hiç? 

Vadi geçildi, dağ aralarındaki tükenmez yollar başladı. Yılan gibi kıvrılan yol, 

heybetli kayaların arasında uzayıp gidiyordu. Dağ yamaçlarını yabani, dar yapraklı iğde; 

alıç, ardıç gibi çeşit çeşit ağaç, çalı çırpı ve yeşillik kaplamıştı. Yaylalarda sürü sürü atlar, 

sığırlar ve koyunlar, keçiler otluyordu. Kervan, dağların arasından git gide içeri girmeye 

başlayınca yolcularla ve malları güden çobanlarla da daha az karşılaşmaya başladılar. 

Çocukluğundan beri geniş arazilere alışkın olduğundan dolayı dağların arasındaki 

dar geçitler, Mahmut’a o kadar da hoş gelmedi. Kocaman kayalar da kafese benziyordu. 

Ancak, delikanlı seferin zorluklarına kısa zamanda alıştı. Hatta menzillerde devecilerin 

yüklerini indirmelerinde, onların dağ kenarından akan küçük çaydan mataralarına su 

doldurmalarında onlara yardım bile ediyordu. 

Birkaç gün bu şekilde yolculuk yaptılar. Mahmut oldukça zayıflamış, dağ 

rüzgârından dolayı buğday teni kararmıştı. Balasagun’a yakınlaştıklarında o, atını 

kamçıladı ve kervanı tamamen geride bırakarak ilerledi. Dağ yolu onu o kadar yorgun 

düşürmüştü ki arkasına bakmaya bile yeltenmedi. Mahmut, Karahanlılar payitahtı 

Balasagun’un şehir kapısından girdiğinde güneş tam tepedeydi. Şehir merkezine girip 

çıkan yolcular, kervanlar sokağı doldurmuştu. Rengârenk giyinen değişik sınıflara mensup 

kalabalık, meyve dolu sepetler yüklenmiş eşekleri itekleyen çiftçiler, başka ülkelerden 

gelen tacirler, (121) sürü sürü koyun ve keçileri satmak için süren göçebeler, dervişler... 

Birdenbire kalabalık arasında bir hareketlenme, bir gürültü oldu. İnsanlar şaşırarak, 

birbirlerine “Han! Han geliyor!” diyerek sokağın iki yanına çekilmeye başladılar. Mahmut 

arkasına dönüp bakınca atlı muhafızları gördü. Onlar ellerindeki uzun değneklerle 
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kalabalığı yarıp kendilerine yol açıyorlardı. Yaldızlı kaftan giymiş, simli sarık dolamış, 

heybetli bir memur ise muhafızların ortasından bağırarak geliyordu: 

 ̶ Ey vatandaş! Selam verin! Doğu topraklarının ulu hakanı, âlemin güneşi Karahanlı 

Buğrahan avdan dönmektedirler. 

Yolun iki kenarına çekilen insanların bazıları diz çöktü, diğerleri ise başlarını öne 

eğdiler. Mahmut atını kenara çekti. Diğer atlıların attan indiğini görünce o da atlayarak 

yere indi ve atının dizgininden tutarak hanın gelmesini beklemeye başladı. Karahanlı 

Buğrahan âyan ve muhafızların kuşatmasında şehir merkezine ihtişamla girerek 

gelmekteydi. Mahmut insanların fısır fısır konuşmalarına kulak verdi:  

 ̶ Hanımız Buhara elçisinin şerefine iki hafta önce ava çıkmışlardı. Bugün 

dönüyorlar. 

 ̶ İki haftalık avdan sonra Issık Gölü boyunca vurulmayan geyik kalmamıştır. 

 ̶ Bir yol boyunca durmadan av yapılsa da Issık Göl’ün geyikleri bitmez. 

Buğrahan yakınlaşınca Mahmut onu daha yakından görmeye çalıştı. Han kısa 

boylu, yapılı, yassı yüzlü biriydi. Süslenmiş atın üstünde oldukça mütevazı görünüyordu. 

O, kalabalığın alkışını zerre umursamadan vezir ve elçilerle bir konu hakkında 

konuşuyordu. Çelik zırh ve miğferler giymiş muhafızlar, ellerinde uzun mızraklar 

tutuyordu. Miğferlerine takılmış kızıl taşlarla onlar, diğer askerlerden ayrılıyordu. 

Han ve onun âyanları saraya doğru çabucak geçip gittiler. Arabalarda avlanan 

geyikler, tavşanlar, sülünler, kazlar, ördekler vardı. (122) Ayrı bir arabaya ise kocaman bir 

ayı leşi yüklenmişti. Onun yanında üç tane küçücük ayı yavrusu yer alıyordu. Görünüşe 

göre annesini okla öldürünce onları canlı olarak yakalamışlardı. 

VI 

Mahmut, ilk denk gelen kervansaraya girdi. Misafirlerin çokluğundan dolayı 

kervansarayın sahibi sadece yüksek ücret karşılığında yer verebileceğini söyledi. Mahmut, 

çaresiz razı oldu. Kestane renkli atını at ahırına bağladı. Seyise para verip onun yemini ve 
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suyunu kontrol etmesini tembihledi. Sonra heybesini omuzuna atıp, ince koyun derisiyle 

kaplanan küçük minderlerin döşendiği yarı karanlık küçük odaya girdi. İyi bir odaya 

geçmek istese kervansaray sahibinin üste para isteyeceğini düşünerek hurcunu bir kenara 

koydu ve kapıyı kilitleyip çarşıya doğru yol aldı. 

Mahmut, Balasagun çarşısını kaybolmadan hemen buldu. Çünkü çarşıya çıkan 

sokaklar, daima kalabalık ve hareketli olmasıyla kendini belli ediyordu. 

Balasagun çarşısı, Kaşgar’dan oldukça büyük idi. Ticari dükkânlar ve zanaatkâr 

dükkânları birbirine bitişik bir şekilde uzayıp gidiyordu. Mahmut arastaları, dükkânları 

gezerek seyretmekle kalmayıp insanların konuşmalarına da oldukça kulak vermişti. 

Balasagunlular genel olarak Türk ve biraz da Sogd dillerinde konuşuyordu. 

Kitapçılar çarşısını gören Mahmut, heyecanlandı. Dükkânların sıra sıra raflarına, 

yerlere yüzlerce küçük büyük, ince kalın kitaplar dizilmişti. Kâğıtları, hatları ve ciltleri 

çeşit çeşit idi. İstediği kitabı kendi beğendiği hat ile kopyalatması için hattatlara sipariş 

vermesi yeterliydi. Bu çarşıda medrese öğrencileri, müderrisler, çeşitli konulardaki 

kitapları arayan müşteriler, kâğıt ve kitap ticaretiyle uğraşan tüccarlar dolanıp dururdu. 

Mahmut kitapların düzenine şaşırarak zevkle bakıyor, her bir kitabı eline alıp kitaba 

bakmak ve onun ne hakkında yazıldığını öğrenmek istiyordu. İncecik bir “Falname” 

kitabının oldukça pahalı bir fiyata satıldığını görünce şaşıp kaldı. 

Mahmut, Türk diliyle yazılmış birkaç değerli kitabı pazarlık etmeden satın aldıktan 

sonra Arapça olarak yazılan eserler arasından (123) Sibeveyh’in kitabını aradı. Müderris 

Abdureşit’in öğrencilere “Arapça söz dizimini hiçbir âlim Basralı Sibeveyh gibi ayrıntılı 

yazamamıştır. Aslı İran olan bu büyük âlimin kitabı, o kadar kapsamlı ve yetkin bir eser ki 

sonraki âlimler onun üstüne çok az şey koyabilmişlerdir. Medrese ve mektepler için ders 

kitabı yazan müderrisler bile Arapça sözlük olarak temelde bu kitaptan istifade ederler.” 

şeklinde söylediği sözler delikanlının hafızasına iyice yerleşmiş idi.  

Mahmut raflarına Arapça kitaplar dizilmiş olan bir dükkâna girdi. Orta yaşlardaki 

dükkân sahibinin yassı burnundan, uzun yüzünden ve kılık kıyafetinden Arap olduğu 

anlaşılıyordu. Mahmut, ondan dört tane divan aldı. O, her kitap seçisinde dükkân sahibi 
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eserin müellifi ve onun divanı hakkında iki dilde konuşuyordu. Mahmut onunla Arapça 

konuştu. 

 ̶ Arapçayı iyi konuşuyorsunuz. Konuşmada ve telaffuzda hatanız az, dedi dükkân 

sahibi. 

Mahmut yine birkaç mensur eserin arasından El Cahiz’in bir kitabını ve kûfi 

hattıyla çoğaltılan Kuran’ı satın aldı. Bunu hocası Abdureşit’e hediye etmek geçti içinden. 

Kitapların parasını ödeyince Mahmut dükkân sahibine Sibeveyh’in kitabını sordu. 

 ̶ Yok kardeşim, bizde bu kitap yok, dedi Arap başını sallayarak. 

 ̶ Hangi dükkânda bulabilirim? 

 ̶ Balasagun’da bulmak zor hatta Buhara ve Merv’de de bu kitap sadece büyük 

kütüphanelerde var. Çarşıda bulunmaz. 

 ̶ Böyle meşhur bir âlimin kitabının Balasagun’da bulunmaması hayret verici bir şey, 

dedi Mahmut şaşırarak. 

Dükkân sahibi samimi bir şekilde gülümseyerek açıkladı: 

 ̶ Sibeveyh’in kitabı oldukça mükemmel olmasının yanında ağır bir kitaptır. Herkes 

o kitabın manasını anlayamaz. Ona birkaç şerh yazılmış. En iyi şerh Sîrafî’ye aittir. Eğer 

bu kitap size çok lazımsa bulmanın bir yolu var. Balasagun’a her yıl Arap tüccarları gelir. 

Onların arasında kitap ticaretiyle uğraşanlar da vardır. Sipariş verirseniz alıp getirirler. 

Ancak bunu uzun süre (124) hatta yıl boyunca beklemeniz gerek ve kitap da size pahalıya 

gelir. 

 ̶ Kaşgar şehrinden sipariş versem olmaz mı? 

 ̶ Kaşgarlı mısınız? Olur, Arap tacirleri bu şehri de ziyaret ederler. 
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Mahmut başka dükkânları da dolanıp çıktı. Farsça kitaplar satılan dükkânlardan 

meşhur Fars şairlerinin divanlarını aldı. O, kitapları koltuğunun altına alıp döndüğünde 

akşam olmaya başlamış; kervansaray ehli vakit namazını kılmaya hazırlanıyordu. 

VII 

Ertesi gün Mahmut, yeni kıyafetler giydi ve han sarayına doğru yol aldı. O, iki 

tarafında mescitler, medreseler ve başka muhteşem binaların boy gösterdiği geniş 

sokaklardan yarım saat yürüdükten sonra saraya vardı. Saray, yüksek duvarlarla 

çevrilmişti. Gündüzleri ardına kadar açık duran kapıların önünde silah kuşanmış 

muhafızlar duruyordu. Memurlar kapıdan rahatça girip çıkıyorlardı. Kadıya başvuranlar ise 

biraz daha uzakta, salkım söğüt gölgesinde toplanıp kendi sıralarını bekliyorlardı. 

Mahmut kapıya doğru yürüdü ve kapıya beş altı adım kala durdu. Muhafızların 

komutanı, yüzü çizilmiş olan onbaşı onu gördü ve herhangi bir fırsatı elden kaçırmamak 

için el işareti yaparak onu yanına çağırdı. Mahmut tereddüt etmeden ona yaklaştı. 

 ̶ Mahkemeye mi gireceksin, diye sordu onbaşı kaşlarını çatarak. 

 ̶ Hayır, ben Ulu Hacip’i görmek istiyorum. Bunun için Kaşgar’dan geldim. 

 ̶ Ulu Hacip, han hazretlerinin en saygın âyanıdır. Sen böyle bir kişinin huzuruna 

çıkmak istiyorsun, elin boş gelmemişsindir? 

Mahmut, ceninden üç dört gümüş tengeyi çıkartıp onbaşıya uzattı ve saray 

kapısından içeri girmeyi başardı. 

Saray avlusu bağ bahçe gibiydi. Her tarafta uzayıp giden çiçekler, çeşit çeşit güller 

kocaman açmış bir hâldeydi. Arklardan çağlayarak tertemiz su (125) akıyordu. Bahçenin 

içinden geçen arkın suyunda kâh kırmızı kâh yeşil elma ağaçları yüzerek hareket ediyordu. 

Saray, ihtişamıyla Mahmut’u hayrete düşürdü. Kaşgar hâkiminin sarayı, bu 

muazzam binaya göre çok biçimsiz geldi ona. Mahmut iki tarafına selvi fidanlarının 

dikildiği mermer yoldan girişe doğru yürüdü. Burada mermer sütunlu revak altında birkaç 

âyan ve asker, Has Hacip’in huzuruna girmek için sıra bekliyordu. 
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Bir müddet sonra Mahmut’a sıra gelince muhafız, kimlik bilgilerini ve niçin 

geldiğini sorup öğrendikten sonra içeriye girerek gözden kayboldu. Çoktandır beklediği 

karşılaşma anının yaklaştığını hisseden Mahmut’un kalbi çarpmaya başladı. Çok geçmeden 

muhafız geri geldi ve Hacip’in onu kendi huzuruna beklediğini bildirdi. Mahmut heyecanla 

muhafızı izledi. Onlar birkaç büyük ve boş odadan geçtiler. Sonra başköşedeki bir odanın 

eşiğinden girince Mahmut, bronz koltukta oturan sade giyimli Hacip’i gördü. Hacip; elli 

yaşını aşmış, iri cüsseli, kır sakallı, alnında kırışıklıklar oluşmaya başlamış birisiydi ancak 

oldukça dinç görünüyordu. Zekâ fışkıran gözleri gence dikkatlice bakmaktaydı. 

Mahmut “Es selamünaleyküm hazretleri!” diyerek selam verdikten sonra eşikte 

durarak bekledi. 

 ̶ Ve aleykümselam. Gir evlat, buyur şu koltuğa otur, dedi Hacip. 

Mahmut içeri girip koltuğa emanet bir şekilde oturdu. Bir an odadaki eşyalara göz 

gezdirdi. Nişlere büyüklü küçüklü kitaplar dizilmiş; orta sehpanın üzerine mürekkep şişesi 

ve kamıştan birkaç kalem, bir deste düz Semerkant kâğıdı konulmuştu. Rahlenin üstünde 

ise kalın bir kitap açık duruyordu. Bunları görünce onun içi rahatladı ve heyecanı azaldı. 

 ̶ Kaşgarlı medrese öğrencisi misin? Oralı mısın? Bir iki yıl yaşadım ben orada. Ne 

zamandan beri medrese de okuyorsun, diye sorarak söze başladı Hacip. 

Mahmut cevap verince Hacip, ondan birkaç Kaşgarlı ulemanın hâlini hatırını sorup 

öğrendi. Onların arasında hocası Abdureşit’in de olması Mahmut’a cesaret verdi: 

 ̶ Sağ salim duruyorlar efendim! Sizlere çokça selam söylediler. (126) 

Hacip medresenin durumunu, eğitimde bilimin hangi alanlarına daha çok önem 

verildiğini sordu. Bir iki alanda Mahmut’u denemek için sorular sordu, genç telaşlanmadan 

cevap verdi. O, kendini gitgide rahat hissetmeye başladı. Aynı zamanda Hacip’in her 

alanda oldukça bilgili olması Mahmut’u hayrete düşürdü. “Akıllı biriymiş, gerçek âlim 

böyle olurmuş.” diye düşündü Mahmut.  

 ̶ Bilgili bir genç gibi görünüyorsun. Balasagun’a da büyük ihtimalle tahsil görmek 

için geldin, dedi Hacip. 
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 ̶ Henüz kendi medresemizdeki öğrenimimi tamamlamadım. Tamamlayınca elbet 

gelirim, hocam. 

Mahmut konuşurken “Hocam” diye hitap etmem Hacip’i memnun etmedi mi acaba, 

diye düşündü. Ancak Hacip’in yüzünden hiçbir şey anlaşılmıyordu. Yalaka âyanların her 

gün canından bıktırırcasına ona dalkavukluk etmelerine, kasıtlı olarak onu göğe 

çıkarmalarına bakılırsa bu gencin “hocam” demesi onun hoşuna gitmişti. 

 ̶ Peki, o hâlde seni hangi rüzgâr attı Balasagun’a? Muhtemelen bir dileğin var? 

 ̶ Üstadım, ben kulunuzun gönlüne küçük bir arzu doğdu. Bunu hocam Abdureşit’e 

danıştım. O, sadece sizin bana akıl verebileceğinizi söyledi. 

Hacip merakla sordu: 

 ̶ Ne arzusu o senin gönlüne doğan? Umarım ilim yolunda bir iş yapmak 

istiyorsundur?  

 ̶ Çok doğru üstadım. Bendeniz dil bilimine oldukça meraklıyım. Arapçanın söz 

dizimi kurallarıyla ilgili birkaç kitabı inceledim. Ancak kendi dilimizin söz dizimi 

hakkında herhangi bir büyük eser bulamadım. Bu boşluğu doldurmaya baş koydum. Ama 

işe ilk olarak nereden başlamak gerek, hangi yöntemleri uygulamalıyım, sonunda niyetimi 

gerçekleştirebilir miyim benim için bir muamma. 

Hacip, onun yakınarak anlattıklarını saygıyla dinledi. Bu yüreği ateşli genç, ilim 

yoluna öylesine oyalanmak için girmişe benzemiyordu. Bu durum onu gönülden 

hüzünlendirmiş, diye düşündü. Zira gerçek yetenek sahibinin yüreğinde (127) coşan 

arzuların nelere kadir olacağını Yusuf Has Hacip iyi bilirdi. 

 ̶ Zor işe baş koymuşsun oğlum. Ancak herhangi bir dileği gerçekleştirebilmek için 

ona kati olarak başlamak, var olan gücü harcamak gerek. Sen işe başladın mı, dedi Has 

Hacip. 

 ̶ Kayda değer herhangi bir şey yapmadım. Ancak bazı Türk koşuk ve atasözlerini 

derledim, dedi Mahmut ve sayfaları dağılmaya başlamış olan defteri Hacip’e uzattı.  
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Hacip onun ilk sayfasını açıp sessizce okumaya başladı. Azim ve sevgiyle yazılan 

satırlar, Hacip’in bütün dikkatini mıknatıs gibi kendine çekti. O, defteri yavaşça çevirerek 

bazı sayfalarına tekrar tekrar göz gezdiriyordu. Kendini deftere son derece vererek sanki 

her şeyi unutmuş bir hâlde oturuyordu. Defterin Hacip’i bu kadar etkileyeceğini Mahmut 

asla beklemiyordu. 

Hacip son sayfayı kapattı. Defteri kıymetli bir eşya gibi özen göstererek rahlenin 

üstüne koydu. Onun yüzünde tatmin olma ve memnuniyetlik ifadesi vardı. 

 ̶ Sen kutlu bir işe el atmışsın Mahmut! Ne kadar atasözü ve özdeyiş, nefis ifadeler 

yer alıyor bu defterde! Sanki bir gül bahçesinin içini seyrediyormuş gibi oldum. Bendeniz 

kendimi Türk dilinin bilim adamı olarak sayardım. Lakin benim bilmediğim ne kadar 

koşuk ve atasözü varmış. 

 ̶ Teşekkür ederim üstadım. Bu koşukların yaratıcısı halktır. Ben ise bir kâtibim. İşte 

bütün bunlar halkın yaratığı denizden bir damladır, şüphesiz! 

 ̶ Aferin! Halka hizmet eden kişi şükranlara layıktır. 

Onlar tekrar dil bilimi; Fars, Arap ve Türk şiiri hakkında epey sohbet ettiler. 

Muhafız birkaç kez içeri girerek âyanların beklediğini söyledi. Ancak Hacip, sohbeti 

bölmek istemedi. 

 ̶ Biliyor musun senin topladığın bu malzemeleri daha büyük bir işte kullanmak 

mümkün, dedi o. 

 ̶ Hangi iş bu hocam? 

 ̶ Lügat yazma. 

 ̶ Lügat? O nasıl yazılıyor? 

 ̶ İşte hemen göstereyim sana. 
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Hacip yerinden kalkıp nişten kalın bir kitabı aldı ve onu orta sehpanın üstüne 

koyarak onun ilk sayfasını açtı. (128) 

 ̶ Bu Arap âlimi Halil İbn Ahmet’in lügati. O, meşhur Sibeveyh’in hocasıdır. İşte bu 

kitaba binlerce sözcüğü yazarak onları yok olmaktan kurtarmış. Başka birkaç Arap âlimi 

daha lügat yazmış. Böyle bir lügat Farslarda var mı, yok mu bilmiyorum. Ancak bizde yok. 

Senin derlediğin bu metinler, çok güzel bir sözlük yazılmasına kaynaklık edebilir. 

 ̶ Eğer siz tavsiye ve yardımlarınızı esirgemezseniz ben hazırım üstat. 

 ̶ Ancak bu görevi yerine getirmek kolay bir iş değildir. Lügat hazırlamak için bütün 

Türk yurtlarını gezip dolaşmak şart. İdil’den tut da ta Hatay’a kadar Türk halklarının 

yaşadığı yerlere varıp aylarca dolaşman lazım. Çünkü her boyun dilinde farklılıklar var. 

Çiğiller bir nesneye böyle diyorsa Yağmalar başka şekilde söylüyor. Yine Argular ile 

Karlukların da aynı şeyi farklı şekillerde adlandırması mümkün. Kısacası sadece ana 

yurdunu ve halkını canıgönülden seven, onlara karşılıksız hizmet etmeyi gönlüne koyan 

kişi bu meşakkatli işe baş koyabilir. 

 ̶ Üstat halkımıza hizmet edeceksem hiçbir meşakkatten korkmam. Tembele kapı 

eşiği dağ gibi görünürmüş, derler. 

 ̶ Aferin oğlum! Ben seni gerçek evladım gibi hissedip sevdim, bunun için söyledim. 

Ancak bu iş için oldukça fazla bilim de gerekli: 

Ulu iştir iyi niyet, ulaşamaz her kişi, 

Canını ortaya koymayan kişi. 

Düzgün işleri, yetenekli kişi yapar,  

Yapamaz bu işi bilgisiz kişi. 

 ̶ Sen genç bir delikanlısın. Hâlâ onlarca üstadın bilgisini öğrenebilirsin. Ne yazık ki 

bizde dil bilimiyle ilgilenen büyük bir âlim hemen hemen yok gibi! Ancak Araplara heves 

etmek yaygın. Bağdat ve Basra’da ne büyük dil âlimleri yetişmiş! Onların yazdığı gibi 

sözlük ve kitaplar bizde sayılıdır. Bunun için senin Bağdat’a gitmen, bu âlimlerin eserlerini 

iyice öğrenmen, onlardan ders alman lazım. Bu ilk şart. Bunları yapmadan güzel niyetini 

gerçekleştiremezsin. Mutluluğun sırrı akıldır. Bilim öğren, dağ gibi bilgi öğren. (129) 
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Ancak bilgiyi öğrenmek için de emek vermek şarttır. O bir incidir ve denizin dibinde yatar. 

Eğer denizin dibinden çıkarılmazsa inci de herhangi bir derenin taşı gibi faydasızdır. 

Biraz sessizlikten sonra Hacip gülümseyerek: 

 ̶ Ben gideyim desem yaşlandım. Sen ise gençsin. Uzak diyarlar seni korkutmasın. 

Evet, yad ellerde kolay olmaz. Ancak şunu aklından çıkarma ki her yerde ilimle 

uğraşanlara kadir kıymet veren kişiler vardır. 

 ̶ Oldukça değerli olan öğütleriniz için teşekkür ederim üstat. Bu sohbetimiz 

sayesinde düşünmediğim pek çok şeyin farkına vardım.  

Hacip, bu küçük ama bilim sahibi delikanlıyla sohbete devam etmek istiyordu 

ancak onu devlet işleri de bekliyordu. 

Mahmut selam verip odadan çıkacağı sırada Hacip: 

 ̶ Kaşgar’a dönmeden yine uğra. Ben kapıdaki görevlileri bilgilendiririm. Ne zaman 

gelirsen rahatça girersin. Yarın ise öğle vakti mutlaka gel, şiir dinletisi olacak. 

Maveraünnehir hanının elçisiyle birlikte oranın birkaç şairi de teşrif ettiler. Balasagunlu 

pek çok şair ve âlim de bu mecliste olacak. Bu senin için faydalı olur. 

Mahmut içten bir şekilde gülümsedi: 

 ̶ Ben kulunuza bu kadar değer vererek beni göklere çıkardınız. Elbette gelirim. 

Mahmut odadan çıktığında sütunlu girişte duran âyan ve memurlar ona hayretle 

baktılar. Onların bu bakışlarından “İlginç! Ulu Hacip neden bu kim olduğu bilinmeyen 

delikanlıyla sohbet etmek için itibar sahibi adamları ziyadesiyle bekletti ki?” der gibi 

olduklarını anlamak zor değildi. 

VIII 

Mahmut, saraya geldiğinde âlim ve şairler çoktan toplanmış; Yusuf Has Hacip, 

ağaçtan yapılmış kürsüde hâlinden memnun bir şekilde oturmaktaydı. Rengârenk giyinmiş 
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kalabalığın içinde şiire meraklı âyan ve askerler de vardı. Onlar silahlarını kuşanmış bir 

hâlde geldikleri için diğerlerinden ayrılıyorlardı. Ancak daire şeklinde oturan topluluğun 

çoğunluğunu şairler oluşturuyordu. (130) 

Mahmut, içeriye girip eşikteki koltuğa oturdu. Az sonra tördeki yüksek kürsüde 

oturan, başına zarif mavi sarık dolamış olan genç kâtibin zil gibi çınlayan sesi gürültüyü 

bastırdı: 

 ̶ Aziz ulemalar, şairler! Şiir sevdalısı hürmetli konuklar! Bildiğiniz gibi Ulu Hacip 

Kutadgu Bilig adlı harika bir eser yazmışlardır. Kitapların kitabı bu eserde bütün bilimler 

yer alıyor. Âlimlere, danişmentlere göre Marşek bölgesinde, Türkistan vilayetlerinde ve 

Buğrahan’a tabi olan devletlerin konuştuğu dilde yani Türk dilinde herhangi bir kişi bu 

eserden daha iyi herhangi bir eser yazmamıştır. Çok güzel ve cazip bir eser olduğu için 

hangi saltanatta, diyarda olursa olsun o yurtların danişmentleri, âlimleri ve şairleri 

tarafından kabul gören Kutadgu Bilig; bu devletler tarafından farklı farklı isimlerle 

anılmıştır: Çinliler “Edeb’ül Müluk” diye adlandırırken Maşrikliler “Ziynetü’l Umara” 

diye adlandırmış. İranlılar ise “Şahname-i Türkiy” demişler. Şimdi izninizle size bu eserin 

bazı bölümlerini okuyacağım. Böylelikle Maveraünnehir’den teşrif eden hürmetli 

konuklarımız da onun dilinin ustalığından faydalanmış olur. 

Kâtip, önündeki kitabın ayraçla belirlenen yerlerini okumaya başladı. Mahmut, 

bütün bedeniyle dinlerken Hacip’in bilgeliğine içinden övgüler yağdırıyordu. 

Kâtip okumayı bitirince etraftan alkışlar yankılandı. Buharalı şair Hasanî, hayretini 

gizlemeyerek şöyle hitap etti: 

 ̶ O, Ulu Hacip! Siz nasıl takdire şayan bir iş meydana getirmişsiniz! Bu zamana 

kadar Müslümanlar âleminde insanlar iki dilden, Arapça ve Farsçadan, istifade ederlerdi. 

Türk diliyle de büyük kitapların yazılabileceğine şüpheyle bakarlardı. Ancak sizin 

yazdığınız eseri, hiç abartmadan söylüyorum, en yetenekli Fars ve Arap şairlerinin 

manzumlarıyla aynı safa koymak mümkün. Siz haklı olarak Türk edebiyatının 

öncüsüsünüz.  

Hacip ona gülümseyerek baktı ve: (131) 
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 ̶ Doğru, Türk diliyle yazılmış kitap az. Lakin ben arzu ediyorum ki doğuda Çin’den, 

batıda Hazar Denizi’ne kadar uzanan Türkistan halkının kendi ana dilinde kitap yazan 

sanatçıları, âlimleri olsun. Benim kitabım böyle bir çabanın örneği olup tabii ki kusursuz 

değil. Ancak şüphesiz ki şu an Türk diliyle yazan çokça şair yetişmekte. İnşallah onlar bu 

dilin bütün güzelliklerini keşfedecekler. 

Şiir dinletisi bir vakit daha devam etti. Başka Türk ve Fars şairler de kendi şiirlerini 

okudular. Şiir dinletisi bitince içeriye elinde keman, tambur, def ve ney ile müzisyenler 

girdi. Türkçe, Farsça koşuklar söylendi. Bir süre sonra muhafız gelip Yusuf Has Hacip’in 

kendisini çağırdığını haber verdi Mahmut’a. Delikanlı hemen onun arkasından giderek Ulu 

Hacip’in odasına vardı. Eşikten geçince selam verdi ve Hacip’in işaretiyle koltuğa oturdu. 

 ̶ Şiir dinletisi de sona erdi. O gün yarım kalan sohbetimize devam edelim, dedi 

Hacip. 

 ̶ Olur, üstat, dedi Mahmut. 

 Hacip masanın üstünde duran iki kâse gül suyundan birini alıp Mahmut’a uzattı: 

 ̶ Buyur, susuzluğunu gider. 

 ̶ Teşekkür ederim üstat. 

Mahmut, kâseyi eline alıp buz gibi gül suyundan bir iki yudum içti. Şimdi onun 

kalbi iftihar hissiyle dolmuştu. Türk edebiyatının mihenk taşını ortaya koyan Yusuf Has 

Hacip gibi ulu bir insan, onu sohbet etmeye çağırmıştı sonuçta! 

Mahmut heyecanlanarak: 

 ̶ Üstat! Sizin kitabınız Türki halkların yaşam şeklinin ansiklopedik bir sözlüğüdür. 

Bugün Türk yurtlarında sizinle aynı seviyede olan kalem sahibi yok. Ben bu paha 

biçilemez eserden oldukça etkilendim. Böyle bir hazineyi meydana getirmeyi nasıl 

başardınız? 

Hacip gülümsedi ve şöyle dedi: 
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 ̶ Elbette benim için kolay olmadı. Faziletli işlerin başı dildir, derler. Benim için 

Türk dili ürkek bir geyik gibiydi. Ancak ben onu kendime alıştırmak için meşakkatlerden 

(132) yılmadım. Bilge kişiler tembele bulutun gölgesi de yük olur, derler. Ben ise çok 

çalıştım. Emek ekinde kalmaz, dedikleri gibi çabalarım da boşuna gitmedi. Oldukça güzel 

ancak yabani ve ürkek olan geyiği evcilleştirdim. Gelecekte öyle Türk şairleri yetişir ki 

bendenizin eseri onların yazacakları eserlerin yanında gölgede kalır. 

 ̶ Ooo, hocam! Sizin meydana getirmiş olduğunuz eser, en parlak yıldızlar gibi Türk 

edebiyatının semalarında ebediyen parlayacaktır. Böyle müthiş bir eser, her kalemden de 

çıkmaz. 

 ̶ Eserimi yazmaya başlamadan önce Türk boylarının pek çok koşuk ve rivayetini, 

mevcut eserlerini öğrendim. Ancak çeşitli sebeplerden dolayı birkaç memlekete 

gidemedim. O boyların dil zenginliğini de öğrenebilseydim eserim, şüphesiz şimdikinden 

daha güzel, daha şairane yazılmış olurdu. Lâkin benim eksik bıraktığım boşluğu sen 

dolduracaksın, diye ümit ediyorum. İnşallah Türk boyları senin timsalinle hem kendi Halil 

İbn Ahmet’ini hem de Sibeveyh’ini kazanacaktır. 

 ̶ Dilimizin cevherlerini öğrenmek için bütün gücümü kuvvetimi sarf edeceğim, 

üstat. Elbette sizin söylediniz büyük âlimler seviyesine yükselemeyeceğim aşikâr. Ancak 

ne olursa olsun ilim yolunda elimden gelen her şeyi yaparım. 

 ̶ Bizim memleketlerimizde doğup yetişen ve şöhreti âleme yayılan âlimler de az 

değildir. Muhammet İbn Musa Harezmî gibi zeki ve seçkin âlim, Halife El Mutasım 

devrinde Bağdat’taki “Darülhikme”nin başkanı olmuştur. Türk boylarından yetişip çıkan 

yine onlarca âlim vardır. Ancak sizin sorumluluğunu aldığınız iş, bunlarınkinden 

bambaşkadır. Takdirin de daha geç olur. Şunu aklından çıkarma, sen Bağdat’a bir 

süreliğine, sadece ilimle meşgul olmak için gideceksin. Sonra yine elbette kendi Türk 

yurduna dönüp gelirsin. Senin doğrudan kendi araştırmalarını yaptığın ve kitaplarını 

yazdığın yer Türkistan’dır. Arapların gelişmiş dil bilimini öğrenmek sana çok fayda sağlar 

ancak bu hâlâ önünde duran işin güçlüğünü ortadan kaldırır, demek değildir. Arap dilinin 

kurallarını, (133) Türk diline zorla uyarlamak olmaz. Sen sivri zekânla Türk dilinin kendi 

söz dizimi kurallarına göre dil bilgisi açısından tamamen yeni olan şeyleri kâğıda 

yazmalısın. Bu kolay bir iş değildir. 
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Yusuf Has Hacip, Türk dilinin özellikleri, çeşitli boyların dillerinin birbirlerinden 

farkları ve genel özellikleri konusunda Mahmut’a biraz bilgi verdi. Mahmut onun sözlerini 

can kulağıyla dinledi. Sohbetin konusu Arap filozoflarına, dil bilimi ile uğraşan âlimlerin 

eserlerine geldiğimde Mahmut, onları henüz okumamış olduğu için biraz mahcup oldu. 

Ancak ne zaman olursa olsun bu kitapları okumayı aklına koydu. Sohbetin sonunda o, 

odadaki kitaplara göz atmak için izin istedi. Yusuf Has Hacip memnuniyetle izin verdi. 

 ̶ Sen Balasagun’da olduğun sürece rahatça bu odadaki ve saray kütüphanesindeki 

kitaplardan faydalanabilir, gerekli yerlerin kopyasını alabilirsin. Halil İbn Ahmet’in 

lügatini ise sana hediye ediyorum. Ancak bir şartım var: Gelecekte Türk dilinin de bundan 

aşağı kalmaz bir sözlüğünü yazacaksın, diyerek şaka yaptı Hacip. 

 ̶ Söylediğiniz gibi olsun, üstat, dedi Mahmut. 

IX 

O, Yusuf Has Hacip’in hediye ettiği kitabı koltuğunun altına koyarak saray 

kapısından dışarı çıktı. Bugünkü günün izlenimleri gönlünde dolup taştığı için 

kervansaraya gitmek istemedi. Mahmut, sokak ve parkları dolanarak şehri gezdi. Çarşı 

meydanına geldiğinde henüz kitaptan başka bir şey satın almadığını, evdekilere hediye 

alması gerektiğini hatırladı. 

Mahmut herhangi bir şey satın almak için ömründe ilk defa kuyumcular çarşısına 

gitti. Dükkânlarda kadınlar için çeşit çeşit ziynet eşyaları; yüzük ve bilezikler, küpe, 

boncuk, mercan ve başka başka takılar vardı. O, güzide bir şey almak için en gösterişli 

dükkânlardan birine girdi. (134) 

“Aygümüş’e bu takı setlerinden hangisi uygun olur acaba?” diye düşündü Mahmut. 

Neden ilk olarak bu kıza hediye almak için acele ettiğini kendisi de çok düşünmedi. Evet, 

aldı ama onu kıza nasıl verecekti? Aygümüş “Bu delikanlı damatlığa mı hazırlanıyor?” 

diye düşünerek kendini ondan çekmesin sakın! 

“Ne olursa olsun eğer bir şey almazsam olmaz.” diye aklından geçirdi Mahmut. 

Neticede böyle uzak bir seferden sonra güzel kızın karşısına eli boş çıkamazdı. 
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Mahmut kuyumcudan bir çift güzel işlenmiş bilezik, sonra aktarlar arastasından 

biraz misk ve parfüm; Hint tacirlerinden bir elbiselik ipeğe benzer ince ve yumuşak, güzel 

güllü kumaş satın aldı. “Eve vardığımda bu eşyaları hemen bir yere gizlemeliyim. Hele 

annemle babam hiç görmesin. Yoksa 'Bunları kime aldın?’ diye sıkıştırıp beni sorguya 

çekerler.” diye içinden geçirdi o. 

O anne ve babası için de bazı hediyeler aldıktan sonra kervansaraya gitti. Aldığı 

hediyeleri odasına koydu. Oldukça acıktığını hissetti. Ancak yiyecek hiçbir şey almamıştı. 

Mahmut kervansarayın yakınındaki bir lokantaya gidip karnını doyurdu. Akşam olup hava 

karardığı için masalara kandil yakılıp konulmuştu. Burada genel olarak tüccar ve misafirler 

yemek yerdi. Mahmut kendisiyle aynı kervanda gelen iki hemşehrisi ile karşılaşıp, geç 

vakte kadar onlarla oturarak sohbet etti. Genel olarak kendi işleri hakkında başkalarıyla 

konuşmayı sevmeyen tacirler; Mahmut’u kendilerine yakın hissederek, yaptıkları ticaretleri 

anlatıp böbürlenerek övündüler. Mahmut’a “Sen de bir iki deveye mal yükleyip gelseydin 

iyi kâr yapardın.” diye söylediler. Genç buna cevap olarak güldü. Mahmut onlara 

döndükleri zaman ödemek üzere biraz borç para verip veremeyeceklerini sordu. Çünkü 

hâlâ satın almayı düşündüğü kitaplar çok idi. Hemşehrileri hiç gocunmadan ona borç para 

verdiler. Mahmut, onlara hayırlı kazançlar diledikten sonra onlarla vedalaşıp kervansaraya 

döndü. 

O, kapkaranlık odasına girdi ve el yordamıyla köşedeki sönük olan lambayı bulup 

yaktı. Ancak onun loş (135) ışığında okumak oldukça zordu. Delikanlı, çantasından iki 

tane mum çıkarıp yaktı. Şimdi rahatça kitap okuyabilirdi. O, ilk önce Hacip’in hediye ettiği 

sözlüğü karıştırmaya başladı. Delikanlı, böyle değerli bir kitabı hediye eden Hacip’e 

sonsuz minnet duyuyordu. Mahmut bu kitabın ne kadar faydalı olduğunu bir iki sayfa 

okumayla hemen anladı. Çünkü onda her bir sözcüğün anlamına yakın olan başka 

sözcüklerin anlamları da izah edilmişti. “Arapçayı öğrenmek için eşi benzeri bulunmayan 

bir kaynak, bu kitap. Sadece okumak yetmez, akılda da tutmak lazım.” diye düşündü 

Mahmut. 

X 

Mahmut Balasagun’a döndükten sonra onu sabırsızlıkla bekleyen anne ve babasının 

yanında çok durmadan “Sınıf arkadaşlarımdan birinin yanına gideyim.” diyerek sokağa 
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çıktı. Koynunda bohça, elinde Kutadgu Bilig... O, Zanaatkârlar Mahallesi’ne nasıl 

gideceğini bilmiyordu. Bahardan beri burası Mahmut için en aziz, en güzel yer oluvermişti. 

Aslında mahallenin eğri büğrü sokakları ta dize kadar toz toprak içindeydi. Evler zincir 

halkaları gibi birbirine geçmiş bir hâlde uzayıp gitmekteydi. 

Aygümüş de kız arkadaşları da şu anda dere kenarında değildi. Suyu mahallenin 

camisindeki çeşmeden alıyorlardı. Caminin yanında veya sokakta genç bir kızla bir 

delikanlının görüşmesi elbette Müslümanların nazarında hoş karşılanmazdı. Mahmut 

küçük mavi kapılı avlunun yakınında bekledi. Aygümüş’ü birkaç kez gizlice takip ettiğinde 

bu kapıdan girdiğini görmüştü. “Aygümüş herhangi bir iş için hiç dışarı çıkmaz mı? Onu 

uzaktan bir kez görsem de olur.” diye düşündü Mahmut. 

Hava kararmaya başlayınca o ümidini kaybedip evine döndü. Mahmut’un hangi 

arkadaşına gittiğini bilmeyen anne ve babası oldukça telaşlanmış bir hâlde oturuyorlardı. 

 ̶ Nerede geziyorsun? Bugün seferden sağ salim dönmen şerefine saray ehlinden 

birkaç saygın kişiyi ziyafete davet etmiştim, dedi babası. 

Mahmut “Benim için ziyafet vermenizin ne gereği var?” demek istedi ancak 

babasının sinirlenmesinden korkarak kendini tuttu. (136) 

 ̶ Ziyafete vezir ve âyanlar da gelecek. Sohbet anında var olan ilmini, dilbazlığını 

göster. Gönüllerini kazanmaya çalış, dedi Hüseyin Bey. 

Beyler, memurlar Mahmut’un arkadaşları, medrese müderrisleri birer ikişer gelip 

içeri girmeye başladılar. Mahmut, misafirlerini bekliyordu. Sofranın etrafına yerleştirilen 

minderler dolmaya başladı. Aygümüş’ü göremediğinden gönlü biraz sıkılsa da o, 

misafirlerine ayıp etmemek için kendini sakin ve mesut göstermeye çalıştı. 

Misafirler sofradaki yiyecek ve içecekleri, yemekleri bitirdikten sonra Mahmut’a 

seferle ilgili izlenimlerini sormaya başladılar. Mahmut, çaresiz anlatmaya başladı. Herkes 

dikkatle ona kulak verdi. Bey ve âyanlar Buğrahan sarayını, oradaki ihtişamlı hayatı; 

müderrisler ise Mahmut’un Yusuf Has Hacip ile yaptığı sohbetleri çok merak ediyordu. 
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Ziyafet bitince misafirler birer ikişer kalkmaya başladılar. Mahmut geç saatte kendi 

odasına girdi. Uykusu gelmediği için mum ışığında Kutadgu Bilig’i okumaya başladı. Bir 

sürü mana içeren satırlar kısa sürede hayalini celbetti. Sade, ahenkli, cilveli mısralara derin 

anlamlar sığdırılmıştı. Onun kıymeti hiçbir şeyle ölçülemezdi. Bu eserde insana özgü 

gerçek, güzel sıfatlar yüceltilmiş; adalet, hakikat, vefa, sevgi, sadakat, yardımseverlik 

ezgili bir şekilde dile getirilmiş idi. 

Mahmut biraz dinlenmek için kitabı rafa koyunca Yusuf Has Hacip’in nasihat edip 

söylediklerini hatırladı: İşi yazmak olanlar, bilgisini gelecek nesillere aktardı ve 

ölümsüzleştirdiler. Kitap ise bilgilerin hikmetinden oluşan bir hazinedir. Yazı ve kitapların 

güçlü yönlerinden biri de onların zaman ve mesafeye galip gelmesidir. 

Çok doğru, okumak eşi bulunmaz neşe yaratan bir uğraştır. Kitaplar sayesinde 

bundan çok önceki yıllarda ve binlerce kilometre uzaklarda yaşamış olan bilim ehli ile 

muhatap olmak mümkün. Uzak Basra şehrinde yaşayan Halil İbn Ahmet; kendi sözlüğünü 

yazdığında yüzyıllar sonra Mahmut diye bir medrese öğrencisinin bu kitabı güç bela ama 

sevgiyle okuyup, onun ruhuna saygı göstereceğini biliyor muydu? (137) 

Mahmut, okuduğu kitaplar çoğaldığında dünyayı, hayatı daha da derinden 

anlayacağını düşündürdü. En ilginci güzel kitapların müelliflerinin, bundan çok eski 

zamanlarda dünyadan göçmelerine rağmen Mahmut için yakın ve aziz kişilere 

dönüşmeleriydi. 

Onun henüz okumadığı çok kitap vardı. Bunu hem Yusuf Has Hacip’ten duymuş 

hem de farklı kaynaklarda karşılaştığı okumalarından kendisi fark etmişti. Sibeveyh, 

Farabi, İbnisina, Ebû Temmâm, Biruni, El Harezmî... Bu isimlerin kendisi Mahmut’un 

gönlünde güzel bir coşku uyandırdı. Onların her biri ayrı bir dünya idi. O, mümkün 

olduğunca tez vakitte bu âlimlerle de tanışmak için sabırsızlanıyordu. 

XI 

Ertesi gün Mahmut anne ve babası ile birlikte kahvaltı yaptı. Oğlunun yüzüne hiç 

doyamayan annesi onun etrafında pervane olup çaydanlıktan sütlü çay doldurdu ve sıcak 

ekmek doğrayarak oğluna verdi. Hüseyin Bey de ona iftiharla bakıyordu. Nihayetinde 
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onun oğlu başkente, Buğrahan sarayına gitmişti. Bütün Kaşgar’da bu konunun dedikodusu 

yapılıyordu. Yine âyanlardan biri “Böyle bir delikanlı Hakan’ın sarayında çalışmaya 

layıktır.” dediğinde Hüseyin Bey’in göğsü dağ gibi kabarmıştı. 

Mahmut da çok keyifliydi. Bunun bir sebebi akşamki görüşme, bir sebebi de 

“Bugün Aygümüş’ü görürüm.” düşüncesiydi. Bu fikir onun kalbini çoşturuyordu. 

Hüseyin Bey, Arap atına binip hâkim karargâhına doğru yol alınca Mahmut da 

gecikmeden Zanaatkârlar Mahallesi’ne atlandı. O, bildiği evin önüne vardığında her zaman 

kapalı olan mavi kapı, bugün ardına kadar açıktı. Avludaki gürültüyü duyup şaşıran 

Mahmut, kapıya yaklaşarak içeriye kulak verdi. Birisinin sert bir sesle tehditler savurması, 

bir kadının da ağlayarak yalvarması işitiliyordu. Önce kendini tutan Mahmut, daha sonra 

bu mahallede yaşayan herhangi biriymiş gibi öfke ve üzüntüyle karışık bir hâlde içeri girip 

onlara yaklaştı. Şaşırtıcı derecede temiz ve düzenli bir avlu... Ortada dalları her tarafa 

yayılan dut ağacı... Mahmut avluya girdiği yerde kaldı. Başına kalpak, sırtına sırmalı 

kumaştan kaftan giymiş; kemerine uzun kılıç asmış, (138) iri yapılı bir memur -görünüşe 

bakılırsa bölgenin komutanı olsa gerek- ile elinde kamçı tutan bekçi ve Hint kumaşından 

kaftan giymiş zayıf bir tüccar üçü bir olmuş, Aygümüş’ün babasını tehdit ediyorlardı: 

 ̶ Ödemeye gücün yetmiyorsa neden borç aldın? Bir yıl geçti! 

 ̶ Allah iyilik versin. Üç ay daha mühlet verin. Ben borcumu ödeyeceğim, dedi Usta 

yalvararak. 

 ̶ Üç ay? Şimdi sana inanacak ahmak yok. Komiser Efendi, ya borcunu ödesin ya da 

zindana atın bu uğursuzu. Ben adalet istiyorum. 

Olgun yüzlü komutan: 

 ̶ Eğer borcunu ödemezsen şimdi hemen bileğine kelepçeyi vurup zindana atarım 

seni, dedi tehdit ederek. 

Bu sözü işiten kadının figanı göğe yükseldi. O, komutanın ayaklarına kapanıp, evini 

reisinden mahrum bırakmaması için yalvarıp yakardı. 
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 ̶ Zindana girmek istemiyorsa borcunu ödeseydi, dedi komiser. 

 ̶ Aman efendim, şimdi hiçbir şeyimiz yok, yine az mühlet verin. 

 ̶ Boş kaşık ağza yaramaz, boş söz kulağa yakışmaz, diyerek alay etti komutan. 

 ̶ Niye hiçbir şeyiniz yokmuş! Kızınız? O, bir şey değil mi? Kızını evime hizmetçi 

olarak ver. Borçtan geçeyim. Hem aşı, ekmeği de benden, diye gevezelik etti tüccar. 

O, yüzünü memura çevirdi: 

 ̶ Komiser Efendi! Bunlara acıdım. Tamam, bir sevap işleyeyim. Zindanı boşverin. 

Kızını hizmetçi olarak versin, borcunu sileyim! 

Tacir böyle söyleyip solgun gözlerini, iki küçük kardeşini kollarının altına almış bir 

hâlde duran Aygümüş’e dikti: 

 ̶ Açlıktan, çıplaklıktan kurtulursun kızım. Eğer iyi hizmet edersen sana yeni 

kıyafetler de alırım. 

Bunu duyan Usta sinirlenerek: 

 ̶ Hayır, ciğerparemi sana vermem! Onun yerine tutuklayın beni, diye bağırdı. 

 ̶ Ah aklı kıt, ah! Ah iyilik bilmeyen nankör seni! Kızının bahtını düşünmüyor 

musun? Sen zindana girince o yine aynı şekilde ölecek ki, dedi komutan. (139) 

 ̶ Komutan Efendi! Biz bu yalın ayak ile anlaşabilir miyiz, ticaret yapabilir miyiz?  

Görüyorsunuz ki borcunu ödeme zamanı çoktan geçti. Benim onun kızını hiç olmazsa 

borcunu ödeyene kadar evimde çalıştırmaya hakkım var, dedi tüccar. 

 ̶ Elbette diye onayladı komutan ve diğer askere Aygümüş’ü göstererek emir verdi: 

 ̶ Al bunu Fazıl Hoca’nın evine götür. 



216 
 

Asker, kızı korumaya çalışan kadını itekleyip yere yuvarladı ve ayıya benzeyen 

pençeleriyle Aygümüş’ün ince bileğinden tutup onu çekmeye başladı. Aygümüş başına 

gelen talihsizliği anlayıp, ağlaya bağıra askerin elini ısırdı ve onun pençesinden kurtulmaya 

çalıştı. 

Usta’nın komşularının sabredemeyip yardıma geldiğini gören asker, kızı bıraktı. 

Ancak kılıcının sapını sıkıca tutmuş bir hâlde komutanının emrini bekliyordu. Mahmut’un 

öfkeden rengi attı. Komutana doğru yürüdü. 

 ̶ Bu ne? Güpegündüz baskın yapmak! Komutan Efendi! Birinin kızını alıp gitmeye 

ne hakkın var, dedi Mahmut. 

Hiç kimseden böyle bir muameleyi beklemeyen komutan afallayıp kaldı. Bu iyi 

giyimli genç, oradaki herkesi titreten komutana öyle bir ses tonuyla konuştu ki komutan,  

onun hakkında “Belli, bir beyin oğlu.” diye düşündü. 

 ̶ Delikanlı biz kimseye baskın yapmıyoruz.  “Ağız yer, yüz utanır.” derler. Ancak 

bu usta ayıp nedir bilmiyor. Bir yıl önce muhterem Fazıl Hoca’dan on beş akçe borç almış. 

Zamanında ödeseydi hiçbir şey denilmezdi. Şimdi ise borç katlana katlana otuz akçeye 

çıkmış. Fazıl Hoca onun dolandırıcılığından dolayı bize şikâyetçi oldu. Biz işi adaletle 

halletmek için geldik. Usta’da para olmadığı için onun borcuna karşılık kızı, Fazıl 

Hoca’nın evinde bir süre çalışsın, dedi komutan mülayim bir şekilde. 

 Mahmut kati bir şekilde: 

 ̶ Kızı bıraksın. Usta borcunu ödeyecek. Ona bir gün daha mühlet verin, dedi. 

 ̶ Bir gün değil artık bir saat bile mühlet vermem, diye bağırdı Fazıl Hoca. (140) 

Ancak ihtiyatlı komutan toplananların yüzünden açıkça belli olan öfke ve nefreti 

görüp biraz yumuşadı: 

 ̶ Usta, işte bu gencin hatırı için tamam, sana yine bir gün mühlet! Yarın biz yine 

aynı saatte geliriz. Otuz akçeyi hazırla! 
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Tacir ve komutan çıkıp gittiler. Kendileri de çaresiz hâlde olan komşu ustalar, 

Usta’ya acıyarak bakıyorlardı. Onlar cüzdanlarını açıp bozuk paraları çıkararak ustanın 

önüne koymaya başladılar. Mahmut da cüzdanındaki beş tengeyi çıkarıp verdi. Çok para 

ile dolaşmak onun âdeti değildi. Ancak bu şekilde borcun yarısının bile toplanamayacağı 

açıkça görünüyordu. 

Usta utanarak gülümsedi: 

 ̶ Alıcı aslan, verici sıçan. Bu kötü niyetli Fazıl Hoca, yarın yine gelecek. Benim 

ciğerime pençe attı bu kurtlar. Ancak ben kendi kızımı o kötülerin eline bırakamam. 

Dükkânı satacak da olsam ödeyeceğim borcu. Ey beyefendi, bir gün daha mühlet aldığınız 

için size binlerce kez teşekkür ederim. 

Çektiği sıkıntılar belini bükmüş olan fukara kadın: 

 ̶ Dükkânı satarsan nasıl geçineceğiz he? Sokağa çıkıp dilencilik mi yapalım, dedi 

kendini tutamayıp ağlayarak. 

 ̶ Dilencilik yaparsın, dedi Usta öfkeyle karışık bir hâlde. Ben birinin yanında işe 

girip çalışırım. Ya da hepimiz acımızdan ölürüz. Her durumda bu kısmetten daha iyidir. 

 ̶ Dükkânı satmana gerek yok. Otuz akçe bugün elinizde olacak, dedi Mahmut ve 

hızlı hızlı yürüyerek avludan çıktı.  

Herkes bu tanımadıkları delikanlının arkasından hayret ve minnettarlıkla bakakaldı. 

Mahmut, çabucak eve vardı. Odasını didik didik arayıp satmak için uygun eşya 

aradı. Kitaplarını bir bir süzdü. Ancak onların hiçbirini satmak istemedi. Sonunda 

babasının hediye ettiği hançer aklına geldi. Onu bir kez olsun takıp kullanmamıştı. 

Balasagun’a gidip gelinceye kadar hurcundan çıkarmadı bile. Gereksiz bir eşya. Mahmut 

onu eline alıp ışığa tuttu. Sapı taşlı hançerin çelik ucu küçük pencereden giren ışıkta 

parlıyordu. 

“Bu hançeri ne yapacağım? Ben hiçbir zaman bey ya da asker olmam. Kendini ilme 

(141) vermiş olan birine kan akıtan silah lazım değildir.” diye düşündü o. 
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Hançeri alınca pazara doğru acelece yol aldı. Sandık satan, eğer yapan ve başka 

birkaç arastada hiç durmadan doğruca silah yapılan ve satılan arastaya gitti. Dükkânlarda 

çeşit çeşit silahlar vardı. Bazı tüccarlar, silah yapan ustalar mızrak, yay okları, çelik uçlu 

bıçakları yere sermişlerdi. Mahmut hançer elinde rastgele dolaşıp denk gelen tarafa doğru 

yürürken “Herhangi bir dükkâna girip göstersem mi?” diye düşündü. 

O anda iyi giyimli bir atlı ona seslendi: 

 ̶ Hey delikanlı, elindekini satıyor musun? 

 ̶ Evet, satıyorum. İyi hançerdir alın bakın, dedi Mahmut sevinerek. 

 ̶ Hani bir bakayım! 

 Şu an sanki savaşa gidiyormuş gibi ata binmiş, yaldızlı kaftanın altından çelik zırh 

giymiş, iri yapılı ve geniş omuzlu, görünüşe bakılırsa yüzbaşı olan atlı; hançeri kılıfından 

sıyırıp sivri ucuna kaba, pürüzlü parmaklarıyla dokunarak hançerin fil kemiğinden yapılan 

sapına baktı. 

 ̶ Güzel, kaça verirsin? 

 ̶ Otuz akçeye. Bundan aşağısına vermem. 

Yüzbaşı önce inanamadı. O, en az yüz yüz elli akçe ister, diye bekliyordu. “Neden 

ucuza satıyor? Bu delikanlı ya tecrübesiz bir saf ya da malının bir kusuru var.” diye 

düşündü yüzbaşı ve hançeri bir kez daha inceledi. Hançerin hakiki mal olduğuna tamamen 

inanıp hemen cüzdanını çıkardı ve otuz akçeyi sayıp verdi. Mahmut küçük çocuk gibi 

sevinip tekrar Zanaatkârlar Mahallesi’ne revan oldu. 

XII 

Aradan bir iki gün geçince Mahmut, hocası Abdureşit’e gitti. Müderrisin evi 

medrese yakınlarındaki sakin sokaklardan birindeydi. Hoca ve öğrencisi birbirlerinin hâlini 

hatırını sorduktan sonra halı serilmiş sedire oturdular. Müderrisin on beş yaşlarındaki oğlu 
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sofra bezi serip şekerleme ve meyve getirip koydu. Müderris onu sofraya davet etti. 

Mahmut onu kırmamak içim yiyecek ve içeceklere bir iki kez uzandı. (142) 

 ̶ Babanızın ziyafet verdiği gün millet kalabalık olduğu için sizinle iyice sohbet 

edemedim. Bugünkü teşrifiniz beni oldukça memnun etti. Balasagun’da sizi şaşırtan şeyleri 

tekrar anlatır mısınız, dedi müderris. 

Mahmut seferle ilgili izlenimlerini, Yusuf Has Hacip ve Balasagunlu başka âlim ve 

fazılları detaylıca anlattı. Has Hacip’in verdiği nasihatlerin bir kısmından da bahsetti. 

Abdureşit bir an düşüncelere dalıp: 

 ̶ Ulu Hacip, gayet doğru söylüyorlar. Çok doğru, dil bilimini tam olarak öğreneyim 

diyen birisine Bağdat medreselerinden daha iyi dergâh yoktur, dedi.  

 ̶ Yusuf Balasagunlu hazretleri benim defterimin tamamını okudular. Türk dilinin 

söz dizimi hakkında aldığım notların eksik ve yanlış yerlerini de söylediler. Türk diliyle 

yazılmış metinleri derlememi onaylayıp “Bu işi bırakmadan devam ettir. Bunları 

tamamlayınca Türk dilinin sözlüğünü yazmanda sana kolaylık olur.” dediler. 

Hacip’in lügat yazma işine girişmesini önerdiğini duyunca öğrencisinin 

yeteneğinden hiçbir zaman şüphe etmeyen Abdureşit gibi bir adam bile bir an şaşkına 

döndü. 

 ̶ Oo, lügat yazmak! Bu sadece âlimlerin âliminden, bilgelerin bilgesinden de cesur 

olan birisinin cüret edebileceği bir iştir. Ulu Hacip, size bunu tavsiye ettiğine göre demek 

ki sizin bedeninizde büyük işleri meydana getirmeye kadir yoğun bir gücün varlığını fark 

etmişlerdir. 

 ̶ Abartıyorsunuz üstat, dedi Mahmut utanarak ve devam etti: 

 ̶ Ulu Hacip, bunun için oldukça bilgi toplaman gerek, dedi. Onun söylediğine göre 

bir âlim kendinden önceki danişmentlerin ilmini iyice öğrenmez ve bu tecrübelerden 

beslenmezse hiçbir şeyi başaramazmış. 
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 ̶ Elbette öyle! Ama hak verirsiniz ki şimdi Kaşgar medresesinde tahsilinizi devam 

ettirmeniz biliminize yeni bir şey katmayacaktır. Doğru, bazıları için bu eğitim yeterlidir. 

Daha fazla emek sarf etmeye istekleri de yoktur. Ancak ben sizde yeni kanat çıkmaya 

başlayan bir kartalın cesaretini görüyorum. Hiç şüphe yok ki bu kartal, ilmin doruklarında 

galip bir şekilde uçacaktır, dedi müderris. (143) 

Mahmut, utanıp kızardı. Ortama sessizlik çöktü. 

Medresedeki tahsilinin tamamlandığını kendisi de biliyordu. Sınıf arkadaşı olan 

medrese öğrencilerinin bazıları genellikle mescitlerde imamlık, çeşitli mekteplerde 

öğretmenlik yapmaya başlamış; herhangi bir ilme meraklı olanların da Buhara, Merv veya 

Nişabur medreselerinde tahsillerine devam etme hazırlıklarına başlamışlardı. 

Müderrisler Mahmut’a kendi okudukları şehir ve ülkelerdeki medreselere gitmesini 

tavsiye ediyorlardı. Mahmut ise sadece Bağdat’ı düşünüyordu. Müderrisler halifenin 

payitahtı olan Bağdat’ın Müslüman âlemindeki ilim ve fenin en parlak merkezi olduğunu 

biliyorlardı. Ancak orada okumak için Arapçayı mükemmel şekilde bilmenin dışında uzun 

süreli sefere çıkmak için büyük bir sermayeye de sahip olmak lazımdı. Abdureşit ise 

öğrencisine bakıp “Kendisi bir beyin tek oğlu. Hiçbir zaman zahmet çekmeden, dünya 

malına sahip olup zevk ve eğlence içinde yaşayabilir. Ancak o, ilim yolunu seçti. Hayatın 

ona bol bol sunduğu nimetlerden vazgeçip meşakkat ve sıkıntılarla dolu ilim yokuşuna 

vurdu kendini. Yad ellerde ilim öğrenmenin ne kadar zor olduğunu biliyor mu?” diye 

düşündü. O, gurbette geçen yıllarını, medreselerin rutubetli odalarını çok hatırladı. Ancak 

Mahmut’un babası zengindi. Para bol olursa yad ellerde de yaşamak zor değil. 

 ̶ Bağdat’a gitmeniz hakkında babanız ne düşünüyor, diye sordu Abdureşit. 

 ̶ Babam bu medresede bir ay daha okumama zorla izin verdiler. Eğitimime devam 

etmeyi düşündüğümü ona nasıl söyleyeceğimi de bilmiyorum. “Hayır!” demesinden 

korkuyorum, dedi Mahmut üzgün bir şekilde. 

 ̶ Elbette bir oğlunu gözden ırağa göndermek babanız için kolay değil. Ancak başka 

şehirlerde okuyup, âlim olup yine sağ salim bir şekilde memleketine dönen 

hemşehrilerimiz çok! 
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 ̶ Bu doğru. Ama babam saray hizmetinde çalışmamı istiyor. “Âlimlik sana uygun 

bir iş değil.” diyor. 

 ̶ Öyle mi? Keskin kılıç kınına sığmaz. Sizin bu iki yoldan birini seçmeniz lazım. 

 ̶ Ben tercihimi yaptım hocam. İlim yolu beni kendine doğru çekiyor. Bilginlerin 

kitapları, fikirleri aklımı meşgul ediyor. (144) 

 ̶ İlme yürekten bağlısınız, bu yoldan asla vazgeçmeyin Mahmut. Babanızın isteğine 

uyarak sarayda çalışmaya başlamanız, yüksek dereceli bir memur olmanız mümkün. O işte 

sadece babanızın oğlu olarak kalırsınız. Ama sıkıntı ve zorluklardan korkmazsanız 

milletimizin aziz çocuğuna dönüşürsünüz. 

 ̶ İyi dilekleriniz için teşekkür ederim üstat, dedi Mahmut. 

Abdureşit yine düşüncelere daldı:  

“Karşısında oturan işte bu delikanlı, nasıl büyük bir sefere hazırlanmaktaydı. Onun 

binlerce kilometre yolu gitmesi, yıllar boyunca yüzlerce kitabı okuması; değişik şehir ve 

medreselerde, meşhur müderrislerden ders alması lazımdı. Sonra Türk dilinin bu zamana 

kadar herhangi bir âlimin ilgilenmediği söz dizimini yazmak, ilim tarihinde ilk kez Türkçe 

sözlük yazmak için doğudan batıya kadar uçsuz bucaksız ülkelere dağılan bütün Türk 

boylarını dolaşacaktı. Yazın sıcağında, güzün yağmurunda çamurunda, kara kışın 

soğuğunda; şehir ve kasabalara, çöl ve bozkırlara, dağlara taşlara geceli gündüzlü yol 

alacak. İyi kötü binlerce insanla karşılaşacak. Bu kadar büyük işleri yerine getirmeye onun 

iradesi, takati yetecek mi? Yahut böyle büyük bir seferi zaferle bitirmek için genel olarak 

bir insanın ömrü yeter mi? Hayır, öğrencime hayırlı yolculuklar, işlerinde kolaylıklar 

dilemek yerine neler düşünüyorum ben! Allah’ım onu her türlü kaza ve beladan korusun. 

Nurla dolu ömrü upuzun olsun. Kutlu niyetini gerçekleştirsin. Onun yazacağı kitap ile 

sadece çağdaşları değil gelecek nesiller de gurur duysun.” 

XIII 

Mahmut mavi kapıdan içeri girdi. Avluda oynayan çocuk onu görünce selam verdi 

ve avlunun başköşesindeki dut ağacına doğru bağırarak gitti. Dut ağacının gölgesine 



222 
 

serilen kilimde oturan, Usta’nın hanımı ip eğiriyordu. Aygümüş, ipleri düzelterek annesine 

yardım ediyordu. Çocuk onları haberdar etti. Kadın işini bırakıp yerinden kalktı. (145) 

Mahmut’un ziyaretine şaşırmış olsa da kendini kontrol ederek, ailesini büyük zorluktan 

kurtaran kişiyi karşıladı. 

 ̶ Buyurun beyefendi. Evimizi şereflendirdiniz. Aygümüş, kızım, beyefendiyi eve 

buyur et. 

Aygümüş utanarak selam verdi ve “Eve buyurun beyefendi.” dedi ona ilk kez resmî 

davranarak. 

Alnında ter taneleri parlamaya başlayan Mahmut, ayakkabılarını koridorda çıkarıp 

küçük ve basık odaya girdi. Evdeki eski sandığın üzerine yorgan ve döşekler yığılmış, evin 

oyma raflarına kap kacaklar yerleştirilmişti. Aygümüş, biraz eskimiş kül rengindeki 

yünden yapılmış mindere oturdu. 

 ̶ Oturun beyefendi, dedi. 

Mahmut bağdaş kurup oturdu. Kadın içeri girip sofra bezi sererken ona tekrar tekrar 

minnettarlığını dile getirdi. Mahmut, onun hâlini hatırını sorduktan sonra ustanın sağlığını 

sordu. Usta şimdi arastadaki kendi dükkânında çalışıyormuş. Kadın “Size lazımsa hemen 

çağırtayım.” deyip oğlunu göndermek istediğinde Mahmut “Ustayı işinden 

alıkoymayalım.” diyerek onu durdurdu. Kadın onları yalnız bırakıp avluya çıktı.  

Mahmut, o gün beklenmeyen kurtarıcı sıfatıyla bütün aile üyelerini ve komşuları 

şaşırtmıştı. O, erkekler için hâlâ bir muammaydı. 

Kızının hâlini hatırını sormaya gelen bir kız arkadaşıyla konuşmasını, kız 

arkadaşının “Seni koşukların kurtardı.” dediğini duyan annesi, kurtarıcı delikanlı 

hakkındaki gerçekleri saklamadan anlatmasını istedi Aygümüş’ten. Kızının hikâyesini 

dinleyince dikkatli bir şekilde “Bu genç, koyunu kurttan kurtaran kasap olup çıkmasın!” 

dedi. “Neler diyorsun anneciğim, ona koşuktan başka bir şey lazım değil.” dedi Aygümüş 

biraz kızararak. 
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Aygümüş, mindere çömeldi. Sohbet akıcı bir şekilde devam etmiyordu. Önceleri 

hiçbir şeyden çekinmeyen inatçı kız, şimdi Mahmut’tan utanıp uzun kirpiklerinin gizlediği 

bakışlarını yere dikmişti.  

 ̶ Ben seferdeyken yeni koşuklar öğrendin mi, diye sordu Mahmut. 

 ̶ Siz koşuğa hiç doymaz mısınız, dedi kız tebessüm ederek. Balasagun’dan da çokça 

koşuk toplayıp gelmişsinizdir? (146) 

 Mahmut: 

 ̶ Evet, elbette, ulusumuzun en büyük şairi Balasagun’da yaşıyorlar. Yazdığı 

beyitleri binlerce şiire bedeldir. Ben bu deftere o şairin bazı şiirlerini yazdım. Ancak bu, 

onun şiirlerinden sadece bir kısmı. Aslında senin şiirlerin de onun çok hoşuna gitti. “Yazık, 

eğer bu kız okuryazar olsaydı bizim en iyi şairlerimizden biri olurdu.” dedi senin hakkında 

Yusuf Has Hacip. 

 ̶ Gerçekten mi? Benim söylediğim koşuklar Balasagun’a kadar gitti mi? Deftere 

yazılan koşukların uzun zaman yok olmayacağına ben şimdi inandım. 

Mahmut, Kaşgar’da doğup bu şehirden başka bir yeri görmeyen kıza kendi gezisini 

mümkün olduğunca anlaşılır bir şekilde anlattı. Sonunda söz arasında hediyesini 

koynundan çıkardı. 

 ̶ Balasagun’dan sana hediyeler aldım. Ancak konuşmaya dalıp vermeyi unuttum. 

O, paketi açtı ve yavaşça kızın önüne koydu. Bu kıymetli, güzel hediyeleri gören 

kız kendini değerli hissetti. O, göz ucuyla şaşırarak bakarken: 

 ̶ Bunların hepsi bana mı, diye sordu. 

 ̶ Evet Aygümüş. Bunlar sana uzak yerlere yaptığım yolculuktan bir hatıra, dedi 

Mahmut gururlanarak. 

Aygümüş nedense hüzünlenerek: 
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 ̶ Çok güzel hediyelermiş. Bunlar sadece zenginlerin kızlarına yakışır. Annemin 

ömründe görmediği şeyleri takmasam ben de bir şey kaybetmem.  

Mahmut, zanaatkâr kızının gururuna şaşırdı. Kıymetli ziynet eşyaları, Aygümüş’ü 

mutlu eder diye düşünmekle ne kadar yanıldığını anladı. O kendi hatasını içten bir şekilde 

açıkça kabul ederek: 

 ̶ Seni üzmek istemezdim, Aygümüş. Sadece paha biçilmez koşuklar söyleyen bir 

kızın karşısına boş elle çıkmayayım, diye düşündüm. Aslında bunların benim için de hiçbir 

kadri kıymeti yok. Senin bir koşuğun hepsinden kıymetlidir, dedi.  

Aygümüş biraz düşündü. Onun ailesine bu kadar iyiliği dokunan, kendini malum 

felaketten kurtaran delikanlıyı üzmek istemediğimden olsa gerek “Tamam, işte bunu 

alıyorum.” deyip sadece güzel parfüm şişesini aldı. Onu elinde çevirerek merakla inceledi. 

Kapağını açtığında odaya parfüm kokusu yayıldı. (147) 

Aygümüş mutlu bir şekilde: 

 ̶ Parfüm çiçekten yapılır, diye duymuştum. Bu şişenin içinde hangi çiçek var? 

Kızlara bunu göstersem hepsi “Vay!” derler. Diğerlerine gerek yok. Geri alın onları, dedi.  

Mahmut onun sözünü dinleyerek bohçayı tekrar koynuna koydu. Aygümüş’e bir 

parfüm hediye etmesi bile ona yeterince mutluluk vermişti. 

 ̶ Balasagunlu ulu şairin koşuklarından okur musunuz,  diye rica etti Aygümüş. 

 ̶ Elbette okurum. Kitabı bu niyetle alıp geldim zaten, dedi Mahmut. 

O, Kutadgu Bilig’in çoğu yerinin Aygümüş tarafından kolayca anlaşılmayacağını 

biliyordu. Bunun için çok kolay bir bölümü seçip işaretlemişti. Bu bölümde bahar mevsimi 

anlatılıyor, tabiatın kış uykusundan uyanarak canlanması ve yeşil elbiseyi giymesi tasvir 

ediliyordu. 

Mahmut okuyunca Aygümüş: 
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 ̶ Koşuktaki her şey gözümde canlandı. Tekrar okur musunuz, dedi. 

Mahmut onun bu ricasını seve seve yerine getirdi. Aygümüş: 

 ̶ Bunun kadar güzel bir koşuğu şimdiye kadar hiç duymamıştım. Tekrar dinlemek 

istiyorum, dedi neşeyle yerinden kalkarak. 

Mahmut tekrar okudu. O, şu an bunu Aygümüş’e yüz kere okumaya da razı idi. 

 ̶ Böyle kitapları okumayı ben de biliyorum. Bana verin kitabı, dedi Aygümüş 

beklenmedik bir anda. 

O, Kutadgu Bilig’i önce dizlerine koydu ve yüzüne ciddi, ulu bir ifade takınarak 

güzel gözlerini sayfalara dikti. İnce parmaklarıyla satırları takip ederek okumaya başladı. 

O biraz hecelese de sayfanın sonuna kadar hatasız bir şekilde okudu. 

 ̶ Aferin Aygümüş! Sen çok iyi okudun. Hiç abartmadan söylüyorum, sen bizim 

medresede okusaydın eğitimde herkesten öne geçerdin. Sadece kitabı ters tuttun. Ancak 

bunun bir sakıncası yok, dedi Mahmut hayretini gizlemeden. 

 ̶ Bu koşuğu benim için yazıp verin. Kızlara da okurum. Okumayı öğrendiğimi onlar 

da bilsin. Bu onları şu parfümden de daha çok şaşırtır, dedi Aygümüş delikanlının 

iltifatlarından mutlu olarak.  (148) 

Mahmut hemen defterden boş bir sayfa yırttı ve çantasından mürekkep ile kalem 

çıkararak şiiri güzelce yazdı. Biraz düşündükten sonra biçare kız okuduğunda şaşırmasın 

diye kâğıdın yukarısına açmış kırmızı bir gül resmi çizdi. Yapraklarını kalemle boyadı. 

 ̶ Okuduğun zaman buna dikkat et. İşte bu gül resmi yukarı tarafa baksın, diye uyardı 

onu. 

 ̶ Bunu ben de biliyorum. Neticede açan gül hiçbir zaman yere bakarak büyümez ki, 

dedi Aygümüş. 
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XIV 

Güz geldi. Ağaçların yaprakları sararıp altın rengine büründü. Yılın bu mevsiminde 

göçmenler; satmak veya takas etmek için sürü sürü koyun ve keçi, deve, sığır ve atları 

bozkırlardan ve dağ eteklerinden sürerek götürüyorlardı. Şehrin dışındaki açık arazide 

hengâmesi bol pazar kurulurdu. 

Hüseyin Bey’in tabiriyle bugünlerde “çok başıboş“ olan Mahmut öğle vakti 

Kumdervaza’ya doğru gitti. Şehir kapısından girip çıkmakta olan insanların bağırışları, 

develerin çıkardığı sesler, çıngırakların çınlamaları birleşerek kulağı tırmalıyordu. 

Mahmut kapıdan geçerek tezden pazara geldi. Burada çeşitli kabilelere mensup 

kişilerle karşılaşmak mümkün idi. Herkes pazara alışveriş için gelirken Mahmut, sözlerin 

müşterisi idi. Böyle zamanlarda o, verimli bir şekilde çalışırdı. Metinler çoğalınca o, işini 

kolaylaştırmak için koşukları bir deftere; atasözlerini ve kıssaları, halk hikâyelerini ayrı bir 

deftere yazmaya başladı. Şimdi o, herhangi bir sözün veya konuşmanın hangi boya ait 

olduğunu da kaydediyordu. Sonunda çalışkanlığı sayesinde Kaşgar, kısmen Issık Göl ve 

Balasagun çevresinde yaşayan Türk kabile ve boylarının lehçelerini öğrenerek; insanların 

sözlerinden, konuşmalarından onların hangi boydan olduğunu rahatça anlayabiliyordu. 

Aynı zamanda o, Türk boylarının tarihine ait rivayet ve efsaneleri de derliyordu. Mahmut 

bazen bu rivayetlerde birbirinden farklı hatta birbirine tamamen zıt olan bilgilerle 

karşılaşır, böyle durumlarda bilimini işe dâhil ederek gerçeği ortaya çıkarmaya çalışırdı. 

(149) 

O, garip “ticaret”inden ötürü pazarın öbür ucuna geldiğini hiç fark etmedi. O anda 

etrafa sisli bir karanlık çökmüştü. Birkaç sayfayı doldurmuş olmasına rağmen bugünkü 

kazançtan tatmin olmamış gibi “Geceyi tarlada geçireyim. Zaten ben varana kadar kapıları 

kapatırlar.” diye geçirdi içinden. 

Mahmut, göçmenlerin karargâhına doğru hareket etti. Yerde yakılan onlarca ateşin 

alevi göğe yükselmişti. Her yerde kabile boyları için keçeden çadırlar kurulmuştu. 

Mahmut, tepelerin yanlarında ateş yakarak ısınmaya çalışan yoksul göçmenler 

grubuna katıldı. Yemekten sonra sohbet koyulaşmıştı. Mahmut, çok şey görmüş yaşlı bir 
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çobana ricada bulunarak bir destan anlattırdı. O, bu sahrada okuma yazma bilmeyen 

kişilerin bu kadar çok şeyi bilmelerine; dillerinin saf, sade ve bu kadar güzel olmasına çok 

şaşırırdı. 

Gündüz çok yorulan çobanlar, gece yarısından sonra ateşin etrafında kırkyama 

battaniyelere sarınıp, yatmış uyuyorlardı. Mahmut’a bütün bir keçeden hazırlanan yer 

verdiler. Ancak onun uykusu yoktu. Bunun için çalı çırpı toplayıp gelerek, ateş sönmesin 

diye topladıklarını ateşe attı. Bunu gören yaşlı çoban da geceyi uyanık geçirmede ona eşlik 

etti. Eski zamanlarda yaşamış olan cesur ve cömert bir bey hakkında bir kıssa anlattı. 

Mahmut ona sordu: 

 ̶ Şimdi bizim milletimizin içinde de böyle büyük beyler var mı? 

 ̶ Şimdiki beyler, milletin başına gelen bir felaket. Onlardan biri bizim işverenimiz! 

Kamçısından kan damlar. Babam bu beyin babasının hizmetinde bir dediğini ikiletmeden 

dünyadan göçtü. Ben de bu kadar yıl hizmet ettim ancak bir gün yüzü görmedim, diye 

yakındı çoban. 

 ̶ İşvereniniz bu kadar zalimse neden onun hizmetinde çalışıyorsunuz? Başka bir 

beyin hizmetine girin, dedi Mahmut. 

Çoban onun saflığına gülerek: 

 ̶ Yılan deve dikeninden kaçar ancak nereye kaçarsa kaçsın deve dikeni onun 

karşısına çıkar. Beylerin zulmünden nereye kaçılır? Böyle beyler hep var. Zulümde benim 

işverenim onlara ortak olamaz, dedi. (150) 

 ̶ Bu atasözünü defterime yazayım, dedi Mahmut acele ederek. 

Atasözü sayfada yerini alınca o, memnun bir şekilde defterini kapatıp çantasına 

koydu. Yine çobana kulak verdi. Çoban ise ona hevesle bakarak oturuyordu. “Benim 

aceleciliğimden dolayı kırıldı mı acaba? Azıcık sabredebilirdim.” diye düşündü Mahmut 

utanarak. 
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 ̶ Kusuruma bakmayın, her yeni atasözü duyduğumda kıymetli bir inci bulmuş gibi 

mutlu oluyorum. Unutmaktan korktuğum için hemen not alıyorum. 

 ̶ Size asla alınmadım kardeşim. İnsanlar konuşa konuşa, hayvanlar koklaşa koklaşa 

anlaşır. Görünüşe bakılırsa beyoğluna benziyorsunuz ancak fakirlerle sohbet etmekten 

utanmıyorsunuz. Böyle kişilerden asla çekinmeyiz biz, diyerek onu teselli etti çoban. 

Mahmut rahatladı. Tan vaktine yakın bütün sahra boyunca düdük sesi yükseldi. 

Mahmut, çobanlarla samimi bir şekilde vedalaştı. Yorgun, uykusuzluktan gözleri çökmüş 

ancak memnun ve mutlu bir hâlde şehre döndü. 

O kadar sözcüğü derleyip toplayan Mahmut “Bunlar daha asıl işe hazırlanacak.” 

diye hesap etti içinden. Bağdat’ta okuyup dil bilimini derinlemesine öğrenmezse Türk 

dilinin söz dizimini mükemmel bir şekilde yazamayacağını böylece daha iyi anladı. Kitap 

yazma yolunda işine sakin bir şekilde devam ediyor olsa da muvaffakiyetler onu tatmin 

edecek derecede değil idi. Hâl böyle iken o, lügat yazma hakkında ne söyleyebilir? 

Coğrafyaya ait birkaç kitabı okuyup, Türk devletlerinin yaşadığı ülkelerin sınırsızlığını 

kendince tasavvur eder; şehir, nehir ve dağların isimlerini aklına yazardı. O, ne zaman 

olursa olsun bu topraklara ayak basacağından hiç şüphe duymazdı. Ancak Mahmut bu 

ülkelere öylesine seyahat etme niyetinde değildi. Uzak mı uzak yolların her durağından 

sadece bir kelime bile yazacak olsa Türk dilinim zengin harmanını ortaya çıkarmak 

istiyordu. 

O, hayallerden sarhoş olduğu için eve ne zaman geldiğini fark etmedi. Avludan ses 

çıkarmadan geçerek odasına girdi ve çantasından defterini çıkarıp nişe (151) kaldırdı. 

Anlaşılan babası onun geldiğini anlamıştı. Koridorda ayak sesleri duyuldu. Hüseyin Bey 

hâlinden memnun görünüyordu. Oğluna verilecek iyi bir haberi var galiba. 

 ̶ Şimdi çocukluktan kurtulma zamanı geldi Mahmut. Biz seni evlendirmek istiyoruz, 

dedi o. 

Mahmut bir süre şaşırmış bir hâlde kaldı. Hüseyin Bey gülümseyerek devam etti: 

 ̶ Gelin, Vezir Nizamettin Bey’in kızı. Onunla dünür olacağım için yedi gecedir rüya 

da görmüyorum aslında. Kendisi bir gün söz arasında “Hüseyin ne iyi oğlun var!” dedi. 
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Görünüşe bakılırsa Balasagun’a gidip han sarayında bulunman, Yusuf Has Hacip’in 

sevgisini kazanman ona makul gelmiş. Görücü gönderip kolayca razılığını aldım. Kızı 

anlatmaya dil yetmez. 

Mahmut ne yapacağını bilemeden öylece kaldı. Hüseyin Bey bunu hayra yordu: 

 ̶ Sevinçten kendini kaybettin, belli. İnşallah bu hafta içinde düğünü yaparız. 

Hazırlığını yapıver. Boş boş gezmelerini bırak artık. 

Mahmut tereddüt etmeden karşı çıktı: 

 ̶ Ben henüz evlenmek istemiyorum. Bir iki yıllık sefere çıkacağım. 

 ̶ Ne? Benim sözüme karşı mı geliyorsun? Sen kimsin ki Vezir Nizamettin kendi 

kızını sana veriyor da sen istemiyorsun! 

 ̶ Ben daha tahsilimi bitirmedim. 

 ̶ Tahsil? Bu kadar okumak yetti de arttı bile oğlumuza. Bundan sonra medreseye 

ayak basmak yok. Kitaplarını da yok et. Düğünden sonra kaynatanın desteğiyle saraydan 

bir iş ayarlarız. Anladın mı? 

 ̶ Daha Bağdat’ta da eğitim alma niyetim var. Bir iki yıl orada ders alacağım. 

Sonra... 

 ̶ Yine neden Bağdat? Bırak artık bu ahmakça sözleri! Kitaplar senin beynini 

ekşitmiş. Ateşe atacağım şimdi hepsini, dedi Hüseyin Bey öfkeden tir tir titreyerek. 

Hüseyin Bey eliyle itip raftaki kitapları ters yüz ederek fırlattı. Mürekkep döküldü 

ve birkaç kitap kapkara mürekkebe boyandı. Hüseyin Bey inleyerek yerden üç dört kalın 

kitabı alıp yırttı. Sonra ayağının altına alıp ayağıyla çiğnerken “Ateşe vereceğim hepsini!” 

diye bağırmaya başladı. 

Sesleri duyan annesi odaya girdi. (152) 
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 ̶ Her şeye sen sebep oldun! Adama benzeyen düzgün bir çocuk yerine başını 

kitaptan kaldırmayan bir molla doğurdun. Bunun gibi bir oğla sahip olmaktansa mezara 

girmek daha iyi değil mi? Malımı mülkümü kime bırakacağım? Bu ferasetsiz oğul bütün 

altınlarımı çürük kâğıtlara sarf eder, diye bağırdı Hüseyin Bey ona. 

 ̶ Şefkat gösterin beyim. Ateş tütünsüz, yiğit eğitimsiz olmaz. Oğlumu ben ikna 

ederim. Cahilliğinden “Hayır!” diyor, dedi annesi korkudan titreyerek. 

Hüseyin Bey biraz sakinleşerek: 

 ̶ Kandırırsan kandır! Neticede bütün âyanların önünde “Vezirle dünür oluyoruz.” 

diye kurumlandım. Şimdi hangi yüzle oğlum kabul etmedi diyeceğim? Vezirin razı olması 

bizim için bir lütuftur. Ancak Allah göstermesin onun mürüvveti gazaba dönüşürse 

uruğumuzu kurutur, dedi. 

Bey sert adımlarla odadan çıkıp gitti. Ana oğul yalnız kaldılar. Annesi ağlamaya 

başladı. Kendi gönlü de viran olan Mahmut onu teselli etmeye çalıştı. 

Annesi gözlerini yere dikerek gelin ve torun sahibi olma arzusunu, hevesini dile 

getirdi: 

 ̶ Senin yaşıtların evlenerek kaç tane oğul, kız sahibi oldu. Evlenmek senin tahsilini 

devam ettirmene hiçbir engel teşkil etmez. Gece yol alan, gündüz sevinir; gençlikte 

evlenen yaşlılıkta sevinir. 

Mahmut çekinerek sadece Aygümüş ile evlenebileceğini söyledi. 

 ̶ Kim bu Aygümüş, diye sordu annesi.  

Mahmut biraz düşündükten sonra annesine yalvarır gibi: 

 ̶ Belki siz bunun için babamı ikna edebilirsiniz, dedi. 

 ̶ Koç oğlum! İpek kumaşa ipek yama gerek. Baban da olsa buna kimse razı olmaz. 
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 ̶ Evet, onun razı olmayacağı kesin. Bu yüzden bunu ona söylemesek de olur, 

diyerek başını salladı Mahmut. 

Birden bire aklına gelen fikirden Mahmut’un kalbi yerinden çıkacak gibi oldu. Eğer 

babası onun evlenmek istememesinin sebebinin Aygümüş olduğunu öğrenirse o, hiçbir 

şekilde rezil olmaktan kurtulamayacaktı. Babası ne günahsız (153) kızın hayatını ne de 

oğlunun sevgisini düşünüyordu. 

Mahmut, annesi çıkınca yerlere saçılan kitaplarını toplamaya başladı. Yerdeki 

sayfaları bir bir toplayıp öncelikle sıraya koydu. Mürekkep dökülen sayfaların okunamaz 

hâle geldiğini görünce sinirlendi, gözyaşlarına zor hâkim oldu. 

“Ne garip! Şimdi her şey bitecek. ‘İlim yolu çetindir. Bu vadide amaçlara 

meşakkatlerle erişilir.’ demiş idi Balasagunlu büyük danişment. O ne kadar doğru 

söylemiş. Onun öğütleri bana yol gösteren yıldız oldu. Ne zaman olursa olsun Bağdat’a 

gideceğim. Göbek bağının kesildiği yerden tamamen ayrı kalmak zor. Ancak ben kitaplar 

olmadan, ilimsiz yaşayamam. Acaba Aygümüş benimle birlikte gelmeye razı olur mu?” 

diye düşündü Mahmut. 

Hayallerini gerçekleştirmek için hâlâ imkân olduğunu düşününce Mahmut’un gönlü 

biraz rahatladı. Avluya çıktı. Bütün evde yankılananları işittiği anlaşılan hizmetkâr da ona 

gülümseyerek bakıyordu. Oğlunun beti benzinin biraz yerine geldiğini gören anne, bunu 

kendince yorumladı ve hemen hizmetkârla cariyelere yeni kıyafetler verdi. Annesine bakan 

Mahmut’un yüreği sızladı. Eğer oğlu giderse o biçare ne hâle gelir? Kaç yıl ayrı 

kalacaklar? Ya kendisi? Kendisi yad ellerde annesini hatırladığında yüreği nasıl coşacak? 

Çaresiz… Anneciği başını alıp giden oğlunu hatırlayıp ağlar durur. Lakin zamanı gelince 

Mahmut’un amacı gerçekleşirse onun gururu da yeter ona… 

XV 

Mahmut uzun süre gözlerini kırpmadan tavana bakarak yattı. Birkaç kez eline kitap 

aldı ama okuyamadı. Çıkmaz sokağa girdiğini hissettikçe kederleniyordu. Babasının 

emrine itaat etmezse artık bu evde yaşamaya devam etmesi şüpheli idi. Demek başını alıp 

gitmekten başka çare kalmamıştı. Bunu ise sadece söylemesi kolay idi. 
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Gözünün önüne Yusuf Has Hacip’in nurlu siması gelince gönlündeki sıkıntı gitti. 

“Anne ve babam benim güzel amaçlarımı, sevgimi düşünmediler. Bu dünyada ben tek 

başıma kaldım.” (154) diye düşünen delikanlı, aslında o kadar da yalnız olmadığını anladı. 

Neticede en kötü anlarda bile onun ruhunu yüceltip ona teselli veren biri vardı. 

“Güçlü ol Mahmut.” dedi Yusuf Has Hacip. “Maalesef günümüzde ilim fedaileri 

için bir sürü engel ve oldukça fazla tasa söz konusu. İlim yolunda gözün gördüğü, kulağın 

duyduğu belalarla karşılamak; doğduğun evden, vatanından ayrı kalmak mümkün. Ama 

sana kendimden örnek vereyim: Gençlik yıllarımda meşakkatlerden korksaydım ‘Kutadgu 

Bilig’i yazabilir miydim? İşte şimdi ihtiyarlığında ‘Güzellik ve iyiliğe layık halkım için 

küçük de olsa hayırlı bir iş yaptım.’ diye gururlanıyorum. Evet, gençlikte sıkıntı çekersen 

büyüdüğünde sevinirsin, derler. Bunu aklından çıkarma.” 

“Ben kendi yolumdan hiçbir zaman dönmeyeceğim üstat. Siz kalbimde sönmeyen 

bir ateş yaktınız. Değerli öğütleriniz en zor anlarımda bana destek olmakta. Onlara dayanıp 

var olan zorlukları mağlup etmeye çalışıyorum.” dedi Mahmut içimden. 

Mahmut sabahleyin kahvaltı bile yapmadan sokağa attı kendini. Ancak derse 

gitmedi. Öğlene kadar şehirde dolaşıp yürüdü. Onun ayak basmadığı sokak kalmadı. 

Büyük küçük sokaklarda, parklarda, çarşı meydanında sebebini kendisinin de bilmediği bir 

hâlde öylece dolanıp durdu. O, ana vatanını ne kadar çok sevdiğini bugün ilk defa derinden 

hissetti. Her şey gözüne bambaşka görünüyor; sadece insanlar değil evler, ağaçlar, 

soluksuz öten kuşlar da daha değerli geliyordu.  

Mahmut bilerek, derslerin bittiği vakti hesaplayarak medreseye gitti.  Müderris ve 

medrese öğrencileri medreseyi boşaltmış; sadece nöbetçi ihtiyar, uzun süpürgeyle avluyu 

süpürüyordu. Mahmut havuzun kenarında durdu. Kavağın yaprakları rüzgârda sık sık 

kopup düşüyordu. Suyun yüzü dökülen yapraklarla kaplanmıştı. Havuz boyundaki 

ağaçların arasında, Mahmut’un geçen baharda kendi eliyle diktiği kavak fidanı da var idi. 

Onun dalındaki iki üç yaprak, rüzgârda bayrak gibi sallanıyordu. 

Mahmut medreseden yavaşça uzaklaşıp şehrin dışına doğru yol aldı. Hayallere 

dalınca dere kenarına ne zaman geldiğini anlamadı. İlkbaharda Aygümüş’ü (155) ilk kez 
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burada görmüştü. O zaman sahili yemyeşil çimenler kaplamıştı. Neredeyse her gün 

sağanak yağmur yağıyor, dere suyu kabararak kıyılara taşıyordu. 

Şimdi manzara bambaşka: Otlar kurumuş, sararmış; derenin suyu da azalmış. 

Sadece uçsuz bucaksız gökyüzündeki seyrek bulutlar, bahar dönemini birazcık 

hatırlatıyordu. Mahmut kimsenin olmadığı sahilde yürüyerek gezerken Aygümüş ile olan 

bütün görüşmelerini hatırladı. Bu görüşmeler hayatındaki en mesut ve unutulmaz anlar idi. 

O, ana vatanını birkaç yıllığına terk etmek zorunda olduğunu kendi kendine tekrar 

tekrar söyleyerek kendisini bu fikre alıştırmaya çalışıyordu. Ancak Aygümüş’ten 

ayrılacağını düşündükçe ıstıraba düşüyor, hiçbir yere sığamıyordu. O, bugün ne olursa 

olsun kızı görmeye, başına gelen müşkül durumdan onu haberdar etmeye, yüreğindeki 

dertleri ona anlatmaya karar verdi. Bu niyetle Zanaatkârlar Mahallesi’ne doğru yol aldı. 

Mescidin etrafı insanlarla dolu olsa da hisleri gönlünden taşan Mahmut, mantığı ve 

utanmayı bir kenara bırakmıştı. O, çeşmeden biraz uzaktaki söğüde yaslanıp suya gelen 

kızları, kadınları gözetlemeye başladı. 

Nihayet çeşmeye doğru gelen üç kızın içinde kız arkadaşını gören Mahmut 

heyecanlandı. Kız da Mahmut’u gördü. Aygümüş’ün yüzüne yayılan tebessümü gören 

Mahmut’un gönlü coştu. Kızlar kovalarına su doldurmak için arkalarını döndüler. 

Aygümüş onlardan sonra su almak için bilerek geride kaldı. Fırsattan istifade eden 

Mahmut onun yanına geldi. Kızlar ortamdaki durumdan haberdar oldukları için bilerek 

yola devam ettiler. Onlar, arada bir arkalarına dönüp dikkatlice bakıyorlardı. Aygümüş, 

kovasını yere koydu, Mahmut’la selamlaştı. Aygümüş yeni bir elbise giymiş, boyu da biraz 

uzamıştı. 

 ̶ Yine koşuk öğrenip yazmak için mi geldiniz, diye imalı bir şekilde sordu 

Aygümüş. 

 ̶ Bugün bana sadece koşuk değil, koşukçunun kendisi de lazım, dedi Mahmut. 

Kız hiçbir şey anlamayarak şaşkınca bakakaldı. 

 ̶ Aygümüş, seninle vedalaşmaya geldim. 
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 ̶ Neden? Yine Balasagun’a mı gideceksin? 

 ̶ Hayır, şimdi ondan da uzaklara... Belki beş on yıl, belki de daha fazla... Birkaç gün 

içinde alıp başımı gideceğim Kaşgar’dan. (156) 

 ̶ Alıp başını gideceksin? Neden, diye sordu Aygümüş sesi titreyerek. 

 ̶ Sebebi beni evlendirmek istemeleri. Vezirin kızıyla… Ben istemiyorum. Ben 

sadece seni seviyorum Aygümüş. Başka hiç kimse lazım değil bana! Eğer razı olursan 

birlikte gideriz. Beş altı yıl sonra geri döneriz. 

 ̶ Ne diyorsunuz? Bizi yakalayıp taşa tutarak öldürürler. Ben gelmiyorum, dedi kız.  

Onun gözlerinden damla damla yaş dökülüyordu. 

 ̶ Geri döndüğümüzde hiç kimsenin bizimle bir işi olmaz, diyerek onu ikna etmeye 

çalıştı Mahmut.  

Ancak Aygümüş onun son söylediklerini duymadı. O heyecan ve utançtan kızarmış 

bir hâlde kovasını yerden kaldırıp: 

 ̶ Hoşça kalın? Kızlar beni bekliyor. Allah’ım sizi kaza ve beladan korusun. Ben size 

her gün dua edeceğim, dedi. 

Ümit kıvılcımları sönmeye başlayan delikanlının sesi zor bela duyuldu: 

 ̶ Gelecek misin Aygümüş? Ben seni bekleyeceğim. 

̶ Gelemem, korkuyorum. 

Mahmut mecalsiz bir şekilde yere oturdu. Hiçbir şey gözüne görünmüyor, kulakları 

duymuyor, başı durmadan uğulduyordu. Mescit meydanındaki birkaç adam bu divane 

delikanlıya şaşırmış bir hâlde bakıyordu. 
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Mahmut yerinden kalktı ve dere boyuna doğru yol aldı. Ne yazık ki sevgilisiyle 

ebedî hicranın başladığı gerçekti. O buna hiç inanmak istemedi. Biraz sonra kendini 

toparlayıp başına gelen olayları düşünmeye başladı. Düşün düşün bitmiyordu. Neticede o, 

Aygümüş ile bu konuda hiçbir zaman konuşmamıştı ki! Kız ile o, daima iyi bir şekilde 

görüşseler de kız Mahmut’a meyli olup olmadığını şimdiye kadar hiç belli etmemişti. 

Durum böyle iken onun kızla bu şekilde konuşmaya ne hakkı vardı? Ayrılmadan önce iyi 

sözler söyleyerek (157) vedalaşmak yerine neden saçmalayıp Aygümüş’ün gönlünü 

yaraladı ki? 

Mahmut esrarlı yazılar kazınan abidenin yanına vardı. Hava kararmaya başlamıştı. 

Etrafta kimse yoktu. Soğuk rüzgâr onun dertlerine ortak oluyormuş gibi kederle esiyordu. 

Bu derin akarsuda şırıl şırıl akmakta olan suya baktı Mahmut. Su şiddetle taş ve 

kayaları aşıp köpürdükten sonra geri çekiliyordu. “Acaba su da kendi yolundaki engellerle 

savaşıp onları yeniyor mu?” diye düşündü. O, bakışlarını sudan çekerek havaya yöneltti. 

Mavi gökyüzünü dolduran kuşlar uçup gitmekte idi. Kış yakın… 

Kış geçip bahar geldiğinde buralar yine çiçeklerle kaplanacak. O zaman Aygümüş 

kızlarla dere kenarına gelir yine. Mahmut ise gelecek baharı acaba hangi yad ellerde 

karşılayacak? Ayrılık azabına dayanılır mı? 

“Elveda ey koşukçu kız!” diye içinden vedalaştı Mahmut. “İlim yolu benden kendi 

vatanımı uzun yıllar boyunca terk etmemi istiyor. Ancak neyimi kurban edecek olursam 

olayım benim kendi kitaplarımı yazmam lazım. Yurdumu yine elbet göreceğim ancak ne 

yazık ki senden ebediyen ayrıldım. Sadece koşukların benimle... Onlar, gurbet günlerimde 

seni, halkımı, vatanımı hatırlatıp gönlüme merhem olacaktır. 

1987 Yılı 
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2. 6. Mankent Efsanesi 

Birkaç yıl önce meslektaşım olan arkadaşlarımdan biri, Kazakistan’ın Aksu 

şehrindeki öğretmenlerin kendi kurumlarının açık öğretim öğrencilere yönelik olarak 

hazırlamış oldukları iki haftalık yaz dönemi eğitimine katılıp, onun yerine tarih dersi 

vermemi rica etti. “Bir sebepten ötürü ben kendim gidemeyeceğim. Siz ise tatildesiniz. 

Orada iki haftalık ders için iyi de ücret ödüyorlar. Ben güle oynaya gidiyorum. Kalacağınız 

yer hazır, sizi bekliyorlar.” dedi o. (81) 

Ben biraz düşündükten sonra razı oldum. Aksu şehri, Sayram bölgesinin 

merkezindedir.  Eskiden “İsficab, Orunkent, Saryam” gibi isimlerle anılan Sayram şehri de 

bu bölgede yer alır. Tarihî yanı dikkate alınarak ilçeye de onun ismi verilmiş. Gezilecek, 

ziyaret edilecek yerlerin çok olması sebebiyle Sayram’ın araştırılan diğer şehirlerle rekabet 

ettiği, bir tarihçi olarak bendeniz tarafından biliniyordu. Mesele, benim bu şehri ziyaret 

etme iştiyakım ve başka sebeplerden ötürü kesin karara bağlandı. Başka sebeplerin 

temelinde tatilin bitmesine daha çok zaman olduğu hâlde az olan tatil parasının neredeyse 

tamamını harcamış olmam yer alıyordu.  

Kısacası hem ziyaret hem ticaret diyerek, sınırdan geçip Çimkent bölgesindeki 

Aksu şehrine yol aldım. Gittiğim günün ertesinde tarih fakültesinin açık öğretim 

öğrencilerinden Özbek grubu öğrencilerine, Orta Çağ tarihinden ders anlatmaya başladım. 

İlk günler dersten sonra Aksu şehrini dolaştım. Günler sıcak olduğu için şehrin yakınında 

akan Aksu Nehri’nde yüzmediğim bir gün olmadı. Bu nehir, beyaz renkli dağ türlerinden 

akıp geldiğinden midir suyu sanki tebeşir katılmış gibi bembeyaz idi. Pazar günü sabahtan 

Sayram’a doğru yola çıkıp, gün boyunca ondan fazla kutsal mekânı gezip akşam yorgun 

argın Aksu’ya döndüm.  

Eğitimin ikinci haftası başlayınca ben öğrencilere şehirde gezilecek güzel yer var 

mı diye sordum. Ravşan adlı bir delikanlı, Aksu yakınlarındaki tarihî köy Mankent’te tarihî 

ve yöresel bir müzenin olduğunu söyledi. Ravşan, Mankentli imiş. Dersten sonra müzeye 

birlikte gitmeye karar verdik. 

Ravşan orta boylu, saçları dalgalı, yakışıklı bir delikanlıydı. Hemen dikkati çeken 

yönlerinden biri onun gözlerindeki meyus ifade idi. Bu ifade gözlerinin derinliklerinden 
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geliyormuş gibi hissedilirdi. Bazen ders sırasında esprili sözler söylenip Ravşan da herkes 

gibi güldüğünde bile hüzünlü ifade, onun gözlerini terk etmezdi. Derste sorulara güzelce 

cevap verse de sesinde bir hüzün hatta biraz asabilik hissedilirdi. 

Mankent, Aksu’ya yakın bir yer olduğu için benim isteğim üzerine yaya olarak yola 

düştük. Yolda giderken (82) Ravşan, marketten bir paket sigara aldı. Ona öğüt verdim: 

 ̶ Bunda ne buluyorsun? Hem sağlığa hem keseye zarar. 

Ravşan meyus bir şekilde gülümsedi. 

 ̶ Tiryakisi değilim. Bir yıl oldu başlayalı. Bu... Başıma bir iş geldi, hocam. 

 ̶ Ne geldi başına? Bekârsın; hâlihazırda ev geçindirme, çoluk çocuk bakma endişen 

yok. 

 ̶ Tam evleneceğim sıra düğünden önce nişanlım vefat etti. 

 ̶ Sahi mi? Neden? Nasıl oldu? 

Ravşan iç çekerek anlattı: 

 ̶ Talihsiz bir olaydan dolayı. Birkaç kişi arabada giderken kaza olmuş. 

 ̶ Allah rahmet eylesin. Çok kötü bir olay. Kusura bakma, hayatındaki kötü olayı 

sana hatırlattım. 

 ̶ Önemli değil. Benim bunu düşünmediğim bir gün, saat veya an yok. 

Biz biraz konuşmadan yürüdük. Ravşan’ın sürekli hüzünlü olmasının sebebini ben 

şimdi anladım ama ona nasıl teselli vereceğimi bilmiyordum. 

 ̶ Nişanlını sever miydin? 

 ̶ Evet, birinci sınıftan beri… On yıl aynı sırada oturduk. 
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Öncesinde “Biçare gencin yarasını deştim, sohbeti başka konuya çevirmek lazım.” 

diye düşündüysem de gayriihtiyari sorduğum soruya aldığım bu cevaptan sonra Ravşan’ın 

aşkının geçmişini çok merak ettim. Merak etmemin sebeplerinden biri bu konu hakkında 

herhangi bir yazı yazmaktı. Yazarlık hastalığına müptela olan birisinin hayatındaki her 

olaydan kendisine esin kaynağı olacak bir malzeme çıkardığı malumdur. 

 ̶ Beni bağışla Ravşan ama ben başından geçen vakaları eksiksiz bir şekilde 

dinlemek istiyorum. Eğer özel olmazsa bana başından itibaren anlatır mısın? Hem yol 

kısalır hem biraz da olsa içini boşaltmış olursun. 

 ̶ Olur, hocam, dedi Ravşan. 

O sırada biz Aksu sınırına geldik ve önümüzde Mankent köyü göründü. Göründü 

derken bütün endamıyla... Çünkü Aksu tepede, Mankent ise aşağı düzlükte yer alıyordu. 

Bahçeyle (83) çevrili açık alanlar, bostanlar, altın renkli buğdaylar avuç içi gibi 

görünüyordu. Mankent’in dört tarafı daire şeklindeki tepeler ile örüldüğü için âdeta büyük 

bir tabağa usta ressam tarafından çizilmiş köy manzarası gibi bir izlenim uyandırıyordu. 

Ben bu manzaraya birkaç dakika büyülenmiş bir şekilde bakakaldım. Püfür püfür rüzgâr 

esiyor; yer, sanki Ravşan’ın dertli hikâyesini bağrına bastırmak istercesine genişleyip 

gidiyordu.  

 ̶ Şu şekilde başladı: Ben birinci sınıfa başlayıp okula ilk gittiğimde, benim onuncu 

sınıfa giden ağabeyim okulların açıldığı o şenlik anında bir kızcağızı omzuna oturtmuş, 

sahneyi dolanıyor; kız ise zili çalıyordu. Onu orada tanıdım ve o zaman öğretmenimiz 

“Kim kiminle sıra arkadaşı olmak istiyor?” diye sorduğunda hemen onun yanına 

oturmuştum. Onunla birinci sınıftan bu yana çok samimi olduk. Teneffüslerde de 

birbirimizden ayrılmazdık anlayacağınız. Öğle arasında evlerimizden getirdiğimiz ekmek 

ve diğer yiyecekleri beraber yerdik. Bayramlarda mutlaka tebrik kartları yazıp birbirimizin 

bayramını kutlardık. Dersten sonra ben onu evine kadar götürür, sonra evime giderdim. 

Ertesi gün de mektebe yine birlikte giderdik. Okuduğumuz kitaplar da aynıydı. Dersleri 

idrakimiz de neredeyse aynı idi. Öğretmenler “Bunların birinin aldığı puanı diğerine sınav 

yapmadan rahatça verebiliriz. Çünkü cevaplarının da birbirinden farkı yok.” derlerdi. 

Bizim aramızdaki ilişkiyi herkes bilir, bilmeyenler de sürekli birlikte olmamızdan “Akraba 

çocukları olmalılar.” diye düşünürdü. Çocukluğumda “Büyüyünce kiminle evleneceksin?” 
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diye sorduklarında hiç ikilemeden “Zilola ile...” diye cevap verirdim. Aynı şekilde Zilola 

da bu tarz sorulara tam olarak böyle cevap verirdi. Büyükler şaka yapmak için sorarlardı 

ancak biz doğrusunu söylerdik. Evet, böyle. Sadece çocuklukta değil sonrasında da bu 

cevabı verdim. Çünkü başka türlü olacağını asla tasavvur etmezdim. 

 ̶ Okul çağındaki gençlerin sevgili olmalarına hoş bakmayan muallimler de vardır? 

Genellikle öğretmenlerin çoğunluğu böyledir. Rehberlik saatlerinde sizleri rehberlik 

servisine çağırmıyorlar mıydı? 

 ̶ Hayır, bir kere bile çağırmadılar. Çünkü bizim muhabbetimiz edep sınırlarının 

dışındaki her türlü fikir, söz ve hareketten uzaktı. 

 ̶ Şimdi her durumda üst sınıflarda aşk filmlerinin tesiri vardır. Sizin de romantik 

buluşmalarınız olmuştur. Mesela ilk kez buse almak gibi… 

Kendi sorumun düşüncesizliğini biliyordum ama bu konuda da merakım, bütün her 

şeyi duyup öğrenme isteğim utancımdan ağır bastı. 

 ̶ Hayır, bir kere bile elini tutmadım. Hatta biz bu konularda konuşmazdık, dedi 

Ravşan kati bir şekilde.  

 ̶ Bu kısım masalları da geçti. Bu zamanda böyle hayâ, çekinme şaşırtıcı. Böyle 

şeylerin varlığını da bilmezdik, dersin sen şimdi. 

 ̶ Varlığını bilirdik ama ne bende ne de onda böyle istekler vardı. Biz bundan 

utanırdık. 

 ̶ Onun öldüğünü duyunca ne yaptın? 

 ̶ Ben önce inanamadım. Okulumuzu bitirmemizin üstünden bir yıl geçmiş; bizim 

birbirimize bağışlanmamıza, düğünümüze sayılı günler kalmıştı. Bir dostumuzun düğünü 

vardı, ben onu buluşacağımız yerde bekliyordum. Bir haftadır görüşmüyorduk. Ancak o, 

on bir yıldır ilk kez sözleştiğimiz vakitte gelmedi. Ben çok bekledim, biraz üzülerek eve 

döndüm. Ertesi gün bir akranım bana bu haberi verdi. Lakin ben önce ona inanmadım. 

Sonra başkalarından da duydum. Arabada beş kişiymişler. Araba çok hızlı bir şekilde 
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devrilmiş ve üç kişi ölmüş, diğerleri de ağır yaralanmış. Bu haberi güvenilir başka 

kişilerden de işittiğimde yüreğimden bir şeyler kopmuş gibi hissettim. Ama ben yine 

inanmadım. İnanamadım. Cenaze kaldırıldı ama ben kadınların arasında gözlerimle onu 

aradım. Bir süre taziyeye gelenlerin arasında merhumenin gözü hiç kapanmamış, sözü 

dolaştı. Talihsiz kız kendi için değerli birinin yolunu gözlüyordu. O kişiyi mutlaka 

başucuna getirmek gerek, diye söyledi yaşlı kadınlar. (85) 

 ̶ Beni nişanlımın tabutunun başına götürdüler ve Zilola’nın yüzünü açtılar. Onun 

başının üst kısmı yaralanmıştı. Yüzü, genel olarak bütün her yeri, vücudunun farklı 

yerlerindeki derisi sıyrılmış ve birkaç dişi kırılmıştı. Bunu görünce gözümün önü karardı. 

Kendime geldiğimde beni avluya çıkartmış, bana su içiriyorlardı. İlk birkaç gün hiçbir 

şekilde uyuyamadım. 

Ravşan hikâyesini bitirince Mankent köyüne doğru yürüyüp, hiç konuşmadan köye 

vardık. Ravşan’ın efsanelerdekinden hem çok daha temiz ve masum hem de bir o kadar 

kederli olan aşk hikâyesi beni çok etkilemişti. 

On bir yıl kendilerine leke düşürmeden, sevgilerini bir inci gibi koruyup tam 

birbirlerine kavuşacakları anda neden kader onlara bu acı kısmeti reva gördü? Yoksa böyle 

güzel bir aşkı bağışlayan Allah, hayatın kiri onlara bulaşmasın, onlar tamamen tertemiz bir 

şekilde kalsınlar mı istedi?  

 ̶ Allah sana sabır ve güç versin. Onu sonsuza dek kaybettim diye düşünme asla. Bir 

gün gelir, ruhlarınız kavuşur, dedim Ravşan’a. 

 ̶ Benim buna inancım çok, hocam. 

 ̶ Böyle bir sevgiye sahip olan birisinin iradesinin de ona yaraşır olması lazım. 

Okumaya devam etmekle doğru olanı yapmışsın. İnsanın başına nasıl bir felaket gelirse 

gelsin dünya işlerinden vazgeçmesi iyi değildir. Zaman geçip gönül yaraların biraz 

azalınca evlenirsin. Aile hayatı, çocukların neşesi sana teselli olur. 

 ̶ Evet, doğru söylüyorsunuz. Evdekiler beni kederden çabuk kurtulayım diye başka 

kız bulup hemen evlendirmek istediler. Lakin onların görücü olarak gittikleri bütün 
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köylülerimiz ret cevabı verdi. İnsanlar “O henüz Zilola’yı unutamaz, başka biriyle mutlu 

olamaz.” demişler. Ben de böyle düşünüyorum. 

 ̶ Şimdilik fakültedeki öğrenimini tamamlaman lazım. Sen aşka layık, sevgiye 

kadirsin. Garip değil, kalbine yeniden aşk girebilir. O aşkı bekleyerek yaşa ve onun 

geleceğine dair inancını kaybetme. (86) 

Benim bu sözlerimden sonra Ravşan ikna olmamış gibi üzgün bir hâlde baktı ama 

hiçbir şey demedi. 

Müzeyi gezip köyün tarihiyle tanıştığımda da bu hüzünlü hikâye aklımdan çıkmadı. 

O, Mankent’i nazarımda daha da yüceltti. 

Dönüşte Ravşan, beni samimi bir şekilde evine çaya davet etti. Lakin ben “Başka 

zaman yolum düştüğünde gelirim.” diyerek kabul etmedim. Çünkü bugünkü günün 

izlenimleri benim beklediğimden de ziyadeydi. 

2006 Yılı 
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2. 7. Bahar Özlemi 

Üstat Pirimkul Kadirov’a ithaf ediyorum.  

I 

1951 yılının kışı. Moskova parklarındaki ağaçlar, bembeyaz kara bürünmüş. 

Dışarıda buz gibi bir hava olsa da Maksim Gorkiy Edebiyat Enstitüsünün rektörünün 

meşhur edebiyat profesörüyle yaptığı sohbet hararetli idi. Profesör, buraya boşuna 

çağırılmadığını biliyordu. (65) 

 ̶ Andrey Nikoloyeviç, sınıfınızdaki master öğrencisi Ethem Kadirov’un öğrenimi 

nasıl, diye sordu kasıtla rektör. 

 ̶ Karamagiz’den gelen Özbek gencini mi söylüyorsunuz Sergey Viktoroviç? 

Öğrenimi iyi. Fakat maddi açıdan muzdarip gibi görünüyor. Geçenlerde Ortak Yazarlar 

Kuruluşunda millî edebiyatla ilgili bir toplantıya iştirak ettiğimde, Özbek edebiyatıyla ilgili 

olarak başvurabileceğimiz biri lazım, denildi. Ben de Kadirov’u tavsiye ettim. Rus ve 

onlarla akraba halkların edebiyatını iyi biliyor. O, hem eğitiminin hem de herhangi bir işin 

üstesinden gelebilecek çalışkan bir genç. Hem kendisine maddi açıdan da destek olur.  

 ̶ Şimdilik acele etmeyin. Onun enstitüdeki öğrenimine devam edip edemeyeceği de 

şu an şüpheli görünüyor.  

 ̶ Hayırdır Sergey Viktoroviç? Yoksa o… 

 ̶ Onun hakkında bir şikâyet var. İşte kendiniz bakın.  

 Ak saçlı profesör, altın çerçeveli yuvarlak gözlüğünü burnunun üstüne yerleştirip 

rektörün uzattığı mektubu okumaya başladı. Kırışık alnını daha da kırıştırdı. Okuyunca 

“Ah ahmak, ah!” diye hiddetlenip mektubu masaya bıraktı.  

 ̶ Kadirov mu? 
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 ̶ Bıraksanıza! Açıkçası ben bu gence çok acıyordum. Sözüme inanın Sergey 

Viktoroviç. Edebiyatı onun kadar iyi bilen bir öğrenci, bizim edebiyat enstitümüzde bile 

çok yok. Bu şikâyet mektubunda yazılanlar bir iftira! Beyin oğlu Moskova’nın ayazında 

ince paltoyla dolaşır mı?  

 ̶ Böyle diyorsunuz ama daha önceleri zengin olan birinin oğlu olabilir! Andrey 

Nikoloyeviç, biz bu kurumda ilke olarak temiz insanlar yetiştirmeye mecburuz. Bu yüzden 

meseleye ciddi bir şekilde yaklaşıp söz konusu durumu araştırmamız lazım.  

 Profesör, başını sallayıp iç çekerken sekreter odaya girdi. O, daha konuşmaya fırsat 

bulamadan, Rektör: 

 ̶ Kadirov geldiyse girsin, dedi.  

 Paltosunu gardıropta bıraktığından kıyafetine tekrar çekidüzen veren Ethem, odaya 

girdi. Selamlaştıktan sonra kendisine gösterilen yere oturdu. Rektörün ağırlığı onu etkisi 

altına alsa da onun yanındaki sevgili hocasını görünce oldukça rahatladı. Yarım dönemlik 

tahsilinin sınav sonuçları yüksek olduğu için de içi rahat olan Ethem, geniş makam 

odasındaki dolaplara dizilmiş kitapları gözden geçirip onların (66) hangi klasikler arasında 

yer aldığını tahmin etmeye çalışıyordu.  

Rektör onu test etmeye çalıştı. Yüzüne tekrar vakur bir ifade takınıp, solgun 

gözlerini gence neşter gibi saplayıp, keskin bir sesle sordu: 

 ̶ Ethem Kadiroviç, sizin sosyal durumunuz nedir? 

 Ethem’in rengi iyice beyazladı. Birden söyleyecek söz bulamadı, bir zaman sessiz 

kaldı. Sonra kendini kontrol altına alarak kati bir sesle: 

 ̶ Ben çiftçi bir ailede, sıradan emekçi bir ailede, doğdum. Çocukluğum ve gençliğim 

de okuldan sonra tarlada çalışmakla geçti.  

 Onun sesinde ve bakışlarında “Bu gerçek, inanın.” diyen öyle bir yalvarma vardı ki 

rektör gözünü kaçırarak kararını söyledi:  
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 ̶ Böyle olsa bile siz, şimdilik çalışmalara katılmayın.  

 ̶ Niçin peki? Ben girdiğim sınavların hepsinden muvaffak oldum. Birinci dönemin 

sınavlarından da yüksek not aldım.  

 O, yardım istercesine Profesör’e baktı. Profesör, ses çıkarmadan zorla, yağmakta 

olan karı seyrederek oturuyordu. O, tıpkı karda açan güneşin acizliği gibi Ethem’e 

herhangi bir yardımdan acizdi.  

 ̶ Açık olmak gerekirse hakkınızda bir suçlama var. Sosyal durumunuz hakkında, 

dedi Rektör.  

 ̶ İyi de bana Taşkent’te Özbekistan Yazarlar Kuruluşundan olumlu referans belgesi 

verilmişti ki! Onu ben evraklarımın arasına eklemiştim.  

 ̶ Doğru, evraklarınızın arasında var. Bu konuyu sormak için biz, Taşkent’e bir yazı 

gönderdik. Eğer hakkınızdaki bu suçlama, bir iftiraysa hakkınızda olumlu bir cevap gelirse 

çalışmalarınızı yine devam ettirebilirsiniz.  

 ̶ Kim yazmış bu dilekçeyi, öğrenebilir miyim?  

 ̶ Bunu açıklayamam.  

 Ethem, rektörün odasından üzgün bir şekilde çıktı. Kapının kapanmasıyla beraber 

Profesör, bariz bir iç çekti.  

 ̶ Yazık olacak çocuğa, ümit vadeden öğrencilerimdendi. En önemlisi de eserlerden 

kelimesi kelimesine yaptığı tercümelerini okuduğumda sanatsal bir yeteneğinin olduğunu 

daha iyi anladım. (67)  

 ̶ Eh, Andrey Nikolayeviç, siz bir de hoca olarak değil, bir idareci gözüyle bakıp 

düşünün! Edebî menfaatleri değil bilakis siyasi düzenin menfaatlerini korumalıyım. Ben 

kulunuz bu şekilde davranmaya mecburum. Evet, yetenekli öğrencilere şefkat gösteren bir 

hoca olarak sizi anlıyorum. Lakin çok üzülmeyin. Belki yalan olduğuna dair bir cevap 

gelir. Her durumda bu yapılması gereken bir çözüm. Katlanmış mektubun nasıl kati bir 
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şekilde yazıldığını gördünüz. Önemsiz diyerek bir kenara bıraksak mektup sahibi, ilgili 

makamlara yazmaktan da geri kalmaz. Daha fazla sorunla uğraşırız o zaman. Rüzgâr 

olmasa ağacın dalı sallanmaz, derler. Bilirsiniz bu şark atasözünü. Dikkat ettiyseniz eğer 

Kadiroviç’in rengi attı hemen. Demek ki onun geçmişinde bir şeyler var.  

 Profesör yine itiraz etmek için ağzını açıyordu ki Rektör’ün kel başının üstündeki 

portreye bakarak nefesini içine çekti ve dilini tuttu. 

II 

 Enstitünün master öğrencilerinin kaldığı yurdun odalarından birinde ikinci sınıf 

öğrencilerinden Yoldaş allak bullak olmuş bir hâlde oturuyordu. Enstitüde, özellikle 

lisansüstü eğitimde Özbekler azdı. Ethem’le ikisi aynı odada kalıyorlardı. Kapı açılıp da 

Ethem içeri girdiğinde onun çaresiz, beti benzi atmış hâlini gören Yoldaş birden yerinden 

kalktı. Kendini toparlayıp paltosunu askıya asan dostuna: 

 ̶ İki haftalık tatilin de bir günü geçti. Peki, karar verebildin mi? Gidip gelecek misin 

Taşkent’e? 

 ̶ Hayır, Moskova’da kalacağım.  

 ̶ Neden birden karar değiştirdin? 

 ̶ Birisi benim hakkımda Rektör’e şikâyette bulunmuş. Bunu araştırmak için 

Taşkent’e yazı yollamışlar. Cevabını beklemem lazım.  

 ̶ Nasıl bir şikâyetmiş, diye endişelendi Yoldaş.  

 ̶ Ailevi geçmişimle ilgili… 

 ̶ Ya öyle mi! Taşkent’te üniversitede de bu konunun gündeme geldiğini 

hatırlıyorum. Moskova’da da mı bu konu? Dilekçeyi de Taşkent’ten biri göndermiştir 

bence Ethem. Bu sorunlara bir son veremiyor musun?  

 Ethem yalvararak: 
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 ̶ Ne yapayım Yoldaş? Akıl ver, ne yapayım? Bütün hayatım boyunca (68) bu şey, 

beni ağır bir dağ gibi ezip geçmekte. Ne zaman bir form dolduracak olsam “Sosyal 

durumunuz?” şeklindeki sorulardan yüreğim sıkışıyor. Evet, anne ve babam bir ömür kendi 

emekleriyle yaşadılar. Herhangi birinin emeğinden faydalanmadılar, hiç kimsenin hakkını 

yemediler, dedi.  

 ̶ Lakin baban isyan etmiş.  

 ̶ Evet ama sonra kolhoza girip bütün katarı çapa koşturmuş. Hem o zamanlarda, 

kolektifleştirme siyasetiyle, başka kıtlıklara yol açılacağını herkes biliyordu.  

 ̶ Baksana, babanın hatasını kabul etmek istemiyorsun ama onu cezalandıranlar 

kıtlığa sebep oldular demek istiyorsun.   

 ̶ Beni yanlış anladın. Evet, ne diyorsun? Bütün bu olanlara nasıl son vereceğim? 

 ̶ Cesur bir genç olup cesaret ve yüreklilikle babandan vazgeçeceksin.  

 ̶ Ne, ne! 

 ̶ Duydun! Kurulda, ben kendi geçmişimden, bana zarar veren isyancı babamdan 

vazgeçerek cemiyetimize yakışır bir insan olmak istiyorum, diyeceksin. Kurula katılanlar, 

şüphesiz, seni koruyup kollarlar. Bu hakikatle ilgili bir de makale yazıp basında 

yayımlatırsan elinde güçlü bir dayanak olur. Bundan sonra hiç kimse seni sosyal 

durumunla ilgili olarak suçlayamaz.  

 ̶ Ağzından çıkanı kulağın duyuyor mu Yoldaş? Merhum babamdan nasıl 

vazgeçerim? Beni, ağabeylerimi, kardeşlerimi dünyaya getiren; bakan, yetiştiren 

babamdan, onun aziz hatırasından mı geçeyim? Rahmetli babam, herhangi birine kötülük 

yapmamış, imanlı itikatlı bir adamdı.  

 ̶ İşte kendi ağzınla söyledin. Bu şekilde babandan vazgeçmezsen yazar olabilecek 

misin?  

 Ethem, dostunun bu sözlerini cevapsız bıraktı ve paltosunu tekrar giydi.  
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 ̶ Peki, nereye gidiyorsun? 

 Koridorda kiralık ev ilanlarına gözüm takılmıştı. Cevap gelene kadar herhangi bir 

yere kiraya çıkacağım. Çünkü bu durumda yurtta kalmam zor. Hemşehrim ve dostum 

olarak sen bile anlamadın beni, başkalarının tavrının nasıl olacağı belli. (69)  

O, odadan çıkarken dönüp ilave etti: 

 ̶ Zahmet olmazsa rektörden haberdar ol. Sekreterden cevap gelip gelmediğini 

soruştur. Senden haber bekliyorum.  

 Odada yalnız kalan Yoldaş’ın bedeni uyuştu. Ethem gidince bu kadar yalnız 

kalacağını düşünememişti. Oda âdeta bomboş kalmıştı. Evet, Taşkent’te araları yakın 

değildi. Fakat gurbetteki hayat, Özbekistan’la ilgili genel hatırları onları bir nebze 

yakınlaştırmıştı.  

 “Ethem hakkında gizlice şikâyette bulunup onun işsiz kalmasına mı sebep oldum 

acaba?” Vicdanı sızlayan Yoldaş, türlü düşüncelerle kendini rahatlatmaya çalıştı: Ben fakir 

bir rençperin oğluyum. Babam isyancılara karşı yapılan savaşta yer aldı. Şûra rejiminin 

zaferinden dolayı ben, sıradan bir rençperin oğlu olarak Moskova’da edebiyat 

okumaktayım. Ama Ethem… Onun babası bir isyancı. Manevi olarak böyle bir kurumda 

öğrenim görmeye hakkı var mı? Evet, o, akıllı ve yetenekli. Madem mert biriyse sosyal 

durumunu neden gizledi? Daha Moskova’ya yeni gelmesine rağmen Senabar’la tanıştı. 

Ben bir yıldır onun gönlünü kazanacağım diye mahvoldum. Kaç kere sinemaya davet 

ettiysem “Dersim var.” diyerek bahane buldu.  Geldiğinde de yalnız değil, kız arkadaşıyla 

birlikte geldi. Ethem’le ise yalnız kendisi gitmişti. Hayır, ben ağzındaki yemeği 

kaptıranlardan değilim.  

III 

 Ethem, kiradaki evine sadece uyumak için giderdi. Çalışmalarından muaf tutulduğu 

için gün boyu kütüphaneyle ev arasında mekik dokuyordu. Gizli kaynaklardan Çolpan 

koleksiyonlarını alıp okuyor, ateşli ve dertli satırlar bir iki okumada aklına kazınıyordu. 

Böylece onarı kopyalamaya da hacet kalmıyordu. Bu yayınlar herkese verilmiyor, sadece 

Gorki Edebiyat Enstitüsünün master öğrencileri gibi üst kurumlarda öğrenim görenlere izin 
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veriliyordu. Master öğrencilerinin bu yayınları, bilimsel danışmanlarının önerileriyle kendi 

bilimsel çalışmaları için okudukları herkes tarafından biliniyordu.  

 Bir zamanlar o, Kadiri’nin romanlarını gizlice okumuştu. Sayfalara kaç kez 

gözyaşları döküldü. Şimdi (70) Çolpan şiirleri onu mest ediyordu. Şairin coşkun dizeleri, 

hayalinde sürekli tekrar ediyordu: 

Cilve denizini gördüm, ne nazlı dalgası vardır!  

Helak olduğumu bilmeden kulacı büyük attım! 

Garip! Bu yazarları sistem, neden kabul etmiyor? Onların eserlerini beğeniyorum 

demek, o da mı bu kuruma göre bir suç unsuru? Özgün edebî eserlere hangi ölçütlere göre 

değer biçmek lazım? Şûra edebiyatı, en doğru edebiyat olarak kabul edilmiş diye gerçekler 

hakkında sadece yazmak değil hatta bunlarla ilgili konuşmak da bu kadar suç olmamalı! 

 Çocukluğu sürekli çalışma, yoksullukla geçmiş; üniversite ve yüksek lisansa kendi 

gayretleriyle yerleşmiş; şimdi de tam eli ekmek tutacakken “zenginin oğlu” diye 

burnundan getirseler de o, herhangi bir şikâyette bulunamazdı. Bunun gibi aşağılanmalarla 

ilk kez karşılaşmıyordu.  

 Altıncı sınıfta puanları yüksek olduğu için onu Taşkent’e geziye göndererek 

ödüllendirmek istemişlerdi. Ne kadar heyecanlandığı, anne ve babasının öğle yemeği için 

verdiği harçlıkları Taşkent’e gittiğinde kitap almak için biriktirdiği hâlâ aklından çıkmaz. 

Ancak ilçe maarif müdürlüğündeki uyanık memurlar “Babası zenginmiş.” diyerek ödülünü 

iptal etmişlerdi. Daminov adlı coğrafya öğretmeninin kaygıyla “Sonuçta babası kolhoz 

çalışanı.” diyerek onu korumaya çalıştığını ancak kimsenin onun sözüne kulak asmadığını 

hâlâ unutamıyordu. Ancak ne zaman bu olayı hatırlasa hocası Daminov’un söylediği 

“Sistem ne kadar acımasız olursa olsun insanlardaki insanlığı tamamen yok edemez.” 

sözleri karanlığı parçalayan bir ışık gibi parlardı. Bu inanç ona teselli olurdu.  

 Ethem kütüphaneden çıkıp yürümeye başladı. Moskova sokakları akşamları da 

aydınlıktı. Bu şehre gelince kendini uzun yıllar boyunca kara bir gölge gibi takip eden 

iftira ve suçlamalar nihayet geride kaldı, diye düşünmüş idi. Ne meşhur ediplerle tanışmıştı 

şu altı ay içinde. Onların pek çok sözünü yanındaki defterine not aldı. Gönül verdiği 
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Senabar da bu şehirde öğrenim görmekte. Onlar, baharda evlenmeyi planlıyorlardı. O 

zamanlar hayat yolu ona Moskova sokaklarından daha da geniş ve aydınlık gibi görünürdü.  

 Özbekistan’da daha önceden başlayan bahar havası, Moskova’da da hissedilmeye 

başlamıştı. Ne yazık ki Ethem’in ruh hâli baharlık değildi! Taşkent’ten herhangi bir haber 

yok. Senabar, (71) enstitüye gelip Yoldaş’a Ethem’i sormuştu. Yoldaş, olanları anlatıp 

“Şimdi nerede olduğunu bilmiyorum.” dedi ona. Nasıl özlemesin? Senabar’ın yüzüne nasıl 

baksın? Kaç kere hazırlanıp ona doğru gitmeye kalkıştı. Fakat her seferinde “Benim 

yüzümden ondan da kuşkulanmasınlar. Kendi mutsuz olan insan, başkasını mutlu edebilir 

mi?” diye düşünerek geri döndü.  

 Köprüden geçerken Moskova Nehri’ne dikkatlice baktı. Nehrin buzları sert sert 

göçmüş, bulanık su köpürerek akmaktaydı. Bunu izlerken çocukluk zamanının ıstırapla 

yoğurulan ilk hatıraları gözünde canlandı. Babası sürgün edilince onları “isyancının ailesi” 

diye hor görülmüşlerdi. Tehditlere dayanamayan annesi çocuklarını alıp, dayısının 

desteğiyle uzaktaki köye göçmeye karar vermişti.  

 Evin göçünü dayısının iki atına yükleyip kışın en soğuk günlerinde yola 

düşmüşlerdi. Çok kar yağmış soğuk bir gündü. Altı aylık küçük kardeşi Rabbim, annesinin 

kollarındaydı. Atlar, buzda kayıp yıkıldığında onların üstündeki yükler de kara yuvarlanıp 

düşmüş; dayısı ve annesi atları doğrultup yükleri tekrar yüklemişlerdi. Bu sırada çocuklar, 

karın üstünde soğuktan büzüşmüşlerdi. Altı aylık bebek çığlıklarla ağlıyor; bu, herkesin 

yüreğini parçalasa da kimse onu nasıl avutacağını bilemiyordu. O zaman kardeşi soğuk 

almış. Bahara çıkamadan, Rabbim bir bahar dahi göremeden, ölmüştü. Ethem büyüyünce 

bazen “Kışın değil de baharda göçseydik belki kardeşim ölmez, şimdi mert bir delikanlı 

olurdu.” diye düşünürdü. Bu olaydan dolayı kış mevsimi, hayatı boyunca onun için hep 

ölümün; baharsa yaşamanın sembolü hâline gelmişti. Fakat bu yılki Moskova baharı, 

güzelliklerden haber vermiyordu.  

 İlerideki sahilde insanların toplandığını gören Ethem, herhangi bir şeyle kendisini 

oyalamak istediğinden kalabalığa doğru yaklaşınca dalgıçların, az önce suya batıp ölen 

insanın cesedini sudan çıkardıklarını gördü. Dikkati hemen dağıldı, geri döndü. İnsanların 

sesleri bölük pörçük şekilde kulağına geliyordu: 
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 ̶ Kendi canına kastetmiş, yazık, zavallı! 

 ̶ Kim bilir, belki düşüp boğulmuştur? 

 Bu hadise, Ethem’e yol göstermiş gibi oldu. O yol da iftira ve suçlamalarla 

karşılaşmayacağı menzile giden yoldu. Bununla ilgili rahatça hayal kurup (72) sakince plan 

yapabilmesine kendisi de şaşkındı. Buz gibi suya girdiğini düşündüğünde bile vücudu hiç 

ürpermedi. Hatta ona göre suya bu şekilde dalmak için en uygun mevsimdi. Başını 

kocaman bir buz parçasına vururdu. Vurmanın etkisiyle sağır olur, o anda ne olduğunu 

anlamazdı. Cesedi bulup çıkardıklarında da onu kim tanırdı? Koskoca Moskova’da onun 

için yas tutacak sadece bir kişi var… Evet, Senabar, bir bilsen ben geçmişimi, ikimizin 

bembeyaz kar gibi gelecek arzularını, aydınlık geleceğimizi, doğmamış çocuklarımızı 

kendimle beraber alıp gidiyorum. Lakin beni affet. Yaşasaydım da benim gibi ismi 

karalanmış bir adam seninle birlikte olamazdı.  

 Eve yaklaştığında birden yoldan dönüp Gorki Enstitüsüne doğru yürümeye başladı. 

Nedense gönlünde son bir umut kıpırtısı vardı.  

 Yurda giderken şapkasını alnına doğru bastırıp, paltosunun yakasını kaldırarak 

sarınmıştı. Sınıf arkadaşlarından biriyle karşılaşmayı istemiyordu. Odaya girip, oturmuş 

kitap okuyan Yoldaş’a soru sorar gibi baktığında o, başını sallayıp “Henüz hiçbir haber 

yok. Bu kadar düşünme. Özbekistan’dan da kontrol ettirip akrabalarına, eşe dosta 

sormuşlar mı?” dedi.  

 O, oturmadan odadan geri çıkacakken Yoldaş: 

 ̶ Olumlu cevap gelirse iyi, ya olumlu cevap gelmezse Taşkent’e döner misin, diye 

sordu. 

 ̶ Hangi yüzle döneceğim? Ölürüm bundan daha iyi.  

 ̶ Hey, kendini mi öldürürsün? Bunu kolay bir şey mi sanıyorsun? 

 ̶ Her durumda, aşağılayıcı bir muameleye maruz kalmaktan daha kolay. 
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IV 

Yoldaş, rektörün kendisini neden çağırdığını biliyordu. Sekreter de bu davetten 

haberdar olduğu için onu hemen içeriye buyur etti. Rektörün keyfi yerindeydi. Rektör, onu 

iyi bir şekilde karşılayıp oturması için ona yer gösterdi. Gönlündekileri Özbek Türkçesiyle 

konuşarak söyledi.  

 ̶ Sevgili Yoldaş, hemşehrin Ethem nasıl? 

 ̶ Yurttan ayrıldı, kiraya çıktı. Derslere katılmıyor. (73) 

 ̶ Evet, bir yanlış anlaşılma olmuş. Güneşli Özbekistan’dan güneşli haber geldi. 

Dostunu bulup ona söyle. Rahatça çalışmalara katılsın. Geri kaldığı derslerini telafi 

etmesine yardımcı ol. Kirada mı yoksa yurtta mı kalacağı ise kendi bileceği iş.  

 ̶ Teşekkürler, Sergey Viktoroviç.  

 Yoldaş; sokağa çıkıp, telefon kulübesine giderek isteksiz bir şekilde rakamları 

tuşladı. Beklemediği ve sevinmediği haberi Ethem’e söylemesi gerekiyordu. Tamam, sözü 

uzatmadan “Tebrik ederim, enstitüye gel.” diyecekti. Diğer taraftan Ethem’in bitkin sesi 

işitildi. Yoldaş, onun yüreği avuçlarında, kulağı telefonda beklediğini biliyordu. Bu haberi 

işitince ne yapar acaba? “Gel dostum, bu güzel haberi herhangi bir kafede kutlayalım, der 

miydi?” ya da beni o anda unutup, kanat çırparak Senabar’ın yanına mı uçardı?  

 Birdenbire Yoldaş’ın bedeninde kötü bir dev ortaya çıktı. Onun iradesine boyun 

eğen Yoldaş, konuşmaya hazırlandığı sözlerin tam tersini söyledi: 

 ̶ Şimdi üzülme Ethem. Taşkent’ten çok olumsuz bir cevap gelmiş. Rektör’ün 

dediğine göre şimdi sen öğrencilikten tamamen çıkarılacakmışsın.  

 Yoldaş’ın kulağına cevap yerine ahizenin yere düşme sesi geldi. Ahize, Yoldaş’ın 

bedenindeki kötü devin başına düşerek sanki onu ezmiş gibiydi. O, birden kendine gelerek 

can havliyle bağırdı: 

 ̶ Ethem, Ethem!.. Ben şaka yaptım, söylediklerim doğru değil. Duyuyor musun?  
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 Fakat telefon oldukça sessizdi. Rengi atan Yoldaş, kulübeden hemen çıkarak yoldan 

geçen ilk arabaya can havliyle el etmeye başladı.  

2009 Yılı 
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2. 8. Delikanlı Sözü 

Bektemir’den Sebzor’a gelip hocanın dokuz katlı apartman binasına girdik.  

 ̶ Asansör her zamanki gibi çalışmıyor, dedi en büyüğümüz Ravşan Bey.  

O, Dursunbay Hoca’nın ilk öğrencilerinden. Ravşan Bey’in çocuklar için yazdığı 

şiir ve destanlar, çok beğeni toplamıştı. Onun bu alanda kendine has edindiği yerin, (74) 

bir açıdan üstat Dursunbay Adaşboyev’in olumlu etkisinden ve düşünceli 

öğretmenliğinden kaynaklandığını biliyoruz.   

 ̶ Dursunbay Hoca, bizi bilerek asansörün çalışmadığı günler çağırıyor galiba. 

Haydi, öğrencilerimin dayanıklılığını bir sınayayım diyor, dedi ressam dostumuz 

Abdusattar.  

 Abdusattar, resmin yanında şiire de yatkın birisidir. Kendisi pek çok şiiri ezbere 

bildiği için toplantı ve sohbetlerimizde ona şiir okutmaktan çok hoşlanırdık.  

 Dokuzuncu kata çıkarken her gün “gökyüzü âlemine” çıkıp inen Dursunbay 

Hoca’ya olan şaşkınlığımızı söyledik birbirimize.  

 Birkaç yıldır üstat şair, yukarı kattaki iki odalı evde yalnız başına yaşıyor. Hayat 

arkadaşı vefat etmiş, çoluk çocukları da evlenip memleketleri Oş vilayetine gitmişlerdi. 

Ama “yalnız” sözü Dursunbay Hoca’ya o kadar uymuyordu. Çocukları, yakınları, 

öğrencileri onu sürekli yoklar; bir süre gelmediklerinde üstat onları özleyip kendisi 

çağırırdı. Yazarlığı sebebiyle onun bir ayağı Taşkent’te olsa da bir ayağı Oş’ta idi. O, iki 

halkı, Özbek ve Kırgızları, eşit derecede seviyordu. Dursunbay Hoca, iki halkı birbirine 

bağlayan medeni köprünün sağlam direklerinden biri hâline gelmişti. Bu açıdan onu hocası 

Mirtemir üstada benzetmek asla mübalağa olmaz.  

 Her zamanki gibi açık duran kapıdan hole girdik. Üstadı odada göremeyince ona 

seslendik.  

 ̶ Odaya geçin, pirinç ayıklıyorum, diye ses geldi mutfaktan.  
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 ̶ Pilav mı yapıyorsunuz hocam, diye şakayla sordu Abdusattar.  

 Onun bilerek sorduğu soruya hep birlikte gülerek odaya girdik. Bu düzenli evdeki 

sade eşyalar bizim ezberimizde olduğundan evdeki bir yenilik hemen dikkatimizi çekti. 

Kapıdan girince hemen karşıdaki duvarda güzel bir kadın sureti bize bakmaktaydı. O, sanki 

“Hoş geldiniz.” der gibiydi. Ravşan Bey’e sorgulayıcı bir nazarla baktığımda o, benim 

tahminimi onayladı: 

 ̶ Evet, bu kişi merhume yengemiz. Oş’ta ben birkaç yıl önce onunla birlikte 

çalışmıştım.  

 Abdusattar, bizim resme uzun süre gözümüzü ayırmadan bakmamızı memnun bir 

şekilde gülümseyerek izliyordu. (75)  

 ̶ Bu portre sizin çalışmanız mı? Hayır, affedersiniz! Çalışma değil, sanatınız, diye 

sordum ona. 

 ̶ Evet, ben kulunuzun kendi çalışması bu, dedi o ağzı kulaklarına vararak.  

 O anda Dursunbay Bey, mutfaktan geldi. Hoca dua ettikten sonra oturup, hocanın 

seyahatten dönerken yanında getirdiği Kırgızistan’daki medeni hayatla ilgili eserler ve 

oralardaki Kırgız, Özbek yazarların yeni eserleri hakkında konuştuk. Konuşma sırasında 

hoca, alıp getirdiği kitaplardan bazılarını “Sizler de okuyup öğrenin.” diyerek bizlere verdi.  

 ̶ İşte bunlar size! Bazen vatandaşlarımız, Arap alfabesiyle yazılmış kitapları 

bulduklarında “anlayabilecek kişi” diye bana getirip verirler. Bazıları o kadar eskimiş 

oluyor ki maalesef ben bile okuyamıyorum. Sizin ihtisas alanınız eski el yazması eserler 

olduğu için bunların sizde kalması daha doğru olur, diyerek birkaç Arap harfli kitabı bana 

uzattı. 

 Kitapları alıp kenardaki yazım çizim işleri için hazırlanan yemek masasına geçtim. 

El yazması ve ebedî taştan meydana gelmiş birkaç kitabı tarayarak, onlara göz gezdirdikten 

sonra elimden bıraktım. Kur’an-ı Kerim’in bazı surelerinin el yazmaları, Hafız divanı, Sufi 

Allahyar kitabı… Bunlar bilindik eserler. Birkaç sayfada gizlenip kalan Özbek Türkçesine 

ait gazellerin el yazmalarındaki “Sadoiy” mahlası dikkatimi çekti. 



255 
 

 ̶ Güzide şairlerimiz arasında ben daha önce Sadoiy ismiyle hiç karşılaşmamıştım. 

Maalesef ki bu kitabın birkaç sayfası kaybolmuş, yazık! Bir araştırmak lazım. Doğu 

Bilimleri Enstitüsünün el yazmaları hazinesinde eserlerin başka nüshalarının bulunması 

mümkündür. 

 ̶ Ben de böyle bir şairi duymamıştım. Şaşırtıcı değil, geçmişte kalan eserlerden yeni 

numuneler bulunsa, bunların ismi ve müellifi ortaya çıkarılsa, dedi Dursunbay Hoca hediye 

ettiği kitapların hemen naçizane bir araştırma isteği uyandırmasından hoşnut olarak. 

 ̶ Sizin hediye ettiğiniz kitapları, kütüphanemin özel bölmesine koyup “Dursunbay 

Adaşboyev Hediyesi” yazan tabela asmazsam olmaz, dedim yarı şaka yarı ciddi bir şekilde. 

Üstat tekrar mutfağa gittiğinde Kırgızistan’dan gelen Özbek çocuk edebiyatı 

antolojisinde yer alan kitapları gözden geçirdik. Dursunbay Hoca, Latin alfabesiyle 

yayımlanan “Hayallerim-Kanatlarım” (76) kitabından her birimize hediye etmişti. Onları 

çocuklarımız ve çocuklarımızın sınıf arkadaşları onlardan alarak okuyorlardı. Biz de kendi 

çocukluğumuzda başka çocuk şairlerinin arasından Dursunbay Hoca’nın kitaplarını 

okurduk. Özellikle “Arslanbob Şelalesi/Serisi” okuma yazmayı öğrendikten sonra 

okuduğum ilk kitaplardan biri olarak samimi izlenimleriyle hafızama mühürlenip kaldı. 

Sayfaları renkli ve resimli şairane bir kitaptır. O zamanlar köy çocukları için böyle kitaplar 

nadir bulunan bir şeydi. Öğretmen olan anne ve babamın “Elifbe” ve “Okuma Kitapları”nı 

bitirdikten sonra bana alıp verdikleri ilk kitaplardan biri bu idi. Şimdi ise bu kitabın 

müellifi ailemizden biri oldu. Onunla ay geçmeden, bir araya gelip görüşürüz. “Üstat” 

diyerek gösterdiğimiz saygıya o da alçakgönüllülüke “Sizler de benim üstatlarımsınız.” 

diyerek lütfederdi. 

Dursunbay Hoca, pilavı pişirip gelince sofranın etrafına oturup, yengenin resmini 

çizen Abdusattar’un şahsına yönelik samimi konuşmalar yaptık. 

 ̶ Siz portreyi getirip verdiğinizde epey ağladım. Siyah beyaz fotoğraftan öyle 

şaşırtıcı bir resim yapmışsınız ki! Eliniz hiçbir zaman dert görmesin, dedi Dursunbay Hoca 

Abdusattar’a. 

Abdusattar: 
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 ̶ Çizerken ben de ağladım. Resmi büyülenmişçesine durup seyreden eşime, bu 

hanımın bizim memleketten olduğunu söylediğimde hoşnut olarak “Ben de bu hanımı 

sanki bir yerde görmüşüm gibi hissettim. Kim oluyor bu hanım? Şimdi Taşkent’te mi?” 

diye heyecanla sordu. “Dursunbay Hoca’mın merhume eşi.” deyince ağlamaya başladı. 

 ̶ Büyük yazar olmanızın sırlarını biz şimdi daha iyi anlıyoruz. Yengemiz gibi bir 

hanım, size hayat arkadaşı ve ilham perisi olduğu için şüphesiz çokça eseri, başarılı bir 

şekilde ortaya koydunuz. Şimdi özel olmazsa ilk karşılaşmanızı ve sonrasını biraz 

anlatsanız, dedim ben Dursunbay Hoca’ya birazcık şaka yaparak. 

 ̶ O zamanlarda beni Bişkek’e, Kırgızistan’da Özbek Türkçesiyle çıkarılan 

“Kırgızistan Hakikati” adlı gazetenin editörlüğüne göndermişlerdi. Selamethan, 

yayınevinin matbaasında linotipte harf düzenleyicisi olarak çalışıyordu. Bu işe nasıl merak 

saldığını bana kendisi anlatmıştı. Onlar sekizinci sınıftayken yayınevine geziye (77) 

gelerek buradaki çalışma şeklini izlemişler. Genç kıza linotipte harf düzenlemek, piyano 

çalmayı anımsatarak onu bu konuda heveslendirmiş. Bir akrabalarının evinde piyano 

varmış. Onlara her gittiğimde Selamethan piyanonun çalınışını zevkle dinler, bazen kendisi 

de hevesle tuşlara basarmış. O, kendi piyanosu olmasını, onu çalmayı öğrenmeyi çok 

istermiş ama çok çocuklu bir ailede bunu alacak para var mı dersiniz? Matbaadaki harf 

düzenleme makinesinin piyanonun klavyesine benzediğini görünce bu işi sevip, sekizinci 

sınıfı bitirdikten sonra akşamları değerlendirerek, harf düzenleyicisi olan Roza adlı Rus bir 

kadının öğrencisi olmuş. Piyano çalma arzusundan doğan sevgisini, var gücüyle bu işe 

verip, kısa zamanda iyi bir harf düzenleyicisine dönüşerek, mesleğine sadakatle bağlanmış. 

Bazen metinlerdeki hataları gördüğünde o, eserlerin müelliflerini acımasızca eleştirirmiş. 

 ̶ Aslında metni düzenleme ve metnin hatalarını düzeltme, harf düzenleyicilerinin 

görevi değildi, diyerek lokmasını bıraktı Ravşan Bey. Ama Selamet Hanım’ın buna aldırış 

etmeden hataları göstermesinden hiç kimse gücenmez, herkes daima ona kulak verip 

metnin doğru düzgün olması için özveriyle çalışırdı. 

 ̶ O, henüz genç bir kız. Ailesinin yaşadığı Uygurlar Mahallesi -Esasen Hitay’dan 

göçüp gelen Uygurlar yaşadığı için böyle anılırdı- iş yerinden uzakta olduğu için ben 

akşamları işten geç çıktığımızda onu eve bırakırdım. Böyle böyle yakınlaştık, diye devam 

etti Dursunbay Hoca.  
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 ̶ Genç ve güzel kızı himaye etmeye aday sadece siz değilsinizdir elbette, diyerek 

onu kıskandırmaya çalıştım ben. 

 ̶ Evet, başkaları da eve bırakalım dediklerinde Selamethan “Dursunbay Bey eşlik 

edeceğini söylemişti.” diyerek onları reddederdi. Selamethan, edebiyatı özellikle de şiir 

sanatını severdi. Gazetenin basılacağı son aşamada azıcık boş yer kalsa başyazar, bana 

bakıp “Haydi şair, hünerinizi gösterin. Falanca konuda bir şiir söyleyin. Selamethan olduğu 

gibi yayımlasın. Vakit dar.” derdi. Ben ise doğaçlama şiir okurdum. Yani şiir kâğıda 

yazılmadan gazete sayfasına basılırdı. Makalelere şairane manşetler lazım olduğunda bunu 

da bana buyururdu. (78) Selamet Hanım’ı mahalleye her bırakışımda gönlüm hoş olur, 

yolun çabucak bitmesine biraz üzülürdüm. Bir gün böyle hoşnut bir hâlde Selamethan’ı 

eve bırakıp döndüğümde üç tane Uygur genci yolumu kesti. Onlar cüsse olarak iriydiler ve 

onların hâlleri hiç iyi görünmüyordu. Ben gayriihtiyari durdum. Ama nasıl korkmadığıma 

hâlâ şaşıyorum. Gönlüm Selamethan’la ilgili düşüncelerle dolu olduğu için muhtemelen 

başka duygulara yer kalmadığından böyle olmuştu. Gençlerden iri yarı olanı karşıma geçip 

durdu ve lakayt bir şekilde “Evet, şair, bizim mahallemizin kızıyla neden görüşüyorsun? 

Maksadın ne?” diye sordu. Şair demesinden anladım ki ben tanımasam da onlar benimle 

ilgili gerekli bilgileri toplamışlar. Ama onlar kim? İçlerinden birinin Selamethan’a gönül 

vermiş olması fikrinin aklıma gelmesiyle gözümün önü bir anda karardı. Acaba onunla 

sözlendi mi?  

 ̶ Biz birlikte çalışıyoruz. Genç kız olduğu için bazen işten geç çıktığımızda onu 

evine kadar bırakıyorum. 

 ̶ Kandırma bizi, tabi canından olmak istemiyorsan. Eşlik ediyorum diyorsun da 

Selamethan, iş yerindeki tek kız değil ki! Sen bize gerçek maksadını söyle. 

Ben sanki bu soruyu bekliyormuşum gibi dertlerimi dinleyecek biri bulduğum için 

memnuniyetle cevap verdim: 

 ̶ Ben bu kızı çok beğeniyorum. Onunla evlenip ona eş olmak istiyorum. Ama 

şimdilik onun gönlündekileri bilmiyorum. Çünkü kendisine bu konuda hiçbir şey 

demedim.  
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 Kendi düşüncelerimi dile getirince hafifledim. Selamethan’a söyleyemediğim 

duygularımı onun mahallesinden olan gençlere söyleyince şimdi aşikâr olan 

muhabbetimden gurur duyarak gençlerin gözüne dik dik bakıyordum. Benim beklenmeyen 

sözlerim neşe yaratış gibi iri yarı genç gülümsedi. 

 ̶ Ona eşlik edip geç vakitte yalnız dönmeye korkmasan da aşkını itiraf etmeye 

korkuyorsun. Evet, kabul, bir delikanlının bir kızı sevmeye hakkı var. Fakat o kendi 

sevgisine bir ömür sadık kalırsa… Niyetin buysa bahtın açık olsun. Ama bundan sonra 

bizim mahallemize rahatça gelip gidebilmek için sen bize (79) söz ver. Senin şairliğini 

veya belki başka herhangi bir yanını beğenen Selamet’i hiçbir zaman aldatıp terk 

etmeyeceğine; eğer o da sana meyilliyse, anne ve babası da razı olursa bir ömür boyu ona 

sadık bir yâr olacağına dair bize söz ver.  

 ̶ Söz veriyorum. 

 ̶ Şairse yazıp versin, dedi o ana kadar ses çıkarmadan duran diğeri.  

Görünüşe bakılırsa o, kavga etmek için gelmiş, meselenin sessiz bir şekilde 

çözülmesinden memnun olmamış gibiydi. 

 ̶ Uygur Türkçesiyle yazmayı biliyor musun, diye sordu bana. 

 ̶ Hayır, sizler yazıp verin ben imzalayayım, dedim. 

Vaat ettiğim sözleri Arap alfabesiyle Uygur Türkçesiyle yazarak bana okudular. 

Ben de seve seve imzaladım. Mürekkep yerine yüreğimin kanı damlıyordu sanki. 

Elebaşı, benim davranışımdan memnun olmuş gibi: 

 ̶ Bu farklı bir söz. Şimdi bu sözüne sadık ol. Delikanlının sözü büyüktür. Sözüne 

sadık olmaması ise onun ölümüdür. 

 ̶ Onlarla sakin bir şekilde ayrıldık. Böyle böyle ben bu mahalleye rahatça gelir gider 

oldum. Hatta bazen mahallelinin kendi arasında benim hakkımda “şair delikanlı, müstakbel 
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damat” diye konuştuklarını duyardım. Dünyada benden bahtiyarı yoktu. Evet, 

Selamethan’la birlikte geçen yıllarım hayatımın en mesut dönemiydi. 

Dursunbay Hoca gözyaşlarını tutamayıp bizden utanarak: 

 ̶ Özür dilerim. Bu konuda şimdiye kadar hiç kimseyle konuşmamıştım. Bugün 

Abdusattar’ın çizdiği resim ve sizin sorularınızla gönlümün derinliklerine gömülüp giden 

ukdeli hatırlarımı ortaya döktüm, dedi. 

Bu geçmişi kurcalatan sorumdan dolayı asıl utanan ben olduğum için sözü bir süre 

başka konulara getirmeye çalıştım: 

 ̶ Bu devzira pirincinin Fergana Vadisi’nden başka bir yerde yetiştirilmediğini 

söylüyorlar. Hatta ben XVII. yüzyılda Mahmut İbn Veli’nin “Bahru’l-Esrar” yani “Sırlar 

Denizi” adlı eserinin el yazmasında okumuştum. O zamanlarda bile bilindik bir pirinç 

olmalı ki onunla ilgili yazılar yazılmış. 

 ̶ Hindistan’a onu Babür’ün alıp getirmiş olması mümkün. Babür’ün (80) Fergana 

meyve ve ekinlerinin Hindistan’da yetiştirilmesine büyük önem verdiği biliniyor. O 

memleketin iklimi devzira ekmeye elverişlidir, diyerek yorum yaptı Abdusattar. 

Yemekten sonra bizim ricamızla Dursunbay Hoca, hikâyesini anlatmaya devam 

etti: 

 ̶ Özbeklerin aslında Oş ve Celalabad vilayetlerinde yaşıyor olmalarının hesaba 

katılmasıyla Özbek Türkçesiyle çıkarılan gazetenin editörlüğü Oş’a taşındığında kendi 

mesleğine gönül veren Selamethan da geldi Oş’a. O sırada annesi vefat etmişti. Babası ise 

kızını oldukça severdi. Oğulları olduğu hâlde o da Selamethan’la Oş’a geldi. Düğün 

yaptık. Yeni evlenmemize rağmen maddi açıdan da rahat bir şekilde yaşardık. Çünkü artık 

Selamethan kendi mesleğinde ustalaşarak Özbek ve Kırgız Türkçesi ile Rusça yazılmış 

metinleri hatasız bir şekilde düzenleyip, iki vardiyada çalışarak güzel maaş alırdı. Budan 

dolayı ben de diğer gazeteciler gibi vaktimi dinlenmeden haber ve röportajlar yazarak, 

kalemimin hakkını artırmaya çalışmadan Özbek, Kırgız, Rus ve dünya çocuk edebiyatını 

elimden geldiğince derinlemesine mütalaa ederek öğrenmeye gayret ederdim. Bu açıdan 

eşimin bana oldukça çok yardımı oldu. Çocuklarımız oldu. Hocaların tavsiyesiyle 
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Taşkent’e taşındık. Kiralık evlerde yaşadığımızda da benim dert ortağım, destekçim, kader 

arkadaşım Selamethan idi. Vefatından sonra da onun aziz hatırası bana daima yol 

arkadaşı... 

Misafirlikten kalkıp vedalaştığımız esnada resimdeki Selamethan anne de sanki bizi 

sevecen bir nazarla seyrediyor gibiydi. 

2009 Yılı 
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SONUÇ VE ÖNERİLER 

“Arslanhan Minaresi (Aktarma- Metin- İnceleme)” adlı tez çalışmasının kavramsal 

çerçevesini olay örgüsü, izlek, şahıs kadrosu, zaman, mekân ve çatışma belirlemektedir. 

Gulam Kerimiy’in Arslanhan Minaresi adlı kitabında yer alan Demirciler İsyanı, Ulu 

Tarihçi, Arslanhan Minaresi, Küregen, Kervan, Mankent Efsanesi, Bahar Özlemi ve 

Delikanlı Sözü bu plan doğrultusunda ele alınıp incelenmiştir. Söz konusu çalışmayla 

Gulam Kerimiy’in hikâyeciliği ve edebî kişiliği hakkında bir sonuca ulaşılmış, Arslanhan 

Minaresi’nin çağdaş Özbek edebiyatına katkı sağlayan önemli bir eser olduğu görülmüştür.  

Arslanhan Minaresi 2012 yılında yayımlanan güncel bir eser olmasına rağmen 

işlediği konular bakımından tarihî bir değer taşımaktadır. Hikâyelerin konusunu genel 

olarak tarihî olaylar oluşturmaktadır. Bu durum, hikâyelerin kurgusundaki gerçeklik 

unsurunu artırırken eseri daha da değerli bir hâle getirmiştir. Aynı zamanda anlatılanlardan 

hareketle okuyucu, dönemin geleneği ve zihniyeti hakkında da bilgi sahibi olmaktadır. 

Örneğin Demirciler İsyanı adlı hikâyede Türklerin sosyal, kültürel ve ekonomik hayatına 

dair pek çok bilgi verilmektedir.  

Hikâyelerin kişileri tarihî olaylara paralel olarak tarihî kahramanlardan seçilmiştir. 

Bumın Kağan, İstemi Yabgu, Kaşgarlı Mahmut, Yusuf Has Hacip, Emîr Timur, Narşahi 

gibi isimler, hikâyelerin dikkat çeken kişileridir. Bu kişiler, okuyucu tarafından sevilen ve 

kabul görmüş değerleri bünyesinde barındıran olumlu kişilerdir. Ancak bu olumlu kişilerin 

karşısında yer alan Emîr Hüseyin, Komutan Burulday gibi olumsuz kişiler de vardır. 

Hikâyelerde bu kişilerin karşı karşıya gelmesi, çatışma unsurunu ortaya çıkarmış ve 

okuyucunun merak duygusunu harekete geçirmiştir. İster olumlu ister olumsuz kahraman 

olsun, hikâyede yer alan kişilerin çoğunluğunun tip özelliği gösterdiği görülmüştür.  

Hikâyelerdeki zaman unsuru da tarihî olaylarla uyum içindedir. Yazar, içinde 

bulunulan zamandan geriye dönüşler yaparak vaka zamanını genişletmiştir. Böylelikle 

nesnel zamanın içinde yer almayan pek çok olay ve kişiyle ilgili hatırlatmada bulunurken 

esere de modern bir nitelik kazandırmıştır.   

Bir örnek dışında hikâyedeki olayların tamamı somut mekânlarda gerçekleşmiştir. 

Ulu Tarihçi, Arslanhan Minaresi ve Kervan hikâyelerinde mekân unsuru ön planda yer 
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almaktadır. Bu hikâyelerde mekân tasvirlerine geniş yer verilirken diğer hikâyelerde 

mekânla ilgili fazla bir betimleme yapılmamıştır.  

Yazar bağımsızlık, güçlü bir devlet olma; emek vermek, başarıya inanmak gibi 

izlekleri söz konusu hikâyelerin kişileri üzerinden okuyucuya aktarmak istemiştir. Bu 

bağlamda sözünü çoğu zaman, şahıs kadrosundan bir kişiye emanet etmiştir. Küregen 

hikâyesindeki Emîr Timur bir kişilerden biridir.  

Yazar, hikâyelerde oldukça açık ve akıcı bir dil kullanmıştır. Özellikle Kervan 

hikâyesinde “Kuş kanadıyla, er atıyla…”, “Kışın konuğu ateştir.”, “Tay büyür, at olur; 

oğul büyür, ata olur.”, “Tembele kapı eşiği dağ gibi görünürmüş.”, “Boş kaşık ağza 

yaramaz, boş söz kulağa yakışmaz.”, “Ateş tütünsüz, yiğit eğitimsiz olmaz.”, “Keskin kılıç 

kınına sığmaz.” gibi pek çok atasözüne yer vererek Türk dilinin zenginliğinden oldukça 

yararlanmıştır. Hikâyeler, gerek içerik gerek üslup açısından okuyucuyu kendisine 

çekmektedir.  

Bu çalışmayla Arslanhan Minaresi adlı eser, Özbek Türkçesinden Türkiye 

Türkçesine aktarılmış ve Türk okuyucusunun hayal gücüne sunulmuştur. Söz konusu 

çalışmayla Gulam Kerimiy’in ve eserlerinin Türkiye Türkleri tarafından da tanınması, 

böylelikle Türk okurunun Özbek edebiyatı hakkında bilgi sahibi olması amaçlanmıştır.  

Türk lehçeleri arasında yapılan bu tarz edebî ve kültürel çalışmalar, Türk 

Cumhuriyetleri arasındaki ilişkileri sıcak tutarak güçlendirecek ve Türk okurunun diğer 

lehçeleri tanımasını sağlayacaktır.   
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